


CE Karol tabeda

Comyfikacis Europejsks

CERTIFICATE wo.o2sr2023r

Cotication preogram: LG 34 (b g 14 -G FAVIEE 175871
Hame and aderes of the certifieate hakler:

AMEX STATIOMERY $p. z 0.0,
ul. Sikorki 2, 31-589 Krakdw

Mme*
m
@

Hisime of Eha pracheat!
Hanging boards MemoBe
ot

st of products acconding bo the anngx le Certificate Mo, 025/ 070C,
The anmes forms an inbegral part of this Certificate.

It e declared that the abowe mentioned product meet the reguirements of:
PH-EM 14434: 2010

H appien oy 15 CoRS of e groiuct bareing kaetonl momiructione s ssteris propertes (e enston] o e

Thensights. Thar heten o L4000

The Certificate of Conformity was issued on 23.06. 2023 and is valid wetil 22.06.30248,

O Kares Rt Fariosrers FA, 62 907 Bstupece, Potha. el 3 J00FS0E.0 mal: Disrmghbm mompl

FOTI0E-TT

CE Karol tabeda
Cenyfkaci Burspejeta

CERTIFICATE woozezonsc

e

T Sation pragrems: LT La oy fype 1 PR GO 12087

Hama i ackdreat of the cortificacs hokder:
AMEX STATIONERY $p. 2 0.0,
ul. Sikorkd 2, 31-589 Krakiw

e
0
@

Piarme o ifue prachat
Standing boards MemaoBe
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MemoBe and MemoBe idea boards have the Certificate of Conformity, which confirms that the product
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Wall mounted Boards

PL/ Tablice naScienne
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Dry-erase and magnetic boards

in

an aluminium frame

surface made of high-quality steel carefully coated with white lacquer

board has dry-erase properties
you can write on it with dedicated markers

magnetic properties allow graphics and sheets to be attached with magnets

corners made of grey or sapphire ABS plastic

frame made of anodized aluminium to choose from three styles: Classic, Future or

Prestige
quick and easy installation in four corners

MADE IN POLAND EN/ e wide range of sizes
e very good dry-erase
properties
PL/ e szeroki wybor rozmiaréw

markera

PL / Tablice suchoScieralne magnetyczne w ramie

aluminiowej

powierzchnia z wysokiej jakosci stali pokrytej starannie lakierem
w kolorze biatym

tablica wykazuje wtasciwosci suchoscieralne - mozna pisac po jej
powierzchni dedykowanymi markerami

wiasciwosci magnetyczne pozwalajg na zawieszanie grafik i
kartek za pomocg magneséw

narozniki wykonane z tworzywa ABS w kolorze popielatym lub
szafirowym

rama wykonana z anodowanego aluminium do wyboru w trzech
stylach: Classic, Future lub Prestige

szybki i tatwy montaz w czterech rogach

e bardzo dobra Scieralnos¢

DE / e groRe Auswahl von
Abmessungen

o marker sehr gut abwischbar

DE / Trocken abwischbare
Magnettafeln in Alu-Rahmen

die Oberflache aus sorgfiltig hochwertigem, weil3 lackiertem
Stahl

trocken abwischbare Tafel

man kann auf der Tafeloberflache mit dedizierten Markern
schreiben

magnethaftende Oberflache erlaubt, Grafiken und Papierblatter
mit Hilfe von Magneten zu befestigen

graue oder Saphirblaue Eckteile aus ABS

rahmen aus eloxiertem Aluminium, angeboten in drei
Ausflihrungen: Classic, Future oder Prestige

schnelle und einfache Montage in vier Ecken



aluminium aluminium aluminium
CLASSIC FUTURE PRESTIGE
frame width / szeroko$¢ ramy 18 mm 25 mm 20 mm
accessories / akcesoria + + +

vertical / horizontal
pion / poziom

vertical / horizontal
pion / poziom

vertical / horizontal

assembly / montaz . "
pion / poziom

size /
wymiar
(cm)

30 x40

30x40

50 x 40

50 x40

60 x40

60 x40

60 x 45

60 x 50

60 x 50

70x 50

70x 50

80x 50

80 x50

80 x 60

80x 60

90 x 60

90 x 60

100 x 50

100 x 50

100 x 60

100 x 60

100 x 80

100 x 80

100 x 85

100 x 85

aluminium
CLASSIC

MTMO040030.02.02.04

MTMO040030.02.02.01

MTM050040.02.02.06

MTM050040.02.02.01

MTMO060040.02.02.04

MTMO060040.02.02.01

MTMO060045.02.02.01

MTMO060050.02.02.06

MTMO060050.02.02.01

MTM070050.02.02.06

MTM070050.02.02.01

MTMO080050.02.02.06

MTM080050.02.02.01

MTMO080060.02.02.04

MTMO080060.02.02.01

MTM090060.02.02.05

MTM090060.02.02.01

MTM100050.02.02.03

MTM100050.02.02.01

MTM100060.02.02.03

MTM100060.02.02.01

MTM100080.02.02.03

MTM100080.02.02.01

MTM100085.02.02.02

MTM100085.02.02.01

aluminium
FUTURE

MTM060040.02.03.04

MTM060040.02.03.01

MTM090060.02.03.05

MTM090060.02.03.01

size /
wymiar
(cm)

100 x 100

100 x 100

120 x 60

120 x 60

120x 80

120 x 80

120x 90

120x 90

120 x 100

120 x 100

150x 90

150 x 100

150x 120

180x 90

170 x 100

180 x 100

180x 120

200 x 100

200 x 120

240 x 100

240x 120

300 x 120

size / wymiar
(cm)

2195x1385

aluminium aluminium
CLASSIC FUTURE
MTM100100.02.02.03 =
MTM100100.02.02.51 -
MTM120060.02.02.03 -
MTM120060.02.02.01 -
MTM120080.02.02.03 _
MTM120080.02.02.01 -
MTM120090.02.02.03 MTM120090.02.03.03
MTM120090.02.02.01 MTM120090.02.03.01
MTM120100.02.02.03 -
MTM120100.02.02.51 -
MTM150090.02.02.51 MTM150090.02.03.51
MTM150100.02.02.51 MTM150100.02.03.51
MTM150120.02.02.51 -
MTM180090.02.02.51 MTM180090.02.03.51
MTM170100.02.02.51 -
MTM180100.02.02.51 -
MTM180120.02.02.51 MTM180120.02.03.51
MTM200100.02.02.51 MTM200100.02.03.51
MTM200120.02.02.51 MTM200120.02.03.51
MTM240100.02.02.51 -
MTM240120.02.02.51 MTM240120.02.03.51
MTM300120.02.02.51 -
aluminium
PRESTIGE
MTM220139.02.05.51



Dry-erase and magnetic boards
in a wooden frame

surface made of high-quality steel carefully coated with white lacquer
board has dry-erase properties

you can write on it with dedicated markers

magnetic properties allow graphics and sheets to be attached with
magnets

o frame made of natural pine wood

quick and easy assembly




properties

markera

PL / Tablice sucho$cieralne magnetyczne w ramie
drewnianej

e powierzchnia z wysokiej jakosci stali pokrytej starannie lakierem
w kolorze biatym

o tablica wykazuje wtasciwosci suchoscieralne - mozna pisac po jej
powierzchni dedykowanymi markerami

o wiasciwosci magnetyczne pozwalajg na zawieszanie grafik i
kartek za pomoca magneséw

e rama z naturalnego drewna sosnowego

e szybki i tatwy montaz

wood / drewno

frame width / szeroko$¢ ramy 16 /20 /25 mm

accessories / akcesoria +
vertical /
assembly / montaz horizontal

pion / poziom

EN/ e wide range of sizes
MADE IN POLAND e very good dry-erase

DE / e rroBe Auswahl von
Abmessungen
o marker sehr gut abwischbar

PL/ e szeroki wybor rozmiarow
e bardzo dobra Scieralnos¢

DE / Trocken abwischbare Magnettafel

in Holzrahmen

die Oberflache aus sorgféiltig hochwertigem, weil3 lackiertem
Stahl

trocken abwischbare Tafel

man kann auf der Tafeloberfliche mit dedizierten Markern
schreiben

magnethaftende Oberflache erlaubt, Grafiken und Papierblatter
mit Hilfe von Magneten zu befestigen

rahmen aus natirlichem Kiefernholz

schnelle und einfache Montage

wood / drewno
MIX

16 /20/25 mm
+

vertical /
horizontal
pion / poziom

size / size / size /
wymiar wood / drewno wymiar wood / drewno wymiar wood / drewno

(cm) (cm) (cm)
30x40 MTM040030.02.01.10 80 x 60 MTMO080060.02.01.10 120 x 90 MTM120090.02.01.01
30x40 MTMO040030.02.01.01 80 x 60 MTMO080060.02.01.01 120 x 100 MTM120100.02.01.51
50 x 40 MTM050040.02.01.10 90 x 60 MTM090060.02.01.10 150 x 90 MTM150090.02.01.51
50 x 40 MTMO050040.02.01.01 90 x 60 MTM090060.02.01.01 150 x 100 MTM150100.02.01.51
60 x 40 MTMO060040.02.01.10 100 x 50 MTM100050.02.01.01 180 x 120 MTM180120.02.01.51
60 x 40 MTM060040.02.01.01 100 x 60 MTM100060.02.01.01 200 x 100 MTM200100.02.01.51
60 x 50 MTMO060050.02.01.10 100 x 80 MTM100080.02.01.05 200x 120 MTM200120.02.01.51
60 x 50 MTMO060050.02.01.01 100 x 80 MTM100080.02.01.01

5|ze./ wood / drewno
70 x 50 MTM070050.02.01.10 120 x 60 MTM120060.02.01.01 W(Y'“')a' MIX
cm,

70 x 50 MTMO070050.02.01.01 120 x 80 MTM120080.02.01.05 60 x 40 MTM060040.02.32.10
80 x 50 MTM080050.02.01.10 120 x 80 MTM120080.02.01.01
80x 50 MTM080050.02.01.01 120 x 90 MTM120090.02.01.05
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Dry-erase and magnetic boards
with print

surface made of high-quality steel carefully coated with white lacquer
board has dry-erase properties

you can write on it with dedicated markers

magnetic properties allow graphics and sheets to be attached with
magnets

printed subtle lines, squares or spots facilitate even writing and drawing
e Classic frame made of anodized aluminium - aluminium shelf with plastic
marker caps included
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MADE IN POLAND

and drawing

PL / Tablice sucho$cieralne magnetyczne
z nadrukiem

powierzchnia z wysokiej jakosci stali pokrytej starannie lakierem
w kolorze biatym
tablica wykazuje wtasciwosci suchoscieralne - mozna pisac po jej
powierzchni dedykowanymi markerami
e wiasciwosci magnetyczne pozwalaja na zawieszanie grafik
i kartek za pomoca magnesow
e nadrukowane delikatne linie, kratka lub kropki utatwiajg réwne
pisanie i rysowanie
e rama Classic wykonana z anodowanego aluminium
w zestawie pétka aluminiowa z plastikowymi zaslepkami na

markery
squares / kratka
frame width / szerokos$¢ ramy 18 mm
accessories / akcesoria +

e awide range of sizes

EN / e practical lines, squares or DE / e praktische Linie, karierte Fliche
spots support even writing

oder Punkte helfen, gerade zu
schreiben und zu zeichnen
o groRe Auswahl von Abmessungen

PL/ e praktyczna linia, kratka lub
kropki wspomagaja réwne
pisanie i rysowanie

o szeroki wybor rozmiaréw

DE / Trocken abwischbare
Magnettafel mit Aufdruck

o die Oberflache aus sorgfiltig hochwertigem, weiB lackiertem
Stahl

e trocken abwischbare Tafel

e man kann auf der Tafeloberflaiche mit dedizierten Markern
schreiben

o magnethaftende Oberflache erlaubt, Grafiken und Papierblatter
mit Hilfe von Magneten zu befestigen

o aufgedruckte feine Linien, karierte Flache oder Punkte
erleichtern gerades Schreiben und Zeichnen

o Classic-Rahmen aus eloxiertem Aluminium

o alu-Ablage mit Plastikblenden fiir Marker im Lieferumfang

lines / linie spots / kropki
18 mm 18 mm
+ +

assembly / montaz

vertical / horizontal

vertical / horizontal

vertical / horizontal

pion / poziom pion / poziom pion / poziom
size / wymiar (cm) squares / kratka lines / linie spots / kropki
60 x 40 MTMO060040.03.02.04 - -
60 x 40 MTMO060040.03.02.01 = MTMO060040.05.02.51
90 x 60 MTM090060.03.02.05 - -
90 x 60 MTM090060.03.02.01 MTM090060.04.02.01 MTM090060.05.02.01
120 x 90 MTM120090.03.02.03 - -
120 x 90 MTM120090.03.02.01 MTM120090.04.02.01 =
150 x 100 MTM150100.03.02.51 MTM150100.04.02.51 MTM150100.05.02.51
170 x 100 MTM170100.03.02.51 MTM170100.04.02.51 MTM170100.05.02.51
180 x 100 MTM180100.03.02.51 MTM180100.04.02.51 MTM180100.05.02.51
200 x 100 MTM200100.03.02.51 = =
200 x 120 MTM200120.03.02.51 MTM200120.04.02.51 MTM200120.05.02.51
240 x 120 = - -
300 x 120 MTM300120.03.02.51 - -
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Educational MemoBe whiteboard
with Music Staff print

o dry-wipe properties allow you to write on the surface of the board with dry-wipe or chalk

markers

e magnetic properties make it possible to place drawings or posters on the board using magnets

o the printed staff in black also makes it easier to write while playing and learning in music M
lessons -

o the staff is 10 cm wide, the distance between the lines is 2.5 cm, the distance between the ‘

staves is 8 cm

o the Classic frame is made of anodized aluminum in gray color, 18 mm wide and 16 mm thick

e the corners of the frame are also in gray

o the set includes a set of screws and wall plugs, an aluminum shelf in gray color, long 30 cm with
plastic caps that protect the edge of the shelf, a dry erase marker and assembly instructions

e mounting the board in a horizontal position in four corners

e the board is recommended as the basic equipment of educational units as part of teaching
plans in both public and private schools

e itis an excellent support for teachers as a teaching aid that enables children to write and draw

e a special advantage is the very good erasability of the marker without leaving streaks and stains
on the surface of the board

12



EN /

MADE IN POLAND

o Durable print

PL/

e Trwaty nadruk

markera

PL / Tablica edukacyjna MemoBe z nadrukiem

pieciolinii
wtasciwosci suchoscieralne pozwalaja na pisanie po powierzchni
tablicy markerami suchoscieralnymi lub kredowymi
wtasciwosci magnetyczne dajg mozliwos$¢ umieszczania na
tablicy rysunkdw, plakatow i ogtoszen za pomocg magneséw
nadrukowana pieciolinia w kolorze czarnym utatwia rownie
pisanie podczas gry i nauki na lekcji muzyki
szerokos$¢ pieciolinii 10 cm, odlegtos$¢ miedzy liniami 2,5 cm,
odlegtos¢ miedzy piecioliniami 8 cm
rama Classic wykonana jest z anodowanego aluminium w kolorze
popielatym o szer. 18 mm i grub. 16 mm
narozniki ramy w kolorze popielatym
do zestawu dotaczony jest komplet wkretéw i kotkow
rozporowych, aluminiowa potka w kolorze popielatym o dtug. 30
cm z plastikowymi zaslepkami, ktére zabezpieczajg brzeg potki,
marker suchoscieralny oraz instrukcja montazu

e montaz tablicy w pozycji poziomej w czterech rogach
e tablica polecana jest jako podstawowe wyposazenie jednostek

edukacyjnych w ramach planéw nauczania zaréwno w szkotach
publicznych jak i prywatnych

stanowi znakomite wsparcie dla nauczycieli jako pomoc
dydaktyczna, ktéra umozliwia réwne pisanie i rysowanie nut w
pieciolinii

szczegdblng zaletq jest bardzo dobra scieralnos¢ markera bez
pozostawiania smug i plam na powierzchni tablicy

frame width / szerokos¢ ramy

accessories / akcesoria

assembly / montaz

size / wymiar (cm)

170 x 100

180 x 120

200 x 100

Clear music staff

Wyrazna pieciolinia

o Excellent marker erasability

e Doskonata Scieralnos¢

DE / e Deutliches Notensystem
o Bestandiger Aufdruck
o Ausgezeichnete Abwischbarkeit

des Markers

DE / Tafel fiir Unterrichtszwecke MemoBe mit

aufgedrucktem Notensystem

trocken abwischbar, sodass die Tafeloberfliche mit trocken
abwischbaren Stiften oder Kreide beschriftet werden kann

die magnetischen Eigenschaften erméglichen die Anbringung
von Zeichnungen, Plakaten und Bekanntmachungen an der Tafel
mithilfe von Magneten

ein aufgedrucktes Notensystem in schwarzer Farbe, um

das gleichmaRige Schreiben beim Spielen und Lernen im
Musikunterricht zu erleichtern

Breite des Notensystems 10 cm, Abstand zwischen den Linien
2,5 cm, Abstand zwischen den Notensystemen 8 cm

der Rahmen Classic besteht aus aschfarbenem eloxiertem
Aluminium mit einer Breite von 18 mm und einer Dicke von 16
mm

aschfarbene Rahmenecken

das Set enthalt einen Satz Schrauben und Diibel, eine 30 cm
lange aschfarbene Aluminiumablage mit Kunststoffkappen zum
Schutz der Boardkante, einen trocken abwischbaren Marker und
eine Montageanleitung

o Montage der Tafel in horizontaler Lage an den vier Ecken
o die Tafel wird als Grundausstattung fir Unterrichtseinheiten

im Rahmen von Lehrplanen sowohl in 6ffentlichen als auch in
privaten Schulen empfohlen

sie bietet eine hervorragende Unterstiitzung fir Lehrkrafte

als Lehr- und Lernmittel fr das gleichmaBige Schreiben und
Zeichnen von Noten auf dem Notensystem

ein besonderer Vorteil ist die sehr gute Abwischbarkeit des
Markers, ohne Streifen oder Flecken auf der Tafeloberflache zu
hinterlassen

music staff / pigciolinia

18 mm

o

horizontal / poziom

music staff / pieciolinia

MTM170100.85.02.51

MTM180120.85.02.51

MTM200100.85.02.51

13
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Educational MemoBe whiteboard

with printed Lines For learning To Write

* magnetic properties make it possible to place drawings or posters on the board using magnets
e printed colored lines (blue and red) for learning to write in grades 1-3 also significantly

dry-wipe properties allow you to write on the surface of the board with dry-wipe or chalk
markers

facilitate writing

layout of line printing: 1 blue line and 2 red lines, distance between lines is 5 cm

the Classic frame is made of anodized aluminum in gray color, 18 mm wide and thick 16 mm
the corners of the frame are also in gray

the set includes a set of screws and wall plugs, an aluminum shelf in gray color, long 30

cm with plastic caps that protect the edge of the shelf, a dry erase marker and assembly
instructions

e mounting the board in a horizontal position in four corners
o the board is recommended as the basic equipment of educational units as part of teaching

plans in both public and private schools

e itis an excellent support for teachers as a teaching aid that enables children to write and draw
o a special advantage is the very good erasability of the marker without leaving streaks and

14
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EN /

Clear lines print
o Durable print

MADE IN POLAND

PL/

e Trwaty nadruk

markera

PL / Tablica edukacyjna MemoBe z nadrukiem linii

do nauki pisania

wtasciwosci suchoscieralne pozwalaja na pisanie po powierzchni
tablicy markerami suchoscieralnymi lub kredowymi

wtasciwosci magnetyczne dajg mozliwos$¢ umieszczania na
tablicy rysunkdw, plakatow i ogtoszen za pomocg magneséw
nadrukowane kolorowe linie (niebieskie i czerwone) do nauki
pisania w klasach 1-3 w znaczacy sposob utatwiajg rownie
pisanie

uktad nadruku linii: 1 linia niebieska i 2 linie czerwone, odlegtos¢
miedzy liniami 5 cm

rama Classic wykonana jest z anodowanego aluminium w kolorze
popielatym o szer. 18 mm i grub. 16 mm

e narozniki ramy w kolorze popielatym
e do zestawu dotaczony jest komplet wkretéw i kotkow

rozporowych, aluminiowa potka w kolorze popielatym o dtug. 30
cm z plastikowymi zaslepkami, ktére zabezpieczajg brzeg potki,
marker suchoscieralny oraz instrukcja montazu

montaz tablicy w pozycji poziomej w czterech rogach

tablica polecana jest jako podstawowe wyposazenie jednostek
edukacyjnych w ramach planéw nauczania zaréwno w szkotach
publicznych jak i prywatnych

stanowi znakomite wsparcie dla nauczycieli jako pomoc
dydaktyczna, ktéra umozliwia réwne pisanie i rysowanie
szczegdblng zaletq jest bardzo dobra scieralnos¢ markera bez
pozostawiania smug i plam na powierzchni tablicy

frame width / szerokos¢ ramy

accessories / akcesoria

assembly / montaz

size / wymiar (cm)
170 x 100
180x 120

200 x 100

Wyrazny nadruk linii

o Excellent marker erasability

e Doskonata Scieralnos¢

DE / e Deutlicher Linienaufdruck
o Bestandiger Aufdruck
o Ausgezeichnete Abwischbarkeit

des Markers

DE / Tafel fiir Unterrichtszwecke MemoBe mit

aufgedruckten Linien zum Schreibenlernen

trocken abwischbar, sodass die Tafeloberfliche mit trocken
abwischbaren Stiften oder Kreide beschriftet werden kann

die magnetischen Eigenschaften erméglichen die Anbringung
von Zeichnungen, Plakaten und Bekanntmachungen an der Tafel
mithilfe von Magneten

die aufgedruckten farbigen Linien (in Blau und Rot) fiir das
Schreibenlernen in den Klassen 1-3 erleichtern das gleichméaBige
Schreiben erheblich

Anordnung des Linienaufdrucks: 1 blaue Linie und 2 rote Linien,
Abstand zwischen den Linien 5 cm

der Rahmen Classic besteht aus aschfarbenem eloxiertem
Aluminium mit einer Breite von 18 mm und einer Dicke von 16
mm

aschfarbene Rahmenecken

das Set enthalt einen Satz Schrauben und Diibel, eine 30 cm
lange aschfarbene Aluminiumablage mit Kunststoffkappen zum
Schutz der Boardkante, einen trocken abwischbaren Marker und
eine Montageanleitung

Montage der Tafel in horizontaler Lage an den vier Ecken

o die Tafel wird als Grundausstattung fir Unterrichtseinheiten

im Rahmen von Lehrplanen sowohl in 6ffentlichen als auch in
privaten Schulen empfohlen

sie bietet eine hervorragende Unterstiitzung fir Lehrkrafte

als Lehr- und Lernmittel fr das gleichmaBige Schreiben und
Zeichnen

ein besonderer Vorteil ist die sehr gute Abwischbarkeit des
Markers, ohne Streifen oder Flecken auf der Tafeloberflache zu
hinterlassen

lines / linie

18 mm

o

horizontal / poziom

music staff / pigciolinia

MTM170100.95.02.51

MTM180120.95.02.51

MTM200100.95.02.51
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Ceramic boards

in an aluminium frame

e projection ecological ceramic surface; possibility of repeated processing and recycling
of the ceramic surface

stainless steel covered with a layer of high-quality ceramic baked at 800°C
very durable, resistant to scratches and mechanical damage

the semi-matt surface is perfect as a projection screen

with dry-erase (dedicated markers) and magnetic (magnets) properties
Classic frame made of anodized aluminium

additional reinforcement with galvanized sheet metal

quick and easy installation in 4 corners

practical shelf for markers and dry-erase marker included

warranty period of 25 years




MADE IN POLAND EN/ e high resistaqce to scratches
and mechanical damage
o ecological material
PL/ e wysoka odpornosc na

PL / Tablice ceramiczne w ramie aluminiowej

frame width / szeroko$¢ ramy

powierzchnia ceramiczna projekcyjna ekologiczna; mozliwosc
wielokrotnego przetworzenia i recyklingu powierzchni
ceramicznej

stal nierdzewna pokryta warstwa wysokiej jakos$ci ceramiki
wypalanej w 800°C

bardzo trwata, odporna na zadrapania i uszkodzenia
mechaniczne

powierzchnia pétmatowa doskonale sprawdza sie jako ekran
projekcyjny

o wtasciwosciach suchoscieralnych (dedykowane markery) i
magnetycznych (magnesy)

rama Classic wykonana z anodowanego aluminium
dodatkowe wzmocnienie blachg ocynkowana

szybki i fatwy montaz w 4 rogach

praktyczna poétka na markery oraz marker suchoscieralny w
komplecie

okres gwarancji na powierzchnie 25 lat

ceramic / ceramiczny

18 mm
accessories / akcesoria +

vertical / horizontal

assembly / montaz . A
pion / poziom

size / wymiar (cm) ceramic / ceramiczny

90 x 60 MTE090060.09.02.01

120x 90 MTE120090.09.02.01
150 x 100 MTE150100.09.02.51
180 x 100 MTE180100.09.02.51
180 x 120 MTE180120.09.02.51
200 x 100 MTE200100.09.02.51
240x120 MTE240120.09.02.51

219,5x138,5 -

DE / e hohe Bestindigkeit gegen Kratzer
und mechanische Beschadigungen

o umweltfreundlicher Stoff

zadrapania i uszkodzenia
mechaniczne
materiat ekologiczny

DE / Keramische Tafeln in Alu-Rahmen

umweltfreundliche, keramische Projektionsoberflache;
mehrfache Verarbeitung und mehrfaches Recycling der
keramischen Oberflache moglich

nirostahl mit hochwertiger bei 800°C gebrannter Keramik
beschichtet

sehr langlebig, bestandig gegen Kratzer und mechanische
Beschadigungen

die Halbmattoberflache bewahrt sich sehr gut als
Projektionsbildschirm,

gut trocken abwischbar (dedizierte Marker) und gut
magnethaftend (Magnete)

Classic-Rahmen aus eloxiertem Aluminium

zusatzliche Verstarkungen aus verzinktem Blech

schnelle und einfache Montage in 4 Ecken

praktische Ablage flir Marker und ein trocken abwaschbarer
Marker im Lieferumfang

25 Jahre Garantie fir Oberflache.

ceramic / ceramiczny
100"

20 mm

+

vertical / horizontal
pion / poziom

ceramic / ceramiczny
"

MTE220139.02.05.51
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Planners
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a board with a dry-erase and magnetic surface with a printed schedule for planning
a week, a month, a year

durable print in black, resistant to abrasion and the effect of board cleaner

the board has dry-erase properties

you can write on its surface with dedicated markers

magnetic properties allow you to attach graphics and sheets with magnets

frame made of natural raw pine wood or aluminium

quick and easy installation

marker for dry-erase boards and magnets included




MADE IN POLAND

EN/

e very good dry-erase
properties

PL/ e praktyczna pomoc

w planowaniu zadan
e bardzo dobra Scieralnos¢

e practical help in task planning

DE /
Aufgabenplanung

e praktische Hilfe bei der

e marker sind sehr gut abwischbar

markera

PL / Planery

e tablica z powierzchnig suchoscieralno-magnetyczna

z nadrukowanym terminarzem do planowania tygodnia, miesiaca

lub roku

trwaty nadruk w kolorze czarnym, odporny na $cieranie

i dziatanie ptynu do tablic

tablica wykazuje wtasciwosci suchoscieralne - mozna pisac po jej

powierzchni dedykowanymi markerami

wiasciwosci magnetyczne pozwalaja na zawieszanie grafik

i kartek za pomoca magneséw

e rama wykonana z naturalnego drewna sosnowego surowego lub
aluminium

e szybki i tatwy montaz

e marker do tablic suchoscieralnych i magnesy w zestawie

DE / Whiteboard-Planer

whiteboard mit trocken abwischbarer und Magnetoberflache, mit
aufgedrucktem Terminkalender zum Planen einer Woche oder
eines Monats

dauerhafter Aufdruck in schwarzer Farbe, bestandig gegen Abrieb
und Einwirkung eines Whiteboard-Reinigers

trocken abwischbarer Whiteboard - Man kann auf der
Whiteboardoberflache mit dedizierten Markern schreiben
magnethaftende Oberflache erlaubt, Grafiken und Papierblatter
mit Hilfe von Magneten zu befestigen

rahmen aus natlirlichem rohen oder Aluminium

schnelle und einfache Montage

marker flr trocken abwischbare Whiteboards und Magnete im
Lieferumfang

Weekly planner / Weekly planner / Monthly planner / Monthly planner / Yearly planner / Yearly planner /
Planer tygodniowy Planer tygodniowy Planer miesieczny Planer miesigczny Planer roczny Planer roczny
wood / drewno alu classic wood / drewno alu classic wood / drewno alu classic
frame width / szerokos$¢ ramy 16 /20/ 25 mm 18 mm 16 /20/ 25 mm 18 mm 16 /20/ 25 mm 18 mm
accessories / akcesoria + + + + + +
o horizontal horizontal horizontal horizontal horizontal horizontal
assembly / montaz q P P . N .
/ poziom / poziom / poziom / poziom / poziom / poziom
size / wymiar (cm)
30 x 60 MTP030060.78.01.01 MTP030060.78.02.01 = = - -
60 x 40 MTP060040.87.01.01 MTP060040.87.02.01 MTP060040.94.01.01 MTP060040.94.02.01 - -
90 x 60 MTP090060.79.01.01 MTP090060.79.02.01 MTP090060.88.01.01 MTP090060.88.02.01 = =
120 x 90 = = MTP120090.89.01.01 MTP120090.89.02.01 MTP120090.98.01.01 MTP120090.98.02.01
150 x 100 o o = = MTP150100.99.01.01 MTP150100.99.02.01
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Planners
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weekly or monthly planners

chalk (non magnetic) or chalk and magnetic

black surface with a printed in white color schedule for planning a week or month
surface made of high-quality steel coated with matt varnish in black

optimal level of roughness ensures comfortable writing with chalk or chalk markers
magnetic properties allow graphics and sheets to be attached with magnets

frame made of natural raw pine wood

the board serves as an information carrier and a great planner and organizer of daily
activities for children, teenagers and adults; it allows you to organize your notes,
present important information

works perfectly for both home and restaurant, shop and other service outlets




MADE IN POLAND

e Clear print

PL/

PL / Planery

e planer tygodniowy lub miesieczny

e kredowy lub kredowy magnetyczny

czarna powierzchnia z nadrukowanym w kolorze biatym
harmonogramem umozliwiajacym planowanie zadan
tygodniowych lub miesiecznych

powierzchnia wykonana z wysokiej jakosci stali pokrytej
matowym lakierem w kolorze czarnym

optymalny poziom szorstkosSci zapewnia komfortowe pisanie
kreda lub markerami kredowymi

wiasciwosci magnetyczne umozliwiajag mocowanie grafik

i arkuszy za pomoca magneséw

e rama wykonana z naturalnego, surowego drewna sosnowego
e tablica jest no$nikiem informacji oraz $wietnym planista

i organizatorem codziennych zajec¢ dla dzieci, mtodziezy

i dorostych; pozwala uporzadkowac notatki, zaprezentowac
wazne informacje

doskonale sprawdzi sie zarowno w domu jak i w restauraciji,
sklepie i w innych punktach ustugowych

magnetic
/ magnetyczna

Weekly planner / Planer tygo-
dniowy
wood / drewno
frame width / szerokos$¢ ramy 16 mm
accessories / akcesoria +
assembly / montaz horizontal / poziom

magnetic / magnetyczna +

size / wymiar (cm)

60 x40 MPK060040.105.01.01

EN / e Durable print

e Print in English and in Polish

Trwaty nadruk

o Wyrazny nadruk
Naduk w jezykach:
angielskim i polskim

Weekly planner / Planer tygo-
dniowy miesigczny
wood / drewno

horizontal / poziom

MPB060040.107.01.01

DE / e Bestindiger Aufdruck
e Deutlicher Aufdruck
e Aufdruck in den Sprachen:
Englisch und Polnisch

DE / Planer

e schwarze Oberflache mit aufgedrucktem Zeitplan in wei3er Farbe

o flir die Planung der wochentlichen oder monatlich Aufgaben

o Oberflache aus hochwertigem Stahl mit mattschwarzer
Lackierung

e optimaler Rauheitsgrad fiir bequemes Schreiben mit Kreide oder
Kreidemarkern

e magnetische Eigenschaften fiir die Befestigung von Grafiken und
Blattern mithilfe von Magneten

e Rahmen aus naturbelassenem Kiefernholz

o die Tafel dient nicht nur als Datentrager, sondern auch als Planer
und Organisator der taglichen Aktivitaten - sowohl fiir Kinder,
Jugendliche als auch fiir Erwachsene; sie ermdglicht das Ordnen
von Notizen und das Darstellen wichtiger Informationen

e ideal fir den Einsatz im Haushalt sowie in Restaurants,
Geschaften und anderen Dienstleistungsbetrieben

magnetic
/ magnetyczna

Monthly planner / Planer
miesigczny
wood / drewno

Monthly planner / Planer

wood / drewno

16 mm 16 mm 16 mm

+ +
horizontal / poziom horizontal / poziom

a -

MPK060040.106.01.01 MPB060040.108.01.01
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Glass planners

o thick tempered glass surface 4 mm with smoothly ground edges
board with dry-erase and magnetic surface with printed schedule for planning
the week, month or year

durable black print, resistant to abrasion and the effect of board liquid

back of the board made of uniform, galvanized metal

quick and easy assembly

dry-wipe marker and 2 neodymium strong silver magnets included

22



EN/ e modern design
o tempered glass

MADE IN POLAND

PL/ o

PL / Planery szklane

powierzchnia ze szkta hartowanego o grub. 4 mm z gtadko
oszlifowanymi krawedziami

tablica z powierzchnia suchoscieralno-magnetyczna

z nadrukowanym terminarzem do planowania tygodnia, miesiagca
lub roku

trwaty nadruk w kolorze czarnym, odporny na $cieranie

i dziatanie ptynu do tablic

tyt tablicy z jednolitego, galwanizowanego metalu

szybki i tatwy montaz

w komplecie marker suchoscieralny oraz 2 neodymowe mocne
magnesy w kolorze srebrnym

Weekly planner / Planer tygodniowy

frame width / szerokos¢ ramy -

accessories / akcesoria +

assembly / montaz horizontal / poziom

size / wymiar (cm) Weekly planner / Planer tygodniowy

60 x 30 MPS030060-53
90 x 60 MPS090060-54
120x 90 o

150 x 100 o

nowoczesny design
e hartowane szkto

DE/ e modernes Design

o hartglas

DE / Glas-Whiteboard-Planer

die Oberflache aus 4 m starken Hartglas mit glatt geschliffenen
Randern

whiteboard trocken abwischbarer und Magnetoberflache, mit
aufgedrucktem Terminkalender zum Planen einer Woche, eines
Monats oder eines Jahres

dauerhafter Aufdruck in schwarzer Farbe, bestdndig gegen
Abrieb und Einwirkung eines Whiteboard-Reinigers
tafelrlickseite aus einheitlichem, galvanisiertem Metall

schnelle und einfache Montage

trocken abzuwischender Marker und 2 starke silberne Neodym-
Magneten im Lieferumfang

M. :

Monthly planner / Planer miesieczny

horizontal / poziom

Monthly planner / Planer miesieczny

...._;._;;;-.

Yearly planner / Planer roczny
& T

horizontal / poziom

Yearly planner / Planer roczny

MPS090060-56 =
MPS120090-56 MPS120090-58

= MPS150100-58
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Glass boards

thick tempered glass surface 4 mm with smoothly ground edges

the back of the board is made of uniform, galvanized metal

the board has dry-erase properties

you can write on its surface with dedicated markers

quick and easy installation

dry-erase marker and 2 neodymium strong silver magnets included
colours in the permanent offer: black, white, red, blue, green, anthracite
it is possible to order the board in colours and dimensions other than
standard




EN/ o

MADE IN POLAND

colours

PL/ o
i kolorystyka

i koloréw

PL / Tablice szklane

e powierzchnia ze szkta hartowanego o grub. 4 mm z gtadko
oszlifowanymi krawedziami

o tyttablicy z jednolitego, galwanizowanego metalu

e tablica wykazuje wtasciwosci suchoscieralne - mozna pisac po jej
powierzchni dedykowanymi markerami

e szybki i tatwy montaz

o w komplecie marker suchoscieralny oraz 2 neodymowe mocne
magnesy w kolorze srebrnym

o kolory w statej ofercie: czarny, biaty, czerwony, niebieski, zielony

e mozliwos¢ zamoéwienia tablicy w kolorach i wymiarach innych
niz standardowe

modern design and colours
e a wide range of sizes and

DE / e modernes Design und moderne
Farbgebung
e groRe Auswahl von Abmessungen

und Farben

nowoczesny design

o szeroki wybor rozmiaréw

DE / Schreibtafeln aus Glas

e die Oberflache aus 4 mm starkem Hartglas mit glatt
geschliffenen Randern

o tafelrlickseite aus einheitlichem, galvanisiertem Metall

o trocken abwischbare Tafel - Man kann auf der Tafeloberflache
mit dedizierten Markern schreiben

e schnelle und einfache Montage

e trocken abzuwischender Marker und 2 starke silberne Neodym-
Magneten im Lieferumfang

e farben sténdig im Angebot: schwarz, weil3, rot, blau, griin

e bestellung einer Schreibtafel mit Farben und Abmessungen, die
nicht standardmagig sind, ist auch moglich

white / biaty anthracite / antracyt

frame width / szeroko$¢é ramy - -
accessories / akcesoria + +

vertical / horizontal
pion / poziom

vertical / horizontal

assembly / montaz sfts /e

anthracite /

size / wymiar (cm) white / biaty s
45 x 45 MSZ045045-33 MSZ045045-82
60 x 40 MSZ060040-33 MSZ060040-82
80 x 60 MSZ080060-33 MSZ080060-82
90 x 60 MSZ090060-33 MSZ090060-82
100 x 100 MSZ100100-33 MSZ100100-82
120 x 90 MSZ120090-33 MSZ120090-82
150 x 100 MSZ150100-33 MSZ150100-82
200 x 100 MSZ200100-33 MSZ200100-82

black / czarny

vertical / horizontal
pion / poziom

black / czarny

MSZ045045-31

MSZ060040-31

MSZ080060-31

MSZ090060-31

MSZ100100-31

MSZ120090-31

MSZ150100-31

MSZ200100-31

red / czerwony green / zielony blue / niebieski

+ + + +

vertical / horizontal
pion / poziom

vertical / horizontal
pion / poziom

vertical / horizontal
pion / poziom

red / czerwony green / zielony blue / niebieski

MSZ045045-30 MSZ045045-34 MSZ045045-32

MSZ060040-30 MSZ060040-34 MSZ060040-32

MSZ080060-30 MSZ080060-34 MSZ080060-32

MSZ090060-30 MSZ090060-34 MSZ090060-32

MSZ100100-30 MSZ100100-34 MSZ100100-32

MSZ120090-30 MSZ120090-34 MSZ120090-32

MSZ150100-30 MSZ150100-34 MSZ150100-32

MSZ200100-30 MSZ200100-34 MSZ200100-32
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Multi-coloured dry-erase 3
and magnetic boards A £
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magnetic surface of lacquered steel in pastel colours: pink, blue, green
excellent dry-erase properties

without streaks and ink residues from markers

back part of the board made of softboard

frames available in the permanent offer: Classic frame made of anodized
aluminium or wooden frame



very good dry-erase DE / e Marker sehr gut abwischbar
properties e Originalfarben der
original board surface colours Tafeloberflache

MADE IN POLAND EN/

PL/

bardzo dobra $cieralnos$¢
markeréw

oryginalne kolory
powierzchni tablicy

PL / Tablice suchoscieralne DE / Mehrfarbige trocken

magnetyczne wielobarwne

powierzchnia magnetyczna z lakierowanej stali w kolorach
pastelowych: ré6zowym, niebieskim, zielonym

doskonate wtasciwosci suchoscieralne - bez smug i pozostatosci
tuszu z markeréw

tylna czes¢ tablicy z ptyty pilsniowej

ramy dostepne w statej ofercie: rama Classic z anodowanego
aluminium lub rama drewniana

aluminium
CLASSIC
frame width / szerokos¢ ramy 18 mm
accessories / akcesoria +

vertical / horizontal

assembly / montaz pion / poziom

size / wymiar (cm) blue / niebieski
60 x 40 MTMO060040.15.02.01

90 x 60 MTMO090060.15.02.01

size / wymiar (cm) green / zielony
30x40 MTM040030.06.02.01

90 x 60 MTM090060.06.02.01

size / wymiar (cm) pink / rézowy
60 x 40 MTMO060040.14.02.01
60 x 45 MTMO060045.14.02.01
90 x 60 MTM090060.14.02.01

abwischbare Magnettafeln

magnetoberflache aus lackiertem Stahl in Pastellfarben: rosa, blau,
grin

sehr gut trocken abwischbar - ohne Streifen und
Markertuscheriickstande

hinterteil der Tafel aus Faserplatte

standig im Angebot: Classic-Rahmen aus eloxiertem Aluminium
oder Holzrahmen

wood / drewno

16 mm

o

vertical / horizontal
pion / poziom

blue / niebieski
MTM060040.15.01.01

MTM090060.15.01.01

green / zielony
MTM040030.06.01.01

MTM090060.06.01.01

pink / rézowy
MTMO060040.14.01.01
MTMO060045.14.01.01

MTM090060.14.01.01

27



28

WHITEBOARDGAME:

Space adventure!

e educational board the SPACE ADVENTURE; education combined with fun School Boards but Fun!
e on the surface of the board there is print of space with planets and the SAVE LAIKA game board

o the set includes a deck of 24 cards with 72 questions about fun facts from space and game
instructions, as well as rocket-shaped magnetic pieces for 2 players ~
e a game intended for school-age children as great fun and learning for the whole family or for a

team of children with a teacher at school or during free time in the school common room

e the board is recommended as equipment for all primary and preschool educational units and as an
element of children’s room equipment in every home

e the educational board is an excellent support for parents and teachers as a teaching aid in teaching
and developing passion among young people about the world and space

o discovering yourself and your capabilities and developing them by learning about the world around
you; establishing relationships with other people during team activities combined with great fun
is an adventure that opens a young person’s mind to the world and establishes deep bonds and
friendships

e adventure with space Space adventure! is a fascinating and surprising discovery of the world and
yourself!; discovering personal boundaries and possibilities, your passions, new interests, which
often become a powerful force inspiring development

e the board has dry-erase properties that allow you to write on the board surface with dry-erase or
chalk markers

e magnetic properties allow you to attach graphics and sheets with magnets

e the frame is made of natural pine wood

o the set includes hooks for mounting the board on the wall, a dry-erase marker and assembly
instruction

e mounting the board in a horizontal arrangement

e a particular advantage is the very good erasability of the marker without leaving streaks or stains
on the surface of the board

o only markers intended for whiteboards should be used to write on the board




MADE IN POLAND EN/

e Durable print

PL/

Trwaty nadruk

P

markera

PL / WHITEBOARDGAME: Kosmiczna przygoda!

MemoBe!

tablica edukacyjna PRZYGODA Z KOSMOSEM; edukacja potaczona z
zabawa School Boards but Fun!

na powierzchni tablicy nadruk kosmosu z planetami i plansza do gry
RATUJ tAJKE

w zestawie talia 24 kart z 72 pytaniami, dotyczacymi ciekawostek z
kosmosu oraz z instrukcja do gry oraz pionki magnetyczne w ksztatcie
rakiety dla 2 graczy

gra przeznaczona dla dzieci w wieku szkolnym jako $wietna zabawa i
nauka dla catej rodziny lub dla zespotu dzieci z nauczycielem w szkole
podczas zajec z przyrody, czy podczas wolnego czasu w $wietlicy
tablica polecana jest jako wyposazenie wszystkich jednostek
edukacyjnych nauczania podstawowego i przedszkolnego oraz jako
element wyposazenia pokoju dziecka w kazdym domu

tablica edukacyjna stanowi znakomite wsparcie dla rodzicéw i
nauczycieli jako pomoc dydaktyczna w nauczaniu i rozwijaniu

pasji wéréd mtodych ludzi na temat Swiata i kosmosu; odkrywanie
siebie i swoich mozliwosci oraz ich rozwijanie poprzez poznawanie
otaczajacego $wiata; nawiazywanie relacji z innymi ludzmi podczas
zajec zespotowych potaczonych ze $wietng zabawa to przygoda, ktoéra
otwiera umyst mtodego cztowieka na swiat i zawigzuje gtebokie wiezi
i przyjaznie

przygoda z kosmosem Kosmiczna przygoda!, to fascynujace i
zaskakujace odkrywanie $wiata i samego siebie! Odkrywanie
osobistych granic i mozliwosci, swoich pasji, nowych zainteresowan,
ktore czesto staja sie potezna sita inspirujaca do rozwoju

tablica posiada wtasciwosci suchoscieralne, ktére pozwalaja na pisanie
po powierzchni tablicy markerami suchoscieralnymi lub kredowymi
natomiast wtasciwosci magnetyczne daja mozliwos¢ umieszczania na
tablicy rysunkow, plakatow i ogtoszen za pomocg magneséw

rama wykonana jest z naturalnego drewna sosnowego

zestaw zawiera haczyki do montazu tablicy na Scianie, marker
suchoscieralny i instrukcje montazu

montaz tablicy w uktadzie poziomym

tablice cechuje niezwykta trwatos¢ i sztywnos¢ dzieki zastosowaniu
wysokiej jakosci materiatow, ktére zapewniajg bezpieczenstwo
podczas ich montazu i uzytkowania

szczegoblng zaletq jest bardzo dobra scieralno$¢ markera bez
pozostawiania smug i plam na powierzchni tablicy

do pisania po tablicy nalezy uzywac wytacznie markeréw
przeznaczonych do tablic

Polish version / Wersja polska

frame width / szeroko$¢ ramy 18 mm
accessories / akcesoria +

assembly / montaz horizontal / poziom

size / wymiar (cm) Polish version / Wersja polska

60 x 40 MTM060040.K002.01.51

150 x 100 MTM150100.K002.01.51

o Education with fun

o Excellent marker erasability

e Doskonata Scieralnos¢

DE / e Bildung durch Spiel
o Bestandiger Aufdruck
o Ausgezeichnete Abwischbarkeit

des Markers

Edukacja poprzez zabawe

DE / WHITEBOARDGAME: Ein Weltraumabenteuer!

Tafel fir Unterrichtszwecke EIN WELTRAUMABENTEUER; mit Spaf3
kombinierte Bildung School Boards but Fun!

auf der Oberflache der Tafel ein Aufdruck des Weltraums mit
Planeten und ein Spielbrett fiir das Spiel RETTE LAIKA

Das Set besteht aus einem Kartenspiel mit 24 Karten und 72 Fragen
zum Thema Weltraum, einer Spielanleitung und magnetischen
Spielsteinen in Form einer Rakete flir 2 Spieler

ein Spiel fir Kinder im Schulalter, das der ganzen Familie Spaf3 macht
und zum Lernen anregt, oder fiir ein Team von Kindern mit der
Lehrkraft in der Schule wahrend des Naturkundeunterrichts oder in
der Freizeit in einer Kindertagesstatte

die Tafel wird als Ausstattung fiir alle Ausbildungseinrichtungen der
Grund- und Vorschule und als Mobelstiick im Kinderzimmer in jedem
Haushalt empfohlen

die Tafel fur Unterrichtszwecke ist eine groRartige Unterstltzung flr
Eltern und Lehrkrafte als Lehr- und Lernmittel, um die Leidenschaft
junger Menschen fiir die Welt und den Weltraum beizubringen und
zu entwickeln; sich selbst und die eigenen Fahigkeiten zu entdecken
und zu entwickeln, indem man die Welt um sich herum erkundet;
Beziehungen zu anderen Menschen in Teamaktivitaten aufzubauen,
kombiniert mit grol3em Spal, ist es ein Abenteuer, das den jungen
Menschen den Blick fiir die Welt 6ffnet und tiefe Bindungen und
Freundschaften schafft

Ein Weltraumabenteuer! - das ist eine faszinierende und
Uberraschende Entdeckung der Welt und der eigenen Person!

Das Entdecken der personlichen Grenzen und Méglichkeiten, der
eigenen Leidenschaften, der neuen Interessen, die oft zu einer
starken inspirierenden Kraft fiir die Entwicklung werden

die Tafel ist trocken abwischbar, sodass die Tafeloberflache mit
trocken abwischbaren Markern oder Kreide beschriftet werden kann
die magnetischen Eigenschaften hingegen erméglichen die
Anbringung von Zeichnungen, Plakaten und Bekanntmachungen an
der Tafel mithilfe von Magneten

e Rahmen aus nattrlichem Kiefernholz

das Set enthalt Haken zur Befestigung der Tafel an der Wand, einen
Whiteboard-Marker und eine Montageanleitung

e Montage der Tafel in horizontaler Ausrichtung
o die Tafel zeichnet sich dank der Verwendung hochwertiger

Materialien, die die Sicherheit bei der Montage und Benutzung
gewahrleisten, durch duf3erste Widerstandsfahigkeit und Stabilitat
aus

ein besonderer Vorteil ist die sehr gute Abwischbarkeit des Markers,
ohne Streifen oder Flecken auf der Tafeloberflache zu hinterlassen
zum Beschreiben der Tafel diirfen nur Whiteboard-Marker
verwendet werden

English version / Wersja angielska

18 mm

o

horizontal / poziom

English version / Wersja angielska

MTM060040.K001.01.51

MTM150100.K001.01.51
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WHITEBOARDGAME: ok

Alphabet adventure! %Y

educational board ADVENTURE WITH THE ALPHABET; education combined with fun School Boards
but Fun!

the surface of the board has a colorful print of the Polish alphabet with illustrations of objects
designed to help children recognize and memorize letters

the game involves a child correctly identifying and reading a letter, then writing it below on the white
surface of the board and drawing an object that begins with that letter

alphabet learning and play designed for preschool and early elementary school children, involving
parents and teachers

the board is recommended as equipment for all primary and preschool educational units, as well as a
part of a child’s room in every home

the MemoBe educational board serves as excellent support for parents and teachers as a teaching aid
in alphabet instruction and developing a child’s creativity through associations

Alphabet Adventure! is about discovering oneself and one’s possibilities, and developing them through
creatively exploring the surrounding world

e the board has dry-erase properties, allowing writing on the board with dry-erase or chalk markers

30

magnetic properties enable the placement of drawings, posters, and announcements on the board
using magnets

the frame is made of natural pine wood

the set includes hooks for wall mounting, a dry-erase marker, and assembly instructions

horizontal board installation

the board is characterized by exceptional durability and rigidity due to the use of high-quality
materials, ensuring safety during assembly and use

a notable advantage is the very good erasability of the marker without leaving streaks and stains on
the board

only use markers specifically designed for boards for writing on the board



DE / e Bildung durch Spiel
o Bestandiger Aufdruck
o Ausgezeichnete Abwischbarkeit

des Markers

MADE IN POLAND EN/ e Education Yvith fun
e Durable print
o Excellent marker erasability
PL/ e Edukacja poprzez zabawe

Trwaty nadruk

P

markera

PL / WHITEBOARDGAME: Alphabet adventure!

tablica edukacyjna PRZYGODA Z ALAFABETEM; edukacja potaczona
z zabawg School Boards but Fun!

na powierzchni tablicy wykonany jest kolorowy nadruk alfabetu
polskiego z ilustracjami przedmiotéw, ktére maja za zadanie utatwic
dziecku rozpoznanie i zapamietanie literek

zabawa polega na tym, aby dziecko, ktére prawidtowo rozpozna i
odczyta literke zapisato jg ponizej na biatej powierzchni tablicy oraz
narysowato przedmiot, ktory rozpoczyna sie na ta literke

nauka alfabetu i zabawa przeznaczona dla dzieci w wieku
przedszkolnym i szkolnym nauczania poczatkowego wraz z rodzicami
i nauczycielami

tablica polecana jest jako wyposazenie wszystkich jednostek
edukacyjnych nauczania podstawowego i przedszkolnego oraz jako
element wyposazenia pokoju dziecka w kazdym domu

tablica edukacyjna MemoBe stanowi znakomite wsparcie dla
rodzicéw i nauczycieli jako pomoc dydaktyczna w nauczaniu alfabetu i
rozwijaniu kreatywnosci dziecka poprzez skojarzenia

przygoda z alfabetem Alphabet adventure!, to odkrywanie siebie i
swoich mozliwosci oraz ich rozwijanie poprzez twércze poznanie
otaczajacego $wiata; nawiazywanie relacji z innymi ludZmi podczas
zajec zespotowych potaczonych ze $wietng zabawa to przygoda, ktéra
otwiera umyst mtodego cztowieka na Swiat i wiedze

tablica posiada wtasciwosci suchoscieralne, ktére pozwalajg na pisanie
po powierzchni tablicy markerami sucho$cieralnymi lub kredowymi
natomiast wtasciwosci magnetyczne daja mozliwo$¢ umieszczania na
tablicy rysunkéw, plakatéw i ogtoszen za pomocg magneséw

rama wykonana jest z naturalnego drewna sosnowego

zestaw zawiera haczyki do montazu tablicy na $cianie, marker
suchoscieralny i instrukcje montazu

montaz tablicy w uktadzie poziomym

tablice cechuje niezwykta trwatos¢ i sztywnos¢ dzieki zastosowaniu
wysokiej jakos$ci materiatéw, ktére zapewniajg bezpieczenstwo
podczas ich montazu i uzytkowania

szczegdblna zaletq jest bardzo dobra $cieralno$¢ markera bez
pozostawiania smug i plam na powierzchni tablicy

do pisania po tablicy nalezy uzywac wytacznie markeréow
przeznaczonych do tablic

frame width / szerokos¢ ramy

accessories / akcesoria

assembly / montaz

size / wymiar (cm)

60 x 40

90 x 60

200 x 100

e Doskonata Scieralnos¢

DE / WHITEBOARDGAME: Alphabet adventure!

Tafel fr Unterrichtszwecke ALPHABETABENTEUER; Bildung
kombiniert mit Spaf? School Boards but Fun!

auf der Oberflache der Tafel ist das polnische Alphabet farbig
aufgedruckt und mit Abbildungen von Gegenstanden versehen, die
den Kindern helfen, die Buchstaben zu erkennen und sich zu merken
das Spiel besteht darin, dass das Kind, das einen Buchstaben richtig
erkennt und liest, diesen unten auf die weil3e Oberflache der Tafel
schreibt und einen Gegenstand zeichnet, der mit diesem Buchstaben
beginnt

das Erlernen des Alphabets und Spaf3 fir Vorschul- und
Grundschulkinder zusammen mit ihren Eltern und Lehrkraften

die Tafel wird als Ausstattung fiir alle Ausbildungseinrichtungen der
Grund- und Vorschule und als Mobelstiick im Kinderzimmer in jedem
Haushalt empfohlen

Die Tafel fiir Unterrichtszwecke MemoBe bietet Eltern und
Lehrkraften eine hervorragende Unterstlitzung beim Erlernen des
Alphabets und bei der Entwicklung der Kreativitat der Kinder durch
Assoziationen

bei Alphabet adventure! geht es darum, sich selbst und die eigenen
Moglichkeiten zu entdecken und weiterzuentwickeln, indem

man die Welt um sich herum kreativ erkundet; es geht darum, in
Teamaktivitdten Beziehungen zu anderen Menschen zu kniipfen

und Spal3 zu haben; es ist ein Abenteuer, das den Geist eines jungen
Menschen fir die Welt und das Wissen 6ffnet.

die Tafel ist trocken abwischbar, sodass die Tafeloberflache mit
trocken abwischbaren Markern oder Kreide beschriftet werden kann
die magnetischen Eigenschaften hingegen erméglichen die
Anbringung von Zeichnungen, Plakaten und Bekanntmachungen an
der Tafel mithilfe von Magneten

e Rahmen aus natirlichem Kiefernholz
e das Set enthélt Haken zur Befestigung der Tafel an der Wand, einen

Whiteboard-Marker und eine Montageanleitung

e Montage der Tafel in horizontaler Ausrichtung
o die Tafel zeichnet sich dank der Verwendung hochwertiger

Materialien, die die Sicherheit bei der Montage und Benutzung
gewahrleisten, durch duf3erste Widerstandsfahigkeit und Stabilitat
aus

ein besonderer Vorteil ist die sehr gute Abwischbarkeit des Markers,
ohne Streifen oder Flecken auf der Tafeloberflache zu hinterlassen
zum Beschreiben der Tafel diirfen nur Whiteboard-Marker
verwendet werden

wood / drewno

18 mm

o

horizontal / poziom

wood / drewno

MTMO060040.AL01.01.51

MTM090060.AL01.01.51

MTM200100.AL01.01.51
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WHITEBOARDGAME:

Numbers Adventure!

e educational board ADVENTURE WITH NUMBERS:; education combined with fun School Boards but Fun!

the surface of the board has a colorful print of numbers from 1 to 10 with illustrations of sea and land
animals and fish, designed to help children count and memorize consecutive numbers

the game involves a child correctly reading a number, finding the animal or fish marked with the same
color, counting them, then writing the number below on the white surface of the board and drawing the
corresponding number of animals

number learning and play designed for preschool and early elementary school children, involving parents
and teachers

the board is recommended as equipment for all primary and preschool educational units, as well as a part
of a child’s room in every home

the MemoBe educational board serves as excellent support for parents and teachers as a teaching aid in
number instruction and developing a child’s creativity through associations

Numbers Adventure! is about discovering and exploring numbers, engaging in a creative understanding
of the world; building relationships with others during group activities combined with great fun is an
adventure that opens the young mind to the world of numbers and learning

e the board has dry-erase properties, allowing writing on the board with dry-erase or chalk markers
e magnetic properties enable the placement of drawings, posters, and announcements on the board using

magnets

the frame is made of natural pine wood

the set includes hooks for wall mounting, a dry-erase marker, and assembly instructions

horizontal board installation

the board is characterized by exceptional durability and rigidity due to the use of high-quality materials,
ensuring safety during assembly and use

a notable advantage is the very good erasability of the marker without leaving streaks and stains on the
board

only use markers specifically designed for boards for writing on the board
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MADE IN POLAND .
e Durable print

PL/
e Trwaty nadruk
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PL / WHITEBOARDGAME: Numbers Adventure!

tablica edukacyjna PRZYGODA Z CYFERKAMI; edukacja potaczona z
zabawa School Boards but Fun!

na powierzchni tablicy wykonany jest kolorowy nadruk cyferek od

1 do 10 z ilustracjami morskich i ladowych zwierzatek i rybek, ktére
maja za zadanie utatwic dziecku przeliczenie i zapamietanie kolejnych
liczb

zabawa polega na tym, aby dziecko, ktére prawidtowo odczyta
cyferke, odszukato oznaczone tym samym kolorem zwierzatko lub
rybke, przeliczyto je, a nastepnie zapisze cyferke ponizej na biatej
powierzchni tablicy i narysuje zwierzatka w ilosci odpowiadajacej
rozpoznanej cyferce

nauka cyferek i zabawa przeznaczona dla dzieci w wieku
przedszkolnym i szkolnym nauczania poczatkowego wraz z rodzicami
i nauczycielami

tablica polecana jest jako wyposazenie wszystkich jednostek
edukacyjnych nauczania podstawowego i przedszkolnego oraz jako
element wyposazenia pokoju dziecka w kazdym domu

tablica edukacyjna MemoBe stanowi znakomite wsparcie dla rodzicow
i nauczycieli jako pomoc dydaktyczna w nauczaniu cyferek i rozwijaniu

kreatywnosci dziecka poprzez skojarzenia

przygoda z cyferkami Numbers adventure!, to odkrywanie siebie i
swoich mozliwosci oraz ich rozwijanie poprzez twércze poznanie
otaczajacego $wiata; nawiazywanie relacji z innymi ludZmi podczas

zajec zespotowych potaczonych ze $wietng zabawa to przygoda, ktéra

otwiera umyst mtodego cztowieka na Swiat i wiedze

tablica posiada wtasciwosci suchoscieralne, ktére pozwalajg na pisanie

po powierzchni tablicy markerami sucho$cieralnymi lub kredowymi
natomiast wtasciwosci magnetyczne daja mozliwo$¢ umieszczania na
tablicy rysunkéw, plakatéw i ogtoszen za pomocg magneséw

rama wykonana jest z naturalnego drewna sosnowego

zestaw zawiera haczyki do montazu tablicy na $cianie, marker
suchoscieralny i instrukcje montazu

montaz tablicy w uktadzie poziomym

tablice cechuje niezwykta trwatos¢ i sztywnos$¢ dzieki zastosowaniu
wysokiej jakoséci materiatéw, ktére zapewniajg bezpieczenstwo
podczas ich montazu i uzytkowania

szczegdblna zaletq jest bardzo dobra $cieralno$¢ markera bez
pozostawiania smug i plam na powierzchni tablicy

do pisania po tablicy nalezy uzywac wytacznie markerow
przeznaczonych do tablic

frame width / szerokos¢ ramy
accessories / akcesoria

assembly / montaz

size / wymiar (cm)

60 x 40
90 x 60

200 x 100

Education with fun

o Excellent marker erasability

e Doskonata Scieralnos¢

DE / e Bildung durch Spiel
o Bestandiger Aufdruck
o Ausgezeichnete Abwischbarkeit

des Markers

Edukacja poprzez zabawe

DE / WHITEBOARDGAME: Numbers Adventure!

die Tafel fir Unterrichtszwecke ZAHLENABENTEUER; mit SpalR
kombinierte Bildung School Boards but Fun!

auf der Oberflache der Tafel sind die Zahlen von 1 bis 10 und
Abbildungen von Meeres- und Landtieren sowie Fischen farbig
aufgedruckt, um den Kindern das Zahlen und Merken der
fortlaufenden Zahlen zu erreichten

das Kind, das die Zahl richtig gelesen hat, muss ein Tier oder einen
Fisch der gleichen Farbe finden, sie zéhlen und dann die Zahl unten
auf die weil3e Oberflache der Tafel schreiben und die Anzahl der
Tiere zeichnen, die der ermittelten Zahl entspricht

das Erlernen der Zahlen und Spaf fiir Kinder im Vorschul- und
Grundschulalter zusammen mit ihren Eltern und Lehrkréften

die Tafel wird als Ausstattung fiir alle Ausbildungseinrichtungen der
Grund- und Vorschule und als Mobelstiick im Kinderzimmer in jedem
Haushalt empfohlen

Die Tafel fiir Unterrichtszwecke MemoBe bietet Eltern und
Lehrkraften eine hervorragende Unterstiitzung beim Erlernen der
Zahlen und bei der Entwicklung der Kreativitat der Kinder durch
Assoziationen

bei Numbers adventure! geht es darum, sich selbst und die eigenen
Moglichkeiten zu entdecken und weiterzuentwickeln, indem

man die Welt um sich herum kreativ erkundet; es geht darum, in
Teamaktivitdten Beziehungen zu anderen Menschen zu kniipfen
und Spaf3 zu haben; es ist ein Abenteuer, das den Geist eines jungen
Menschen fiir die Welt und das Wissen 6ffnet

die Tafel ist trocken abwischbar, sodass die Tafeloberflache mit
trocken abwischbaren Markern oder Kreide beschriftet werden kann
die magnetischen Eigenschaften hingegen erméglichen die
Anbringung von Zeichnungen, Plakaten und Bekanntmachungen an
der Tafel mithilfe von Magneten

Rahmen aus nattirlichem Kiefernholz

das Set enthalt Haken zur Befestigung der Tafel an der Wand, einen
Whiteboard-Marker und eine Montageanleitung

Montage der Tafel in horizontaler Ausrichtung

die Tafel zeichnet sich dank der Verwendung hochwertiger
Materialien, die die Sicherheit bei der Montage und Benutzung
gewahrleisten, durch duf3erste Widerstandsfahigkeit und Stabilitat
aus

ein besonderer Vorteil ist die sehr gute Abwischbarkeit des Markers,
ohne Streifen oder Flecken auf der Tafeloberflache zu hinterlassen
zum Beschreiben der Tafel diirfen nur Whiteboard-Marker
verwendet werden

wood / drewno

18 mm

o

horizontal / poziom

wood / drewno

MTMO060040.CY01.01.51

MTM090060.CY01.01.51

MTM200100.CY01.01.51
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WHITEBOARDGAME: 2
Animal Adventure! 4

e educational board ADVENTURE WITH ANIMALS; education combined with fun School Boards but Fun!
o the board’s surface features a colorful print of a world map with land and sea animals, designed to help

children recognize the animals’ habitats

the game involves a child correctly recognizing an animal and answering questions about the continents
or seas it inhabits; then, the child should draw the animal next to it on the white surface of the board
learning about animals, identifying continents and seas, and play designed for preschool and early
elementary school children, involving parents and teachers

the board is recommended as equipment for all primary and preschool educational units, as well as a part
of a child’s room in every home

additionally, the MemoBe educational board serves as excellent support for parents and teachers as a
teaching aid in learning and recognizing land and sea animals, as well as developing knowledge and the
ability to identify their habitats

Animal Adventure! is about discovering oneself and one’s possibilities, and developing them through
creatively exploring the surrounding world

e the board has dry-erase properties, allowing writing on the board with dry-erase or chalk markers

magnetic properties enable the placement of drawings, posters, and announcements on the board using
magnets

the frame is made of natural pine wood

the set includes hooks for wall mounting, a dry-erase marker, and assembly instructions

horizontal board installation

the board is characterized by exceptional durability and rigidity due to the use of high-quality materials,
ensuring safety during assembly and use

a notable advantage is the very good erasability of the marker without leaving streaks and stains on the
board

only use markers specifically designed for boards for writing on the board
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PL / WHITEBOARDGAME: Animal adventure!

tablica edukacyjna PRZYGODA ZE ZWIERZATKAMI; edukacja
potaczona z zabawa School Boards but Fun!

na powierzchni tablicy wykonany jest kolorowy nadruk mapy $wiata
ze zwierzatkami lgdowymi i morskimi, ktéra ma za zadanie utatwic
dziecku rozpoznanie miejsca ich zamieszkania

zabawa polega na tym, aby dziecko, ktére prawidtowo rozpozna
zwierzatko odpowiedziato na pytanie jakie kontynenty lub morza ono
zamieszkuje; nastepnie nalezy narysowac zwierzatko obok na biatej
powierzchni tablicy

nauka zwierzatek, rozpoznawanie kontynentéw i moérz oraz zabawa
przeznaczona dla dzieci w wieku przedszkolnym i szkolnym nauczania
poczatkowego wraz z rodzicami i nauczycielami

tablica polecana jest jako wyposazenie wszystkich jednostek
edukacyjnych nauczania podstawowego i przedszkolnego oraz jako
element wyposazenia pokoju dziecka w kazdym domu

ponadto tablica edukacyjna MemoBe stanowi znakomite wsparcie
dla rodzicéw i nauczycieli jako pomoc dydaktyczna w nauczaniu i
rozpoznawaniu zwierzatek ladowych i morskich oraz rozwéj wiedzy i
umiejetnos¢ wskazania miejsca ich zamieszkania

przygoda ze zwierzatkami Animal adventure!, to odkrywanie siebie

i swoich mozliwosci oraz ich rozwijanie poprzez twércze poznanie
otaczajacego $wiata; nawiazywanie relacji z innymi ludZmi podczas
zajec zespotowych potaczonych ze $wietng zabawa to przygoda, ktéra
otwiera umyst mtodego cztowieka na swiat i wiedze

tablica posiada wtasciwosci suchoscieralne, ktére pozwalajg na pisanie
po powierzchni tablicy markerami sucho$cieralnymi lub kredowymi
natomiast wtasciwosci magnetyczne daja mozliwo$¢ umieszczania na
tablicy rysunkéw, plakatéw i ogtoszen za pomocg magneséw

rama wykonana jest z naturalnego drewna sosnowego

zestaw zawiera haczyki do montazu tablicy na $cianie, marker
suchoscieralny i instrukcje montazu

montaz tablicy w uktadzie poziomym

tablice cechuje niezwykta trwatos¢ i sztywnos$¢ dzieki zastosowaniu
wysokiej jakos$ci materiatéw, ktére zapewniajg bezpieczenstwo
podczas ich montazu i uzytkowania

szczegdblna zaletq jest bardzo dobra $cieralno$¢ markera bez
pozostawiania smug i plam na powierzchni tablicy

do pisania po tablicy nalezy uzywac wytacznie markerow
przeznaczonych do tablic

frame width / szerokos¢ ramy
accessories / akcesoria

assembly / montaz

size / wymiar (cm)

60 x 40
90 x 60

200 x 100

o Education with fun

o Excellent marker erasability

e Doskonata Scieralnos¢

DE / e Bildung durch Spiel
o Bestandiger Aufdruck
o Ausgezeichnete Abwischbarkeit

des Markers

Edukacja poprzez zabawe

DE / WHITEBOARDGAME: Animal adventure!

Tafel fir Unterrichtszwecke TIERABENTEUER; Bildung kombiniert mit
Spaf3 School Boards but Fun!

die Oberflache der Tafel ist mit einer Weltkarte mit Land- und
Meerestieren farbig bedruckt, damit die Kinder erkennen kénnen, wo
sie leben

das Spiel besteht darin, dass das Kind, das das Tier richtig identifiziert
hat, die Frage beantworten muss, welche Kontinente oder Meere

es bewohnt; das Kind muss dann das Tier daneben auf die weiRe
Tafelflache zeichnen

das Lernen Uber Tiere, Erkennen von Kontinenten und Meeren und
Spielen fiir Kinder im Vor- und Grundschulalter zusammen mit ihren
Eltern und Lehrkraften

die Tafel wird als Ausstattung fiir alle Ausbildungseinrichtungen der
Grund- und Vorschule und als Mobelstiick im Kinderzimmer in jedem
Haushalt empfohlen

darliber hinaus ist die Tafel fiir Unterrichtszwecke MemoBe eine
hervorragende Unterstlitzung fiir Eltern und Lehrkréfte als Lehr- und
Lernmittel zum Erlernen und Erkennen von Land- und Meerestieren
und zur Entwicklung des Wissens und der Fahigkeit, deren
Lebensraum zu bestimmen

bei Animal adventure! geht es darum, sich selbst und die eigenen
Moglichkeiten zu entdecken und weiterzuentwickeln, indem

man die Welt um sich herum kreativ erkundet; es geht darum, in
Teamaktivitdten Beziehungen zu anderen Menschen zu kniipfen

und Spal3 zu haben; es ist ein Abenteuer, das den Geist eines jungen
Menschen fir die Welt und das Wissen 6ffnet

die Tafel ist trocken abwischbar, sodass die Tafeloberflache mit
trocken abwischbaren Markern oder Kreide beschriftet werden kann
die magnetischen Eigenschaften hingegen erméglichen die
Anbringung von Zeichnungen, Plakaten und Bekanntmachungen an
der Tafel mithilfe von Magneten

e Rahmen aus nattirlichem Kiefernholz
o das Set enthalt Haken zur Befestigung der Tafel an der Wand, einen

Whiteboard-Marker und eine Montageanleitung

e Montage der Tafel in horizontaler Ausrichtung
o die Tafel zeichnet sich dank der Verwendung hochwertiger

Materialien, die die Sicherheit bei der Montage und Benutzung
gewahrleisten, durch duf3erste Widerstandsfahigkeit und Stabilitat aus
ein besonderer Vorteil ist die sehr gute Abwischbarkeit des Markers,
ohne Streifen oder Flecken auf der Tafeloberflache zu hinterlassen
zum Beschreiben der Tafel diirfen nur Whiteboard-Marker verwendet
werden

wood / drewno

18 mm

o

horizontal / poziom

wood / drewno

MTMO060040.MA01.01.51

MTM090060.MA01.01.51

MTM200100.MA01.01.51
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Music Adventure! ¥

e educational board ADVENTURE WITH MUSIC AND SOLMIZATION; education combined with fun School
Boards but Fun!

e the board’s surface has a colorful print of the solmization scale and a group of birds singing the scale; the scale is
designed to help children recognize individual sounds arranged according to the rules of a given musical scale

o the game involves a child imagining that they are playing the scale along with a chosen bird from the board,
loudly singing each note of the scale

e learning the scale, recognizing tones and sounds, and play through singing designed for preschool and early
elementary school children, involving parents and teachers

e the board is recommended as equipment for all primary and preschool educational units, as well as a part of a
child’s room in every home

e additionally, the MemoBe educational board serves as excellent support for parents and teachers as a teaching
aid in sound recognition and during singing lessons

e Music Adventure! is about discovering oneself and one’s possibilities, and developing them through creatively

exploring the surrounding world

the board has dry-erase properties, allowing writing on the board with dry-erase or chalk markers

magnetic properties enable the placement of drawings, posters, and announcements on the board using magnets

the frame is made of natural pine wood

the set includes hooks for wall mounting, a dry-erase marker, and assembly instructions

horizontal board installation

the board is characterized by exceptional durability and rigidity due to the use of high-quality materials, ensuring

safety during assembly and use

e anotable advantage is the very good erasability of the marker without leaving streaks and stains on the board

e only use markers specifically designed for boards for writing on the board
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PL / WHITEBOARDGAME: Music adventure!

tablica edukacyjna PRZYGODA Z MUZYKA | GAMA SOLMIZACYJNA,;
edukacja potaczona z zabawa School Boards but Fun!

na powierzchni tablicy wykonany jest kolorowy nadruk gamy
solmizacyjnej oraz zespét ptaszkéw $piewajacych ta game; gama ma
za zadanie utatwi¢ dziecku rozpoznanie pojedynczych dzwiekéw
utozonych wedtug regut danej skali muzycznej

zabawa polega na tym, aby dziecko wyobrazito sobie, ze odtwarza
game razem z wybranym z tablicy ptaszkiem gtosno $piewajac kolejne
dZzwieki gamy

nauka gamy, rozpoznawanie tonéw i dzwiekéw oraz zabawa przez
$piew przeznaczona dla dzieci w wieku przedszkolnym i szkolnym
nauczania poczatkowego wraz z rodzicami i nauczycielami

tablica polecana jest jako wyposazenie wszystkich jednostek
edukacyjnych nauczania podstawowego i przedszkolnego oraz jako
element wyposazenia pokoju dziecka w kazdym domu

ponadto tablica edukacyjna MemoBe stanowi znakomite wsparcie

dla rodzicéw i nauczycieli jako pomoc dydaktyczna w rozpoznawaniu
dzwiekdw i podczas nauki Spiewu

Przygoda z muzyka Music adventure!, to odkrywanie siebie i

swoich mozliwosci oraz ich rozwijanie poprzez twércze poznanie
otaczajacego $wiata; nawiazywanie relacji z innymi ludZmi podczas
zajec zespotowych potaczonych ze $wietng zabawa to przygoda, ktéra
otwiera umyst mtodego cztowieka na swiat i wiedze

tablica posiada wtasciwosci suchoscieralne, ktére pozwalajg na pisanie
po powierzchni tablicy markerami sucho$cieralnymi lub kredowymi
natomiast wtasciwosci magnetyczne daja mozliwo$¢ umieszczania na
tablicy rysunkéw, plakatéw i ogtoszen za pomocg magneséw

rama wykonana jest z naturalnego drewna sosnowego

zestaw zawiera haczyki do montazu tablicy na $cianie, marker
suchoscieralny i instrukcje montazu

montaz tablicy w uktadzie poziomym

tablice cechuje niezwykta trwatos¢ i sztywnos¢ dzieki zastosowaniu
wysokiej jakos$ci materiatéw, ktére zapewniajg bezpieczenstwo
podczas ich montazu i uzytkowania

szczegdblna zaletq jest bardzo dobra $cieralno$¢ markera bez
pozostawiania smug i plam na powierzchni tablicy

do pisania po tablicy nalezy uzywac wytacznie markerow
przeznaczonych do tablic

frame width / szerokos¢ ramy

accessories / akcesoria

assembly / montaz

size / wymiar (cm)

60 x 40

90 x 60

200 x 100

o Education with fun

o Excellent marker erasability

e Doskonata Scieralnos¢

DE / e Bildung durch Spiel
o Bestandiger Aufdruck
o Ausgezeichnete Abwischbarkeit

des Markers

Edukacja poprzez zabawe

DE / WHITEBOARDGAME: Music adventure!

Tafel fir Unterrichtszwecke ABENTEUER MIT MUSIK UND
TONLEITER; mit Spaf3 kombinierte Bildung School Boards but Fun!
auf der Tafeloberflache ist ein farbiger Aufdruck einer Tonleiter und
einer Gruppe von Vogeln, die diese Tonleiter singen angebracht; die
Tonleiter soll dem Kind helfen, die einzelnen Noten zu erkennen, die
nach den Regeln der Tonleiter angeordnet sind

das Kind stellt sich vor, dass es zusammen mit einem an der

Tafel ausgewdhlten Vogel eine Tonleiter spielt und dabei laut die
aufeinanderfolgenden Tone der Tonleiter singt

das Erlernen der Tonleiter, Erkennen von Ténen und Klangen und
Spielen fiir Kinder im Vor- und Grundschulalter zusammen mit ihren
Eltern und Lehrkraften

die Tafel wird als Ausstattung fiir alle Ausbildungseinrichtungen der
Grund- und Vorschule und als Mobelstiick im Kinderzimmer in jedem
Haushalt empfohlen

dartiber hinaus ist Tafel fiir Unterrichtszwecke MemoBe eine
ausgezeichnete Unterstlitzung flr Eltern und Lehrkrafte als Lehr- und
Lernmittel fiir das Erkennen von Klangen und beim Singenlernen.
Bei Music adventure! geht es darum, sich selbst und die eigenen
Moglichkeiten zu entdecken und weiterzuentwickeln, indem

man die Welt um sich herum kreativ erkundet; es geht darum, in
Teamaktivitdten Beziehungen zu anderen Menschen zu kniipfen
und Spal3 zu haben; es ist ein Abenteuer, das den Geist eines jungen
Menschen fiir die Welt und das Wissen 6ffnet

die Tafel ist trocken abwischbar, sodass die Tafeloberflache mit
trocken abwischbaren Markern oder Kreide beschriftet werden kann
die magnetischen Eigenschaften hingegen erméglichen die
Anbringung von Zeichnungen, Plakaten und Bekanntmachungen an
der Tafel mithilfe von Magneten

e Rahmen aus natirlichem Kiefernholz
e das Set enthélt Haken zur Befestigung der Tafel an der Wand, einen

Whiteboard-Marker und eine Montageanleitung

e Montage der Tafel in horizontaler Ausrichtung
o die Tafel zeichnet sich dank der Verwendung hochwertiger

Materialien, die die Sicherheit bei der Montage und Benutzung
gewahrleisten, durch duf3erste Widerstandsfahigkeit und Stabilitat aus
ein besonderer Vorteil ist die sehr gute Abwischbarkeit des Markers,
ohne Streifen oder Flecken auf der Tafeloberflache zu hinterlassen
zum Beschreiben der Tafel diirfen nur Whiteboard-Marker verwendet
werden

wood / drewno

18 mm

+

horizontal / poziom

wood / drewno

MTM060040.MU01.01.51

MTM090060.MU01.01.51

MTM200100.MU01.01.51
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Music Adventure! %Y

e educational board ADVENTURE WITH MUSIC AND JOYFUL INSTRUMENTS; education combined with fun School

Boards but Fun!

the board’s surface features a colorful print of a musical staff and three groups of instruments: wind, string, and

percussion

the instruments, designed in a very cheerful and friendly manner, aim to facilitate the child’s identification, naming,

and assignment to the appropriate group of instruments

e the game involves writing musical notes on the staff that the child hears from a playing instrument, and then another
child reproduces the notated sounds on a chosen instrument

e on the blank white surface, you can write, for example, the lyrics of a song that children sing and learn on a given day

e using magnets, you can place pictures or drawings of children on the board’s surface

o identifying instruments or recognizing tones and sounds, along with singing play, is intended for preschool and early
elementary school children, involving parents and teachers

e the board is recommended as equipment for all primary and preschool educational units, as well as a part of a child’s
room in every home.

e additionally, the MemoBe educational board serves as excellent support for parents and teachers as a teaching aid in
sound recognition and during singing lessons

e Music Adventure! is about discovering oneself and one’s possibilities, and developing them through creatively

exploring the surrounding world

the board has dry-erase properties, allowing writing on the board with dry-erase or chalk markers

magnetic properties enable the placement of drawings, posters, and announcements on the board using magnets

the frame is made of natural pine wood

the set includes hooks for wall mounting, a dry-erase marker, and assembly instructions

horizontal board installation

the board is characterized by exceptional durability and rigidity due to the use of high-quality materials, ensuring

safety during assembly and use

e a notable advantage is the very good erasability of the marker without leaving streaks and stains on the board

o only use markers specifically designed for boards for writing on the board
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PL /WHITEBOARDGAME: Music adventure!

tablica edukacyjna PRZYGODA Z MUZYKA | WESOLYMI
INSTRUMENTAMI; edukacja potgczona z zabawa School Boards

but Fun!

na powierzchni tablicy wykonany jest kolorowy nadruk pieciolinii

i trzech grup instrumentéw: detych, strunowych i perkusyjnych
instrumenty zaprojektowane w bardzo wesoty i przyjazny sposéb majg
za zadanie ufatwic¢ dziecku jego identyfikacje, nazwanie

i przyporzadkowanie do odpowiedniej grupy instrumentéw

zabawa polega na tym, aby na pieciolinii zapisa¢ nuty, ktére dziecko
ustyszy z grajagcego instrumentu, a kolejne dziecko odtworzyto na
wybranym instrumencie zanotowane dzwieki

na biatej wolnej powierzchni mozna zapisa¢, np. stowa piosenki, ktéra
dzieci $piewaja i ucza sie w danym dniu

natomiast za pomoca magneséw mozna umiesci¢ na powierzchni tablicy
obrazki lub rysunki dzieci

identyfikacja instrumentéw lub rozpoznawanie tonéw i dzwiekdéw
oraz zabawa przez $piew przeznaczona jest dla dzieci w wieku
przedszkolnym i szkolnym nauczania poczatkowego wraz z rodzicami

i nauczycielami

tablica polecana jest jako wyposazenie wszystkich jednostek
edukacyjnych nauczania podstawowego i przedszkolnego oraz jako
element wyposazenia pokoju dziecka w kazdym domu

ponadto tablica edukacyjna MemoBe stanowi znakomite wsparcie

dla rodzicéw i nauczycieli jako pomoc dydaktyczna w rozpoznawaniu
dZzwiekdw i podczas nauki $piewu

przygoda z muzyka Music adventure!, to odkrywanie siebie i swoich
mozliwosci oraz ich rozwijanie poprzez twoércze poznanie otaczajacego
Swiata; nawiagzywanie relacji z innymi ludZzmi podczas zaje¢ zespotowych
potaczonych ze $wietng zabawa to przygoda, ktéra otwiera umyst
mtodego cztowieka na swiat i wiedze

tablica posiada wtasciwosci suchoscieralne, ktére pozwalajg na pisanie
po powierzchni tablicy markerami suchoscieralnymi lub kredowymi
natomiast wtasciwosci magnetyczne dajg mozliwo$¢ umieszczania na
tablicy rysunkoéw, plakatéw i ogtoszen za pomoca magneséw

rama wykonana jest z naturalnego drewna sosnowego

zestaw zawiera haczyki do montazu tablicy na $cianie, marker
suchoscieralny i instrukcje montazu

montaz tablicy w uktadzie poziomym

tablice cechuje niezwykta trwatos$¢ i sztywnos$¢ dzieki zastosowaniu
wysokiej jakoSci materiatéw, ktore zapewniajg bezpieczenstwo podczas
ich montazu i uzytkowania

szczegdblng zaletq jest bardzo dobra $cieralno$¢ markera bez
pozostawiania smug i plam na powierzchni tablicy

do pisania po tablicy nalezy uzywac wytacznie markerow
przeznaczonych do tablic

frame width / szerokos$¢ ramy
accessories / akcesoria

assembly / montaz

size / wymiar (cm)

60 x 40
90 x 60

200 x 100

e Education with fun

o Excellent marker erasability

DE / e Bildung durch Spiel
o Bestandiger Aufdruck
o Ausgezeichnete Abwischbarkeit

des Markers

Edukacja poprzez zabawe

o Doskonata Scieralnos¢

DE / WHITEBOARDGAME: Music adventure!

o Tafel fir Unterrichtszwecke ABENTEUER MIT MUSIK UND

FROHLICHEN INSTRUMENTEN; mit Spal kombinierte Bildung

School Boards but Fun!

die Oberflache der Tafel ist mit dem Notensystem und den

drei Instrumentengruppen - Blasinstrumente, Streich- und

Zupfinstrumente und Schlagwerk - farbig bedruckt

sehr frohlich und freundlich gestaltete Instrumente, die es dem Kind

leicht machen, die Instrumente zu erkennen, zu benennen und der

richtigen Instrumentengruppe zuzuordnen

das Spiel besteht darin, dass das Kind die Noten, die es auf dem

gespielten Instrument hort, auf das Notensystem schreibt und ein

anderes Kind die Noten auf dem gewahlten Instrument spielen lasst

o auf der freien weiBen Oberflache kann man z. B. den Text eines Liedes
notieren, das die Kinder am jeweiligen Tag singen und lernen sollen

o die Magneten hingegen kdnnen verwendet werden, um Bilder oder

Zeichnungen der Kinder auf der Oberflache der Tafel anzubringen

die Identifizierung von Instrumenten oder das Erkennen von Ténen

und Klangen und das Spielen durch Singen ist fiir Vorschul- und

Grundschulkinder zusammen mit ihren Eltern und Lehrkraften

gedacht

die Tafel wird als Ausstattung fiir alle Ausbildungseinrichtungen der

Grund- und Vorschule und als Mobelstiick im Kinderzimmer in jedem

Haushalt empfohlen

dariliber hinaus ist die Tafel fiir Unterrichtszwecke MemoBe eine

ausgezeichnete Unterstlitzung flr Eltern und Lehrkrafte als Lehr- und

Lernmittel fir das Erkennen von Klangen und beim Singenlernen

bei Music adventure! geht es darum, sich selbst und die eigenen

Moglichkeiten zu entdecken und weiterzuentwickeln, indem

man die Welt um sich herum kreativ erkundet; es geht darum, in

Teamaktivitdten Beziehungen zu anderen Menschen zu kniipfen

und Spafd zu haben; es ist ein Abenteuer, das den Geist eines jungen

Menschen fiir die Welt und das Wissen 6ffnet

die Tafel ist trocken abwischbar, sodass die Tafeloberflache mit

trocken abwischbaren Markern oder Kreide beschriftet werden kann

die magnetischen Eigenschaften hingegen ermdglichen die

Anbringung von Zeichnungen, Plakaten und Bekanntmachungen an

der Tafel mithilfe von Magneten

e Rahmen aus nattrlichem Kiefernholz

o das Set enthalt Haken zur Befestigung der Tafel an der Wand, einen
Whiteboard-Marker und eine Montageanleitung

e Montage der Tafel in horizontaler Ausrichtung

o die Tafel zeichnet sich dank der Verwendung hochwertiger

Materialien, die die Sicherheit bei der Montage und Benutzung

gewahrleisten, durch duf3erste Widerstandsfahigkeit und Stabilitat aus

ein besonderer Vorteil ist die sehr gute Abwischbarkeit des Markers,

ohne Streifen oder Flecken auf der Tafeloberflache zu hinterlassen

zum Beschreiben der Tafel diirfen nur Whiteboard-Marker verwendet

werden

wood / drewno

18 mm

o

horizontal / poziom

wood / drewno

MTM060040.MU02.01.51
MTM090060.MU02.01.51

MTM200100.MU02.01.51
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English adventure! %Y

educational board ADVENTURE WITH ENGLISH; education combined with fun School Boards but Fun!
the board’s surface has colorful print of words in English with illustrations of objects designed to help
children recognize, associate, and memorize foreign language words

the game involves a child correctly recognizing and reading an English word, then writing it next to it

on the white surface of the board and drawing a different object than the one in the accompanying
illustration, which starts with the same letter

English language learning and play designed for preschool and early elementary school children, involving
parents and teachers

the board is recommended as equipment for all primary and preschool educational units, as well as a part
of a child’s room in every home

additionally, the MemoBe educational board serves as excellent support for parents and teachers as a
teaching aid in English language instruction through associations and developing a child’s creativity
English Adventure! is about discovering oneself and one’s possibilities, and developing them through
creatively exploring the surrounding world

o the board has dry-erase properties, allowing writing on the board with dry-erase or chalk markers
* magnetic properties enable the placement of drawings, posters, and announcements on the board using

magnets

the frame is made of natural pine wood

the set includes hooks for wall mounting, a dry-erase marker, and assembly instructions

horizontal board installation

the board is characterized by exceptional durability and rigidity due to the use of high-quality materials,
ensuring safety during assembly and use

a notable advantage is the very good erasability of the marker without leaving streaks and stains on the
board

only use markers specifically designed for boards for writing on the board
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PL /WHITEBOARDGAME: English adventure!

o tablica edukacyjna PRZYGODA Z JEZYKIEM ANGIELSKIM,;
edukacja potaczona z zabawa School Boards but Fun!

e na powierzchni tablicy wykonany jest kolorowy nadruk stow

w jezyku angielskim z ilustracjami przedmiotéw, ktére maja za

zadanie utatwic dziecku rozpoznanie, skojarzenie i zapamietanie

stéw jezyka obcego

zabawa polega na tym, aby dziecko, ktére prawidtowo rozpozna

i odczyta stowo w jezyku angielskim zapisato je obok na biatej

powierzchni tablicy oraz narysowato inny przedmiot, niz na

zataczonej ilustracji, ktéry rozpoczyna sie na ta literke

nauka jezyka angielskiego i zabawa przeznaczona jest dla dzieci

w wieku przedszkolnym i szkolnym nauczania poczatkowego wraz

z rodzicami i nauczycielami

tablica polecana jest jako wyposazenie wszystkich jednostek

edukacyjnych nauczania podstawowego i przedszkolnego oraz jako

element wyposazenia pokoju dziecka w kazdym domu

ponadto tablica edukacyjna MemoBe stanowi znakomite wsparcie

dla rodzicéw i nauczycieli jako pomoc dydaktyczna w nauczaniu

jezyka angielskiego poprzez skojarzenia i rozwijanie kreatywnosci

dziecka

przygoda z jezykiem angielskim English adventure!, to odkrywanie

siebie i swoich mozliwosci oraz ich rozwijanie poprzez twoércze

poznanie otaczajgcego $wiata; nawigzywanie relacji z innymi

ludZzmi podczas zaje¢ zespotowych potaczonych ze swietng zabawag

to przygoda, ktéra otwiera umyst mtodego cztowieka na swiat

i wiedze

tablica posiada wtasciwosci suchoscieralne, ktére pozwalaja na

pisanie po powierzchni tablicy markerami sucho$cieralnymi lub

kredowymi

natomiast wtasciwosci magnetyczne daja mozliwo$¢ umieszczania

na tablicy rysunkéw, plakatéw i ogtoszen za pomoca magneséw

rama wykonana jest z naturalnego drewna sosnowego

zestaw zawiera haczyki do montazu tablicy na $cianie, marker

suchoscieralny i instrukcje montazu

montaz tablicy w uktadzie poziomym

tablice cechuje niezwykta trwatos$¢ i sztywnos¢ dzieki

zastosowaniu wysokiej jakoSci materiatow, ktére zapewniaja

bezpieczenstwo podczas ich montazu i uzytkowania

szczegolng zaleta jest bardzo dobra $cieralno$¢ markera bez

pozostawiania smug i plam na powierzchni tablicy

do pisania po tablicy nalezy uzywac wytacznie markeréw

przeznaczonych do tablic

frame width / szerokos$¢ ramy
accessories / akcesoria

assembly / montaz

size / wymiar (cm)

60 x 40

90 x 60

200 x 100

Education with fun

o Excellent marker erasability

DE / e Bildung durch Spiel
o Bestandiger Aufdruck
o Ausgezeichnete Abwischbarkeit

des Markers

Edukacja poprzez zabawe

Doskonata $cieralnos¢

DE / WHITEBOARDGAME: English adventure!

e Tafel fliir Unterrichtszwecke ABENTEUER MIT ENGLISCH; mit

Spaf3 kombinierte Bildung School Boards but Fun!

auf der Oberflache der Tafel sind Worter in der englischen

Sprache und Abbildungen farbig aufgedruckt, die den Kindern

helfen sollen, die Wérter in der Fremdsprache zu erkennen und

sich zu merken

das Spiel besteht darin, dass das Kind, das ein Wort in der

englischen Sprache richtig identifiziert und liest, das Wort

daneben auf die weil3e Oberflache der Tafel schreibt und einen

anderen Gegenstand aus der beigefiigten lllustration zeichnet,

der mit diesem Buchstaben beginnt

das Erlernen der englischen Sprache und SpaR fiir Kinder im

Vorschul- und Grundschulalter zusammen mit ihren Eltern und

Lehrkraften

die Tafel wird als Ausstattung fiir alle Ausbildungseinrichtungen

der Grund- und Vorschule und als Mdébelstiick im Kinderzimmer

in jedem Haushalt empfohlen

dartiber hinaus bietet die Tafel fiir Unterrichtszwecke MemoBe

eine hervorragende Unterstitzung fur Eltern und Lehrkréfte

als Lehr- und Lernmittel fir den Englischunterricht, indem sie

Assoziationen weckt und die Kreativitat des Kindes fordert

Pei English adventure! geht es darum, sich selbst und die

eigenen Moglichkeiten zu entdecken und weiterzuentwickeln,

indem man die Welt um sich herum kreativ erkundet; es geht

darum, in Teamaktivitaten Beziehungen zu anderen Menschen

zu knlipfen und Spal zu haben; es ist ein Abenteuer, das den

Geist eines jungen Menschen fiir die Welt und das Wissen

offnet

o die Tafel ist trocken abwischbar, sodass die Tafeloberflache mit
trocken abwischbaren Markern oder Kreide beschriftet werden
kann

o die magnetischen Eigenschaften hingegen erméglichen die
Anbringung von Zeichnungen, Plakaten und Bekanntmachungen
an der Tafel mithilfe von Magneten

e Rahmen aus nattrlichem Kiefernholz

e das Set enthalt Haken zur Befestigung der Tafel an der Wand,
einen Whiteboard-Marker und eine Montageanleitung

e Montage der Tafel in horizontaler Ausrichtung

o die Tafel zeichnet sich dank der Verwendung hochwertiger
Materialien, die die Sicherheit bei der Montage und Benutzung
gewahrleisten, durch duBerste Widerstandsfahigkeit und
Stabilitat aus

e ein besonderer Vorteil ist die sehr gute Abwischbarkeit des
Markers, ohne Streifen oder Flecken auf der Tafeloberflache zu
hinterlassen

e zum Beschreiben der Tafel diirfen nur Whiteboard-Marker
verwendet werden

wood / drewno

18 mm

s

horizontal / poziom

wood / drewno

MTM060040.AN01.01.51
MTMO090060.AN01.01.51

MTM200100.AN01.01.51
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WHITEBOARDGAME: it
Sport Adventure! %Y

e educational board ADVENTURE WITH SPORT; education combined with fun School Boards but Fun!

o the board’s surface features a colorful print depicting children exercising and engaging in various sports
disciplines such as soccer, volleyball, basketball, swimming, and relay running

e colorful images and the smiling faces of young athletes aim to encourage children to participate in sports,
both in the school gym and outdoors

e educational boards are designed for preschool and early elementary school children, involving parents
and teachers

e the board is recommended as equipment for all primary and preschool educational units, as well as a part
of a child’s room in every home

o the classic and modern design, as well as the meticulous finish, make the board blend perfectly with both
a classroom and a children’s room

e additionally, the MemoBe educational board serves as excellent support for parents and teachers as a
teaching aid in promoting a healthy lifestyle and cultivating a passion for sports

e Sport Adventure! is about discovering oneself and one’s possibilities, and developing them through
creatively exploring the surrounding world

e the board has dry-erase properties, allowing writing on the board with dry-erase or chalk markers

e magnetic properties enable the placement of drawings, posters, and announcements on the board using

magnets

the frame is made of natural pine wood

the set includes hooks for wall mounting, a dry-erase marker, and assembly instructions

horizontal board installation

the board is characterized by exceptional durability and rigidity due to the use of high-quality materials,

ensuring safety during assembly and use

e a notable advantage is the very good erasability of the marker without leaving streaks and stains on the
board

e only use markers specifically designed for boards for writing on the board
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MADE IN POLAND EN/

e Durable print

PL/

_

e Trwaty nadruk

markera

PL /WHITEBOARDGAME: Sport Adventure!

o tablica edukacyjna PRZYGODA ZE SPORTEM,; edukacja potaczona
z zabawa School Boards but Fun!

e na powierzchni tablicy wykonany jest kolorowy nadruk
przedstawiajacy dzieci, ktére wykonuja ¢wiczenia i uprawiajg rézne
dyscypliny sportowe jak: gra w pitke nozng, gra w pitke siatkowa,
gra w koszykoéwke, ptywanie, bieg sztafetowy

o kolorowe obrazki i uémiechniete twarze matych sportowcéw maja
zacheci¢ dzieci do uprawiania sportu zaréwno w szkole na sali
gimnastycznej jak i na Swiezym powietrzu

o tablice edukacyjne przeznaczone sa dla dzieci w wieku
przedszkolnym i szkolnym nauczania poczatkowego wraz z
rodzicami i nauczycielami

o tablica polecana jest jako wyposazenie wszystkich jednostek
edukacyjnych nauczania podstawowego i przedszkolnego oraz jako
element wyposazenia pokoju dziecka w kazdym domu. Klasyczna
i modernistyczna konstrukcja oraz kunsztowne wykonczenie
sprawiaja, ze tablica doskonale wkomponowuje sie w wystroj
zarowno klasy szkolnej jak i pokoju dzieciecego

e ponadto tablica edukacyjna MemoBe stanowi znakomite wsparcie
dla rodzicéw i nauczycieli jako pomoc dydaktyczna w promowaniu
zdrowego stylu zycia i rozwijaniu pasji do uprawiania sportu

e przygoda ze sportem Sport adventure!, to odkrywanie siebie i
swoich mozliwosci oraz ich rozwijanie poprzez twércze poznanie
otaczajacego $wiata; nawigzywanie relacji z innymi ludZzmi podczas
zajec¢ zespotowych potaczonych ze $wietng zabawa to przygoda,
ktéra otwiera umyst mtodego cztowieka na swiat i wiedze

o tablica posiada wtasciwosci sucho$cieralne, ktére pozwalaja na
pisanie po powierzchni tablicy markerami sucho$cieralnymi lub
kredowymi

e natomiast wtasciwosci magnetyczne dajg mozliwo$¢ umieszczania
na tablicy rysunkéw, plakatéw i ogtoszen za pomoca magneséw

e rama wykonana jest z naturalnego drewna sosnowego

e zestaw zawiera haczyki do montazu tablicy na Scianie, marker
suchoscieralny i instrukcje montazu

e montaz tablicy w ukfadzie poziomym

o tablice cechuje niezwykta trwatosc¢ i sztywnosc¢ dzieki
zastosowaniu wysokiej jakoSci materiatow, ktére zapewniaja
bezpieczenstwo podczas ich montazu i uzytkowania

e szczegblng zaleta jest bardzo dobra Scieralno$¢ markera bez
pozostawiania smug i plam na powierzchni tablicy

e do pisania po tablicy nalezy uzywac wytacznie markeréw
przeznaczonych do tablic

frame width / szerokos¢ ramy
accessories / akcesoria

assembly / montaz

size / wymiar (cm)

60 x 40
90 x 60

200 x 100

Education with fun

o Excellent marker erasability

DE / e Bildung durch Spiel
o Bestandiger Aufdruck
o Ausgezeichnete Abwischbarkeit

des Markers

Edukacja poprzez zabawe

Doskonata $cieralnos¢

DE / WHITEBOARDGAME: Sport Adventure!

o Tafel flr Unterrichtszwecke SPORTABENTEUER; mit Spaf3
kombinierte Bildung School Boards but Fun!

o auf Oberflache der Tafel ist ein farbiger Aufdruck angebracht,
auf dem Kinder bei Ubungen und verschiedenen Sportarten
abgebildet sind, wie: FuBball, Volleyball, Basketball, Schwimmen,
Staffellauf

o farbenfrohe Bilder und lachende Gesichter von kleinen Sportlern

und Sportlerinnen, die die Kinder ermutigen sollen, sowohl in

der Schule in der Turnhalle als auch im Freien Sport zu treiben
die Tafeln fur Unterrichtszwecke sind fur Kinder im Vorschul-
und Grundschulalter sowie fiir deren Eltern und Lehrkréfte
bestimmt

Die Tafel wird als Ausstattung fiir alle Ausbildungseinrichtungen

der Grund- und Vorschule und als Mdébelstiick im Kinderzimmer

in jedem Haushalt empfohlen. Mit seinem klassisch-modernen

Design und der kunstvollen Verarbeitung fligt sich das

Whiteboard perfekt in die Einrichtung des Klassenzimmers oder

des Kinderzimmers ein.

dariiber hinaus bietet die Tafel fiir Unterrichtszwecke MemoBe

Eltern und Lehrkraften eine hervorragende Unterstiitzung bei

der Férderung eines gesunden Lebensstils und der Entwicklung

einer Leidenschaft fiir den Sport

bei Sport adventure! geht es darum, sich selbst und die eigenen

Moglichkeiten zu entdecken und weiterzuentwickeln, indem

man die Welt um sich herum kreativ erkundet; es geht darum, in

Teamaktivitaten Beziehungen zu anderen Menschen zu kniipfen

und Spal3 zu haben; es ist ein Abenteuer, das den Geist eines

jungen Menschen fir die Welt und das Wissen o6ffnet

die Tafel ist trocken abwischbar, sodass die Tafeloberflache mit

trocken abwischbaren Markern oder Kreide beschriftet werden

kann

die magnetischen Eigenschaften hingegen ermdoglichen die

Anbringung von Zeichnungen, Plakaten und Bekanntmachungen

an der Tafel mithilfe von Magneten

Rahmen aus nattirlichem Kiefernholz

das Set enthalt Haken zur Befestigung der Tafel an der Wand,

einen Whiteboard-Marker und eine Montageanleitung

Montage der Tafel in horizontaler Ausrichtung

die Tafel zeichnet sich dank der Verwendung hochwertiger

Materialien, die die Sicherheit bei der Montage und Benutzung

gewahrleisten, durch duBerste Widerstandsfahigkeit und

Stabilitat aus

ein besonderer Vorteil ist die sehr gute Abwischbarkeit des

Markers, ohne Streifen oder Flecken auf der Tafeloberflache zu

hinterlassen

e zum Beschreiben der Tafel diirfen nur Whiteboard-Marker
verwendet werden

wood / drewno

18 mm

o

horizontal / poziom

wood / drewno

MTMO060040.5P01.01.51
MTM090060.5P01.01.51

MTM200100.5P01.01.51
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Educational MemoBe board

with Multiplication Table print

o a board with a printed colorful multiplication table serves as excellent support for
teachers and parents as a teaching aid during the learning of multiplication up to 100

e the blank white part of the board provides the opportunity to record calculations, write
down operations, and solve mathematical problems

e dry-erase properties allow writing on the board with dry-erase or chalk markers

e magnetic properties enable the placement of drawings, posters, and announcements on
the board using magnets

e the board is recommended as basic equipment for educational units within teaching
plans, both in public and private schools, and as an element of a child’s room in every
home

e educational boards are intended for school-age children

e the frame is made of natural pine wood

e board installation can be done horizontally or vertically, depending on the placement of
the multiplication table print

e a notable advantage is the very good erasability of the marker without leaving streaks
and stains on the board

a4



Clear print
e Durable print

MADE IN POLAND EN/

‘ PL/

e Trwaty nadruk

markera

PL / Tablica edukacyjna MemoBe

z nadrukiem Tabliczki MnozZenia

tablica z nadrukowang kolorowa tabelg tabliczki mnozenia
stanowi znakomite wsparcie dla nauczycieli i rodzicéw jako pomoc
dydaktyczna podczas nauki mnozenia liczb do 100

natomiast biata wolna cze$¢ powierzchni tablicy daje mozliwos¢
notowania obliczen, zapisywania dziatan i rozwigzywania zadan
matematycznych

wtasciwosci suchoscieralne pozwalaja na pisanie po powierzchni
tablicy markerami suchoscieralnymi lub kredowymi

wtasciwosci magnetyczne dajg mozliwos$¢ umieszczania na tablicy
rysunkow, plakatéw i ogtoszen za pomoca magnesow

tablica polecana jest jako podstawowe wyposazenie jednostek
edukacyjnych w ramach planéw nauczania zaréwno w szkotach
publicznych jak i prywatnych oraz jako element wyposazenia
pokoju dziecka w kazdym domu

tablice edukacyjne przeznaczone sa dla dzieci w wieku szkolnym
rama wykonana jest z naturalnego drewna sosnowego

montaz tablicy w uktadzie poziomym lub pionowym - zalezne od
miejsca nadruku tabliczki mnozenia

szczegdblna zaletq jest bardzo dobra $cieralno$¢ markera bez
pozostawiania smug i plam na powierzchni tablicy

frame width / szerokos¢ ramy

accessories / akcesoria

assembly / montaz

size / wymiar (cm)

o Excellent marker erasability

Czytelny nadruk

DE / e Bildung und Spa3
o Bestandiger Aufdruck
o Ausgezeichnete Abwischbarkeit
des Markers

e Doskonata Scieralnos¢

DE / Tafel fiir Unterrichtszwecke MemoBe mit

aufgedrucktem Einmaleins

o die Tafel mit der aufgedruckten farbigen Einmaleins ist eine

hervorragende Unterstlitzung fiir Lehrkrafte und Eltern beim
Erlernen der Multiplikation von Zahlen bis 100

o der weiBe freie Teil der Tafeloberflache hingegen bietet

die Moglichkeit, Berechnungen zu notieren, Operationen
aufzuschreiben und mathematische Aufgaben zu [6sen

e trocken abwischbar, sodass die Tafeloberflache mit trocken

abwischbaren Stiften oder Kreide beschriftet werden kann

e die magnetischen Eigenschaften ermoglichen die Anbringung

von Zeichnungen, Plakaten und Bekanntmachungen an der Tafel
mithilfe von Magneten

o die Tafel wird als Grundausstattung fiir Unterrichtseinheiten

im Rahmen von Lehrplanen sowohl in 6ffentlichen als auch

in privaten Schulen, aber auch als Ausstattung fir das
Kinderzimmer in jedem Haushalt empfohlen

die Tafeln fiir Unterrichtszwecke sind fiir Kinder im Schulalter
bestimmt

Rahmen aus natirlichem Kiefernholz

Montage der Tafel in horizontaler oder vertikaler Ausrichtung - je
nach Ort des Aufdrucks des Einmaleins

ein besonderer Vorteil ist die sehr gute Abwischbarkeit des
Markers, ohne Streifen oder Flecken auf der Tafeloberflache zu
hinterlassen

wood / drewno

18 mm

o

horizontal / poziom

wood / drewno

40 x 60 MTM040060.TM01.01.51

150 x 100 MTM150100.TM01.01.51
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Educational MemoBe board

with Periodic Chart of the Elements print

a board with a printed colorful Periodic Chart of the Elements (Mendeleev’s Table) serves
as excellent support for teachers and students as a teaching aid during chemistry lessons

e dry-erase properties allow writing on the board with dry-erase or chalk markers
e magnetic properties enable the placement of drawings, posters, and announcements on

the board using magnets

the board is recommended as basic equipment for educational units within teaching
plans, both in public and private schools

educational boards are intended for children and students of school age

the frame is made of natural pine wood

board installation is done horizontally

a notable advantage is the very good erasability of the marker without leaving streaks
and stains on the board




o Clear print
e Durable print

MADE IN POLAND EN/

‘ PL/

Czytelny nadruk
e Trwaty nadruk

markera

PL / Tablica edukacyjna MemoBe z nadrukiem

Ukladu Okresowego Pierwiastkow

tablica z nadrukowang kolorowa tabelg uktadu okresowego
pierwiastkow (Tablica Mendelejewa) stanowi znakomite wsparcie
dla nauczycieli i mtodziezy jako pomoc dydaktyczna podczas nauki
pierwiastkow na lekcjach chemii

wtasciwosci suchoscieralne pozwalaja na pisanie po powierzchni
tablicy markerami suchoscieralnymi lub kredowymi

wtasciwosci magnetyczne dajg mozliwos$¢ umieszczania na tablicy
rysunkow, plakatéw i ogtoszen za pomoca magnesow

tablica polecana jest jako podstawowe wyposazenie jednostek
edukacyjnych w ramach planéw nauczania zaréwno w szkotach
publicznych jak i prywatnych

tablice edukacyjne przeznaczone sa dla dzieci i mtodziezy w wieku
szkolnym

rama wykonana jest z naturalnego drewna sosnowego

montaz tablicy w uktadzie poziomym

szczegdblna zaletq jest bardzo dobra $cieralnos¢ markera bez
pozostawiania smug i plam na powierzchni tablicy

frame width / szerokos$¢ ramy

accessories / akcesoria

assembly / montaz

size / wymiar (cm)

o Excellent marker erasability

Doskonata $cieralnos$¢

DE/ e Bildung und SpaR3
o Bestandiger Aufdruck
o Ausgezeichnete Abwischbarkeit
des Markers

DE / Tafel fiir Unterrichtszwecke MemoBe mit

aufgedrucktem Periodensystem

die Tafel mit dem aufgedruckten farbigen Periodensystem der
Elemente ist eine hervorragende Unterstlitzung fir Lehrkrafte
und Jugendliche als Lehr- und Lernmittel bei der Behandlung der
Elemente im Chemieunterricht

trocken abwischbar, sodass die Tafeloberflache mit trocken
abwischbaren Stiften oder Kreide beschriftet werden kann

die magnetischen Eigenschaften ermdglichen die Anbringung
von Zeichnungen, Plakaten und Bekanntmachungen an der Tafel
mithilfe von Magneten

die Tafel wird als Grundausstattung fiir Unterrichtseinheiten

im Rahmen von Lehrplanen sowohl in 6ffentlichen als auch in
privaten Schulen empfohlen

die Tafeln fiir Unterrichtszwecke sind fiir Kinder und Jugendliche
im Schulalter bestimmt

Rahmen aus natiirlichem Kiefernholz

Montage der Tafel in horizontaler Ausrichtung

ein besonderer Vorteil ist die sehr gute Abwischbarkeit des
Markers, ohne Streifen oder Flecken auf der Tafeloberflache zu
hinterlassen

wood / drewno

18 mm

o

horizontal / poziom

wood / drewno

60 x 40 MTMO060040.U001.01.51

150 x 100 MTM150100.U001.01.51
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Educational MemoBe board SO

with Geometric Shapes print Z &
r
e a board with a printed colorful table of areas and perimeters of plane figures and {hﬁ‘y #

volumes of spatial figures is an excellent support during mathematics lessons

e the printed tables present geometric shapes and include a list of formulas for calculating
areas, perimeters, or volumes

e the blank white part of the board provides the opportunity to record calculations, write
down operations, and solve mathematical problems

e dry-erase properties allow writing on the board with dry-erase or chalk markers

e magnetic properties enable the placement of drawings, posters, and announcements on
the board using magnets

e the board is recommended as basic equipment for educational units within teaching
plans, both in public and private schools, and as an element of a teenager’s room in every
home

e the frame is made of natural pine wood

e board installation is done horizontally

e a notable advantage is the very good erasability of the marker without leaving streaks
and stains on the board
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o Clear print
e Durable print

MADE IN POLAND EN/

‘ PL/

Czytelny nadruk
e Trwaty nadruk

markera

PL / Tablica edukacyjna MemoBe z nadrukiem

Figur Geometrycznych

tablica z nadrukowang kolorowa tabela: pél i obwodoéw figur
ptaskich oraz pdl i objetosci figur przestrzennych jest doskonatym
wsparciem podczas nauki na lekcjach matematyki

nadrukowane tabele sg zbiorem, ktéry przedstawia geometryczne
ksztatty figur oraz zawiera spis wzoréw do obliczen pél, obwodow
lub objetosci

natomiast biata wolna cze$¢ powierzchni tablicy daje mozliwos¢
notowania obliczen, zapisywania dziatan i rozwigzywania zadan
matematycznych

wtasciwosci suchoscieralne pozwalaja na pisanie po powierzchni
tablicy markerami suchoscieralnymi lub kredowymi

wtasciwosci magnetyczne dajg mozliwos$¢ umieszczania na tablicy
rysunkow, plakatéw i ogtoszen za pomoca magnesow

tablica polecana jest jako podstawowe wyposazenie jednostek
edukacyjnych w ramach planéw nauczania zaréwno w szkotach
publicznych jak i prywatnych oraz jako element wyposazenia
pokoju nastolatka w kazdym domu

rama wykonana jest z naturalnego drewna sosnowego

montaz tablicy w uktadzie poziomym

szczegdblna zaletq jest bardzo dobra $cieralno$¢ markera bez
pozostawiania smug i plam na powierzchni tablicy

frame width / szerokos¢ ramy

accessories / akcesoria

assembly / montaz

size / wymiar (cm)

o Excellent marker erasability

Doskonata $cieralnos$¢

DE/ e Bildung und SpaR3
o Bestandiger Aufdruck
o Ausgezeichnete Abwischbarkeit
des Markers

DE / Tafel fiir Unterrichtszwecke MemoBe mit

aufgedruckten geometrischen Figuren

die Tafel mit der aufgedruckten farbigen Tabelle mit Flachen und
Umfangen von ebenen Figuren und Flachen und Volumina von
raumlichen Figuren ist eine hervorragende Lehr- und Lernhilfe
im Mathematikunterricht

die aufgedruckten Tabellen sind eine Sammlung, die
geometrische Formen von Figuren zeigt und eine Liste von
Formeln zur Berechnung von Flachen, Umfangen oder Volumen
enthalt

der weiBe freie Teil der Tafeloberflache hingegen bietet

die Moglichkeit, Berechnungen zu notieren, Operationen
aufzuschreiben und mathematische Aufgaben zu [6sen

trocken abwischbar, sodass die Tafeloberflache mit trocken
abwischbaren Stiften oder Kreide beschriftet werden kann

die magnetischen Eigenschaften ermdglichen die Anbringung
von Zeichnungen, Plakaten und Bekanntmachungen an der Tafel
mithilfe von Magneten

die Tafel wird als Grundausstattung fiir Unterrichtseinheiten

im Rahmen von Lehrplanen sowohl in 6ffentlichen als auch

in privaten Schulen, aber auch als Ausstattung fir das
Kinderzimmer in jedem Haushalt empfohlen

Rahmen aus nattirlichem Kiefernholz

Montage der Tafel in horizontaler Ausrichtung

ein besonderer Vorteil ist die sehr gute Abwischbarkeit des
Markers, ohne Streifen oder Flecken auf der Tafeloberflache zu
hinterlassen

wood / drewno

18 mm

+

horizontal / poziom

wood / drewno

60 x 40 MTM060040.FG01.01.51

150 x 100 MTM150100.FG01.01.51

49



P ) —i
1 i F | |

P ER— (— WEERLY -

i stn;nmr S f

=]

Educational MemoBe board £

. . . [}

with Timetable print A
v

e a board with a printed colorful table of the lesson plan is a practical tool supporting the “lﬂoﬁ\ ®

organization of lesson schedules
e aclear layout with precisely marked days of the week and class hours allows for quick
access to planned information
dry-erase properties allow writing on the board with dry-erase or chalk markers
magnetic properties enable the placement of drawings, posters, and announcements on
the board using magnets
e the board is recommended as basic equipment for educational units within teaching
plans, both in public and private schools, and primarily as an element of a room for both
children and young people
o the frame is made of natural pine wood
e board installation can be done horizontally or vertically, depending on the type of print
e a notable advantage is the very good erasability of the marker without leaving streaks
and stains on the board

50



o Clear print
e Durable print

MADE IN POLAND EN/

‘ PL/

Czytelny nadruk
e Trwaty nadruk

markera

PL / Tablica edukacyjna MemoBe z nadrukiem

Planu Lekcji

tablica z nadrukowang kolorowa tabelg planu lekcji jest
praktycznym narzedziem wspierajacym organizacje zajec
lekcyjnych

czytelny uktad z precyzyjnie naniesionymi dniami tygodnia

i godzinami lekcyjnymi pozwola na szybkie odnalezienie
zaplanowanych informacji

wtasciwosci suchoscieralne pozwalaja na pisanie po powierzchni
tablicy markerami suchoscieralnymi lub kredowymi

wtasciwosci magnetyczne dajg mozliwos$¢ umieszczania na tablicy
rysunkow, plakatéw i ogtoszen za pomoca magnesow

tablica polecana jest jako podstawowe wyposazenie jednostek
edukacyjnych w ramach planéw nauczania zaréwno w szkotach
publicznych jak i prywatnych oraz przede wszystkim jako element
wyposazenia pokoju zaréwno dziecka jak i mtodego cztowieka
rama wykonana jest z naturalnego drewna sosnowego

montaz tablicy w uktadzie poziomym lub pionowym - zalezne od
rodzaju nadruku

szczegdblna zaletq jest bardzo dobra $cieralno$¢ markera bez
pozostawiania smug i plam na powierzchni tablicy

frame width / szerokos$¢ ramy

accessories / akcesoria

assembly / montaz

size / wymiar (cm)

o Excellent marker erasability

Doskonata $cieralnos$¢

DE/ e Bildung und SpaR3
o Bestandiger Aufdruck
o Ausgezeichnete Abwischbarkeit
des Markers

DE / Tafel fiir Unterrichtszwecke MemoBe mit

aufgedrucktem Stundenplan

die Tafel mit dem farbig bedruckten Stundenplan ist ein
praktisches Hilfsmittel fiir die Organisation des Unterrichts

das Uibersichtliche Layout mit genau aufgetragenen
Wochentagen und Unterrichtsstunden erleichtert das schnelle
Auffinden der geplanten Informationen

trocken abwischbar, sodass die Tafeloberflache mit trocken
abwischbaren Stiften oder Kreide beschriftet werden kann

die magnetischen Eigenschaften ermdglichen die Anbringung
von Zeichnungen, Plakaten und Bekanntmachungen an der Tafel
mithilfe von Magneten

die Tafel wird als Grundausstattung fiir Unterrichtseinheiten

im Rahmen von Lehrplanen sowohl in 6ffentlichen als auch in
privaten Schulen und vor allem als Ausriistungsgegenstand im
Zimmer eines Kindes und eines Jugendlichen empfohlen
Rahmen aus natiirlichem Kiefernholz

Montage der Tafel in horizontaler oder vertikaler Ausrichtung - je
nach Art des Aufdrucks

ein besonderer Vorteil ist die sehr gute Abwischbarkeit des
Markers, ohne Streifen oder Flecken auf der Tafeloberflache zu
hinterlassen

wood / drewno

18 mm

o

horizontal / poziom

wood / drewno

40 x 60 MTMO040060.PL01.01.51

60 x 40 MTM060040.PL01.01.51
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Tactical Boards i

z £}
tactical MemoBe board with Football Field print, Volleyball Court print or Basketball Q, .{’
Court print raia\Y ’

a board with precisely marked lines is a practical tool supporting the work of a coach or
physical education teacher

it facilitates communication between the coach and the team, resulting in a quick
understanding of movements on the field by each player and a precise plan for achieving
victory

dry-erase properties allow writing on the board with dry-erase or chalk markers
magnetic properties enable the placement of drawings, posters, and announcements on
the board using magnets

the board is recommended as basic equipment for educational units within physical
education lessons in both public and private schools, sports clubs, and as an element of a
child’s or teenager’s room

the frame is made of natural pine wood

board installation is done horizontally

a notable advantage is the very good erasability of the marker without leaving streaks
and stains on the board



EN/ o

MADE IN POLAND

work
e Durable print

PL/ o
o Trwaty nadruk

markera

PL / Tablica taktyczna

frame width / szerokos$¢ ramy

tablica z precyzyjnie naniesionymi liniami boiska jest praktycznym
narzedziem wspierajacym prace trenera lub nauczyciela zajec¢
sportowych

wspomaga komunikacje trenera z zespotem co przektada sie na
szybkie zrozumienie ruchow na boisku przez kazdego z graczy i
precyzyjnym planem do osiggniecia zwyciestwa

wtasciwosci suchoscieralne pozwalaja na pisanie po powierzchni
tablicy markerami suchoscieralnymi lub kredowymi

wtasciwosci magnetyczne dajg mozliwos$¢ umieszczania na tablicy
rysunkow, plakatéw i ogtoszen za pomoca magnesow

tablica polecana jest jako podstawowe wyposazenie jednostek
edukacyjnych w ramach lekcji wychowania fizycznego w szkotach
publicznych i prywatnych, w klubach sportowych oraz jako element
wyposazenia pokoju dziecka lub nastolatka

rama wykonana jest z naturalnego drewna sosnowego

montaz tablicy w uktadzie poziomym

szczegdblng zaletq jest bardzo dobra $cieralnos¢ markera bez
pozostawiania smug i plam na powierzchni tablicy

Football Field / Boisko do Gry w Pitke Nozna

18 mm
accessories / akcesoria +

vertical / horizontal

assembly / montaz n 5
pion / poziom

size / wymiar (cm) Football Field / Boisko do Gry w Pitke Nozna

60 x40 MTM060040.5P02.01.51

90 x 60 MTMO090060.5P02.01.51

Superb organization of

o Excellent marker erasability

e Doskonata $cieralnos¢

DE / e Gute Arbeitsorganisation
e Bestandiger Aufdruck
e Ausgezeichnete Abwischbarkeit

des Markers

Dobra organizacja pracy

DE / Taktiktafel MemoBe

Volleyball Court / Boisko do Gry w Siatkéwke

vertical / horizontal

Volleyball Court / Boisko do Gry w Siatkéwke

MTM060040.5P03.01.51

MTM090060.5P03.01.51

die Tafel mit den prazise aufgetragenen Linien ist ein praktisches
Hilfsmittel zur Untersttitzung der Arbeit eines Trainers oder einer
Sportlehrkraft

hilft dem Trainer bei der Kommunikation mit der Mannschaft,
was zu einem schnellen Verstandnis der Bewegungen jedes
Spielers auf dem Spielfeld und zu einem prazisen Plan fiir den
Sieg fihrt

trocken abwischbar, sodass die Tafeloberfliche mit trocken
abwischbaren Stiften oder Kreide beschriftet werden kann

die magnetischen Eigenschaften ermdglichen die Anbringung
von Zeichnungen, Plakaten und Bekanntmachungen an der Tafel
mithilfe von Magneten

die Tafel wird als Grundausstattung fur Unterrichtseinheiten

im Sportunterricht in 6ffentlichen und privaten Schulen, in
Sportvereinen und als Ausristungsgegenstand im Zimmer eines
Kindes oder Jugendlichen empfohlen

Rahmen aus nattrlichem Kiefernholz

Montage der Tafel in horizontaler Ausrichtung

ein besonderer Vorteil ist die sehr gute Abwischbarkeit des
Markers, ohne Streifen oder Flecken auf der Tafeloberflache zu
hinterlassen

Basketball Court / Boisko do Gry w Koszykéwke

18 mm 18 mm

+ +

vertical / horizontal

pion / poziom pion / poziom

Basketball Court / Boisko do Gry w Koszykéwke
MTMO060040.5P04.01.51

MTMO090060.5P04.01.51
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Player MemoBe board

with Checkers Game Board print

a board with a printed checkers game board is not just a simple set of squares and lines
but precisely replicated fields that facilitate planning and analyzing moves during the
game

o checkers is not only a strategic challenge but also great fun among friends or colleagues

a quick game serves as an excellent break during learning or work, allowing for
regeneration and relaxation before further activities

dry-erase properties allow writing on the board with dry-erase or chalk markers
magnetic properties enable the placement of drawings, posters, and announcements on
the board using magnets

the board is recommended as equipment for businesses, restaurants, offices, and other
workplaces, as well as an element of a child’s or teenager’s room

the set includes 24 magnets in two colors (12 each for each player)

the frame is made of natural pine wood

board installation is done horizontally

a notable advantage is the very good erasability of the marker without leaving streaks
and stains on the board




EN/ o
e Durable print

MADE IN POLAND

PL/ e Relaksipraca
o Trwaty nadruk

P

markera

PL / Tablica gracza MemoBe z nadrukiem planszy
do gry w Warcaby

e tablica z nadrukiem planszy do warcaboéw to nie tylko prosty
zestaw kwadratéw i linii, a precyzyjnie odwzorowane pola, ktére
utatwia planowanie i analize ruchéw podczas gry

e gra w warcaby to nie tylko strategiczne wyzwanie, ale Swietna
zabawa w gronie przyjaciot, czy wspotpracownikéw

e mata partyjka jako doskonaty przerywnik podczas nauki, czy pracy
pozwoli zregenerowac i odprezy¢ organizm do dalszego dziatania

e wiasciwosci suchoscieralne pozwalaja na pisanie po powierzchni
tablicy markerami suchoscieralnymi lub kredowymi

e wiasciwosci magnetyczne dajg mozliwos$¢ umieszczania na tablicy
rysunkow, plakatéw i ogtoszen za pomoca magnesow

e tablica polecana jest jako wyposazenie przedsiebiorstw, restauracji,
biur, innych zaktadéw pracy oraz jako element wyposazenia pokoju
dziecka lub nastolatka

e w zestawie znajdujg sie 24 magnesy w dwoch kolorach (po 12 szt.
dla kazdego gracza)

e rama wykonana jest z naturalnego drewna sosnowego

e montaz tablicy w uktadzie poziomym

e szczegoblng zaletg jest bardzo dobra $cieralno$¢ markera bez
pozostawiania smug i plam na powierzchni tablicy

frame width / szerokos$¢ ramy
accessories / akcesoria

assembly / montaz

size / wymiar (cm)

90 x 60

Relaxing break at work

o Excellent marker erasability

DE / e Entspannung und Arbeit
e Bestandiger Aufdruck
e Ausgezeichnete Abwischbarkeit

des Markers

e Doskonata $cieralnos¢

DE / Spielertafel MemoBe mit dem Aufdruck eines
Damespielbretts

o die Tafel mit einem Aufdruck eines Damespielbretts ist nicht nur
ein einfacher Satz von Quadraten und Linien, sondern genau
reproduzierte Felder, die die Planung und Analyse von Ziigen
wahrend des Spiels erleichtern

e ein Damespiel ist nicht nur eine strategische Herausforderung,
sondern auch ein groBer SpaB im Freundes- oder Kollegenkreis

o eine kleine Partie als ausgezeichnete Unterbrechung wahrend
des Lernens oder der Arbeit hilft, den Organismus zu
regenerieren und fir weitere Aktivitaten zu entspannen

e trocken abwischbar, sodass die Tafeloberflaiche mit trocken
abwischbaren Stiften oder Kreide beschriftet werden kann

o die magnetischen Eigenschaften erméglichen die Anbringung
von Zeichnungen, Plakaten und Bekanntmachungen an der Tafel
mithilfe von Magneten

o die Tafel wird als Ausstattung fir Unternehmen, Restaurants,
Buiros, andere Arbeitsplatze und als Mobelstlick im Kinder- oder
Jugendzimmer empfohlen

e das Set enthilt 24 Magneten in zwei Farben (12 Stck. fir jeden
Spieler)

e Rahmen aus nattirlichem Kiefernholz

e Montage der Tafel in horizontaler Ausrichtung

e ein besonderer Vorteil ist die sehr gute Abwischbarkeit des
Markers, ohne Streifen oder Flecken auf der Tafeloberflache zu
hinterlassen

wood / drewno

18 mm

s

horizontal / poziom

wood / drewno

MTM090060.GR01.01.51
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LEAN BOARD

Lean MemoBe board

with Lean Board print

a board with a printed colorful Lean board table is a practical and indispensable tool for
companies looking to streamline their processes, minimize waste of time and resources,
and achieve higher transparency and work efficiency

the Lean board serves as an organizational center where each process becomes
transparent, and all information is easily accessible to the team; applying Lean
Manufacturing principles enables faster achievement of business goals

dry-erase properties allow writing on the board with dry-erase or chalk markers
magnetic properties enable the placement of drawings, posters, and announcements on
the board using magnets

the board is recommended as basic equipment for companies, workplaces, and offices
the frame is made of natural pine wood

board installation is done horizontally

a notable advantage is the very good erasability of the marker without leaving streaks
and stains on the board
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MADE IN POLAND EN/

work
e Durable print

PL/

P

e Trwaty nadruk

PL / Tablica Lean MemoBe z nadrukiem Lean board

tablica z nadrukowang kolorowg tabelg Lean board jest
praktycznym i niezastgpionym narzedziem pracy dla firm
pragnacych usprawni¢ swoje procesy, minimalizowac
marnotrawstwo czasu i zasobéw oraz osiggac¢ wyzsza przejrzystosc
i efektywno$¢ pracy

tablica Lean, to centrum organizacyjne, gdzie kazdy proces staje
sie transparentny, a wszelkie informacje sa tatwo dostepne dla
zespotu; zastosowanie zasad Lean Manufacturing umozliwi szybsze
osiagniecie celéw biznesowych

wiasciwosci suchoscieralne pozwalaja na pisanie po powierzchni
tablicy markerami suchoscieralnymi lub kredowymi

wiasciwosci magnetyczne daja mozliwos$¢ umieszczania na tablicy
rysunkéw, plakatéw i ogtoszen za pomoca magneséw

tablica polecana jest jako podstawowe wyposazenie
przedsiebiorstw, zaktadow pracy, biur

e rama wykonana jest z naturalnego drewna sosnowego
e montaz tablicy w uktadzie poziomym

szczegolng zaletq jest bardzo dobra $cieralnos¢ markera bez
pozostawiania smug i plam na powierzchni tablicy

frame width / szerokos$¢ ramy

accessories / akcesoria

assembly / montaz

size / wymiar (cm)

90 x 60

120x 90

o Workplace safety
o Superb organization of

DE / e Gute Organisation
e Bestandiger Aufdruck
o Ausgezeichnete Abwischbarkeit
des Markers

° Bezpieczehstwo W pracy
e Swietna organizacja pracy

DE / Lean-Tafel MemoBe mit Lean-Board-Aufdruck

die Tafel mit einem farbig bedruckten Lean-Board ist ein
praktisches und unverzichtbares Arbeitsmittel fir Unternehmen,
die ihre Prozesse straffen, Zeit- und Ressourcenverschwendung
minimieren und mehr Transparenz und Effizienz in ihrer Arbeit
erreichen wollen

ein Lean-Board ist ein organisatorischer Knotenpunkt, an dem
jeder Prozess transparent wird und samtliche Informationen

flr das Team leicht zuganglich sind; durch die Anwendung der
Grundsatze des Lean Manufacturing konnen die Geschéftsziele
schneller erreicht werden

trocken abwischbar, sodass die Tafeloberflache mit trocken
abwischbaren Stiften oder Kreide beschriftet werden kann

die magnetischen Eigenschaften ermdglichen die Anbringung
von Zeichnungen, Plakaten und Bekanntmachungen an der Tafel
mithilfe von Magneten

die Tafel wird als Grundausstattung fiir Unternehmen,
Arbeitsplatze, Bliros empfohlen

e Rahmen aus natiirlichem Kiefernholz
e Montage der Tafel in horizontaler Ausrichtung
e ein besonderer Vorteil ist die sehr gute Abwischbarkeit des

Markers, ohne Streifen oder Flecken auf der Tafeloberflache zu
hinterlassen

wood / drewno

18 mm

a

horizontal / poziom

wood / drewno

MTMO090060.LN01.01.51

MTM120090.LN01.01.51
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Occupational Health and
Safety MemoBe board

with First Aid Instruction print

a board with a printed colorful first aid instruction and important emergency phone
numbers is an essential ally in safety for every individual

it is not just a standard health and safety tool but a guide that, available at hand, allows
for quick use in case of an emergency; lightweight and easy to carry, ensuring it is always
available where its presence is needed

clear graphics and understandable step-by-step descriptions make it possible for anyone,
regardless of experience level, to consciously and effectively administer first aid

clear and readable emergency numbers enable the rapid summoning of rescue services

it is not just a board but an instructor that supports self-confidence in crucial rescue
actions during stressful situations

dry-erase properties allow writing on the board with dry-erase or chalk markers
magnetic properties enable the placement of announcements on the board using
magnets

the board is recommended as basic equipment for companies, workplaces, offices,
hospitals and clinics, preschools and educational institutions, public institutions, or
homes

the frame is made of natural pine wood

board installation is done vertically

a notable advantage is the very good erasability of the marker without leaving streaks
and stains on the board




MADE IN POLAND EN/

work
e Durable print

PL/

P

e Trwaty nadruk

PL / Tablica BHP MemoBe z nadrukiem Instrukcji

Pierwszej Pomocy

tablica z nadrukowana kolorowg instrukcjg udzielania pierwszej
pomocy i waznymi telefonami alarmowymi, to niezbedny sojusznik
w bezpieczenstwie dla kazdego cztowieka

to nie tylko standardowe narzedzie BHP, ale przewodnik, ktory
dostepny pod reka pozwoli na szybkie uzycie w razie nagtej
potrzeby; lekka i tatwa do przenoszenia, co sprawia, ze zawsze jest
dostepna tam, gdzie jej obecnos¢ jest wtasnie potrzebna

czytelne grafiki i zrozumiate opisy krok po kroku sprawiaja, ze
kazdy niezaleznie od poziomu doswiadczenia, moze $wiadomie i
skutecznie udziela¢ pierwszej pomocy

wyrazne i czytelne numery alarmowe pozwola na szybkie
wezwanie stuzb ratowniczych

to nie tylko tablica, ale instruktor, ktéry w sytuacji stresu
wspomagac bedzie pewnos¢ siebie w waznych dziataniach
ratowniczych

wiasciwosci suchoscieralne pozwalaja na pisanie po powierzchni
tablicy markerami suchoscieralnymi lub kredowymi

wiasciwosci magnetyczne daja mozliwos¢ umieszczania na tablicy
ogtoszen za pomoca magnesow

tablica polecana jest jako podstawowe wyposazenie
przedsiebiorstw, zaktadéw pracy, biur, szpitali i przychodni,
przedszkoli i jednostek edukacyjnych, instytucji publicznych lub
domoéw

e rama wykonana jest z naturalnego drewna sosnowego

e montaz tablicy w uktadzie pionowym

e szczegoblng zaleta jest bardzo dobra $cieralno$¢ markera bez
pozostawiania smug i plam na powierzchni tablicy

frame width / szerokos$¢ ramy

accessories / akcesoria

assembly / montaz

size / wymiar (cm)

30 x40

40 x 60

60 x 90

o Workplace safety
o Superb organization of

DE / e Gute Organisation
e Bestandiger Aufdruck
o Ausgezeichnete Abwischbarkeit
des Markers

° Bezpieczehstwo W pracy
e Swietna organizacja pracy

DE / Tafel Sicherheit und Gesundheitsschutz bei

der Arbeit MemoBe mit aufgedruckten Erste
-Hilfe-Anweisungen

die Tafel mit farbigen Erste-Hilfe-Anweisungen und wichtigen
Telefonnummern flr den Notfall ist ein wichtiger Verbiindeter
flr die Sicherheit aller

sie ist nicht nur ein Standardwerkzeug fir die Sicherheit und
Gesundheitsschutz bei der Arbeit, sondern auch ein handlicher
Leitfaden, der im Notfall schnell eingesetzt werden kann; sie ist
leicht und einfach zu tragen, sodass sie immer dort verfligbar ist,
wo sie gebraucht wird

die anschaulichen Grafiken und die Schritt-fr-Schritt-
Beschreibungen ermoglichen es jedem, unabhéngig von seinem
Erfahrungsstand, bewusst und effektiv Erste Hilfe zu leisten
klare und leicht zu lesende Notrufnummern fir die schnelle
Benachrichtigung des Rettungsdienstes

sie ist nicht nur eine Tafel, sondern ein Ausbilder, der das
Selbstvertrauen in einer Stresssituation bei wichtigen
RettungsmafBnahmen starken wird

trocken abwischbar, sodass die Tafeloberflaiche mit trocken
abwischbaren Stiften oder Kreide beschriftet werden kann

die magnetischen Eigenschaften ermdoglichen die Anbringung
von Bekanntmachungen auf der Tafel mithilfe von Magneten
die Tafel wird als Grundausstattung fir Unternehmen,
Arbeitsplatze, Biros, Krankenhduser und Kliniken, Kindergarten
und Ausbildungseinrichtungen, 6ffentliche Einrichtungen oder
Heime empfohlen

e Rahmen aus nattirlichem Kiefernholz
e Montage der Tafel in vertikaler Ausrichtung

ein besonderer Vorteil ist die sehr gute Abwischbarkeit des
Markers, ohne Streifen oder Flecken auf der Tafeloberflache zu
hinterlassen

wood / drewno

18 mm

i

horizontal / poziom

wood / drewno

MTM030040.BH01.01.51

MTMO040060.BH01.01.51

MTM060090.BH01.01.51
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DUO boards

in a wooden frame

60

two-part board - half cork, half dry-erase and magnetic

cork surface made of natural material with optimal flexibility

resistant to repeated pin sticking

dry-erase surface made of high-quality white lacquered steel

excellent magnetic (magnets) and dry-erase properties (dedicated marker)

frame made of natural pine or lacquered blue, dark blue, red, pink or green wood




EN/

MADE IN POLAND

properties

PL/

markerow

PL / Tablice DUO w ramie drewnianej

e tablica dwudzielna - potowa korkowa, potowa suchoscieralno-

magnetyczna

powierzchnia korkowa wykonana z naturalnego materiatu o

optymalnej elastycznosci

e odporna na wielokrotne whbijanie pinezek

powierzchnia suchoscieralna wykonana z wysokiej jakosci stali

lakierowanej na biato

doskonate wtasciwosci magnetyczne (magnesy) i suchoscieralne

(dedykowany marker)

e rama z naturalnego drewna sosnowego lub drewna
lakierowanego na kolor niebieski, granatowy, czerwony, rézowy
lub zielony

¢ wide range of frame colours
very good dry-erase

DE/ e GroRe Auswahl von
Rahmenfarben

o Marker sehr gut abwischbar

szeroki wybor koloréw ram
e bardzo dobra Scieralnos¢

DE / DUO-Tafeln in Holzrahmen

o doppeltafel - eine Tafelhélfte: Kork, zweite Tafelhélfte: trocken
abwischbar und magnetisch

o korkflache aus Naturstoff mit optimaler Elastizitat

bestandig gegen mehrfaches Einstecken der ReiBzwecke

e trocken abwischbare Oberflaiche aus hochwertigem weil3
lackiertem Stahl

e ausgezeichnet magnethaftend (Magnete) und trocken abwischbar
(dedizierter Marker)

e rahmen aus nattrlichem Kiefernholz oder aus blau, dunkelblau,
rot, rosa oder griin lackiertem Holz

dark blue / P A 20 q A
wood / drewno red / czerwony JEREETR) blue / niebieski pink / rézowy green / zielony mix
frame width / szerokos$¢ ramy 16 /20 /25 mm 16 /20 /25 mm 16 /20 /25 mm 16/ 20/ 25 mm 16 /20 /25 mm 16 /20 /25 mm 16 /20 /25 mm
accessories / akcesoria + + + + + + +
vertical / vertical / vertical / vertical / vertical / vertical / vertical /
assembly / montaz horizontal horizontal horizontal horizontal horizontal horizontal horizontal
pion / poziom pion / poziom pion / poziom pion / poziom pion / poziom pion / poziom pion / poziom
size / wymiar (cm) wood / drewno red / czerwony darkibluel/ blue / niebieski pink / rézowy green / zielony mix
granatowy
60 x 40 MTDO060040.23. MTD060040.23. MTD060040.23. MTD060040.23. MTDO060040.23. MTD060040.23. _
01.01 07.01 09.01 08.01 10.01 11.01
MTDO060040.23. MTD060040.23.
60x40 01.10 - - - : - 32.10
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DUO boards

in a wooden frame

62

DUO MemoBe board, cork and chalk-magnetic or cork and chalk

introduces excellent harmony between multifunctionality and modern design
with aesthetic finishing details

the combination of two unique materials, natural cork, and steel with a chalk
coating offers various possibilities for writing and presenting information
eco-friendly cork is an excellent space for pinning notes, letters, invitations, as
well as all kinds of reminders using pins

o chalk board properties allow writing on the surface with chalk or chalk markers
e magnetic properties enable the placement of announcements on the board using

magnets
the board is recommended as basic equipment for designer interiors, workplaces,
offices, or homes

o the frame is made of natural pine wood

board installation can be either vertical or horizontal

e a particular advantage is the very good erasability of the marker without leaving

streaks or stains on the board surface




EN / e Trendy design

MADE IN POLAND

‘ PL/

markera

PL / Tablica DUO MemoBe, korkowo-kredowa

e wprowadza doskonata harmonie pomiedzy

wielo-funkcjonalnoscia, a nowoczesnym designem

i estetyka wykonczenia detali

potaczenie dwdch unikatowych materiatéw, naturalnego korka

i stali z powtoka kredowg oferuje ré6znorodne mozliwosci

zapisywania i prezentacji informacji

ekologiczny korek jest doskonatym miejscem do przypinania

notatek, listow, zaproszen, a takze wszelkiego rodzaju

przypomnien za pomoca pinezek

wiasciwosci kredowe suchoscieralne pozwalajg na pisanie po

powierzchni kreda lub markerami kredowymi

wiasciwosci magnetyczne daja mozliwos$¢ umieszczania na

tablicy ogtoszen za pomoca magneséw

tablica polecana jest jako podstawowe wyposazenie

designerskich wnetrz, zaktadéw pracy, biur lub doméw

e rama wykonana jest z naturalnego drewna sosnowego
lakierowanego w kolorze czarnym

e montaz tablicy w uktadzie pionowym lub poziomym

e szczegdblng zaletq jest bardzo dobra $cieralno$¢ markera bez
pozostawiania smug i plam na powierzchni tablicy

wood / drewno

frame width / szerokos¢ ramy 16 /20 /25 mm

accessories / akcesoria +
vertical /
assembly / montaz horizontal
pion / poziom
magnetic / magnetyczna +
size / wymiar (cm)
60 x 40 MTDO060040.103.01.01
60 x40
90 x 60 MTD090060.103.01.01

o Surface variety
o Excellent marker erasability

Nowoczesny design
e Réznorodnosé powierzchni
Doskonata scieralnos¢

DE / e Modernes Design
o Vielfalt der Oberflachen
o Ausgezeichnete Abwischbarkeit
des Markers

DE / Magnetische Kork- und Kreidetafel
DUO MemoBe

o bietet eine ausgezeichnete Harmonie zwischen
Multifunktionalitat und modernem Design und Asthetik der
Detailausfiihrung

e die Kombination von zwei einzigartigen Materialien, Naturkork
und Stahl mit einer Kreidetafel-Beschichtung, bietet eine Vielzahl
von Aufzeichnungs- und Prasentationsmoglichkeiten von
Informationen

o der umweltfreundliche Kork ist ein ausgezeichneter Ort, um
Notizen, Briefe, Einladungen und alle Arten von Erinnerungen mit
Pins zu befestigen

o die Oberflache ist trocken abwischbar und kann mit Kreide oder
Kreidemarkern beschriftet werden

e die magnetischen Eigenschaften ermdglichen die Anbringung von
Bekanntmachungen auf der Tafel mithilfe von Magneten

o die Tafel wird als Grundausstattung flir Designer-Innenraume,
Arbeitsplatze, Bliros oder Wohnungen empfohlen

e Rahmen aus nattrlichem Kiefernholz

e Montage der Tafel in vertikaler oder horizontaler Ausrichtung

e ein besonderer Vorteil ist die sehr gute Abwischbarkeit des
Markers, ohne Streifen oder Flecken auf der Tafeloberflache zu
hinterlassen

black / czarny wood / drewno

16 /20/ 25 mm 16 /20/ 25 mm
+ +
vertical / vertical /
horizontal horizontal
pion / poziom pion / poziom
+ -
MTD060040.103.12.01 MTDO060040.104.01.01

MTD060040.104.01.10
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Plexi boards

64

o plexi boards MemoBe
e surface made of transparent plexi with a thickness of 3 mm embedded in

a wooden frame that perfectly stiffens the surface of the board
possibility of writing with chalk markers on both sides of the board

it is perfect as a board for presenting announcements, price lists, menus,
both in restaurants, bars, hotels, as well as at home, in shops and other
service points

high quality and transparency of the board combines functionality and
aesthetics

the great advantage that distinguishes the board from other boards
available on the market is that after mounting the board on the wall, you
can still see the background and texture of the substrate

in order to maintain the high quality of the product and keep the board
clean, clean its surface with a soft cloth and clean water with soap or
liquid (no alcohol)




DE / e transparentes Plexiglas
e kann mit Kreidemarkern
beschrieben werden

e hohe Qualitit und Asthetik

MADE IN POLAND EN/ o trans'pgrent pIex'i. .
o possibility of writing with
chalk markers
o high quality and aesthetics
PL/ e transparentne pleksi

PL / Tablica plexi

o tablice pleksi MemoBe

e powierzchnia wykonana z bezbarwnego pleksi o grub. 3 mm
osadzonego w ramie drewnianej lakierowanej doskonale
usztywniajacej powierzchnie ostony

e mozliwosc¢ pisania markerami kredowymi po obu stronach
tablicy

e doskonale sprawdza sie jako tablica do prezentacji ogtoszen,

cennikéw, menu, zaréwno w restauracjach, barach, hotelach, jak

i w domu oraz w sklepach i innych punktach ustugowych

wysoka jakos¢ i transparentnosc tablicy taczy w sobie

funkcjonalnos¢ i estetyke

ogromng zaletg wyrdzniajaca tablice z posréd innych

dostepnych na rynku jest to, ze po montazu tablicy na $cianie w

dalszym ciggu widac tto i teksture podtoza

aby zachowac wysoka jakos¢ produktu i utrzymac tablice w

czystosci nalezy jej powierzchnie czysci¢ za pomoca miekkiej

$ciereczki i czystej wody z mydtem lub ptynem (bez alkoholu)

frame width / szerokos¢ ramy
accessories / akcesoria
assembly / montaz
size / wymiar (cm)
40x30
50x40

60x40

mozliwos¢ pisania
markerami kredowymi
wysoka jakos¢ i estetyka

DE / Plexitafeln

o Plexitafel MemoBe

o die Oberflache aus farblosem Plexiglas mit einer Starke von
3 mm in einem Holzrahmen, der die Oberfliche des Schutzes
hervorragend versteift

o die Tafel kann mit Kreidemarkern beidseitig beschrieben werden

e ganz toll als eine Tafel fiir Anzeigen, Preislisten, Men, sowohl in
Restaurants, Bars, Hotels als auch zu Hause und in Geschaften und
anderen Dienstleistungszentren

o die Tafel ist hochqualitativ, transparent, funktional und asthetisch

o der groRRe Vorteil, der die Tafel vor allen anderen auf dem Markt
verfligbaren Tafeln auszeichnet, ist der, dass man nach der
Montage der Tafel an der Wand weiterhin den Hintergrund und die
Struktur des Untergrunds sieht

e um die hohe Qualitit des Produkts aufrechtzuerhalten und die
Tafel sauber zu halten, soll man seine Oberfliche mit einem
weichen Lappen mit Wasser mit Seife oder Spilmittel (ohne
Alkohol) reinigen

black / czarny

20 mm
+

hvertical / horizontal

black / czarny
MTA040030.46.12.05
MTA050040.46.12.05

MTA060040.46.12.05
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Frameless boards =
o dry-erase and magnetic frameless boards are characterized by high quality and reliability % 'g?
o the surface is made of high-quality white lacquered board -,"

e accurate and careful varnish coating ensures adequate contrast and prevents the marker '"3‘5"’ ®
ink from penetrating the surface, which makes it easily removable

o without leaving streaks

o they are perfect for taking notes with dry-erase markers, and with the help of magnets
you can attach pages and other important documents to them

e board is mounted to the wall covered with washable latex paint using double-sided
adhesive tapes

e available in over ten different sizes

MADE IN POLAND EN/ e wide range of sizes DE/ e groBe Auswahl von Abmessungen
e very good dry-erase o marker sehr gut abwischbar
properties

PL/ e szeroki wybor rozmiaréw
e bardzo dobra Scieralnos¢
markera
PL /Tablice bezramowe DE / Tafeln ohne Rahmen
e tablice suchoscieralne magnetyczne bezramowe charakteryzuja e trocken abwischbare Magnettafeln ohne Rahmen zeichnen sich
sie wysoka jakoscia i niezawodnoscia durch hohe Qualitat und Zuverlassigkeit aus
e powierzchnia wykonana jest z wysokiej jakosci lakierowanej na e oberflache ist aus hochwertiger weil3 lackierter Tafel hergestellt
biato tabliczki e griindliche und sorgfaltige Lackierung sorgt flir einen richtigen
o doktadne i staranne pokrycie lakierem zapewnia odpowiedni Kontrast und bewirkt, dass Markertusche in die Oberflache
kontrast i sprawia, ze tusz z markeréw nie wnika w gtab nicht tief eindringt und somit leicht geléscht werden kann, ohne
powierzchni, przez co jest tatwo usuwalny - bez pozostawiania Streifen zu hinterlassen
smug e eignen sich ausgezeichnet flir Notizen mit trocken abwischbaren
e doskonale nadaja sie do wykonywania notatek markerami Markern, mit Hilfe von Magneten kann man auf sie Papierblatter
suchos$cieralnymi, a przy pomocy magneséw mozna przypia¢ do und sonstige wichtige Dokumente befestigen
nich kartki i inne wazne dokumenty o die Tafel wird auf eine mit abwaschbaren Latexfarbe
o tablice montujemy do Sciany pokrytej lateksowg farbg zmywalng gestrichenen Wand mit Hilfe von doppelseitigen Klebebdndern
za pomoca dwustronnych tasm klejacych befestigt
e dostepne sg w ponad dziesieciu ré6znych rozmiarach e in Uiber zehn verschiedenen Abmessungen erhéltlich
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Magnetic multi-panel board

=

surface made of high-quality steel carefully coated with white lacquer
tilted 2-sided wings with durable hinges to prevent unwanted closing

large presentation surface with a relatively small surface on the wall

the board has dry-erase properties
you can write on it with dedicated markers

magnetic properties allow for attaching graphics and sheets with magnets

Prestige frame made of anodized aluminium
aluminium shelf for markers included

white / biaty
frame width / szerokos$¢ ramy 20 mm EN /
accessories / akcesoria +

assembly / montaz horizontal / poziom

size / wymiar (cm) white / biaty PL /
1200x900 (2400x900) MTR120090.27.05.51
1700x1000 (3400x1000) MTR170100.27.05.51

PL / Tryptyki

powierzchnia z wysokiej jakosci stali pokrytej starannie lakierem
w kolorze biatym

uchylne 2-stronne skrzydta na trwatych zawiasach
zapobiegajacych samowolnemu zamykaniu sie

duza powierzchnia prezentacyjna przy stosunkowo niewielkiej
powierzchni na $cianie

tablica wykazuje wtasciwosci suchoscieralne - mozna pisac po jej
powierzchni dedykowanymi markerami

wiasciwosci magnetyczne pozwalajg na zawieszanie grafik i
kartek za pomocg magneséw

rama Prestige wykonana z anodowanego aluminium

w zestawie potka aluminiowa na markery

large presentation surface
very good dry-erase

DE /

o GroRe Prasentationsflache
e Sehr gut abwischbar

properties

duza powierzchnia
prezentacyjna
bardzo dobra $cieralnos$¢

DE / Klapptafeln

die Oberflache aus sorgfaltig hochwertigem, weil3 lackiertem
Stahl

klappbare 2-seitige Fliigel mit robusten Bandern, die ein
Selbstzusammenklappen verhindert

groBe Prasentationsflache bei einer relativ kleiner Flache an der
Wand

trocken abwischbare Tafel - Man kann auf der Tafeloberflache
mit dedizierten Markern schreiben

magnethaftende Oberflache erlaubt, Grafiken und Papierblatter
mit Hilfe von Magneten zu befestigen

e Prestige-Rahmen aus eloxiertem Aluminium
e Alu-Ablage fiir Marker im Lieferumfang
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Multipanels Budget board

dry-erase and magnetic in white
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the board exhibits dry-erase properties - you can write on its surface with dedicated markers
meanwhile, magnetic features allow hanging graphics and notes using magnets
the surface is made of high quality steel coated with carefully applied white enamel
at the back of the board, a slat is used, serving as reinforcement and additional reinforcement with
galvanized sheet metal
the Prestige frame is made of anodized aluminum in a grayish color, with a width of 20 mm and
thickness of 18 mm %
the frame's corners are also in the grayish color
hinged 2-sided wings on durable hinges on each side prevent spontaneous closure
the set includes an aluminum shelf for markers
horizontal installation
the board is recommended as basic equipment for all educational institutions and office spaces; it
perfectly blends into the decor of any classroom, lecture hall, or office
additionally, it serves as excellent support for teachers as a teaching aid and a convenience for
business meeting leaders who can enrich their presentations and lectures with visual messages,
enhancing quick memorization
the board is characterized by exceptional durability and rigidity due to the use of high-quality
materials, ensuring safety during installation and use
a particular advantage is the very good erasability of the marker without leaving streaks or stains on
the board surface



EN/ o
MADE IN POLAND O

PL/ o
prezentacyjna

.

markera

PL / Tablica tryptyk BUDGET

tablica wykazuje wtasciwosci suchoscieralne - mozna pisac po jej
powierzchni dedykowanymi markerami

natomiast wtasciwosci magnetyczne pozwalaja na zawieszanie
grafik i kartek za pomoca magneséw

powierzchnia wykonana jest z wysokiej jakosci stali pokrytej
starannie lakierem w kolorze biatym

z tytu tablicy zastosowano pil$nie, ktora petni role usztywnienia
oraz jako dodatkowe wzmocnienie blache ocynkowana

rama Prestige wykonana jest z anodowanego aluminium w
kolorze popielatym o szer. 20 mm i grub. 18 mm

e narozniki ramy sa rowniez w kolorze popielatym
e uchylne 2-stronne skrzydta na trwatych po 4 z kazdej strony

zawiasach zapobiegajgcych samowolnemu zamykaniu sie

e do zestawu dotgczona jest potka aluminiowa na markery
e montaz w uktadzie poziomym
e tablica polecana jest jako podstawowe wyposazenie wszystkich

jednostek edukacyjnych i instytucji biurowych; tablica doskonale
wkomponowuje sie w wystréj kazdej klasy szkolnej, sali
wyktadowej lub biura

ponadto stanowi znakomite wsparcie dla nauczycieli jako
pomoc dydaktyczna oraz udogodnienie dla lideréow spotkan
biznesowych, ktérzy moga wzbogacac swoje prezentacje i
wyktady o komunikaty wizualne, co z kolei wptywa na ich
szybkie zapamietywanie

tablice cechuje niezwykta trwatos¢ i sztywnosc dzieki
zastosowaniu wysokiej jako$ci materiatéw, ktére zapewniaja
bezpieczenstwo podczas ich montazu i uzytkowania
szczegolng zaletg jest bardzo dobra $cieralno$¢ markera bez
pozostawiania smug i plam na powierzchni tablicy

frame width / szerokos¢ ramy

accessories / akcesoria

assembly / montaz

size / wymiar (cm)

1200x900 (2400x900)

1700x1000 (3400x1000)

Duza powierzchnia

Large presentation area
High quality and durability
o Excellent marker erasability

DE / e GrolRe Prisentationsfliche
e Hohe Qualitat und Haltbarkeit
o Ausgezeichnete Abwischbarkeit

des Markers

o Wysoka jakos$¢ i trwatos¢
e Doskonata Scieralnos¢

DE / Triptychon-Tafel BUDGET

die Tafel ist trocken abwischbar - man kann die Oberflache mit
speziellen Markern beschreiben

die magnetischen Eigenschaften ermdéglichen hingegen das
Anbringen von Grafiken und Blattern mithilfe von Magneten
Oberflache aus hochwertigem Stahl mit einer sorgféltigen
weif3en Lackschicht

die Riickseite der Tafel hat eine Faserplatte zur Versteifung und
ein verzinktes Blech als zusatzliche Verstarkung

der Rahmen Prestige besteht aus aschfarbenem eloxiertem
Aluminium mit einer Breite von 20 mm und einer Dicke von 18
mm

die Rahmenecken sind ebenfalls aschfarben

o 2-seitige Kippflligel mit 4 festen Scharnieren auf jeder Seite, die

ein selbststandiges Schliel3en verhindern

e eine Aluminiumablage fiir Marker ist im Set enthalten

Montage in horizontaler Anordnung

die Tafel wird als Grundausstattung fur alle
Ausbildungseinrichtungen und Buroinstitutionen empfohlen;
die Tafel flgt sich ausgezeichnet in die Einrichtung eines jeden
Klassenzimmers, Horsaals oder Biiros ein

sie ist darber hinaus auch eine hervorragende Unterstiitzung
fur Lehrkrafte als Lern- und Lehrmittel und fiir Leiter von
Geschéftstreffen, die ihre Prasentationen und Vortrage mit
visuellen Botschaften anreichern kénnen, die sich dadurch
schnell einpragen

die Tafel zeichnet sich dank der Verwendung hochwertiger
Materialien, die die Sicherheit bei der Montage und Benutzung
gewahrleisten, durch duBerste Widerstandsfahigkeit und
Stabilitat aus

ein besonderer Vorteil ist die sehr gute Abwischbarkeit des
Markers, ohne Streifen oder Flecken auf der Tafeloberflache zu
hinterlassen

white / biaty

20 mm

s

horizontal / poziom

white / biaty

MTRE120090.27.05.51

MTRE170100.27.05.51
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Chalk and magnetic

multi-panel boards

70

surface made of high-quality steel carefully coated with matt lacquer in green or black
tilted 2-sided wings on durable hinges to prevent unwanted closing

large presentation surface with a relatively small area on the wall

board for writing and drawing with chalk, can be wiped wet using a damp cloth
magnetic properties allow graphics and sheets to be attached with magnets

Prestige frame made of anodized aluminium

aluminium chalk shelf included




MADE IN POLAND EN/ e large presentation surface DE/ e GroRe Priasentationsfliche

uzytkowania

PL / Tryptyki

powierzchnia z wysokiej jako$ci stali pokrytej starannie
matowym lakierem w kolorze zielonym lub czarnym

uchylne 2-stronne skrzydta na trwatych zawiasach
zapobiegajacych samowolnemu zamykaniu sie

duza powierzchnia prezentacyjna przy stosunkowo niewielkiej
powierzchni na $cianie

tablica przeznaczona do pisania i rysowania kreda, Scieralna na
mokro za pomoca wilgotnej Sciereczki

witasciwosci magnetyczne pozwalaja na zawieszanie grafik i
kartek za pomoca magneséw

rama Prestige wykonana z anodowanego aluminium

w zestawie potka aluminiowa na krede

green / zielony

frame width / szerokos¢ ramy 20 mm
accessories / akcesoria +
assembly / montaz horizontal / poziom
size / wymiar (cm) green / zielony
1700x1000 (3400x1000) MTR170100.28.05.51

o for intensive use

PL/ e duza powierzchnia
prezentacyjna
e do intensywnego

e Zum intensiven Gebrauch

DE / Klapptafeln

oberflache aus hochwertigem griin- oder schwarz und matt
lackiertem Stahl

2-seitige Fligel mit robusten Bandern, die ein
Selbstzusammenklappen verhindert

grof3e Prasentationsflache bei einer relativ kleiner Flache an der
Wand

tafel flir Schreiben und Zeichnen mit Kreide, feuchtabwischbar mit
einem feuchten Lappen

magnethaftende Oberflache erlaubt, Grafiken und Papierblatter
mit Hilfe von Magneten zu befestigen

Prestige-Rahmen aus eloxiertem Aluminium

Alu-Ablage fiir Kreide im Lieferumfang

black / czarny

20 mm

+

horizontal / poziom

black / czarny

MTR170100.29.05.51
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Multipanels Budget board

chalk and magnetic
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o dry-erase properties allow writing on the board with chalk and chalk markers
e meanwhile, magnetic features enable the placement of drawings, posters, and announcements on the board

o the board surface is made of high-quality steel painted in green or in black
o at the back of the board, a slat is used, serving as reinforcement and additional reinforcement with galvanized

using magnets

sheet metal

the Prestige frame is made of anodized aluminum in a grayish color, with a width of 20 mm and thickness of
18 mm

the frame's corners are also in the grayish color

hinged 2-sided wings on durable hinges on each side prevent spontaneous closure

the set includes an aluminum shelf for markers with a length of 170 cm

horizontal installation

the board is recommended as basic equipment for all educational institutions, where it blends perfectly into
the decor of any classroom, lecture hall, and office

it serves as excellent support for teachers as a teaching aid

the board is characterized by exceptional durability and rigidity due to the use of high-quality materials,
ensuring safety during installation and use




EN/

MADE IN POLAND

PL/ o
prezentacyjna

markera

PL / Tablica tryptyk kredowy BUDGET

o wiasciwosci suchoscieralne pozwalaja na pisanie po

powierzchni tablicy kreda i markerami kredowymi

natomiast wtasciwosci magnetyczne daja mozliwos¢

umieszczania na tablicy rysunkéw, plakatéw i ogtoszen za

pomoca magnesow

powierzchnia tablicy wykonana jest z wysokiej jakosci stali

lakierowanej w kolorze czarnym lub zielonym

z tytu tablicy zastosowano pil$nie, ktéra petni role usztywnienia

oraz jako dodatkowe wzmocnienie blache ocynkowana

rama Prestige wykonana jest z anodowanego aluminium w

kolorze popielatym o szer. 20 mm i grub. 18 mm

e narozniki ramy s réwniez w kolorze popielatym

e uchylne 2-stronne skrzydta na trwatych po 4 z kazdej strony
zawiasach zapobiegajacych samowolnemu zamykaniu sie

e do zestawu dotaczona jest pétka aluminiowa na markery o dtug.

170 cm

montaz w uktadzie poziomym

tablica polecana jest jako podstawowe wyposazenie dla
wszystkich jednostek edukacyjnych, gdzie doskonale
wkomponowuje sie w wystréj kazdej klasy szkolnej, sali
wyktadowej i biura

e stanowi znakomite wsparcie dla nauczycieli jako pomoc
dydaktyczna

tablice cechuje niezwykta trwatos¢ i sztywnosc¢ dzieki
zastosowaniu wysokiej jako$ci materiatéw, ktére zapewniaja
bezpieczenstwo podczas ich montazu i uzytkowania

green / zielony

frame width / szeroko$¢ ramy 20 mm
accessories / akcesoria +

assembly / montaz horizontal / poziom

size / wymiar (cm) green / zielony

1700x1000 (3400x1000) MTRE170100.28.05.51

Large presentation area
o High quality and durability
o Excellent marker erasability

Duza powierzchnia

o GroRe Prasentationsflache

e Hohe Qualitdt und Haltbarkeit

e Ausgezeichnete Abwischbarkeit
des Markers

DE /

o Wysoka jakosc¢ i trwatosc
o Doskonata Scieralnos¢

DE / Triptychon-Kreidetafel BUDGET

trocken abwischbar, sodass die Tafeloberflache mit Kreide oder
Kreidemarkern beschriftet werden kann

die magnetischen Eigenschaften hingegen erméglichen die
Anbringung von Zeichnungen, Plakaten und Bekanntmachungen an
der Tafel mithilfe von Magneten

die Oberflache der Tafel ist aus hochwertigem schwarz oder griin
lackiertem

die Rickseite der Tafel hat eine Faserplatte zur Versteifung und ein
verzinktes Blech als zusatzliche Verstarkung

der Rahmen Prestige besteht aus aschfarbenem eloxiertem
Aluminium mit einer Breite von 20 mm und einer Dicke von 18 mm
die Rahmenecken sind ebenfalls aschfarben

2-seitige Kippflligel mit 4 festen Scharnieren auf jeder Seite, die ein
selbststandiges Schliel3en verhindern

eine 170 cm lange Aluminiumablage fiir Marker ist im Set enthalten
Montage in horizontaler Anordnung

die Tafel wird als Grundausstattung fir alle
Ausbildungseinrichtungen empfohlen, wo es sich ausgezeichnet in
die Einrichtung jedes Klassenzimmers, Horsaals oder Biiros einfligt
sie bietet eine hervorragende Unterstiitzung flr Lehrkréfte als Lehr-
und Lernmittel

die Tafel zeichnet sich dank der Verwendung hochwertiger
Materialien, die die Sicherheit bei der Montage und Benutzung
gewahrleisten, durch duBerste Widerstandsfahigkeit und Stabilitat
aus

black / czarny

20 mm

+

horizontal / poziom

black / czarny

MTRE170100.29.05.51
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Chalk boards

in an aluminium frame

o surface made of high-quality steel carefully coated with matt laquer in green,
green with subtle squares or black

e board intended for writing and drawing with chalk, wet wiped with a damp cloth

o optimal level of roughness ensures comfortable writing with chalk or chalk
markers

® magnetic properties allow graphics and sheets to be attached with magnets

o Classic frame made of anodized aluminium

o aluminium chalk shelf included
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EN / e wide range of sizes DE / e GroRRe Auswahl von Abmessungen
MADE IN POLAND e printed subtle squares o Aufgedruckte karierte Fliche
makes writing and drawing erleichtert gerades Schreiben und
even Zeichnen
PL/ e szeroki wybor rozmiarow
e nadrukowana delikatna
kratka utatwia réwne
pisanie i rysowanie
PL / Tablice kredowe DE / Kreidetafeln
w ramie aluminiowej in Alu-Rahmen
e powierzchnia z wysokiej jakosci stali pokrytej starannie matowym e Die Oberflache aus hochwertigem Stahl, die griin, griin fein
lakierem w kolorze zielonym, zielonym w delikatng kratke lub kariert oder schwarz sorgféltig lackiert ist
czarnym o Tafel flir Schreiben und Zeichnen mit Kreide, feuchtabwischbar

mit einem feuchten Lappen

Optimale Rauheit gewahrleistet bequemes Schreiben mit Kreide
oder mit Kreidemarkern

Magnethaftende Oberflache erlaubt, Grafiken und Papierblatter
mit Hilfe von Magneten zu befestigen

e Classic-Rahmen aus eloxiertem Aluminium

o Alu-Ablage fir Kreide im Lieferumfang

e tablica przeznaczona do pisania i rysowania kreda, Scieralna na
mokro za pomoca wilgotnej $ciereczki

e optymalny poziom szorstkosci zapewnia wygodne pisanie kreda
lub markerami kredowymi

o wiasciwosci magnetyczne pozwalajg na zawieszanie grafik
i kartek za pomoca magneséw

e rama Classic wykonana z anodowanego aluminium

e w zestawie pdtka aluminiowa na krede

— —
green / zielony green squares / zielony kratka black / czarny
frame width / szerokos$¢ ramy 18 mm 18 mm 18 mm
accessories / akcesoria + + +
ereEmTily /) eER vert!cal / hor!zontal verﬁcal / hor!zontal vert!cal / horizontal
pion / poziom pion / poziom pion / poziom
size / wymiar (cm) green / zielony green squares / zielony kratka black / czarny
90 x 60 - MTK090060.07.02.05 MTK090060.08.02.05
90 x 60 = MTK090060.07.02.01 MTK090060.08.02.01
120 x 90 MTK120090.06.02.03 MTK120090.07.02.03 MTK120090.08.02.03
120 x 90 MTK120090.06.02.01 MTK120090.07.02.01 MTK120090.08.02.01
150 x 100 MTK150100.06.02.51 MTK150100.07.02.51 MTK150100.08.02.51
170 x 100 MTK170100.06.02.51 MTK170100.07.02.51 MTK170100.08.02.51
180 x 100 MTK180100.06.02.51 MTK180100.07.02.51 MTK180100.08.02.51
200 x 100 MTK200100.06.02.51 MTK200100.07.02.51 MTK200100.08.02.51
200 x 120 MTK200120.06.02.51 MTK200120.07.02.51 =
240x 120 MTK240120.06.02.51 MTK240120.07.02.51 =

75



Chalk board

in a wooden frame
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Chalk and magnetic MemoBe board

an excellent tool and space for writing down notes, planning, communicating, and
presenting ideas

as a means for planning, organizing, or presenting, this board is well-suited for
various areas of life

chalk dry-erase properties allow writing on the board with chalk or chalk markers
magnetic features enable the placement of announcements on the board using
magnets

the board is recommended as basic equipment for designer interiors, in creative
spaces, workplaces, offices, or at home

the frame is made of natural pine wood

vertical or horizontal installation of the board

a particular advantage is the very good erasability of the marker without leaving
streaks or stains on the board'’s surface




MADE IN POLAND

EN/ e Trendy design

PL / Tablice kredowe w ramie drewnianej

o Tablica kredowa magnetyczna MemoBe

o doskonate narzedzie i miejsce do zapisywania notatek,

planowania, komunikowania sie i prezentowania swoich

pomystéw

jako érodek do planowania, organizacji czy prezentacji, tablica ta

doskonale sprawdza sie w réznych obszarach zycia

o wiasciwosci kredowe suchos$cieralne pozwalajg na pisanie po
powierzchni kreda lub markerami kredowymi

o wiasciwosci magnetyczne dajg mozliwos¢ umieszczania na

tablicy ogtoszen za pomoca magnesow

tablica polecana jest jako podstawowe wyposazenie

designerskich wnetrz, w przestrzeni obszaréw kreatywnych,

w zaktadach pracy, w biurach lub w domu

e rama wykonana jest z naturalnego drewna sosnowego

e montaz tablicy w uktadzie pionowym lub poziomym

szczegolna zaleta jest bardzo dobra $cieralno$¢ markera bez

High quality and durability

PL/ e Nowoczesny design
Wysoka jakosc i trwatosé

DE / e Modernes Design
e Hohe Qualitat und Haltbarkeit

DE / Kreidetafeln in Holzrahmen

e Magnetische Kreidetafel MemoBe

ein ausgezeichnetes Werkzeug und ein Ort fiir Notizen, Planung,
Kommunizieren und Prasentieren der eigenen Ideen

als Planungs-, Organisations- oder Prasentationsmittel bewahrt
sich die Tafel ausgezeichnet fiir verschiedene Lebensbereiche
die Oberflache ist trocken abwischbar und kann mit Kreide oder
Kreidemarkern beschriftet werden

die magnetischen Eigenschaften ermoglichen die Anbringung
von Bekanntmachungen auf der Tafel mithilfe von Magneten

die Tafel wird als Grundausstattung von Design-Innenrdumen, im
Raum der kreativen Bereiche, an Arbeitsplatzen, in Bliros oder
zu Hause empfohlen

e Rahmen aus natiirlichem Kiefernholz
e Montage der Tafel in vertikaler oder horizontaler Ausrichtung

ein besonderer Vorteil ist die sehr gute Abwischbarkeit des
Markers, ohne Streifen oder Flecken auf der Tafeloberflache zu

pozostawiania smug i plam na powierzchni tablicy

frame width / szerokos$¢ ramy

accessories / akcesoria

assembly / montaz

size / wymiar (cm)

wood / drewno

16 mm

o

vertical / horizontal
pion / poziom

wood / drewno

30 x40 MTB040030.08.01.05
30x40 MTB040030.08.01.01
60 x40 MTB060040.08.01.05
60 x 40 MTB060040.08.01.01
70x 50 MTB070050.08.01.05
70 x50 MTB070050.08.01.01
80 x 60 MTB080060.08.01.05
80 x 60 MTB080060.08.01.01
90 x 60 °

120 x 90 o

hinterlassen

black / czarny

16 mm

a

vertical / horizontal
pion / poziom

black / czarny

MTB040030.08.12.05

MTB040030.08.12.01

MTB060040.08.12.05

MTB060040.08.12.01

MTB080060.08.12.05

MTB080060.08.12.01

MTB090060.08.12.01

MTB120090.08.12.01

magnetic /
magnetyczna

wood / drewno

16 mm

+

vertical / horizontal
pion / poziom

wood / drewno

MTK040030.08.01.10

MTK060040.08.01.10

MTK090060.08.01.10

MTK120090.08.01.05
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Educational MemoBe board

chalk and magnetic in green with Music Staff print

o dry-erase properties allow writing on the board with chalk and chalk markers
e magnetic features enable the placement of drawings, posters, and announcements on the

board using magnets

the printed music staff in white facilitates writing during music lessons and practice

the staff is 10 cm wide, distance between lines is 2.5 cm, and distance between staves is 8 cm
the board surface is made of high-quality steel, painted in green

a back support is applied to the back of the board for reinforcement

the Classic frame is made of anodized aluminum in a grayish color, with a width of 18 mm and
thickness of 16 mm

e the frame corners are also in the grayish color
o the set includes screws, wall plugs, an aluminum shelf in grayish color with a length of 30 cm

and plastic caps to protect the shelf’s edge, and assembly instructions
installation at four corners in a horizontal position

e the board is recommended as basic equipment for educational institutions as part of teaching

plans in both public and private schools

it provides excellent support for teachers as a teaching aid, enabling even writing and drawing
of musical notes on the staff

the board is characterized by exceptional durability and rigidity, thanks to the use of high-
quality materials that ensure safety during installation and use




EN /

MADE IN POLAND

o Durable print

PL/

dydaktyczna
e Trwaty nadruk

markera

PL / Tablica edukacyjna MemoBe, kredowa

magnetyczna zielona z nadrukiem w Pieciolinii

wiasciwosci suchoscieralne pozwalaja na pisanie po powierzchni
tablicy kreda i markerami kredowymi

natomiast wtasciwosci magnetyczne daja mozliwosc
umieszczania na tablicy rysunkoéw, plakatéw i ogtoszen za
pomoca magnesow

nadrukowana pieciolinia w kolorze biatym utatwia réwnie pisanie
podczas gry i nauki na lekcji muzyki

szerokos$¢ pieciolinii 10 cm, odlegtos$¢ miedzy liniami 2,5 cm,
odlegtos¢ miedzy piecioliniami 8 cm

powierzchnia tablicy wykonana jest z wysokiej jakosci stali
lakierowanej w kolorze zielonym

e 7 tytu tablicy zastosowano pilsnie, ktéra petni role usztywnienia
e rama Classic wykonana jest z anodowanego aluminium w kolorze

popielatym o szer. 18 mm i grub. 16 mm

e narozniki ramy s rowniez w kolorze popielatym
e do zestawu dotaczony jest komplet wkretéw i kotkow

rozporowych, aluminiowa potka w kolorze popielatym o dtug. 30
cm z plastikowymi zaslepkami, ktére zabezpieczajg brzeg potki
oraz instrukcja montazu

montaz w czterech rogach w pozycji poziomej

tablica polecana jest jako podstawowe wyposazenie jednostek
edukacyjnych w ramach planéw nauczania zaréwno w szkotach
publicznych jak i prywatnych

stanowi znakomite wsparcie dla nauczycieli jako pomoc
dydaktyczna, ktéra umozliwia réwne pisanie i rysowanie nut w
pieciolinii

tablice cechuje niezwykta trwatos¢ i sztywnos¢ dzieki
zastosowaniu wysokiej jakosci materiatow, ktore zapewniaja
bezpieczenstwo podczas ich montazu i uzytkowania

frame width / szerokos¢ ramy

accessories / akcesoria

assembly / montaz

size / wymiar (cm)

170 x1 00

Doskonata pomoc

Excellent teaching aid

o Excellent marker erasability

e Doskonata Scieralnosé¢

DE / e Bestindiger Aufdruck
o Ausgezeichnete Abwischbarkeit
des Markers

e Lehr- und Lernmittel

DE / Tafel fiir Unterrichtszwecke MemoBe,

magnetische griine Kreidetafel mit
aufgedrucktem Notensystem

trocken abwischbar, sodass die Tafeloberflache mit Kreide oder
Kreidemarkern beschriftet werden kann

die magnetischen Eigenschaften hingegen ermdglichen die
Anbringung von Zeichnungen, Plakaten und Bekanntmachungen
an der Tafel mithilfe von Magneten

aufgedrucktes Notensystem in weil3er Farbe, um das
gleichméaRBige Schreiben beim Spielen und Lernen im
Musikunterricht zu erleichtern

Breite des Notensystems 10 cm, Abstand zwischen den Linien
2,5 cm, Abstand zwischen den Notensystemen 8 cm

die Oberflache der Tafel ist aus hochwertigem griin lackiertem
Stahl gefertigt

auf der Rickseite der Tafel wurde Filz eingesetzt, der als
Versteifung dient

der Rahmen Classic besteht aus aschfarbenem eloxiertem
Aluminium mit einer Breite von 18 mm und einer Dicke von
16 mm

die Rahmenecken sind ebenfalls aschfarben

das Set enthalt einen Satz Schrauben und Duibel, eine 30 cm
lange Aluminiumablage in Aschgrau mit Kunststoffkappen zum
Schutz der Ablagekante und eine Montageanleitung

e Montage in den vier Ecken in horizontaler Lage
o die Tafel wird als Grundausstattung fiir Unterrichtseinheiten

im Rahmen von Lehrplanen sowohl in 6ffentlichen als auch in
privaten Schulen empfohlen

sie bietet eine hervorragende Unterstiitzung flr Lehrkrafte

als Lehr- und Lernmittel fur das gleichmafige Schreiben und
Zeichnen von Noten auf dem Notensystem

die Tafel zeichnet sich dank der Verwendung hochwertiger
Materialien, die die Sicherheit bei der Montage und Benutzung
gewahrleisten, durch du3erste Widerstandsfahigkeit und
Stabilitat aus

music staff / pieciolinia

18 mm

o

horizontal / poziom

music staff / pieciolinia

MTK170100.86.02.51
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Educational MemoBe board

chalk and magnetic in green with Lines For Learning
To Write print

o dry-erase properties allow writing on the board with chalk and chalk markers

magnetic features enable the placement of drawings, posters, and announcements on the

board using magnets

o printed white writing lines for learning to write in grades 1-3 significantly facilitate the writing

process

line print layout: 1 thinner line and 2 thicker lines, with a distance of 5 cm between lines

the board surface is made of high quality steel, painted in green

a back support is applied to the back of the board for reinforcement

the Classic frame is made of anodized aluminum in a grayish color, with a width of 18 mm and

thickness of 16 mm

e the frame corners are also in the grayish color

o the set includes screws, wall plugs, an aluminum shelf in grayish color with a length of 30 cm
and plastic caps to protect the shelf's edge, and assembly instructions

e installation at four corners in a horizontal position

e the board is recommended as basic equipment for educational institutions as part of teaching
plans in both public and private schools

o it provides excellent support for teachers as a teaching aid, enabling children to write and draw
evenly

e the board is characterized by exceptional durability and rigidity, thanks to the use of high-
quality materials that ensure safety during installation and used
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EN /

MADE IN POLAND

o Durable print

PL/

dydaktyczna
e Trwaty nadruk

markera

PL / Tablica edukacyjna MemoBe, kredowa

magnetyczna zielona z nadrukiem Linii do Nauki
Pisania

wtasciwosci suchoscieralne pozwalaja na pisanie po powierzchni
tablicy kreda i markerami kredowymi

natomiast wtasciwosci magnetyczne daja mozliwosc
umieszczania na tablicy rysunkéw, plakatéw i ogtoszen za
pomoca magnesow

nadrukowane biate linie do nauki pisania w klasach 1-3

W znaczacy sposob utatwiajg réwnie pisanie

uktad nadruku linii: 1 linia ciensza i 2 linie grubsze, odlegtos¢
miedzy liniami 5 cm

powierzchnia tablicy wykonana jest z wysokiej jakosci stali
lakierowanej w kolorze zielonym

Z tytu tablicy zastosowano pilsnie, ktéra petni role usztywnienia
rama Classic wykonana jest z anodowanego aluminium w kolorze
popielatym o szer. 18 mm i grub. 16 mm

narozniki ramy sg réwniez w kolorze popielatym

do zestawu dotaczony jest komplet wkretéw i kotkow
rozporowych, aluminiowa potka w kolorze popielatym o dtug. 30
cm z plastikowymi zaslepkami, ktére zabezpieczajg brzeg potki
oraz instrukcja montazu

e montazu w czterech rogach w pozycji poziomej
e tablica polecana jest jako podstawowe wyposazenie jednostek

edukacyjnych w ramach planéw nauczania zaréwno w szkotach
publicznych jak i prywatnych

stanowi znakomite wsparcie dla nauczycieli jako pomoc
dydaktyczna, ktéra umozliwia dzieciom réwne pisanie

i rysowanie

tablice cechuje niezwykta trwatos¢ i sztywnos¢ dzieki
zastosowaniu wysokiej jakosci materiatow, ktore zapewniaja
bezpieczenstwo podczas ich montazu i uzytkowania

frame width / szerokos¢ ramy

accessories / akcesoria

assembly / montaz

size / wymiar (cm)

170 x1 00

Doskonata pomoc

Excellent teaching aid

o Excellent marker erasability

e Doskonata Scieralnosé¢

DE / e Bestindiger Aufdruck
o Ausgezeichnete Abwischbarkeit
des Markers

e Lehr- und Lernmittel

DE / Tafel fiir Unterrichtszwecke MemoBe,

magnetische griine Kreidetafel mit
aufgedrucktem Linien zum Schreibenlernen

trocken abwischbar, sodass die Tafeloberflache mit Kreide oder
Kreidemarkern beschriftet werden kann

die magnetischen Eigenschaften hingegen ermdglichen die
Anbringung von Zeichnungen, Plakaten und Bekanntmachungen
an der Tafel mithilfe von Magneten

die aufgedruckten weien Linien fir das Schreibenlernen in den
Klassen 1-3 erleichtern das gleichmé&Bige Schreiben erheblich
Anordnung des Linienaufdrucks: 1 diinnere Linie und 2 dickere
Linien, Abstand zwischen den Linien 5 cm

die Oberflache der Tafel ist aus hochwertigem griin lackiertem
Stahl gefertigt

auf der Rickseite der Tafel wurde Filz eingesetzt, der als
Versteifung dient

der Rahmen Classic besteht aus aschfarbenem eloxiertem
Aluminium mit einer Breite von 18 mm und einer Dicke von

16 mm

e die Rahmenecken sind ebenfalls aschfarben
e das Set enthalt einen Satz Schrauben und Diibel, eine 30 cm

lange Aluminiumablage in Aschgrau mit Kunststoffkappen zum
Schutz der Ablagekante und eine Montageanleitung

Montage in den vier Ecken in horizontaler Lage

die Tafel wird als Grundausstattung fir Unterrichtseinheiten
im Rahmen von Lehrplanen sowohl in 6ffentlichen als auch in
privaten Schulen empfohlen

sie bietet eine hervorragende Unterstiitzung flr Lehrkrafte

als Lehr- und Lernmittel, die den Kindern das gleichméaRige
Schreiben und Zeichnen erméglicht

die Tafel zeichnet sich dank der Verwendung hochwertiger
Materialien, die die Sicherheit bei der Montage und Benutzung
gewahrleisten, durch du3erste Widerstandsfahigkeit und
Stabilitat aus

music staff / pieciolinia

18 mm

o

horizontal / poziom

music staff / pieciolinia

MTK170100.96.02.51
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Cork boards

in an aluminium frame

high-quality, fine-grained natural cork with an optimal basis weight and degree of

flexibility
surface resistant to repeated pin sticking

2
z 1]
5 \y &
gy

frame made of anodized aluminium to choose from in two styles: Classic or Future

corners made of grey ABS plastic

construction supported from the back with softboard preventing deformation

quick and easy assembly in four corners

MADE IN POLAND

natural cork

PL / Tablice korkowe

w ramie aluminiowej

wysokiej jakosci drobnoziarnisty korek naturalny o optymalnej
gramaturze i stopniu elastycznosci

e powierzchnia odporna na wielokrotne whbijanie pinezek

rama wykonana z anodowanego aluminium do wyboru w dwdéch
stylach: Classic lub Future

e narozniki wykonane z tworzywa ABS w kolorze popielatym
e konstrukcja wsparta od tytu ptyta pilsniowa zapobiegajaca

82

odksztatcaniu sie
szybki i fatwy montaz w czterech rogach

EN / e durable surface made of
e awide range of sizes
PL/ e trwata powierzchnia

z naturalnego korka
e szeroki wybor rozmiaréw

DE / e Robuste Fliche aus Naturkork
e Grofe Auswahl von
Abmessungen

DE / Korktafeln in Alu-Rahmen

Hochwertiger feinkdrniger Kork mit optimaler Masse je
Flacheneinheit und Elastizitat

Die Oberflache bestandig gegen mehrfaches Einstecken der
Reil3zwecke

Rahmen aus eloxiertem Aluminium in zwei Ausfiihrungen zur
Wahl: Classic oder Future

Aschgraue Eckteile aus ABS

Von hinten ist die Konstruktion durch eine Faserplatte gestiitzt,
die Verformungen verhindert

Schnelle und einfache Montage in vier Ecken



frame width / szerokos¢ ramy

accessories / akcesoria

assembly / montaz

size /
wymiar
(cm)

60 x40

60 x40

60 x 45

80 x 60

80 x 60

90 x 60

90 x 60

100 x 60

100 x 80

100 x 80

120x 80

120x 80

120x 90

aluminium
CLASSIC

MTC060040.00.02.05

MTC060040.00.02.01

MTC060045.00.02.01

MTC080060.00.02.05

MTC080060.00.02.01

MTC090060.00.02.05

MTC090060.00.02.01

MTC100060.00.02.01

MTC100080.00.02.03

MTC100080.00.02.01

MTC120080.00.02.03

MTC120080.00.02.01

MTC120090.00.02.03

aluminium
CLASSIC

18 mm

o

vertical / horizontal

pion / poziom

aluminium
FUTURE

MTC090060.00.03.05

MTC120090.00.03.03

size /
wymiar
(cm)

120x 90

120 x 100

120 x 100

150x 90

150 x 100

150x 120

180x 90

180 x 100

180 x 120

200 x 100

200x 120

240 x 100

240 x 120

aluminium
CLASSIC

MTC120090.00.02.01

MTC120100.00.02.03

MTC120100.00.02.51

MTC150090.00.02.51

MTC150100.00.02.51

MTC150120.00.02.51

MTC180090.00.02.51

MTC180100.00.02.51

MTC180120.00.02.51

MTC200100.00.02.51

MTC200120.00.02.51

MTC240100.00.02.51

MTC240120.00.02.51

vertical / horizontal

aluminium
FUTURE

MTC150100.00.03.51

MTC180120.00.03.51
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Cork boards

in a wooden frame

84

high-quality, fine-grained natural cork with optimal basis weight and

degree of flexibility

surface resistant to repeated pin sticking

frame made of natural pine

lightweight construction supported from the back with softboard
preventing deformation

quick and easy installation

MADE IN POLAND
of natural cork

-

PL / Tablice korkowe

w ramie drewnianej

wysokiej jakosci drobnoziarnisty korek naturalny o optymalnej
gramaturze i stopniu elastycznosci

powierzchnia odporna na wielokrotne wbijanie pinezek

rama wykonana z naturalnego drewna sosnowego

lekka konstrukcja wsparta od tytu ptyta pilSniowa zapobiegajaca
odksztatcaniu sie

szybki i tatwy montaz

e ecological product

EN / e durable surface made

PL/ e trwata powierzchnia z
naturalnego korka
e produkt ekologiczny

DE / e Robuste Flache aus
Naturkork

e Okologisches Produkt

DE / Korktafeln in Holzrahmen

Hochwertiger feinkérniger Kork mit optimaler Masse je
Flacheneinheit und Elastizitat

Die Oberflache besténdig gegen mehrfaches Einstecken der
ReiRzwecke

Rahmen aus nattirlichem Kiefernholz

Leichte Konstruktion, gestiitzt von hinten durch eine Faserplatte,
die Verformungen verhindert

Schnelle und einfache Montage



wood / drewno

frame width / szerokos¢ ramy 16 /20 /25 mm

accessories / akcesoria +
vertical /
assembly / montaz horizontal
pion / poziom
size / size / size /
wymiar wood / drewno wymiar wood / drewno wymiar
(cm) (cm) (cm)
30 x40 MTC040030.00.01.10 80 x50 MTC080050.00.01.01 120 x 60
30x40 MTC040030.00.01.01 80 x 60 MTC080060.00.01.10 120 x 80
50 x 40 MTC050040.00.01.10 80 x 60 MTC080060.00.01.01 120 x 80
50 x 40 MTC050040.00.01.01 90 x 60 MTC090060.00.01.10 120 x 90
60 x 30 MTC060030.00.01.10 90 x 60 MTC090060.00.01.01 120 x 90
60 x 30 MTC060030.00.01.01 100 x 50 MTC100050.00.01.10 120 x 100
60 x 40 MTC060040.00.01.10 100 x 50 MTC100050.00.01.01 120 x 100
60 x 40 MTC060040.00.01.01 100 x 60 MTC100060.00.01.10 150 x 90
60 x 45 MTC060045.00.01.01 100 x 60 MTC100060.00.01.01 150 x 100
60 x 50 MTC060050.00.01.10 100 x 70 MTC100070.00.01.05 150 x 120
60 x 50 MTC060050.00.01.01 100 x 70 MTC100070.00.01.01 180 x 90
70 x 50 MTC070050.00.01.10 100 x 80 MTC100080.00.01.05 180 x 100
70 x 50 MTC070050.00.01.01 100 x 80 MTC100080.00.01.01 180x 120
70 x 60 MTC070060.00.01.10 100 x 100 MTC100100.00.01.05 200 x 100
70 x 60 MTC070060.00.01.01 100 x 100 MTC100100.00.01.51 200 x 120
80 x 50 MTC080050.00.01.10 120 x 60 MTC120060.00.01.05
size /
wymiar
(cm)
60 x 40

wood / drewno

16 /20/25 mm

vertical /
horizontal
pion / poziom

wood / drewno

MTC120060.00.01.01

MTC120080.00.01.05

MTC120080.00.01.01

MTC120090.00.01.05

MTC120090.00.01.01

MTC120100.00.01.05

MTC120100.00.01.51

MTC150090.00.01.51

MTC150100.00.01.51

MTC150120.00.01.51

MTC180090.00.01.51

MTC180100.00.01.51

MTC180120.00.01.51

MTC200100.00.01.51

MTC200120.00.01.51

wood / drewno

MIX

MTC060040.00.32.10
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Cork boards

in a decorative frame

o high-quality, fine-grained natural cork with an optimal basis weight and

flexibility
o surface resistant to repeated pin sticking

o decorative frame made of MDF covered with white, black, mahogany or

rustic veneer

e construction supported from the back with softboard preventing

deformation
e quick and easy assembly

black / czarny

frame width / szerokos¢ ramy 20 mm EN / °
accessories / akcesoria +

vertical / horizontal

assembly / montaz N .
pion / poziom

PL/ o
size / wymiar (cm) black / czarny
60 x 40 MTC060040.00.16.01 °
90 x 60 MTC090060.00.16.01

PL / Tablice korkowe w ramie dekoracyjnej

o wysokiej jakosci drobnoziarnisty korek naturalny o optymalnej
gramaturze i stopniu elastycznosci

e powierzchnia odporna na wielokrotne whbijanie pinezek

e rama dekoracyjna wykonana z MDF pokrytego okleing biata,
czarna, mahoniowa lub rustykalng

e konstrukcja wsparta od tytu ptytg pilSniowa zapobiegajaca
odksztatcaniu sie

e szybki i tatwy montaz
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durable surface made of DE / e Robuste Oberfliche aus
natural cork Naturkork

wide range of frame sizes e GroRe Auswahl von

and colours Abmessungen Rahmenfarben

rwata powierzchnia

z naturalnego korka
szeroki wybor rozmiaréw
i koloréw ram

DE / Korktafeln in Dekorrahmen

e Hochwertiger feinkdrniger Kork mit optimaler Masse je
Flacheneinheit und Elastizitat

e Die Oberflache bestandig gegen mehrfaches Einstecken der

ReiRzwecke

Dekorrahmen aus MDF einschl. Furnier mit folgenden

Oberflachenfarben: Weil3, schwarz, Mahagoni und Rustikalstil

e Von hinten ist die Konstruktion durch eine Faserplatte gestiitzt,

die Verformungen verhindert

Schnelle und einfache Montage



Frameless cork board

e surface made of natural, flexible cork material
o lightweight construction based on wooden slats
e quick and easy assembly

) ) EN / e modern design DE / e Modernes Design
sizeljwymiaglen) e durable surface made of e Robuste Oberfliche aus
0. natural cork Naturkork
4040 MTC04040-00-00
PL/ e nowoczesny design
e trwata powierzchnia
z naturalnego korka
PL / Tablica korkowa bezramowa DE / Korktafeln ohne Rahmen
e powierzchnia wykonana z naturalnego, elastycznego materiatu e Die Oberflache aus natiirlichem, elastischem Kork
korkowego e Leichte Konstruktion auf Basis von Holzleisten
o |ekka konstrukcja na bazie drewnianych listew e Schnelle und einfache Montage

e szybki i tatwy montaz
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Frameless cork board
with print

surface made of natural, flexible cork material
lightweight construction based on wooden slats
printed world map

quick and easy assembly

) ) EN/ e modern design DE/ e Modernes Design
size / wymiar (cm) e durable surface made of e Robuste Oberflache aus
o natural cork Naturkork
coxan TS0
PL/ e nowoczesny design
e trwata powierzchnia
z naturalnego korka
PL / Tablica korkowa bezramowa z nadrukiem DE / Korktafel ohne Rahmen mit Aufdruck

Die Oberflache aus natirlichem, elastischem Kork
Leichte Konstruktion auf Basis von Holzleisten
Aufgedruckte Weltkarte

Schnelle und einfache Montage

e powierzchnia wykonana z naturalnego, elastycznego materiatu
korkowego

o |ekka konstrukcja na bazie drewnianych listew

e nadrukowana mapa $wiata

e szybki i tatwy montaz
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Felt boards

in an aluminium frame

high-quality felt material in blue

fabric resistant to pilling and damage (when used as intended)
designed for attaching sheets and graphics with pins

Classic frame made of anodized aluminium

quick and easy installation in 4 corners

dimension 240x120 cm reinforced with galvanized steel

MADE IN POLAND EN/

PL / Tablice filcowe
w ramie aluminiowej

o wysokiej jakosci materiat filcowy w kolorze niebieskim

tkanina odporna na mechacenie i zaciagniecia (przy uzytkowaniu
zgodnym z przeznaczeniem)

przeznaczona do zawieszania kartek i grafik za pomoca pinezek
rama Classic wykonana z anodowanego aluminium

szybki i tatwy montaz w 4 rogach

wymiar 240x120 cm wzmocniono dodatkowo blachg

durable felt surface
o for use with pins

PL/ e trwata powierzchniaz
materiatu filcowego
e do uzycia z pinezkami

THINK
EXERCISE

el

DE / e Robuste Oberfliche aus Filzstoff
e Zum Gebrauch mit Reil3zwecken

DE / Filztafeln

in Alu-Rahmen

Hochwertiger blauer Filzstoff

Gewebe bestindig gegen Verfusseln und Verhaken (bei
bestimmungsgemaRker Anwendung)

Vorgesehen zum Aufhangen von Papierblattern und Grafiken mit
Hilfe von Reil3zwecken

Classic-Rahmen aus eloxiertem Aluminium

Schnelle und einfache Montage in 4 Ecken

ocynkowang Abmessungen: 240 x 120 cm, zusatzliche Verstarkung aus
verzinktem Blech
size / size / size /
wymiar blue / niebieski wymiar blue / niebieski wymiar blue / niebieski
(cm) (cm) (cm)
90 x 60 MTF090060.13.02.01 150 x 100 MTF150100.13.02.51 200 x 100 MTF200100.13.02.51
120 x 90 MTF120090.13.02.01 240 x 120 MTF240120.13.02.51
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Presentation of documents, photos and posters

PL/ Prezentacja dokumentow, zdjec i plakatow
DE/ Prasentation von Dokumenten, Fotos und Postern







CReRREREIRIRINTY

Glass clip frames

2 mm clear ground glass

3mm HDF hard board prevents deformation and damage
metal mounting brackets

additional mounting brackets from 40x50 cm

MADE IN POLAND EN/ o srr_looth, ground edges
e wide range of formats

PL/ e gtadkie, oszlifowane
i krawedzie

e szeroki wybor formatow

== R

B R e

DE / e Glatte, geschliffene Rander
e GrofRe Auswahl von Formaten

PL / Antyramy szklane DE / Glas-Wechselrahmen
e bezbarwne szlifowane szkto 2 mm e 2 mm starkes, farbloses und geschliffenes Glas
e twarda ptyta HDF 3 mm zapobiega odksztatceniom e Harte 3 mm starke HDF-Platte verhindert Verformungen und
i uszkodzeniom Beschadigungen
e metalowe zaczepy do montazu e Metallanzapfungen flir Montage

e dodatkowe zaczepy do montazu od 40x50 cm

size / wymiar size / wymiar
(cm) (cm)
9x13 MANO009013-47 21 (;2)9 7 MAN021030-47
10x 15 MAN010015-47 28x35 MAN028035-47
13x18 MANO013018-47 29,7 x42 MANO030042-47
(A3)
15x21
(A5) MAN015021-47 30 x40 MANO030040-47
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size / wymiar

(cm)
40 x 60

50x 70
(B2)

60 x 80

70x 100
(B1)

e Zusatzliche Anzapfungen flir Montage bis zu 40x50 cm

MANO040060-47

MANO050070-47

MANO060080-47

MAN070100-47




Plexiglass clip frames

metal mounting brackets

L]
L]
L]
o additional mounting brackets from 40x50 cm

EN/

MADE IN POLAND

PL/

-

PL / Antyramy pleksi

e pleksi 0,85 mm obustronnie oklejone folig ochronng
e twarda ptyta HDF 3 mm zapobiega odksztatceniom

i uszkodzeniom
e metalowe zaczepy do montazu

e dodatkowe zaczepy do montazu od 40x50 cm

0.85 mm plexiglass covered with protective film on both sides
3 mm HDF hard board prevents deformation and damage

o excellent transparency of
plexiglass
o wide selection of formats

o doskonatej przejrzystosci
pleksi
o szeroki wyboér formatéw

DE / Wechselrahmen aus Plexi

DE / e Hervorragend durchsichtiges

Plexi

e Breite Auswahl von Formaten

Beschadigungen

o Metallanzapfungen fiir Montage
e Zusatzliche Anzapfungen flr Montage bis zu 40x50 cm

size / wymiar size / wymiar
(cm) (cm)
10x 15 MANO010015-46 30x40 MANO030040-46
13x 18 MANO013018-46 30x42 MANO030042-46
15x21 MANO015021-46 40 x 50 MANO040050-46
21 (’;3)9 7 MAN021030-46 40 x 60 MAN040060-46
30% 30 MANO30030-46 50 x 50 MAN050050-46

size / wymiar

(cm)
50 x 60

50x70
(B2)

60 x 80

70 x 100
(B1)

e 0,85 mm starkes Plexi, beiderseitig mit Schutzfolie beklebt
e Harte 3 mm starke HDF-Platte verhindert Verformungen und

MANO050060-46

MANO050070-46

MANO060080-46

MANO070100-46
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Photo frames

in an aluminium frame

e stylish and modern designs of photo frames to choose from in several
colours and sizes

e the use of colourless plexiglass on the front and a hard HDF board
on the back provides permanent protection against damage to the
contents of the frames

e elegant and durable aluminium frame in white, black, silver and gold

e quick and easy assembly
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MADE IN POLAND EN/ Plexiglass of excellent

DE / e Hervorragend durchsichtiges

transparency Plexi
o wide range of colours and o Breite Auswahl von Farben und
dimensions Abmessungen
PL/ e pleksi doskonatej
przejrzystosci
o szeroki wybor koloréw i
wymiaréw
PL / Ramki na zdjecia DE / Alu-Fotorahmen
w ramie aluminiowej
o stylowe i nowoczesne wzory ramek na zdjecia do wyboru w kilku e Stilvolle und moderne Fotorahmenmuster in mehreren Farben
kolorach i wymiarach und Abmessungen
e zastosowanie z frontu bezbarwnej pleksi, a z tytu twardej ptyty e Farbloses Plexiglas an der Frontseite und harte HDF-Platte
HDF stanowi trwatg ochrone przed uszkodzeniami zawartosci an Rickseite gelten als ein dauerhafter Schutz gegen
ramek Beschadigungen des Fotorahmeninhalts
e elegancka i trwata ramia aluminiowa w kolorze biatym, czarnym, o Elegante und bestédndige Alu-Fotorahmen in folgenden Farbe:
srebrnym i ztotym weiB, schwarz, silbern und golden
e szybki i tatwy montaz e Schnelle und einfache Montage
< S——
Is
white / biaty black / czarny silver / srebrny gold / ztoty
frame width / szeroko$¢ ramy 10 mm 10 mm 10 mm 10 mm

accessories / akcesoria

assembly / montaz

size / wymiar (cm)

+
vertical / horizontal
pion / poziom
white / biaty

MRZ021030-46-18

+
vertical / horizontal
pion / poziom
black / czarny

MRZ021030-46-19

21x29,7 (RZ21x29,7AL/B) (RZ21x29,7AL/C)
30%40 MRZ030040-46-18 MRZ030040-46-19
(RZ34AL/B) (RZ34AL/C)
50x40 MRZ050040-46-18 MRZ050040-46-19
(RZ54AL/B) (RZ54AL/C)
70 %50 MRZ070050-46-18 MRZ070050-46-19
(RZ75AL/B) (RZ75AL/C)
100570 MRZ100070-46-18 MRZ100070-46-19

(RZ107AL/B)

(RZ107AL/C)

o

vertical / horizontal
pion / poziom

silver / srebrny

MRZ021030-46-20
(RZ21x29,7AL/S)

MRZ030040-46-20
(RZ34AL/S)

MRZ050040-46-20
(RZ54AL/S)

MRZ070050-46-20
(RZ75AL/S)

MRZ100070-46-20
(RZ107AL/S)

o

vertical / horizontal
pion / poziom

gold / ztoty

MRZ021030-46-21
(RZ21x29,7AL/ZL)

MRZ030040-46-21
(RZ34AL/ZL)

MRZ050040-46-21
(RZ54AL/ZL)

MRZ070050-46-21
(RZ75AL/ZL)

MRZ100070-46-21
(RZ107AL/ZL)



Photo frames

in a plastic frame

o stylish and modern designs of photo frames to choose from in several
colours and sizes

o the use of colourless plexiglass on the front and a hard HDF board
on the back provides permanent protection against damage to the
contents of the frames

o delicate and discreet plastic frame in white, black, silver or gold

e quick and easy assembly
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Plexiglass of excellent
transparency

wide range of colours and
dimensions

MADE IN POLAND EN/

PL/ e pleksi doskonatej
przejrzystosci
o szeroki wybor koloréw
i wymiarow

PL / Ramki na zdjecia w ramie plastikowej

DE /

Plexi

e Hervorragend durchsichtiges

o Breite Auswahl von Farben und

Abmessungen

DE / Plastik-Fotorahmen

e stylowe i nowoczesne wzory ramek na zdjecia do wyboru w kilku e Stilvolle und moderne Fotorahmenmuster in mehreren Farben

kolorach i wymiarach
zastosowanie z frontu bezbarwnej pleksi, a z tytu twardej ptyty
HDF stanowi trwatg ochrone przed uszkodzeniami zawartosci

und Abmessungen
Farbloses Plexiglas an der Frontseite und harte HDF-Platte
an Rickseite gelten als ein dauerhafter Schutz gegen
ramek Beschadigungen des Fotorahmeninhalts

e delikatna i dyskretna rama plastikowa w kolorze biatym, czarnym, e Dezenter und diskreter Plastikfotorahmen in folgenden Farben:

srebrnym lub ztotym

frame width / szerokos¢ ramy

accessories / akcesoria

assembly / montaz

size / wymiar (cm)

21x29,7
30 x40

50 x 40

weil3, schwarz, silbern oder golden
e szybki i tatwy montaz e Schnelle und einfache Montage

1 71 7

white / biaty

15 mm

+

vertical / horizontal
pion / poziom

white / biaty

MRZ021030-46-22

MRZ030040-46-22

MRZ050040-46-22
(RZ54PL/B)

black / czarny
15 mm
+
vertical / horizontal

pion / poziom

black / czarny
MRZ021030-46-23

MRZ030040-46-23
(RZ34PL/C)

MRZ050040-46-23
(RZ54PL/C)

silver / srebrny
15 mm
+
vertical / horizontal

pion / poziom

silver / srebrny
MRZ021030-46-24

MRZ030040-46-24
(RZ34PL/S)

MRZ050040-46-24
(RZ54PL/S)

gold / ztoty

15 mm

+

vertical / horizontal
pion / poziom

gold / ztoty

MRZ021030-46-25
(RZ21x29,7PL/ZL)

MRZ030040-46-25
(RZ34PL/ZL)

MRZ050040-46-25
(RZ54PL/ZL)
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#

Poster frames

poster frame for the presentation of leaflets and posters

e snap system allows easy content exchange without removing the frame
from the wall

frame width 2.5 cm

o transparent plexiglass protects the content

) . EN/ e convenient open-insert- DE/ e Bequemes OES-System
size / wymiar (cm) close system (Offnen-Einlegen-SchlieRen)
e frame width 2.5 cm e Rahmenbreite: 2,5cm
21x 29,7 (Ad) MR002-20
29,7x42(A3) LIBCot20 PL/ e wygodny system OWZ
(otworz-wtdz-zamknij)
SOOI MR003-20 e szeroko$¢ ramki 2,5cm
PL / Ramki plakatowe DE / Plakatrahmen
e ramka plakatowa do prezentacji ulotek i plakatow e Plakatrahmen zur Prasentation von Faltblattern und Plakaten
e system zatrzaskowy umozliwia tatwg wymiane tresci bez e Ein Schnappsperrsystem erméglicht, Inhalte einfach
$ciagania ramki ze $ciany auszutauschen ohne den Plakatrahmen von der Wand zu
e szerokos$c ramy 2,5 cm entfernen
e bezbarwne pleksi chroni zawartos¢ e Rahmenbreite: 2,5 cm

o Farbloses Plexiglas schiitzt den Inhalt
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Desk boards

PL/ Tabliczki nabiurkowe
DE/ Tafeln auf den Schreibtisch







Desk MemoBe board, cork 5

e cork board MemoBe % 'g?
o standing, with the possibility of vertical or horizontal arrangement ‘.';b,nu‘y
e spacing blocked with a metal hinge .
e natural cork surface
o frame made of natural pine wood
o light construction
e it is perfect as a board for presenting announcements, price lists, menus, both in restaurants,

bars, hotels, as well as in shops and other retail and service points

",
MADE IN POLAND EN / e vertical or horizontal layout DE / e senkrechte oder waagrechte Anordnung
o light and stable structure e |eichte und stabile Konstruktion
PL/ e uktad pionowy lub poziomy
e |ekka i stabilna konstrukcja
PL / Tabliczka korkowa DE / Korktafeln in Holzrahmen

e tabliczka korkowa MemoBe o Korktafel MemoBe
e stojaca z mozliwosciag utozenia pionowego lub poziomego e stehend, kann senkrecht oder waagrecht aufgestellt werden
e rozstaw blokowany za pomoca metalowego zawiasu e mit einer Metallscharniere einstellbar
e powierzchnia z naturalnego materiatu korkowego e Oberflache aus Naturkork
e rama wykonana z naturalnego drewna sosnowego e Rahmen aus nattrlichem Kieferholz
o |ekka konstrukcja o |eichte Konstruktion
e doskonale sprawdza sie jako tablica do prezentacji ogtoszen, e hervorragend als eine Tafel flir Anzeigen, Preislisten, Men(,

cennikéw, menu, zaréwno w restauracjach, barach, hotelach, sowohl in Restaurants, Bars, Hotels als auch zu Hause und in

jak i w sklepach i innych punktach handlowo-ustugowych Geschéften und anderen Dienstleistungs- und Einkaufszentren
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tablica przeznaczona do przypinania kartek za pomoca pinezek

size / wymiar (cm)

30x21 MTC030021.00.01.5.08



A

Desk MemoBe board, chalk in black

the surface is made of high-quality black wood-based board
the frame is made of natural pine wood

the spacing is secured with a metal hinge
lightweight construction

the board is designed for writing, drawing, and planning

other commercial and service points
e Included chalk in the set

EN/

MADE IN POLAND

layout

construction

poziomy

PL / Tabliczka nabiurkowa MemoBe, kredowa

e powierzchnia wykonana jest z wysokiej jakosci ptyty
drewnopochodnej w kolorze czarnym

e optymalny poziom szorstkosci zapewnia komfortowe pisanie kreda

lub markerami kredowymi

rama wykonana z naturalnego drewna sosnowego

tabliczka stojaca z mozliwosciag utozenia pionowego lub poziomego

rozstaw blokowany jest za pomoca metalowego zawiasu

lekka konstrukcja

solidna konstrukcja tabliczki gwarantuje dtugotrwate uzytkowanie,

a elegancki design dodaje nowoczesnosci Twojemu biurku

tablica przeznaczona do pisania, rysowania i planowania

o doskonale sprawdza sie jako tablica do prezentacji ogtoszen,
cennikéw, menu, zarowno w restauracjach, barach, hotelach, jak
i w sklepach i innych punktach handlowo-ustugowych

e w zestawie kreda gratis

size / wymiar (cm)

30x21 MTB030021.08.01.5.04

30x21 MTB030021.08.01.5.07

the optimal level of roughness ensures comfortable writing with chalk or chalk markers

the standing board can be arranged in a vertical or horizontal position

Surface variety
Vertical or horizontal

Lightweight and stable

PL/ e Uktad pionowy lub

the robust construction ensures long-lasting use, and the elegant design adds a modern touch to your desk

it works perfectly as a board for displaying announcements, price lists, menus, both in restaurants, bars, hotels, and in shops and

DE / e Vertikale oder horizontale
Anordnung
e Leichte und stabile
Konstruktion

Lekka i stabilna konstrukcja

DE / Schreibtisch-Kreidetafel MemoBe

o die Oberflache besteht aus einer hochwertigen
Holzwerkstoffplatte in Schwarz

e optimaler Rauheitsgrad fiir bequemes Schreiben mit Kreide oder
Kreidemarkern

e Rahmen aus nattrlichem Kiefernholz

o Stehtafel mit der Moglichkeit der vertikalen oder horizontalen
Ausrichtung

e der Abstand wird durch ein Metallscharnier blockiert

o |eichte Konstruktion

o die robuste Konstruktion der Tafel garantiert eine lange
Lebensdauer und das elegante Design verleiht Ihrem Schreibtisch
einen modernen Touch

e Tafel zum Schreiben, Zeichnen und Planen

e ausgezeichnet als Tafel fir die Prasentation von
Bekanntmachungen, Preislisten und Speisekarten, sowohl in
Restaurants, Bars und Hotels, als auch in Geschéften und anderen
Einzelhandels- und Dienstleistungsbetrieben
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N

i

Desk MemoBe board, dry-erase

and magnetic in white

the frame is made of natural pine wood
desktop board with the option of vertical or horizontal placement
the stand is locked in place with a metal hinge

the board is intended for writing, drawing, and planning

other commercial and service points
o includes a marker in black

the surface is made of high quality lacquered steel in white, ensuring a perfectly smooth surface and ease of cleaning
designed for writing with dedicated dry-erase markers or chalk markers
magnetic properties allow for hanging graphics and notes using magnets

the sturdy construction of the board ensures long-lasting use, and its elegant design adds modernity to your desk

it works perfectly as a board for presenting announcements, price lists, menus, both in restaurants, bars, hotels, and in shops and

EN / e Surface variety DE / e Vertikale oder horizontale
MADE IN POLAND e Vertical or horizontal Anordnung
layout e Leichte und stabile
o Lightweight and stable Konstruktion
construction
PL/ e Uktad pionowy lub

poziomy

PL / Tabliczka nabiurkowa MemoBe,
sucho$cieralna magnetyczna biala

e powierzchnia wykonana z wysokiej jakosci stali lakierowanej na
biato, co zapewnia idealnie gtadka powierzchnie i tatwosc
W Cczyszczeniu

e przeznaczona do pisania dedykowanymi markerami do tablic
suchoscieralnych lub markerami kredowymi

o wiasdciwosci magnetyczne pozwalaja na zawieszanie grafik i kartek

za pomoca magnesow

rama wykonana z naturalnego drewna sosnowego

tabliczka stojaca z mozliwosciag utozenia pionowego lub poziomego

rozstaw blokowany za pomoca metalowego zawiasu.

solidna konstrukcja tabliczki gwarantuje dtugotrwate uzytkowanie,

a elegancki design dodaje nowoczesnosci Twojemu biurku

tablica przeznaczona do pisania, rysowania i planowania

e doskonale sprawdza sie jako tablica do prezentacji ogtoszen,
cennikéw, menu, zaréwno w restauracjach, barach, hotelach, jak
i w sklepach i innych punktach handlowo-ustugowych

e W zestawie czarny marker

size / wymiar (cm)

30x21 MTM030021.02.01.5.06
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o Lekka i stabilna konstrukcja

DE / Tischtafel MemoBe, trocken abwischbar
und magnetisch, wei3

Oberflache aus hochwertig lackiertem Stahl in Weil3 fiir eine
perfekt glatte Oberfliche und einfache Reinigung

Geeignet zum Schreiben mit speziellen trocken abwischbaren
Markern oder Kreidemarkern

e Magnetische Eigenschaften ermdglichen das Aufhangen von
Grafiken und Notizen mit Magneten

Rahmen aus naturbelassenem Kiefernholz

e Freistehende Tafel, kann sowohl vertikal als auch horizontal
aufgestellt werden

Abstand wird durch einen Metallscharnier verriegelt.

Die solide Konstruktion der Tafel gewahrleistet eine lang
anhaltende Nutzung, und das elegante Design verleiht Ihrem
Schreibtisch eine moderne Note

o Geeignet zum Schreiben, Zeichnen und Planen

o |deal als Anzeigetafel flir Ankiindigungen, Preislisten, Men(s,
sowohl in Restaurants, Bars, Hotels als auch in Geschiften und
anderen gewerblichen Einrichtungen

Inklusive schwarzer Marker im Lieferumfang enthalten



® ** * **
Made

me T
mU * * *

MARKERY MEMOBE e
Dla ambitnych, ktéorzy S
nie markuja dzialan! @

Markery wykonane w Europie

Szybkoschnacy, niescieralny, wodoodporny tusz na bazie
alkoholu. Odpowiedni do prawie wszystkich powierzchni:
folii, ptyt CD/DVD, szkta, plastiku, metalu, drewna, papieru itd.
Obudowa wykonana w 30% z tworzyw z recyklingu.

Szybkoschnacy, niescieralny, wodoodporny tusz na bazie

alkoholu. Odpowiedni do prawie wszystkich.

yroistAMRE
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Flipcharts, stands

PL/ Flipcharty, stojaki
DE/ Flipcharts, steht







Projection screens on wall or ceiling

surface made of durable Matt White projection fabric
optimal gain reflection light and viewing angle

spring mechanism locks the fabric every 13cm
can be mounted to the wall or ceiling

size / wymiar (cm)

EN / e practical help with

type D brightness scale in accordance with DIN 19045 [uniform dispersion in all directions
screen substrate made of polyester covered on the back with a black non-transparent plastic coating
solid steel white cassette protects the fabric against damage and dirt

DE / e Praktische Hilfe bei

150x 150 MEP150150-49-00 presentations Prasentationen
e very quiet rolling e Sehr leiser Rollmechanismus

180 x 180 MEP180180-49-00 mechanism
180 x 180 MEP180180-75-00 PL/ e praktyczna pomoc przy

prezentacjach
20020200 MEP200200-48-00 e bardzo cichy mechanizm

rolujacy
240 x 240 MEP240240-49-00

PL / Ekrany projekcyjne nasScienne
lub sufitowe

e powierzchnia wykonana z trwatej tkaniny projekcyjnej Matt
White

e optymalny wspétczynnik odbicia Swiatta gain oraz kat
ogladalnosci

e skala jasnosci typu D zgodnie z DIN 19045 [rozproszenie
réwnomierne we wszystkich kierunkach]

e podtoze ekranu z materiatu poliestrowego pokryte na tylnej
stronie czarna nieprzeswitujgcg powtoka z tworzywa sztucznego

e solidna stalowa kaseta w kolorze biatym zabezpiecza tkanine
przed uszkodzeniami i zabrudzeniami

e mechanizm sprezynowy blokuje tkanine co 13cm

e mozliwo$¢ montazu do Sciany lub sufitu

108

DE / Wand- oder
Deckenprojektionsschirme

e Die Oberflache aus bestiandigem Matt-White-
Projektionsgewebe

e Optimaler Leuchtdichtefaktor (Gain) und Betrachtungswinkel

e Die Intensitatsskale wie bei der Bildwand vom Typ D nach der
Norm DIN 19045 [gleichm&Rige Streuung in allen Richtungen]

e Die Bildschirmunterlage aus Polyesterstoff, auf der Riickseite
mit einer schwarzen, undurchsichtigen Schicht aus Kunststoff
versehen

e Solide Stahlkassette in weil3er Farbe schiitzt das Gewebe vor
Beschadigungen und Verunreinigungen

e Federmechanismus sperrt das Gewebe jede 13 cm

e Montage an einer Wand oder an einer Decke moglich



e

Projection screens on tripod

o surface made of durable Matt White projection fabric ensures adequate light reflection coefficient

and viewing angle

o brightness scale type D according to DIN 19045 [uniform dispersion in all directions]
e screen substrate made of polyester covered on the back with a black non-transparent plastic coating
o solid steel black telescopic cassette protects the fabric against damage and dirt during transport
o stable steel frame on a tripod in black with rubber equipped with a handle adjusting the height of the
screen
) . EN / e handy, portable projection DE / e Handlicher, tragbarer
size / wymiar (cm) screen Projektionsschirm
e very quiet rolling o Sehr leiser Rollmechanismus
150 x 150 x h247 MEP150150-48-00 R
180 x 180 x h272 MEP180180-48-00 PL/ e poreczny, przenoény ekran
rojekcyjn
200 x 200 MEP200200-48-00 N

bardzo cichy mechanizm

rolujacy

PL / Ekrany projekcyjne na trojnogu

e powierzchnia wykonana z trwatej tkaniny projekcyjnej Matt
White zapewnia odpowiedni wspdétczynnik odbicia $wiatta gain
oraz kat ogladalnosci

skala jasnosci typu D zgodnie z DIN 19045 [rozproszenie
réwnomierne we wszystkich kierunkach]

podtoze ekranu z materiatu poliestrowego pokryte na tylnej
stronie czarna nieprzeswitujgca powtoka z tworzywa sztucznego
solidna stalowa kaseta teleskopowa w kolorze czarnym
zabezpiecza tkanine przed uszkodzeniami i zabrudzeniami

w trakcie transportu

stabilny stalowy stelaz na tréjnogu w kolorze czarnym

z podgumowaniami wyposazony w uchwyt regulujacy wysokos$¢
ekranu

DE / Projektionsschirm mit
Dreibein-Stativ

e Die Oberflache aus bestiandigem Matt-White-Projektionsgewebe
gewahrleistet einen entsprechenden Leuchtdichtefaktor (Gain)
und Betrachtungswinkel

Die Intensitatsskale wie bei der Bildwand vom Typ D nach der
Norm DIN 19045 [gleichm&Rige Streuung in allen Richtungen]

e Die Bildschirmunterlage aus Polyesterstoff, auf der Riickseite
mit einer schwarzen, undurchsichtigen Schicht aus Kunststoff
versehen

Solide schwarze Teleskopkassette aus Stahl schiitzt das Gewebe
vor Beschadigungen und Verschmutzungen wéhrend des
Transports

Stabiles schwarzes Dreibein-Stativ aus Stahl mit

rutschsicheren Gummiteilen und mit einem Handgriff zur
Bildschirmhoheverstellung ausgestattet
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Tripod flipchart AQUA

o flipchart on a tripod with convenient height adjustment
o foldout metal arms increasing the presentation surface
e board made of high-quality white painted steel

good dry-erase and magnetic properties
adjustable spacing of hooks with metal paper pressure for easy
adaptation to various formats

stable construction - grey aluminium frame, white plastic frame, grey

plastic shelf for markers

EN/

size / wymiar (cm)

68 x 105 x h180 MF002

PL/ o

o large presentation surface
o height adjustment

DE /

o GroRe Prasentationsflache
e Hohenverstellung

duza powierzchnia

prezentacyjna
o regulacja wysokosci

PL / Flipchart na tr6jnogu AQUA
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flipchart na tréjnogu z wygodna regulacjg wysokosci
rozktadane, metalowe ramiona zwiekszajgce powierzchnie
prezentacyjna

tablica z wysokiej jakosci stali lakierowanej na biato

dobre wtasciwosci suchoscieralne i magnetyczne
regulowany rozstaw hakéw z metalowym dociskiem papieru
umozliwiajacy tatwe dostosowanie do réznych formatow
stabilna konstrukcja - stelaz metalowy  w kolorze popielatym,
rama plastikowa biata, pétka na markery plastikowa popielata

DE / Flipchart mit AQUA-Dreibein-Stativ

e Flipchart mit Dreibein-Stativ mit bequemer Héheverstellung
o Ausklappbare Metalldrme, die eine Prasentationsflache

vergroRern Tafel aus hochwertigem weil3 lackiertem Stahl

e Gut trocken auswischbar und gut magnethaftend
o Verstellbare Haken mit der Papier-Metallklemmvorrichtung, die

an verschiedene Papierformate angepasst werden kann
Stabile Konstruktion - aschgraues Metallrahmen, weiRer
Plastikrahmen, aschgraue Plastikablage fiir Marker.



Mobile flipchart IGNIS

flipchart on plastic wheels with a lock (5-arm base)
convenient height adjustment

foldout metal arms increasing the presentation surface
board made of high-quality white painted steel

good dry-erase and magnetic properties

size / wymiar (cm)

68 x 105 x h220 MF003

adjustable spacing of hooks with metal paper pressure for easy adaptation to various formats
stable construction - grey aluminium frame, white plastic frame, grey plastic shelf for markers

EN / e large presentation surface
o height adjustment

e GrofRe Prasentationsflache
e Hohenverstellung

DE /

PL/ e duza powierzchnia
prezentacyjna
o regulacja wysokosci

PL / Flipchart mobilny IGNIS

e flipchart na plastikowych kétkach z blokada (podstawa
5-ramienna)

e wygodna regulacja wysokosci

e rozktadane, metalowe ramiona zwiekszajgce powierzchnie
prezentacyjng

o tablica z wysokiej jako$ci stali lakierowanej na biato

e dobre wtasciwosci suchoscieralne i magnetyczne

e regulowany rozstaw hakéw z metalowym dociskiem papieru
umozliwiajacy tatwe dostosowanie do réznych formatéw

e stabilna konstrukcja - stelaz metalowy w kolorze popielatym,
rama plastikowa biata, pétka na markery plastikowa popielata

DE / Mobiles IGNIS-Flipchart

Flipchart mit Plastikrollen einschl. Rollensperre (Stander mit 5
Armen)

Bequeme Hoheverstellung

Ausklappbare Metalldrme, die eine Prasentationsflache
vergrofRern

Tafel aus hochwertigem weil lackiertem Stahl

Gut trocken auswischbar und gut magnethaftend
Verstellbare Haken mit der Papier-Metallklemmvorrichtung, die
an verschiedene Papierformate angepasst werden kann
Stabile Konstruktion - aschgraues Metallrahmen, weilRer
Plastikrahmen, aschgraue Plastikablage fiir Marker.
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MObile ﬂiPChart TERRA MADE IN POLAND

1]
Y. S
o flipchart on plastic wheels with a lock (circle base) 'G'pbﬂ\? .
e convenient height adjustment )
o foldout metal arms increasing the presentation surface
e board made of high-quality white painted steel
e good dry-erase and magnetic properties
o adjustable spacing of hooks with metal paper pressure for easy
adaptation to various formats
o stable construction - grey aluminium frame, white plastic frame, grey
plastic shelf for markers
EN / e large presentation surface DE / e GroRe Prasentationsfliche
sizeljwyniajicm) e height adjustment e Hohenverstellung
68 x 105 x h220 MF004
PL/ e duza powierzchnia
prezentacyjna
o regulacja wysokosci
PL / Flipchart mobilny TERRA DE / Mobiles TERRA-Flipchart
e flipchart na plastikowych kétkach z blokada (podstawa na bazie e Flipchart mit Plastikrollen einschl. Rollensperre (kreisférmiger
okregu) Stander)
e wygodna regulacja wysokosci e Bequeme Hoéheverstellung
e rozktadane, metalowe ramiona zwiekszajgce powierzchnie e Ausklappbare Metallarme, die eine Prasentationsflache
prezentacyjna vergroern
e tablica z wysokiej jako$ci stali lakierowanej na biato o Tafel aus hochwertigem weil3 lackiertem Stahl
e dobre wtasciwosci sucho$cieralne i magnetyczne e Gut trocken abwischbar und gut magnethaftend
e regulowany rozstaw hakéw z metalowym dociskiem papieru o Verstellbare Haken mit der Papier-Metallklemmvorrichtung, die
umozliwiajacy tatwe dostosowanie do réznych formatéw an verschiedene Papierformate angepasst werden kann
e stabilna konstrukcja - stelaz metalowy w kolorze popielatym, e Stabile Konstruktion - aschgraues Metallrahmen, weiBer
rama plastikowa biata, pétka na markery plastikowa popielata Plastikrahmen, aschgraue Plastikablage fiir Marker.
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Tripod flipchart ECO

flipchart on a tripod with convenient height adjustment
board made of high-quality white painted steel
good dry-erase and magnetic properties

adjustable spacing of hooks with metal paper pressure for easy

adaptation to various formats

lightweight stable construction - grey aluminium frame with a shelf for

o
z 1]
% Y.
gz |

markers
) ) EN/ e height adjustment DE / e Hohenverstellung
size / wymiar (cm) e light and quick to install e Leichte und schnelle Montage
60x90x h176 MF005
PL/ e regulacja wysokosci

PL / Flipchart na trgjnogu ECO

flipchart na tréjnogu z wygodna regulacja wysokosci

tablica z wysokiej jakosci stali lakierowanej na biato

dobre wtasciwosci suchoscieralne i magnetyczne
regulowany rozstaw hakéw z metalowym dociskiem papieru
umozliwiajacy tatwe dostosowanie do réznych formatéw
lekka stabilna konstrukcja - stelaz metalowy w kolorze
popielatym z pétka na markery

lekki i szybki w montazu

DE / Flipchart mit ECO-Dreibein-Stativ

Flipchart mit Dreibein-Stativ, bequeme Hoéheverstellung

Tafel aus hochwertigem weil3 lackiertem Stahl

Gut trocken abwischbar und gut magnethaftend

Verstellbare Haken mit der Papier-Metallklemmvorrichtung, die
an verschiedene Papierformate angepasst werden kann

Leichte stabile Konstruktion - aschgraues Metallrahmen mit
Plastikablage fiir Marker.
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Tripod flipchart BASIC sl

1]
flipchart on tripod with convenient height adjustment ?} ,g’
board made of high quality white painted steel L4
good dry-erase and magnetic properties
metal paper pressure
stable construction - white aluminium frame with a shelf for markers

. . EN/ e height adjustment DE/ e Hohenverstellung
sizelfwyniacr) e stable construction e Stabile Konstruktion
70 x 100 x h180 MF001
PL/ e regulacja wysokosci
o stabilna konstrukcja
PL / Flipchart na tréjnogu BASIC DE / Flipchart mit BASIC-Dreibein-Stativ

flipchart na tréjnogu z wygodna regulacjg wysokosci o Flipchart mit Dreibein-Stativ, bequeme Héheverstellung
tablica z wysokiej jakosci stali lakierowanej na biato o Tafel aus hochwertigem weil3 lackiertem Stahl

dobre wtasciwosci suchoscieralne i magnetyczne o Gut trocken abwischbar und gut magnethaftend

metalowy docisk papieru e Papier-Metallklemmvorrichtung

stabilna konstrukcja - stelaz metalowy w kolorze biatym z po6tka o Stabile Konstruktion - weiBes Metallrahmen mit Plastikablage
na markery fir Marker.
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Flipchart 3in1 PROFESSIONAL NEEEEE

flipchart with convenient height adjustment adapted for people with
disabilities, for children and adults

board made of high-quality white painted steel
good dry-erase and magnetic properties
adjustable spacing of hooks with metal paper pressure for easy
adaptation to various formats
foldout metal arms increasing the presentation surface

stable construction - grey metal frame with a shelf for markers

size / wymiar (cm)

69 x 108 x h185 MF006

PL / Flipchart 3w1 PROFESSIONAL

z niepetnosprawnosciami, dla dzieci i dorostych

w

EN/ e large presentation surface DE/ e GroRe Prisentationsfliche

height adjustment e Hohenverstellung

PL/ e duzapowierzchnia
prezentacyjna
e regulacja wysokosci

DE / PROFESSIONAL-Flipchart (3-in-1)

flipchart z wygodna regulacjg wysokosci dostosowana dla oséb °

tablica z wysokiej jakosci stali lakierowanej na biato °

dobre wtasciwosci suchoscieralne i magnetyczne

regulowany rozstaw hakéw z metalowym dociskiem papieru °
umozliwiajacy tatwe dostosowanie do réznych formatéw

rozktadane, metalowe ramiona zwiekszajace powierzchnie °
prezentacyjna
stabilna konstrukcja - stelaz metalowy w kolorze popielatym z °

po6tka na markery

Flipchart mit bequemer Hoheverstellung, angepasst an
Behinderte und fiir Kinder und Erwachsene

Tafel aus hochwertigem weil3 lackiertem Stahl

Gut trocken abwischbar und gut magnethaftend

Verstellbare Haken mit der Papier-Metallklemmvorrichtung, die
an verschiedene Papierformate angepasst werden kann
Ausklappbare Metalldrme, die eine Prasentationsfliche
vergréBern

Stabile Konstruktion - aschgraues Metallgestell mit Ablage fiir
Marker.
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Glass flipcharts on tripod o

e glass flipchart on a tripod with convenient height adjustment z 0
o high quality thick tempered glass 4 mm with smoothly ground edges % ,;;’
and rounded corners Lo [ E AL

back of the board made of uniform, galvanized metal
very good dry-erase and magnetic properties

stable construction - grey aluminium frame

glass colours on offer: black, white, blue

EN/ e modern design DE/ e Modernes Design

MADE IN POLAND height adjustment e Héhenverstellung

PL/ e nowoczesny design
e regulacja wysokosci

PL / Flipcharty szklane na trgjnogu DE / Glas-Flipcharts mit Dreibein-Stativ
o flipchart szklany na tréjnogu z wygodna regulacja wysokosci o Glas-Flipchart mit Dreibein-Stativ, bequeme Hoéheverstellung
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wysoka jakos$¢ hartowanego szkta o grub. 4 mm z gtadko Hochwertiges 4 mm starkes Hartglas mit glatt geschliffenen
oszlifowanymi krawedziami i zaokraglonymi naroznikami Réndern und abgerundeten Ecken

tyt tablicy z jednolitego, galwanizowanego metalu Tafelrlickseite aus einheitlichem, galvanisiertem Metall
bardzo dobre wtasciwosci suchoscieralne i magnetyczne Gut trocken abwischbar und gut magnethaftend

stabilna konstrukcja - stelaz metalowy w kolorze popielatym Stabile Konstruktion - aschgraues Metallrahmen

kolory szkta w statej ofercie: czarny, biaty, niebieski Glasfarben standig im Angebot: schwarz, weil3, blau.

size / wymiar (cm) white / biaty black / czarny blue / niebieski

70 x 100 x h180 MF007-50 MF007-51 MFO007-52



Mobile glass flipcharts

e glass flipchart on plastic wheels with a lock (5-arm base)
e convenient height adjustment

o high quality tempered glass with a thickness of 4 mm with smoothly

ground edges and rounded corners

back of the board made of uniform, galvanized metal
good dry-erase and magnetic properties

stable construction - grey aluminium frame

glass colours on offer: black, white, blue

MADE IN POLAND

P

PL / Flipcharty szklane mobilne

e flipchart szklany na plastikowych kétkach z blokada (podstawa
5-ramienna)

e wygodna regulacja wysokosci

wysoka jako$¢ hartowanego szkta o grub. 4 mm z gtadko

oszlifowanymi krawedziami i zaokraglonymi naroznikami

tyt tablicy z jednolitego, galwanizowanego metalu

dobre wtasciwosci suchoscieralne i magnetyczne

stabilna konstrukcja - stelaz metalowy w kolorze popielatym

kolory szkta w statej ofercie: czarny, biaty, niebieski

size / wymiar (cm) white / biaty

70 x 100 x h180 MF008-50

EN/ e modern design
height adjustment

PL/ e nowoczesny design
regulacja wysokosci

DE / e Modernes Design

e Hohenverstellung

DE / Mobile Glas-Flipcharts

Glas-Flipchart mit Plastikrollen einschl. Rollensperre (Stander mit
5 Armen)

e Bequeme Hoéheverstellung

Hochwertiges 4 mm starkes Hartglas mit glatt geschliffenen
Randern und abgerundeten Ecken

Tafelrlickseite aus einheitlichem, galvanisiertem Metall

Gut trocken abwischbar und gut magnethaftend

Stabile Konstruktion - aschgraues Metallrahmen
Glasfarben stéandig im Angebot: schwarz, weil3, blau.

black / czarny blue / niebieski

MF008-51 MF008-52
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Mobile glass flipcharts

glass flipchart on plastic wheels with a lock (circle base)

convenient height adjustment

high quality tempered glass with a thickness of 4 mm with smoothly
ground edges and rounded corners

e back of the board made of uniform, galvanized metal
e good dry-erase and magnetic properties
e stable construction - grey aluminium frame - glass colours on offer:

black, white, blue

EN/ e modern design
MADE IN POLAND ¢ height adjustment
PL/ e nowoczesny design

PL / Flipcharty szklane mobilne

flipchart szklany na plastikowych kétkach z blokadg (podstawa
na bazie okregu)

e wygodna regulacja wysokosci
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wysoka jako$¢ hartowanego szkta o grub. 4 mm z gtadko
oszlifowanymi krawedziami i zaokraglonymi naroznikami

tyt tablicy z jednolitego, galwanizowanego metalu

dobre wtasciwosci suchoscieralne i magnetyczne

stabilna konstrukcja - stelaz metalowy w kolorze popielatym
kolory szkta w statej ofercie: czarny, biaty, niebieski

size / wymiar (cm) white / biaty

70 x 100 x h180 MF009-50

regulacja wysokosci

DE / e Modernes Design

e Hohenverstellung

DE / Mobile Glas-Flipcharts

Glas-Flipchart mit Plastikrollen einschl. Rollensperre
(kreisférmiger Stander)

e Bequeme Hoheverstellung

Hochwertiges 4 mm starkes Hartglas mit glatt geschliffenen
Randern und abgerundeten Ecken

Tafelrlickseite aus einheitlichem, galvanisiertem Metall

Gut trocken abwischbar und gut magnethaftend

Stabile Konstruktion - aschgraues Metallrahmen
Glasfarben standig im Angebot: schwarz, weil3, blau.

black / czarny blue / niebieski

MF009-51 MF009-52
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Rotated and mobile boards
TELESCOPIC

e board on a steel frame in grey with two telescopic crossbars to adjust the spacing
(depending on the size of the board)

rotary, double-sided board made of steel covered with white laguer

board has dry-erase properties

you can write on its surface with dedicated markers

magnetic properties allow attaching graphics and sheets with magnets
permanent mechanism of locking the board in the right position after turning it
locked wheels ensure the stability of the board

boards with dry-erase magnetic surface are available in the regular offer

boards with cork, chalk, ceramic, felt and other surfaces can be made on request
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EN/

MADE IN POLAND

PL/ o
powierzchni do

P

PL / Tablice obrotowo-jezdne

TELESCOPIC

tablica na stalowym stelazu w kolorze popielatym z dwiema
teleskopowymi poprzeczkami do regulacji rozstawu (w zaleznosci
od wielkosci tablicy)

e obrotowa, obustronna tablica ze stali pokrytej biatym lakierem
e tablica wykazuje wtasciwosci suchoscieralne - mozna pisac po jej

powierzchni dedykowanymi markerami

wtasciwosci magnetyczne pozwalajg na zawieszanie grafik

i kartek za pomoca magneséw

trwaty mechanizm blokowania tablicy we wtasciwej pozycji po jej
obréceniu

e blokowane kotka zapewniaja stabilnosc tablicy
e W statej ofercie dostepne s3 tablice z powierzchnia

suchoscieralng magnetyczna
pod zamoéwienie mozliwos$c¢ wykonania réwniez tablic
z powierzchnia korkowa, kredowa, ceramiczna, filcows i inne

size / wymiar (cm)
120 x 90 x h175 MTO120090.21.05.51

150 x 100 x h182 MTO150100.21.05.51

mozliwos$¢ wyboru

ability to choose the surface
to individual needs

freedom to adapt the frame
to the size of the board

indywidualnych potrzeb
o dowolnos$¢ dostosowania
stelaza do wielkosci tablicy

DE / e Die Fliche kann je nach individuellem
Bedurfnissen gewahlt werden
e Gestell kann an die SchreibtafelgroRe

beliebig angepasst werden

DE / Drehbare TELESCOPIC

-Schreibtafel mit Fahrgestell

Aschgraue Tafel mit Metallgestell, mit zwei Teleskopquerstlicken
zur Abstandseinstellung der FiRe (je nach TafelgroRe)

Drehbare, zweiseitige , weil3 lackierte Tafel aus Stahl

Trocken abwischbare Tafel - Man kann auf der Tafeloberflache
mit dedizierten Markern schreiben

Magnethaftende Oberflache erlaubt, Grafiken und Papierblatter
mit Hilfe von Magneten zu befestigen

Die Sperrvorrichtung fixiert die Schreibtafel in richtiger Lage,
nachdem sie umgedreht wird

Sperrbare Rollen gewahrleisten eine Stabilitat fir die Tafel
Tafeln mit trocken abwischbarer Magnetoberflache

standig im Angebot

Auf Anfrage besteht die Moglichkeit, auch Tafeln mit Kork-,
Kreide-, Keramik-, Filzoberflache und mit sonstigen Oberflachen
herzustellen.

size / wymiar (cm)
180 x 120 x h192 MTO180120.21.05.51

200 x 100 x h192 MT0200100.21.05.51
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Rotated and mobile boards

STANDARD

e board on a grey steel frame with a rotating, double-sided board made of steel

covered with white laguer
board has dry-erase properties
you can write on its surface with dedicated markers

magnetic properties allow graphics and sheets to be attached with magnets
permanent mechanism of locking the board in a proper position after turning it

practical aluminium shelf for markers
rubber locking wheels ensure the mobility of the board

EN/ e modern design
e solid and stable
construction

size / wymiar (cm)

MADE IN POLAND

DE / e Modernes Design
e Solide und stabile Konstruktion

PL/ e nowoczesny design

e solidna i stabilna

120 x 90 x h180 MT0120090.21.05.51
150 x 100 x h185 MT0150100.21.05.51
180 x 120 x h195 MT0180120.21.05.51

PL / Tablice obrotowo-jezdne
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STANDARD

tablica na stalowym stelazu w kolorze popielatym z obrotowa,
dwustronna tablica ze stali pokrytej biatym lakierem

tablica wykazuje wtasciwosci suchoscieralne - mozna pisac po jej
powierzchni dedykowanymi markerami

wiasciwosci magnetyczne pozwalaja na zawieszanie grafik i
kartek za pomoca magnesow

trwaty mechanizm blokowania tablicy we wtasciwej pozycji po jej
obréceniu

praktyczna aluminiowa potka na markery

gumowe blokowane kotka zapewniaja mobilnosc¢ tablicy

konstrukcja

DE / Drehbare STANDARD-

Schreibtafel mit Fahrgestell

Drehbare, zweiseitige Schreibtafel aus weil3 lackiertem Stahl, mit
aschgrauem Stahlgestell,

Trocken abwischbare Tafel - Man kann auf der Tafeloberflache
mit dedizierten Markern schreiben

Magnethaftende Oberflache erlaubt, Grafiken und Papierblatter
mit Hilfe von Magneten zu befestigen

Die Sperrvorrichtung fixiert die Schreibtafel in richtiger Lage,
nachdem sie umgedreht wird

Praktische Alu-Ablage fiir Marker

Sperrbare Gummirollen gewahrleisten die Stabilitat der
Schreibtafel



Moderation boards

panel boards, portable, for presenting large amounts of data

perfect for separating space in rooms

stable steel frame in grey

Prestige frame made of anodized aluminium

boards with a double-sided cork, dry-erase magnetic and felt surface
are available in the regular offer

it is also possible to order boards with a chalk, ceramic and other
surface

EN / e large presentation surface DE / e GroRe Priasentationsfliche
MADESIEEOLAND e possibility of adapting the e Die Flache kann an individuelle
surface to individual needs Bedurfnisse angepasst werden

PL/ e duzapowierzchnia
prezentacyjna
e mozliwos¢ dostosowania
powierzchni do indywidualnych

potrzeb
PL / Tablice moderacyjne DE / Moderationswiinde
tablice panelowe, przenosne, do prezentacji duzych ilosci danych e Paneelwande, tragbar, zur Prasentation von grof3en
doskonate do wydzielania przestrzeni w pomieszczeniach Datenmengen

Eignen sich ausgezeichnet zum Aufteilen der Rdume
Aschgraues stabiles Stahlgestell

stabilny stalowy stelaz w kolorze popielatym

rama Prestige wykonana z anodowanego aluminium

w statej ofercie dostepne s3 tablice z powierzchnig dwustronnie Prestige-Rahmen aus eloxiertem Aluminium

korkowa, suchoscieralng magnetyczna i filcowa Standig im Angebot: Moderationswande mit zweiseitiger Kork-,

pod zamoéwienie mozliwo$¢ wykonania réwniez tablic z trocken abwischbarer und Filzfliche

powierzchnig kredowa, ceramiczng i inne Auf Anfrage besteht die Méglichkeit, auch Moderationswande
mit Kreide-, Keramik- und sonstigen Oberflachen herzustellen.

dry-erase magnetic /

suchoscieralny magnetyczny cork / korkowy felt / filcowy

size / wymiar (cm)

120 x 150 x h189 MTD120150.21.05.51 MTD120150.20.05.51 MTD120150.22.05.51
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Leaflet stands

o aluminium frame for the presentation of leaflets and important

information on the stand

snap system allows easy content exchange

frame width: A4 format - 2.5 cm; A3 size - 3.2 cm
colourless plexi protects the content

stable steel base in grey

) . EN/ convenient open-insert- DE/ o Bequemes OES-System
Szl close system (Offnen-Einlegen-SchlieRen)
vertical presentation o Vertikale Prasentation
A4 21 x 29,7 x h100 MS002-20
MS001-20
A329,7 x42xh131 (STUA3P) PL/ wygodny system OWZ
(otworz-wtéz-zamknij)
prezentacja w uktadzie
pionowym
PL / Stojaki na ulotki DE / Prospektstinder
e ramka aluminiowa do prezentacji ulotek i waznych informacji e Alu-Rahmen zur Prasentation von Faltblattern und wichtigen
na stojaku Informationen auf einer Stander

system zatrzaskowy umozliwia tatwg wymiane tresci
szeroko$¢ ramy: format A4 - 2,5 cm; format A3 - 3,2 cm
bezbarwne pleksi chroni zawartos$¢

stabilna stalowa podstawa w kolorze popielatym
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e Ein Schnappsperrsystem erméglicht einen einfachen Austausch
der Inhalte

e Rahmenbreite: bei Format A4: 2,5 cm; bei Format A3: 3,2 cm

e Farbloses Plexi schiitzt den Inhalt

e Stabile graue Stahlunterlage



Poster stand

e two-sided stand for the presentation of posters and important
information

e colourless plexi protects the content

o aluminium frame with a snap system allows easy exchange of content

e special hinges regulate the spacing of the stand

! . EN / e convenient open-insert- DE/ o Bequemes OES-System
slzelQwymiaicm) close system (Offnen-Einlegen-SchlieRen)
—— e two-sided presentation e Zweiseitige Prasentation
50 x 70 x h106 (STP75AL)
PL/ e wygodny system OWZ
(otworz-witdz-zamknij)
e dwustronna prezentacja
PL / Stojak na plakaty DE / Plakatstinder
e stojak obustronny do prezentacji plakatéw i waznych informacji o Zweiseitiger Stander zur Prasentation von Plakaten und
e bezbarwne pleksi chroni zawartos¢ wichtigen Informationen
e aluminiowa rama z systemem zatrzaskowym umozliwia tatwa o Farbloses Plexi schiitzt den Inhalt
wymiane tresci o Alu-Rahmen mit einem Schnappsperrsystem erméglicht, den
e specjalne zawiasy reguluja rozstaw stojaka Inhalt auszutauschen

Mit speziellen Bandern kann der Abstand zwischen den
Plakatstanderfiissen festgelegt werden



Chalk stand

- 1]
o HDF surface covered with a matt layer of black laquer c',p -g’
o optimal level of roughness ensures comfortable writing with chalk or chalk markers ""3!5“‘ W
e a4 cm thick frame made of natural wood covered with brown wood stain and laquer
o durable hinges connecting the frame and a chain to adjust the spacing of the legs
ensure the board’s stability
MADE IN POLAND EN / e two-sided presentation DE/ o Zwei_seitige Prése.ntationsﬂéche
surface e Stabile Konstruktion
e stable construction
PL/ e dwustronna powierzchnia
prezentacyjna
e stabilna konstrukcja
PL / Potykacze kredowe DE / Kreideaufstellertafeln
e powierzchnia z HDF pokrytego matowa warstwa lakieru e Die Oberflache aus mit schwarzer Mattlackschicht versehenem
w kolorze czarnym HDF
e optymalny poziom szorstkosci zapewnia wygodne pisanie kreda e Optimale Rauheit gewdhrleistet bequemes Schreiben mit Kreide
lub markerami kredowymi oder mit Kreidemarkern
e rama o grubosci 3,5 cm wykonana z naturalnego drewna e 3,5 cm starker Rahmen aus braunem mit Beize und Lack
pokrytego bejca w kolorze brazowym i lakierem beschichtetem Naturholz
o trwate zawiasy taczace rame oraz taricuszek do regulacji e Robuste Bander verbinden den Rahmen und eine Kette, die
rozstawu nég zapewniaja stabilno$¢ potykacza zur Festlegung des Abstandes zwischen den Flissen dienen,

gewabhrleisten stabile Lage der Kreideaufstellertafel

size / wymiar (cm) brown / brazowy
57x77 xh91 MTX050070.19.46.51
67 x 127 x h143 MTX060120.19.46.51
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- wooden %5.' _grr'
o the painting easel serves as a mobile studio for artistic journeys outdoors or in the studios of ""!Jhl\y ;

artists, students, teachers, children, as well as enthusiasts and hobbyists

it is a universal tool adapted to various skill levels, painting styles, and individual artistic needs
the sturdy and stable construction is made of lightweight softwood, measuring 57.5x176.5 cm
the foldable design allows for easy and quick transportation

the classic painting easel combines aesthetics with functionality

adjustable height and tilt angle of the easel, along with an adjustable handle height with a

clamping mechanism for canvases or painting canvases, allow comfortable adjustment for both

standing and sitting work
e wooden shelf for brushes

EN / e Adjustable easel height

MADE IN POLAND o Adjustable height with

PL/ o
sztalugi

PL / Sztaluga plenerowa MemoBe, drewniana

e sztaluga malarska, to mobilne studio w artystycznej podrézy

w plenerze lub w pracowni artystéw, studentéw, nauczycieli,

dzieci oraz pasjonatéw i hobbystow

jest uniwersalnym narzedziem, dostosowanym do réznych

poziomdw zaawansowania, styléw malarskich oraz

indywidualnych potrzeb artystycznych

solidna i stabilna konstrukcja wykonana z lekkiego materiatu

drewna iglastego o wym. 57,5x176,5 cm

o sktadana konstrukcja umozliwia tatwy i szybki transport

o klasyczna sztaluga malarska taczy w sobie estetyke
i funkcjonalnos¢

o regulowana wysokosc i kat nachylenia sztalugi oraz regulowana
wysokos$¢ uchwytu z dociskiem na obraz lub ptétno malarskie
pozwala na wygodne dostosowanie wysokosci do pracy stojacej
lub siedzacej

e drewniana poétka na pedzle

size / wymiar (cm)

57,5xh176,5

clamping handle
e Stable construction

Regulowana wysokos¢

e Regulowana wysokos$¢
uchwytu z dociskiem
e Stabilna konstrukcja

DE / e Hohe der Staffelei verstellbar
e Hohe des Klemmhalters
verstellbar

e Stabile Konstruktion

DE / Feldstaffelei MemoBe, aus Holz

Malstaffelei, ein mobiles Atelier auf einer kiinstlerischen Reise
im Freien oder im Atelier von Kunstschaffenden, Studierenden,
Lehrkraften, Kindern und Enthusiasten und Hobbyisten

ein vielseitiges Werkzeug, das sich an die verschiedenen
Fortschrittsstufen, Malstile und individuellen kiinstlerischen
Bediirfnisse anpasst

solide und stabile Konstruktion aus leichtem Nadelholzmaterial,
57,5 x 176,5 cm grol3

faltbare Konstruktion flir schnellen und einfachen Transport
die klassische Staffelei vereint Asthetik und Funktionalitat
verstellbare Hohe und Neigung der Staffelei und einstellbare
Hoéhe des Klemmbhalters fiir das Gemalde oder die Leinwand
ermoglichen eine bequeme Hoheneinstellung fiir stehende oder
sitzende Arbeit

Pinselablage aus Holz

MSS001.Z
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Educational MemoBe
stand for children

- key to creative learning!

128

explore the world of learning with the educational stand for children - with replaceable boards!
are you looking for the perfect tool to spark your child’s curiosity, develop cognitive skills, and
provide hours of fun and learning?; our educational stand for children is the answer to your
needs

an ideal tool for fostering creativity, logical thinking, and acquiring knowledge for the youngest
children, offering an excellent way to convey information in a friendly and engaging manner
designed with versatility in mind, it offers both dry-erase and magnetic in white surface for
writing with markers and chalk and magnetic surface for drawing and writing with chalk or chalk
markers

the additional functionality of both boards allows for placing sheets or children’s drawings on
the surface using magnets

the two boards with dimensions of 40x60 cm included in the stand can also be used as wall-
mounted boards or drawing boards when placed on a desk; 3-in-1 on the stand, wall, or desk
thanks to replaceable boards and the option to purchase additional ones, children can draw,
write, and even create mathematical puzzles; it's a place where learning becomes play!
additionally, the stand is equipped with a roll of paper with a width of 37 cm, serving as a
multi-purpose tool that not only provides entertainment but also promotes the development of
creative, cognitive, and manual skills during drawing or painting

working on a large paper roll requires precision and hand-eye coordination; through drawing,
painting, or cutting, children refine their manual skills and develop motor abilities

the stand construction with dimensions of 51x51xh98 cm guarantee long-lasting use, while
rounded and smoothed edges guarantee safety

the stand is made of solid oak wood with dimensions of 3.4x4.5 cm, characterized by the natural
beauty of the material, giving the piece a unique character

the wood comes from sustainable sources

the stand has a large shelf with dimensions of 31x37 cm for accessories, helping children
develop organizational skills and a sense of order

the children’s stand is a practical piece of furniture that can be adapted to specific needs and
functions: at home, in preschool, in educational institutions, in healthcare facilities, or as a
unique gift for a child




EN/

MADE IN POLAND
desk - 3inl

PL/

3

na biurko 3w1

PL / Stojak edukacyjny dla dzieci MemoBe,

klucz do kreatywnej nauki!

odkrywaj $wiat nauki ze stojakiem edukacyjnym dla dzieci
MemoBe - z wymiennymi tablicami!

szukasz doskonatego narzedzia, ktére rozbudzi ciekawosé
Twojego dziecka, rozwinie umiejetnosci poznawcze oraz
dostarczy godzin petnych zabawy i nauki? Nasz stojak
edukacyjny dla dzieci jest wtasnie odpowiedzig na twoje
potrzeby

idealne narzedzie do rozwijania kreatywnosci, logicznego
myslenia i zdobywania wiedzy przez najmtodsze dzieci i Swietny
sposob na przekazanie wiedzy w sposéb przyjazny i interesujacy
dla maluchow

zaprojektowany z mysla o wszechstronnosci, oferuje zaréwno
tablice z powierzchnig suchoscieralng magnetyczna biatg

do pisania markerami, jak i tablice kredowa magnetyczng do
rysowania i pisania kreda lub markerami kredowym

dodatkowa funkcjonalnos$¢ obu tablic to mozliwo$¢ umieszczania
na powierzchni kartek lub rysunkéw dziecka za pomoca
magnesow

dwie tablice o wym. 40x60 cm dotaczone do stojaka mozna
uzytkowac rowniez jako tablice wiszace na Scianie lub jako
tablice do rysowania ktadac ja na biurku - 3w1 na stojaku, $cianie
lub biurku

dzieki wymiennym tablicom i mozliwosci dokupienia innych
tablic, maluch moze rysowac, pisa¢, a nawet tworzy¢
matematyczne tamigtéwki; to miejsce, gdzie nauka staje sie
zabawa!

dodatkowo stojak wyposazony jest w papier na rolce do
rozwijania o szer. 37 cm, ktéry petni role wszechstronnego
narzedzia, ktore nie tylko dostarcza rozrywki, ale takze sprzyja
rozwijaniu umiejetnosci kreatywnych, poznawczych i manualnych
podczas rysowania, czy malowania

praca na duzej rolce papieru wymaga precyzji i koordynacji
reka-oko; dzieci, poprzez rysowanie, malowanie czy wycinanie,
doskonala swoje umiejetnosci manualne i rozwijajg zdolnosci
motoryczne

solidna konstrukcja o wym. 51x51xh98 cm gwarantuje
dtugotrwata uzytkowanie, a zaokraglone i wygtadzone krawedzie
zapewniaja bezpieczenstwo

stojak wykonany z litego drewna debowego o wym. 3,4x4,5

cm charakteryzuje sie naturalnym pieknem materiat i nadaje
meblowi unikalny charakter

drewno pochodzi ze zréwnowazonych zrédet surowcow

stojak posiada duza potke o wym. 31x37 cm na akcesoria co
pomaga dzieciom rozwija¢ umiejetnosci organizacyjne i dbatosc
o porzadek

stojak dla dzieci jest praktycznym meblem, ktéry mozna
dostosowac do konkretnych potrzeb i funkgcji: w domu,

w przedszkolu, w placéwkach edukacyjnych, w placéwkach
zdrowotnych lub jako wyjatkowy prezent dla dziecka

size / wymiar (cm) wood / drewno

51x51xh98 oak / dab

51x51xh98 pine / sosha

Replaceable boards
e Board for stand, wall, and

Wymienne tablice
e Tablica na stojak, $ciane i

Key to creative learning

o Auswechselbare Tafeln

e Tafel fiir Stander, Wand und
Schreibtisch

e ein Schlissel zum kreativen
Lernen

DE /

Klucz do kreatywnej nauki

DE / Lernstinder fiir Kinder MemoBe,

der Schliissel zum kreativen Lernen!

Entdecken Sie die Welt der Wissenschaft mit dem Lernstéander
fir Kinder MemoBe - mit austauschbaren Tafeln!

Sind Sie auf der Suche nach einem ausgezeichneten Werkzeug,
um die Neugier lhres Kindes anzuregen, seine kognitiven
Fahigkeiten zu entwickeln und ihm stundenlanges Lernen und
Spal zu bieten? Unser Lernstander fiir Kinder ist genau die
richtige Antwort auf lhre Bedirfnisse.

ein ideales Werkzeug zur Entwicklung von Kreativitat, logischem
Denken und Wissenserwerb bei den Jingsten und eine
groRRartige Moglichkeit, Wissen auf eine kleinkindgerechte und
interessante Weise zu vermitteln

die vielseitig einsetzbare Tafel bietet sowohl eine trocken
abwischbare, magnetische weiBe Oberflache zum Schreiben mit
Markern als auch eine magnetische Kreidetafel zum Zeichnen
und Schreiben mit Kreide oder Kreidemarkern

eine zusatzliche Funktionalitdt der beiden Tafeln ist die
Moglichkeit, Blatter oder Kinderzeichnungen mithilfe von
Magneten auf der Oberflache zu platzieren

die beiden 40 x 60 cm groBen Tafeln inklusive Stander kénnen
auch als Hangetafeln oder als Zeichentafeln verwendet werden,
indem man sie auf einen Schreibtisch stellt - 3in1 auf einem
Stander, an einer Wand oder auf einem Schreibtisch

Dank der austauschbaren Tafeln und der Moglichkeit, andere
Tafeln hinzuzukaufen, kann das Kleinkind zeichnen, schreiben
und sogar mathematische Réatsel erstellen; ein Ort, an dem
Lernen Spaf macht!

darlber hinaus ist der Stander mit einer 37 cm breiten
abrollbaren Papierrolle ausgestattet, die als vielseitiges Werkzeug
dient, das nicht nur fir Unterhaltung sorgt, sondern auch
kreative, kognitive und manuelle Fahigkeiten beim Zeichnen oder
Malen fordert

die Arbeit an der groBen Papierrolle erfordert Prazision und
Hand-Augen-Koordination; durch das Zeichnen, Malen oder
Ausschneiden verbessern die Kinder ausgezeichnet ihre
manuellen Fahigkeiten und entwickeln ihre motorischen
Fertigkeiten

die robuste Konstruktion mit den Maf3en 51 x 51 x 98 cm
garantiert eine langfristige Benutzung, und die abgerundeten
und glatten Kanten sorgen fiir Sicherheit

der Stander aus massivem Eichenholz mit den MaRen 3,4 x 4,5
cm zeichnet sich durch die natirliche Schonheit des Materials
aus und verleiht dem Mobel einen einzigartigen Charakter

e das Holz stammt aus nachhaltigen Quellen

der Stander verfligt Gber eine groe Ablage mit den MaBen 31 x
37 cm flir Zubehorteile, die den Kindern hilft, ihre Organisations-
und Ordnungsfahigkeiten zu entwickeln

der Stander fir Kinder ist ein praktisches Mobelsttlick, das an

die jeweiligen Bedirfnisse und Funktionen angepasst werden
kann: zu Hause, im Kindergarten, in Ausbildungseinrichtungen,
in Gesundheitseinrichtungen oder als auBergewohnliches
Geschenk fir ein Kind

MSDO001

MSD002
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Protection mats

PL/ Maty ochronne
DE/ Schutzmatten
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Desk protection mats
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protective mat MemoBe for the desk

made of flexible and very durable material polypropylene (PP) with a thickness of 0.8 mm
resistant to cracking and deformation

has excellent grip thanks to its anti-slip properties

matt surface in milky colour

rounded corners increase the safety and comfort of work for each user

odorless and waterproof

the mat is an effective protection for office and home furniture against scratches and damage
caused by everyday use; perfectly protects furniture countertops against their intensive use
resulting from the constant movement of objects on its surface, such as a computer, keyboard,
computer stand, telephone

due to the waterproof properties, the mat is a practical solution as a pad for flowers, under a mug
with drinks, because it perfectly protects the countertop against flooding and chafing

the mat adheres perfectly to the table top and, thanks to its flexible properties, is resistant to
cracking and deformation



EN/

MADE IN POLAND

and damage

e waterproof
PL/

i uszkodzeniami

e wodoodporna

PL / Maty nabiurkowe

e mata ochronna MemoBe na biurko

e wykonana z elastycznego, trwatego i bardzo wytrzymatego
materiatu polipropylenu (PP) o grub. 0,8 mm

e odporna na pekanie i odksztatcania

e posiada doskonata przyczepnosc dzieki wtasciwosciom
antyposlizgowym

e powierzchnia matowa w kolorze mlecznym

e zaokraglone narozniki zwiekszajg bezpieczenstwo i komfort
pracy kazdego uzytkownika

e bezzapachowa i wodoodporna

e mata stanowi skuteczng ochrona dla mebli biurowych
i domowych przez zarysowaniami i uszkodzeniami
spowodowanymi codziennym ich uzytkowaniem; doskonale
ostania blaty meblowe przed intensywng ich eksploatacja
wynikajaca ze statego przesuwania przedmiotéw po jej
powierzchni, jak np. komputera, klawiatury, podstawki pod
komputer, telefonu

e ze wzgledu na wtasciwosci wodoodporne mata jest praktycznym
rozwigzaniem jako podktadka pod kwiaty, pod kubek z napojami,
gdyz doskonale chroni blat przed zalaniem i odparzeniem

e mata idealnie przylega do blatu i dzieki swoim elastycznym
witasciwosciom odporna jest na pekanie i odksztatcenia

size / wymiar (cm)

70 x 50 MMAQ070050.77

protection against scratches

excellent adhesion

DE / e Schutz vor Rissen und Beschidigungen
o hervorragende Haftbarkeit
e wasserabweisend

ochrona przed zarysowaniami

o doskonata przyczepnosc

DE / Schreibtischauflagen

e Schreibtischunterlage MemoBe

produziert aus elastischem, haltbarem und sehr strapazierfahigem

Polyprophylen (PP) mit der Dicke von 0,8 mm

bestdndig gegen Risse und Verformungen

haftet hervorragend dank rutschhemmenden Eigenschaften

matte Oberflache milchfarben

die gerundeten Ecken erhohen die Arbeitssicherheit und den

Arbeitskomfort jedes Nutzers

geruchslos und wasserabweisend

o die Schreibtischunterlage stellt einen wirksamen Schutz fir Biro-
und Heimmobel vor Rissen und Beschadigungen, verursacht durch
die tagliche Nutzung; sie schiitzt die Mobeloberflachen vor den
intensiven Gebrauch, bedingt durch das standige Verschieben
von Gegenstdnden auf ihren Flachen, wie z.B. des Computers, der
Tastatur, der Computerunterlage, des Telefons

o da die Unterlage wasserabweisend ist, kann sie auch als eine
Unterlage fiir die Blumentopfe oder Trinkbecher dienen, denn sie
schiitzt das Blatt vor Nasse und Hitze

e die Schreibtischunterlage passt sich dem Blatt genau an und
dank ihren elastischen Eigenschaften ist sie gegen Risse und
Verformungen besténdig

133



Floor protection mats

e protective mat MemoBe for hard floors
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made of flexible and very durable material polypropylene (PP) with a thickness of
0.8 mm

resistant to cracking and deformation

has excellent grip thanks to its anti-slip properties

noise reduction

matt surface in milky color

rounded corners

odorless and waterproof

it is an effective protection against scratches and damage to the floor caused by
frequent movement of the chair; protects the floor against intensive use resulting
from driving wheels or walking on it in shoes

it works perfectly in the office, in the study, at a desk in a children’s or youth
room, and in any other place where objects, while constantly moving them, can
damage the floor

protects the floor by taking over all the pressure and noise of the wheels while
ensuring their free and smooth movement

reducing the noise level of the wheels is very important during study or office
work, especially in open spaces

the mat adheres perfectly to the floor and, thanks to its flexible properties, is
resistant to cracking and deformation

rounded corners protect against the risk of tripping, increasing the safety and
comfort of work for each user



EN/

MADE IN POLAND

and damage

PL/

PL / Maty podlogowe

mata ochronna MemoBe na twarda podtoge

wykonana z elastycznego, trwatego i bardzo wytrzymatego
materiatu polipropylenu (PP) o grub. 0,8 mm

odporna na pekanie i odksztatcania

posiada doskonatg przyczepnos$¢ dzieki wtasciwosciom
antyposlizgowym

wygtuszenie hatasu

powierzchnia matowa w kolorze mlecznym

zaokraglone narozniki

bezzapachowa i wodoodporna

jest skuteczng ochrong przez zarysowaniami i uszkodzeniami
podtogi spowodowanymi czestym przesuwaniem fotela

lub krzesta; chroni podtoge przed intensywng eksploatacja
wynikajaca z jezdzenia po niej kotkami lub chodzeniem w butach
doskonale sprawdza sie w biurze, w gabinecie, przy biurku

w pokoju dzieciecym lub mtodziezowym i w kazdym innym
miejscu, gdzie przedmioty podczas ich ciggtego przesuwania
moga uszkodzi¢ podtoge

chroni podtoge przejmuijac caty nacisk i hatas kotek przy
jednoczesnym zapewnieniu ich swobodnego i ptynnego ruchu
obnizenie poziomu hatasu pracy kétek jest bardzo istotne
podczas nauki lub pracy biurowej zwtaszcza w pomieszczeniach
typu open space

mata idealnie przylega do podtogi i dzieki swoim elastycznym
wtasciwosciom odporna jest na pekanie i odksztatcenia
zaokraglone narozniki chronig przed ryzykiem potkniecia,
zwiekszajac bezpieczenstwo i komfort pracy kazdego
uzytkownik

size / wymiar (cm)
70 x 100 MMA100070.76

140 x 100 MMA140100.76

e protection against scratches

o excellent adhesion
e durable and flexible

DE / e Schutz vor Rissen und Beschiadigungen
e hervorragende Haftbarkeit

e haltbar und elastisch

e ochrona przed zarysowaniami
i uszkodzeniami

e doskonata przyczepnosc

e trwatai elastyczna

DE / FuBbodenmatten

e FulBbodenmatte MemoBe fiir harten Boden

produziert aus elastischem, haltbarem und sehr strapazierfahigem
Polyprophylen (PP) mit der Dicke von 0,8 mm

bestandig gegen Risse und Verformungen

haftet hervorragend dank rutschhemmenden Eigenschaften
Larmschutz

matte Oberflache milchfarben

gerundete Ecken

geruchslos und wasserabweisend

ein wirksamer Schutz vor Rissen und Beschadigungen des
FuBbodens durch das hdufige Schieben des Sessels oder des
Stuhls; schiitzt den FuBboden vor intensiver Nutzung durch das
Befahren mit Rollen oder Laufen mit Schuhen

hervorragend fiir ein Bliro, Arbeitszimmer, Schreibtisch,
Kinderzimmer oder Jugendzimmer und fir jeden anderen Ort, wo
verschiedene Gegenstande, die man verschiebt, den FuRboden
beschadigen kénnen

schitzt den FuBboden indem sie den Druck und den Larm der
Rollen aufnimmt, zugleich sorgt sie fiir freie und ungehinderte
Bewegung

Reduzierung des Larmpegels der Rollen ist besonders beim Lernen
oder wahrend der Biroarbeit wichtig, insbesondere in Open Space
Raumen

die Matte passt sich dem FuBboden genau an und dank ihren
elastischen Eigenschaften ist sie gegen Risse und Verformungen
bestandig

die gerundeten Ecken schiitzen vor Stolpern und erhéhen die
Arbeitssicherheit und den Arbeitskomfort jedes Nutzers
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Protective MemoBe mats for the desk

with print
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printed mat of your choice: Multiplication Table, Geometric Shapes or Periodic
Chart of the Elements

made of flexible and very durable material polypropylene (PP) with a thickness of
0.8 mm

resistant to cracking and deformation

has excellent grip thanks to its anti-slip properties

matt surface in milky colour

rounded corners increase the safety and comfort of work for each user

odorless and waterproof

the mat is an effective protection for office and home furniture against scratches
and damage caused by everyday use; perfectly protects furniture countertops
against their intensive use resulting from the constant movement of objects on
its surface, such as a computer, keyboard, computer stand, telephone

due to the waterproof properties, the mat is a practical solution as a pad for
flowers, under a mug with drinks, because it perfectly protects the countertop
against flooding and chafing

the mat adheres perfectly to the table top and, thanks to its flexible properties, is
resistant to cracking and deformation



MADE IN POLAND EN / e Effective furniture protection DE / e Effektiver Mébelschutz

o Waterproof properties o Wasserabweisende Eigenschaften
o Excellent teaching aid o Ausgezeichnete Lehrhilfe

PL / e Skuteczna ochrona mebli
o Wtasciwosci wodoodporne

dydaktyczna

PL / Mata ochronna MemoBe na biurko

mata z nadrukiem do wyboru: Tabliczka Mnozenia, Figury
Geometryczne lub Uktad Okresowy Pierwiastkow
wykonana z elastycznego, trwatego i bardzo wytrzymatego
materiatu polipropylenu (PP) o grubosci 0,8 mm

e odporna na pekanie i odksztatcania

posiada doskonatg przyczepnos$¢ dzieki wtasciwosciom
antyposlizgowym

powierzchnia matowa w kolorze mlecznym

zaokraglone narozniki

bezzapachowa i wodoodporna

mata stanowi skuteczng ochrong dla mebli biurowych

i domowych przez zarysowaniami i uszkodzeniami
spowodowanymi codziennym ich uzytkowaniem

doskonale ostania blaty meblowe przed intensywna ich
eksploatacja wynikajaca ze statego przesuwania przedmiotow
po jej powierzchni, jak np. komputera, klawiatury, podstawki pod
komputer, telefonu

ze wzgledu na wtasciwosci wodoodporne mata jest praktycznym
rozwigzaniem jako podktadka pod kwiaty, pod kubek z napojami,
gdyz doskonale chroni blat przed zalaniem i odparzeniem

mata idealnie przylega do blatu i dzieki swoim elastycznym
wtasciwoséciom odporna jest na pekanie i odksztatcenia
zaokraglone narozniki zwiekszaja bezpieczenstwo i komfort
pracy kazdego uzytkownika

zrolowana w bezpieczny sposdb elastyczna mata pakowana jest
w indywidualny karton

mate czyscimy wilgotna $ciereczka przy uzyciu wody i mydta

e Doskonata pomoc

DE / Schutzunterlage MemoBe fiir den Schreibtisch

Matte mit Druck nach Wahl: Multiplikationstabelle, geometrische
Formen oder Periodensystem der Elemente

Hergestellt aus flexiblem, strapazierfahigem und sehr
widerstandsfahigem Polypropylen (PP) mit einer Dicke von 0,8 mm
Reif3fest und formbestandig

Hervorragende Haftung dank rutschfester Eigenschaften

Matte Oberflache in milchiger Farbe

Abgerundete Ecken

Geruchlos und wasserdicht

Die Matte bietet effektiven Schutz fiir Biiro- und Wohnmobel vor
Kratzern und Beschadigungen durch taglichen Gebrauch

Schuitzt Tischplatten perfekt vor intensiver Nutzung, die durch
standiges Verschieben von Gegenstanden Uber die Oberflache, wie
Computer, Tastatur, Computerstander, Telefon, verursacht wird
Aufgrund ihrer wasserdichten Eigenschaften ist die Matte eine
praktische Losung als Untersetzer fiir Blumen oder Getranke, da
sie die Oberflache effektiv vor Verschittungen und Hitzeschaden
schitzt

Die Matte passt perfekt auf die Tischplatte und ist dank ihrer
elastischen Eigenschaften resistent gegen Risse und Verformungen
Abgerundete Ecken erhdhen die Sicherheit und den Komfort fiir
jeden Benutzer

Die sicher gerollte, flexible Matte wird in einer individuellen
Schachtel verpackt

Die Matte kann mit einem feuchten Tuch und Seife gereinigt
werden

size / wymiar (cm) multiplication table / tabliczka mnozenia geometric shapes / figury geometrycznye periodic chart / pierwiastki

70x 50 MMAQ070050.TM001.77

MMA070050.FG001.77 MMA070050.U0001.77
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Board accessories

PL/ Akcesoria do tablic
DE/ Board-Zubehor







MemoBe Stikkiesflip sticky pad
for flipcharts

white sheets of paper with delicate gray dots printed on them are an excellent teaching aid that makes it easier
to write and draw tables in a straight line and allow you to send more messages in a shorter time

o self-adhesive sheets of paper with rounded corners are perfect for data presentation and display
o the possibility of pasting the saved sheets multiple times on a smooth and clean surface, e.g. on a board or on a

window

e easy and quick tearing off subsequent sheets of paper from a pad placed on a cardboard folder
o the glue leaves no dirt or stains
o lightness, appropriate shape and size allow for comfortable and easy transport of the briefcase; and the handle

makes it easy to carry
the openings in the upper part of the briefcase make it possible to hang the briefcase on a flipchart or other
board equipped with hooks

o thanks to the use of high-quality paper, the presented content is clearly visible and legible
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the variety of sizes allows you to choose the appropriate size of the sheet according to your needs and the
amount of content presented

blocks are an excellent support for business meeting leaders and teachers who can enrich their presentations
and lectures with visual messages, which in turn affects their quick assimilation and memorization

number of sheets: 50 pcs.; sheet size: 70x42 cm; paper weight: 80g/m2; briefcase dimensions: 70x49.5 cm;
handle: 12 cm; hook holes: 2 pcs.x14 cm

number of sheets: 125 pcs., dimensions and number of sheets: 70x42 cm - 25 pcs., 42x34.5 cm - 25 pcs.,
34.5x20.5 cm - 25 pcs., 17x20.5 cm - 50 pcs.; paper weight: 80g/m2; briefcase dimensions: 70x49.5 cm;
handle: 12 cm; hook holes: 2 pcs.x14 cm



MADE IN POLAND EN/ o

Very lightweight

PL/ o

P

o Bardzo lekki

PL / Blok samoprzylepny do flipchartéw MemoBe

Stikkiesflip

arkusze papieru w kolorze biatym z nadrukowanymi delikatnymi kropkami
w kolorze popielatym, stanowia doskonatg pomoc dydaktyczna, ktéra
utatwia pisanie i rysowanie tabel w linii prostej oraz pozwalaja w krotszym
czasie przekazac wiekszg ilo$¢ wiadomosci

samoprzylepne arkusze papieru z zaokraglonymi rogami doskonate
sprawdzajg sie podczas prezentacji i ekspozycji danych

mozliwos¢ wielokrotnego przeklejania zapisanych arkuszy po gtadkiej i
czystej powierzchni, np. na tablicy lub na oknie; tatwe i szybkie odrywanie
kolejnych arkuszy papieru z bloczka umieszczonego na kartonowej teczce
klej nie pozostawia zabrudzen i plam

lekko$¢, odpowiedni ksztatt i rozmiar pozwala na wygodne i tatwe
transportowanie teczki

raczka umozliwia swobodne jej przenoszenie

otwory w gérnej czesci teczki daja mozliwos¢ powieszenia teczki na
flipcharcie lub na innej tablicy wyposazonej w haczyki

réznorodnos¢ wsrod rozmiardw umozliwia dobdr odpowiedniej wielkosci
arkusza stosownie do potrzeb i ilosci prezentowanych tresci

bloki stanowig znakomite wsparcie dla lideréw spotkan biznesowych

oraz nauczycieli, ktérzy moga wzbogacac swoje prezentacje i wyktady

o komunikaty wizualne, co z kolei wptywa na ich szybkie przyswajanie i
zapamietywanie

ilos¢ arkuszy: 50 szt., wymiar arkuszy: 70x42 cm, gramatura papieru: 80g/
m2, wymiar teczki: 70x49,5 cm, raczka: 12 cm, otwory na haczyki: 2 szt.
x14 cm

ilos¢ arkuszy: 125 szt., wymiary i ilosci arkuszy: 70x42 c¢cm - 25 szt.,
42x34,5 cm - 25 szt., 34,5x20,5 cm - 25 szt., 17x20,5 cm - 50 szt.;
gramatura papieru: 80g/m2, wymiar teczki: 70x49,5 cm, raczka: 12 cm,
otwory na haczyki: 2 szt.x14 cm

size / wymiar (cm) number of sheets / ilos¢ arkuszy

70x42 50 MB002

70x42

125 MB003

Self-adhesive sheets
Glue leaves no residue

Samoprzylepne arkusze
Klej nie pozostawia zabrudzen

DE / e Selbstklebende Bogen
o Der Klebstoff hinterldsst keine
Rickstéande
o Leichtes Gewicht fiir den Transport

DE / Flipchart-Klebeblock MemoBe

Stikkiesflip

weiles, mit zarten aschfarbenen Punkten bedrucktes Papier,

ein hervorragendes Lehrmittel, das das Schreiben und Zeichnen

von Tabellen in gerader Linie erleichtert und es ermdglicht, mehr
Botschaften in kiirzerer Zeit zu Gbermitteln

selbstklebende Papierbdgen mit abgerundeten Ecken, ideal flr die
Prasentation und Darstellung von Daten

die Bogen kdnnen wiederholt auf eine glatte, saubere Oberflache, z. B.
eine Tafel oder ein Fenster, geklebt werden; die weiteren Papierbdgen
lassen sich leicht und schnell vom Block auf der Kartonmappe abrei3en
der Klebstoff hinterlasst weder Riickstdnde noch Flecken

leicht, geeignete Form und GréRe fiir den bequemen und einfachen
Transport der Mappe

der Griff erleichtert das Tragen

die Locher im oberen Teil der Mappe ermdéglichen es, die Mappe an ein
Flipchart oder eine andere mit Haken versehene Tafel zu hdngen

die GroRenvielfalt erméoglicht es, die richtige BogengrofRe je nach
Bedarf und Umfang des darzustellenden Inhalts zu wahlen

die Blocke sind eine hervorragende Unterstiitzung fur Leiter von
Geschaftssitzungen und Lehrkréften, die ihre Prasentationen und
Vortrége mit visuellen Botschaften anreichern kénnen, was sich
wiederum auf die schnelle Aufnahme und das Einpragen auswirkt
Anzahl der Bogen: 50 Stck., BogengréRe: 70 x 42 cm, Papiergewicht:
80g/m2, Mappengréf3e: 70 x 49,5 cm, Griff: 12 cm, Hakenlécher:

2 Stck. x 14 cm

Anzahl der Bogen: 125 Stck., Abmessungen und Anzahl der Bogen: 70 x
42 cm - 25 Stck., 42 x 34,5 cm - 25 Stck., 34,5 x 20,5 cm - 25 Stck., 17
x 20,5 cm - 50 Stck.; Papiergewicht: 80g/m2, Mappengrof3e: 70 x 49,5
cm, Griff: 12 cm, Hakenlécher: 2 Stck. x 14 cm
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PAD FOR FLIPCHARTS
BLOK DO FLIPCHARTOW

Pad for flipcharts

flipchart pads MemoBe
dimensions 65x100 cm
plain

snow white

20 sheets

high-quality 70g / m2 paper

S
| " — ____- — .‘

|

|

H

:I
size / wymiar (cm)

65 x 100 MB001

indispensable for presentations during business meetings and conferences, both in

the office and at school

EN/ high-quality snow-white paper DE / * hochqualitatives schneeweifes
o perfect visibility during the Papier
presentation e hervorragende Sichtbarkeit

wahrend der Prasentation

PL / e wysokiej jakosci $niezno biaty papier

o doskonata widocznos¢ podczas
prezentacji

PL / Blok do flipchartow
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blok do flipchartéw MemoBe

wymiar 65x100 cm

gtadki

$niezno biaty

20 kartek

wysokiej jakosci papier o gramaturze 70g/m2

niezbedny do prezentacji podczas spotkan biznesowych i konferencji
zaréwno w biurze jak i w szkole

DE / Block fiir Flipcharts

Flipchart-Block MemoBe

Abmessungen 65x100 cm

glatt

schneeweil3

20 Blatter

hochqualitatives Papier mit Grammatur 70g/m2

unverzichtbar bei Prasentationen wahrend Geschéftstreffen und
Konferenzen, sowohl im Buero als auch in der Schule



Accessories for MemoBe boards - Starter kit Mzo01

¢ MPQO08 (125ml) cleaner MemoBe for regular cleaning of dry-erase and magnetic surfaces; removes ink
residue without leaving streaks; biodegradable product, environmentally friendly

o MMO004-99 (set of 4 markers) whiteboards markers MemoBe; markers dedicated to boards with dry-
erase surfaces; alcohol-based ink with a delicate scent in black, red, blue or green; round tip with a line

thickness of 2-3 mm

¢ MGO001 magnetic sponge MemoBe for cleaning dry-erase and magnetic boards with a built-in magnet

e MUOO1 marker holder MemoBe for dry-erase and magnetic boards; 4 separate compartments for
markers; magnetic strips on the back allow non-invasive mounting on the board; made of plastic in white

o MMO002-99 magnets MemoBe for boards; a set of 12 pcs round magnets with 20 mm in diameter for

whiteboards and other magnetic surfaces

EN/ Convenient starter kit
All accessories in one place

PL /  Wygodny zestaw na start
o Akcesoria w jednym miejscu

PL / Akcesoria do tablic MemoBe,
zestaw na start

e MPOO08 (ptyn 125 ml) ptyn MemoBe do regularnego czyszczenia
tablic suchoscieralno-magnetycznych; usuwa pozostatosci tuszu bez
pozostawiania smug; produkt biodegradowalny, przyjazny dla srodowiska

o MMO004-99 (kpl. 4 szt.) markery suchoscieralne MemoBe; dedykowane do
tablic o powierzchniach suchoscieralnych; tusz o delikatnym zapachu na
bazie alkoholu w kolorach czarnym, czerwonym, niebieskim lub zielonym;
okragta koncéwka o grub. linii 2-3 mm

e MGO0O01 gabka magnetyczna MemoBe do czyszczenia tablic
suchoscieralnych magnetycznych

e MUOO1 uchwyt na markery MemoBe do markeréw do tablic
suchoscieralnych magnetycznych; 4 przegrédki na markery; magnetyczne
paski z tytu umozliwiaja bezinwazyjny montaz na tablicy

o MMO002-99 magnesy MemoBe, 12 szt., f20 mm, do powierzchni
magnetycznych

DE/ ° Komfortables Starter-Kit
e Zubehor an einem Ort

DE / Whiteboard-Zubehor MemoBe, das Starter -Kitz

enthilt:

MPQO0S8 (Flissigkeit 125 ml) Fliissigkeit MemoBe fiir die regelmiRige
Reinigung von magnetischen Whiteboardtafeln; entfernt
Tuscheriickstédnde, ohne Streifen zu hinterlassen; biologisch abbaubares,
umweltfreundliches Produkt

MMO004-99 (4er-Pack) Whitebord-Marker MemoBe; geeignet fur
Whiteboards mit trocken abwischbaren Oberflachen; leicht duftende
Tusche auf Alkoholbasis in Schwarz, Rot, Blau oder Griin; Rundspitze mit
2-3 mm Strichstarke

MGO001 magnetischer Schwamm MemoBe fiir die Reinigung von trocken
abwischbaren, magnetischen Whiteboards

MUOO01 Markerhalter MemoBe fiir Marker fiir trocken abwischbare,
magnetische Whitboards; 4 Facher fiir Marker; Magnetstreifen auf der
Rickseite zur nicht-invasiven Montage an der Tafel

MMO002-99 Magnete MemoBe, 12 Stck., {20 mm, fiir magnetische
Oberflachen
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Accessories for MemoBe boards - Starter kit Mz002

o MPOQO08 (125ml) cleaner MemoBe for regular cleaning of dry-erase and magnetic surfaces; removes ink
residue without leaving streaks; biodegradable product, environmentally friendly

o MMO004-99 (set of 4 markers) whiteboards markers MemoBe; markers dedicated to boards with dry-
erase surfaces; alcohol-based ink with a delicate scent in black, red, blue or green; round tip with a line

thickness of 2-3 mm

¢ MGO001 magnetic sponge MemoBe for cleaning dry-erase and magnetic boards
o MMO006-99 magnets for MemoBe boards; a set of 6 pcs round magnets with 30 mm in diameter for

whiteboards and other magnetic surfaces

EN/ ° Convenient starter kit DE/ ° Komfortables Starter-Kit

PL / ¢ Wygodny zestaw na start
e Akcesoria w jednym miejscu

PL / Akcesoria do tablic MemoBe,
zestaw na start

e MPOO08 (ptyn 125 ml) ptyn MemoBe do regularnego czyszczenia
tablic suchoscieralno-magnetycznych; usuwa pozostatosci tuszu bez
pozostawiania smug; produkt biodegradowalny, przyjazny dla $rodowiska
o MMO004-99 (kpl. 4 szt.) markery suchoscieralne MemoBe; dedykowane do
tablic o powierzchniach suchoscieralnych; tusz o delikatnym zapachu na
bazie alkoholu w kolorach czarnym, czerwonym, niebieskim lub zielonym;
okragta koncéwka o grub. linii 2-3 mm
MGO001 gabka magnetyczna MemoBe do czyszczenia tablic
suchoscieralnych magnetycznych
MMO006-99 magnesy MemoBe, 6 szt., f30 mm do powierzchni
magnetycznych
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All accessories in one place e Zubehor an einem Ort

DE / Whiteboard-Zubehor MemoBe, das Starter -Kitz
enthilt:

e MPOO08 (Flussigkeit 125 ml) Fliissigkeit MemoBe fiir die regelmaRige
Reinigung von magnetischen Whiteboardtafeln; entfernt
Tuscheriickstédnde, ohne Streifen zu hinterlassen; biologisch abbaubares,
umweltfreundliches Produkt

o MMO004-99 (4er-Pack) Whitebord-Marker MemoBe; geeignet fiir
Whiteboards mit trocken abwischbaren Oberflachen; leicht duftende
Tusche auf Alkoholbasis in Schwarz, Rot, Blau oder Griin; Rundspitze mit
2-3 mm Strichstarke

e MGO01 magnetischer Schwamm MemoBe fiir die Reinigung von trocken
abwischbaren, magnetischen Whiteboards

o MMO006-99 Magnete MemoBe, 6 Stck., f30 mm, fiir magnetische
Oberflachen



Accessories for MemoBe
boards - Starter kit

o MMO004-99 (set of 4 markers) whiteboards markers MemoBe;
markers dedicated to boards with dry-erase surfaces; alcohol-
based ink with a delicate scent in black, red, blue or green; round

o e ames = = > tip with a line thickness of 2-3 mm
Srary T e, g > g i -
o Ros .. ; f{ - .31. ¢ MGO001 magnetic sponge MemoBe for cleaning dry-erase and

magnetic boards

o MMO006-99 magnets for MemoBe boards; a set of 6 pcs round
magnets with 30 mm in diameter for whiteboards and other
magnetic surfaces

MZ003
EN/ Convenient starter kit DE/ ° Komfortables Starter-Kit
e All accessories in one place e Zubehor an einem Ort
PL / ¢ Wygodny zestaw na start
e Akcesoria w jednym miejscu
PL / Akcesoria do tablic MemoBe, DE / Whiteboard-Zubehor MemoBe, das Starter -Kitz
zestaw na start enthilt:
o MMO004-99 (kpl. 4 szt.) markery suchoscieralne MemoBe; dedykowane do o MMO004-99 (4er-Pack) Whitebord-Marker MemoBe; geeignet fiir
tablic o powierzchniach suchoscieralnych; tusz o delikatnym zapachu na Whiteboards mit trocken abwischbaren Oberflachen; leicht duftende
bazie alkoholu w kolorach czarnym, czerwonym, niebieskim lub zielonym,; Tusche auf Alkoholbasis in Schwarz, Rot, Blau oder Griin; Rundspitze mit
okragta koricéwka o grub. linii 2-3 mm 2-3 mm Strichstarke
e MGO0O01 gabka magnetyczna MemoBe do czyszczenia tablic o MGO001 magnetischer Schwamm MemoBe fiir die Reinigung von trocken
suchoscieralnych magnetycznych abwischbaren, magnetischen Whiteboards
o MMO006-99 magnesy MemoBe, 6 szt., f30 mm do powierzchni o MMO006-99 Magnete MemoBe, 6 Stck., f30 mm, flir magnetische
magnetycznych Oberflachen

Permanent MemoBe ink remover

e removes traces of permanent marker from most smooth surfaces
such as painted steel, plastic, glass, CD/DVD

o safe for cleaned surfaces

e practical sprayer facilitates easy application

immediate effect

EN/ Removes ink from DE/ ° Entfernt Tuscherlickstdande von
permanent markers Permanentmarkern
o Immediate effect e Sofortwirkung

PL / e Usuwa tusz z markerow
permanentnych
e Natychmiastowy efekt

PL / Plyn do usuwania markeréw DE / Permanentmarker-Entferner MemoBe

permanentnYCh MemoBe o entfernt Permanentmarker-Spuren von den meisten glatten Oberflachen

wie lackiertem Stahl, Kunststoff, Glas, CDs/DVDs
sicher flr die zu reinigenden Oberflichen
praktischer Zerstauber flr einfaches Auftragen
sofortige Wirkung

e usuwa Slady markera permanentnego z wiekszosci gtadkich powierzchni
jak np. stal lakierowana, plastik, szkto, ptyty CD/DVD

e bezpieczny dla czyszczonych powierzchni

e praktyczny rozpylacz zapewnia tatwa aplikacje

e natychmiastowy efekt

size / wymiar

125 ml MP004
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Whiteboard cleaner

o liquid for regular cleaning of dry-wipe magnetic boards with laquered or ceramic
surface

e removes ink residues without leaving streaks
e preserves and protects the surface of boards by improving their dry-erase properties
e biodegradable, environmentally friendly product
o practical sprayer facilitates application
EN / ¢ extends the life of the DE / * Verldngert die Lebensdauer der
boards Whiteboards
e recommended for regular e Zu empfehlen fir regelmaRige
use Anwendung
PL / ¢ wydtuza zywotnosc tablic
e polecany do regularnego
stosowania
PL / Plyny do czyszczenia tablic DE / Reiniger fiir trocken
abwischbare Whiteboards
e ptyn do regularnego czyszczenia tablic suchoscieralnych magnetycznych z e Reiniger zur regelmaBigen Reinigung von trocken abwischbare
powierzchnig lakierowana lub ceramiczna magnetischen Whiteboards mit einer lackierten oder keramischen
e usuwa pozostatosci tuszu bez pozostawiania smug Oberflache
e konserwuije i zabezpiecza powierzchnig tablic poprawiajac ich wtasciwosci e Entfernt Tuschriickstdnde ohne Streifen zu hinterlassen
suchoscieralne o Pflegt und schiitzt die Oberflache der Whiteboards, wobei er seine
e produkt biodegradowalny, przyjazny dla Srodowiska trockene Abwischbarkeit verbessert
e praktyczny rozpylacz utatwia aplikacje e Bioabbaubares, umweltfreundliches Produkt,

size / wymiar

125 ml MP008
MP00O1
250 ml (PM250)
MP002
500 ml (PM500)

Praktischer Zerstauber erleichtert die Anwendung

Whiteboard renovator

e liquid for cleaning and maintenance of dry-erase boards
o removes marker residues without streaks
e protects the board against dirt and improves its dry-erase properties

EN/ °
stubborn streaks
e immediate effect

skutecznie usuwa
uporczywe smugi

PL/ o

effectively removes

DE/ ° Erfolgreich entfernt hartnackige
Streifen
o Sofortwirkung

e natychmiastowy efekt

PL / Plyn do renowacgji i czyszczenia

tablic
e ptyn do czyszczenia i konserwacji powierzchni tablic suchoscieralnych .
e bez smug usuwa pozostatosci markeréow
e zabezpiecza tablice przed zabrudzeniami i poprawia jej wtasciwosci .
suchoscieralne .
size / wymiar
MP003
g£2aln] (PR125)
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DE / Renovierer und Reiniger fiir

trockenabwischbare
Whiteboards

Flissigkeit fur Reinigung und Pflege von Oberflachen der trocken
abwischbaren Whiteboards

Entfernt Markertuscheriickstdnde ohne Streifen zu hinterlassen
Schiitz den Whiteboard vor Verunreinigungen und verbessert seine
trockene Abwischbarkeit



Whiteboard cleaning wipes

o antistatic wipes for removing traces of dry-wipe markers
from boards with varnished surface

e durable paper material collects dirt without leaving streaks
e wipes moistened with a liquid with a delicate aroma
e convenient plastic tube with a closure acts as a dispenser
e 100 pieces of tissues with dimensions of 160x135 mm
EN/ ¢ they remove ink from DE/ * Entfernen Spuren von trocken
dry-erase markers abwischbaren Markern
o for everyday use e Zum alltaglichen Gebrauch
PL/ e usuwaja tusz z markeréw
suchoscieralnych
e do codziennego uzytku
PL / Chusteczki wilgotne do DE / Feuchte Reinigungstiicher
czyszczenia tablic fiir Whiteboards
e chusteczki antystatyczne do usuwania sladéw markeréw suchoscieralnych e Antistatiktlicher zum Entfernen der Spuren von trocken abwischbaren
z tablic z powierzchnig lakierowana Markern von Whiteboards mit lackierter Oberflache
e trwaty papierowy materiat zbiera zanieczyszczenia bez pozostawiania e Haltbares Papierstoff sammelt Verunreinigungen ohne Streifen zu
smug hinterlassen
e chusteczki nawilzone ptynem o delikatnym zapachu e Ticher sind mit einer Flissigkeit mit delikatem Geruch gesattigt
e wygodna plastikowa tuba z zamknieciem petni funkcje dyspensera e Bequeme Plastiktube mit Verschluss spielt die Rolle eines Spenders
e 100 sztuk chusteczek o wym. 160x135 mm e 100 Stiick Tucher mit Abmessungen 160 x 135 mm
size / wymiar (mm)
h 167 x f 82 MC001
Absorbent dry cloths
e soft and delicate wipes made of non-woven fabric
o thoroughly collect dirt from the surface of dry-erase boards,
both dry and with the use of liquid for cleaning boards
o friendly to the cleaned surfaces
e do not cause damage or scratches
e surface 34 x 32 cm
= e — o pack of 50 pieces with practical string closing
ABSORBENT DRY CLOTHS
EN/ * excellent cleaning DE / * Ausgezeichnete
properties Reinigungseigenschaften
e for dry and wet use e Zum trockenen und feuchten
Gebrauch
PL / e wydtuza zywotnosc¢ tablic
e polecany do regularnego
stosowania
PL / Chusteczki suche do czyszczenia DE / Trockene Reinigungstiicher
tablic fiir Whiteboards
o miekkie i delikatne chusteczki z wtdkniny o Weiche und dezente Tiicher aus Vliesstoff
o doktadnie zbieraja zanieczyszczenia z powierzchni tablic suchoscieralnych o Sie sammeln genau Verunreinigungen von Oberfliachen der trocken
zaréwno na sucho, jak i z uzyciem ptynu do czyszczenia tablic abwischbaren Whiteboards, sie konne sowohl trocken als auch mit einem
e przyjazne dla czyszczonych powierzchni - nie powoduja uszkodzen Reiniger flir Whiteboards eingesetzt werden
i zadrapan o Sie sind reinigungsfreundlich fiir zu reinigende Oberflachen - sie
e powierzchnia 34 x 32 cm verursachen keine Beschadigungen und Abkratzungen
e opakowanie 50 sztuk z praktycznym strunowym zamknieciem e Fliche: 34 x 32 cm

e Verpackung mit 50 Stlick mit praktischem Gleitersystem

size / wymiar (mm)

MC002
340 x 320 e
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Microfiber cleaning MemoBe cloth

ideal for cleaning whiteboards

perfectly removes ink and smudges from markers
effectively cleans either dry or with liquid cleaners
durable and lightweight

highly absorbent ink and water and dry quickly
reusable

easy and quick hand and machine washable
dust-free

soft and non-scratching the surface

composition: 80% Polyester, 20% Polyamide

MICROFIBER CLOTH

SUERICIOA, ¥ Wanhis ik

EN/ * Reusable DE / * wiederverwendbar
e Absorbent e saugfahig und schnell
e Fast-drying trocknend

PL / e Do wielokrotnego uzytku
Chtonna
e Szybko schnaca

PL / Sciereczka czyszczaca z mikrofibry MemoBe DE / Mikrofaser-Reinigungstuch MemoBe
e idealna do czyszczenia tablic e ideal fur die Reinigung von Whiteboardtafeln;
e doskonale usuwa tusz i smugi z markeréw e entfernt ausgezeichnet Tusche und Flecken von Markern
e skutecznie czysci na sucho lub za pomoca ptynnych srodkow o reinigt effektiv trocken oder mithilfe flissiger Reiniger
czyszczacych e langlebig und leicht
o trwatailekka o schnelles und einfaches Waschen mit der Hand oder in der
e szybkie i tatwe pranie reczne lub w pralce Waschmaschine
e bezpytowa e staubfrei
e miekka i nierysujaca powierzchni e weiche und nicht kratzende Oberfldache
e wymiar 30x30 cm e Mafe 30 x 30 cm
e sktad: 80% Poliester, 20% Poliamid e Zusammensetzung: 80 % Polyester, 20 % Polyamid

size / wymiar (cm)

30x30 MAS001

Whiteboard eraser

delicate felt material ensuring thorough cleaning
e ergonomic shape

e built-in magnet allows the eraser to be mounted
on the surface of the magnetic board

EN/ safe for cleaned surfaces DE / * Schonend fir zu abwischende
practical and handy Oberflachen
e Praktisch und handlich

PL / e bezpiecznadla
czyszczonych powierzchni
e praktyczna i poreczna

PL / Gabka do tablic DE / Tafelschwamm
o delikatny filcowy materiat zapewniajacy doktadne czyszczenie o Feiner Filzstoff gewéahrleistet griindliches Abwischen
e ergonomiczny ksztatt e Ergonomische Form
e wbudowany magnes umozliwia montaz gabki do powierzchni tablicy e Eingebautes Magnet erméglicht, den Schwamm an der Oberflache des
magnetycznej Magnetwhiteboardes zu befestigen

size / wymiar (mm)

108 x 54 x 22 MGO001
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Whiteboard and flipchart marker with

round tip

e dry erase and flipchart marker with round tip with a size of 1-3 mm
) e e e for writing and drawing on dry erase boards and flipchart pads
e easily erasable, the ink does not bleed through flipchart paper
- o8 o . e with a ventilated cap compliant with ISO 11540:1993
] | | ]
@ ] @ ]
EN / e round tip with size of 1-3 mm DE / ¢ 1-3 mm dicke Rundspitze
g 2 ¥ e available in 4 colors: black, e erhdltlich in 4 Farben: Schwarz,
5 i . green, red, and blue Griin, Rot und Blau
e product manufactured in Europe e hergestellt in Europa
PL / e okragta koricowka o grubosci 1-3 mm
e dostepny w 4 kolorach: czarnym,
zielonym, czerwonym i niebieskim
' o wyprodukowany w Europie
PL / Marker z okragla koncowka DE / Mikrofaser-Reinigungstuch MemoBe

Marker mit 1-3 mm dicker Rundspitze

flr die Beschriftung von Whiteboards und Flipcharts

leicht abzuwischen, die Tusche blutet nicht durch das Papier
mit bellifteter Kappe nach ISO 11540:1993

marker z okragta korncéwka o grubosci 1-3 mm

do pisania na tablicach suchoscieralnych i flipchartach
tatwe wymazywanie, tusz nie przebija przez kartki papieru
z wentylowang zatyczka zgodnie 1ISO 11540:1993

black / czarny blue / niebieski red / czerwony green / zielony 4 colours / 4 kolory

MM350-02 MM350-03 MM350-05 MM350-04 MM350-99

round tip, with magnet and eraser

e dry erase marker with sponge and magnet round tip in size of 1-3 mm
o for writing and drawing on dry erase boards and flipchart pads

o easily erasable, the ink does not bleed through flipchart paper

o with a ventilated cap compliant with ISO 11540:1993

I Whiteboard and flipchart marker with

me 13 me 113
] ] L] ]
& @ & @
EN/ * round tip with size of 1-3 mm DE /  1-3 mm dicke Rundspitze
. = k] e available in 4 colors: black, e erhéltlich in 4 Farben: Schwarz,
3 green, red, and blue Grin, Rot und Blau
e product manufactured in Europe e hergestellt in Europa
PL / e okragta koncéwka o grubosci 1-3 mm
o dostepny w 4 kolorach: czarnym,
zielonym, czerwonym i niebieskim
'] e wyprodukowany w Europie
PL / Marker do tablic z gabka i magnesem z okragla DE / Mikrofaser-Reinigungstuch MemoBe
koncowka
e marker do tablic z ggbka i magnesem z okragta koricowka o grubosci 1-3 mm o Whiteboardmarker mit Schwamm und Magnet sowie einer 1-3 mm
e do pisania na tablicach suchoscieralnych i flipchartach dicken Rundspitze
e tatwe wymazywanie, tusz nie przebija przez kartki papieru o fiir die Beschriftung von Whiteboards und Flipcharts
e z wentylowang zatyczka zgodnie ISO 11540:1993 e leicht abzuwischen, die Tusche blutet nicht durch das Papier

e mit bellifteter Kappe nach ISO 11540:1993

black / czarny blue / niebieski red / czerwony green / zielony

MM351-02 MM351-03 MM351-05 MM351-04
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Dry-erase board marker with 2 ampoules

leaving marks

MREER

VBB B, P AL

PERMAMENT M

dziatanie

e 1 marker, 3 x longer use
EN / o easily removable ink from
most smooth surfaces

of spare ink

e markers dedicated to boards with dry-wipe surfaces
¢ high-quality alcohol-based ink is easy to remove even after a few days without

' markers are suitable for refilling with dedicated ink attached, making them more
\ ecological and economical

e marker cap with a clip is equipped with a special notch, which facilitates clean and
comfortable filling

e marker set + 2 ampoules provides up to 3 times longer product life

e 4 colours available: black, red, blue, green

e 1 Marker, 3 x ldngere
Lebensdauer

e Leicht zu entfernen von
der Mehrheit der glatten
Oberflachen

DE /

PL / e 1marker, 3 x dtuzsze

e tatwo usuwalny tusz

z wiekszosci gtadkich

powierzchni

PL / Marker do tablic
sucho$cieralnych z 2
ampulkami zapasowego tuszu

e markery dedykowane do tablic o powierzchniach suchoscieralnych -
lakierowanych, szklanych i ceramicznych

e wysokiej jakosci tusz na bazie alkoholu jest tatwy do usuniecia nawet po
kilku dniach bez pozostawiania $ladéw

e markery nadaja sie do ponownego uzupetnienia dedykowanym do tego,
zataczonym tuszem, dzieki czemu sg bardziej ekologiczne i ekonomiczne

e zatyczka markerow z klipsem wyposazona jest w specjalny zabek, ktory
utatwia czyste i komfortowe napetnienie

e zestaw marker + 2 amputki zapewnia az 3 razy dtuzsza zywotnosc¢ produktu

e dostepne 4 kolory: czarny, czerwony, niebieski, zielony

black / czarny blue / niebieski

MMO010-02 MMO010-03

DE / Marker fiir trocken
abwischbare Whiteboards mit
2 Nachfiillpatronen mit
Ersatztusche

Dedizierter Marker fiir Whiteboards mit trocken abwischbaren - lackierten,

keramischen, glasernen - Oberflachen

e Hochwertige Tusche auf Alkoholbasis kann sogar nach einigen Tagen leicht
entfernt werden, ohne Spuren zu hinterlassen

e Marker eignen sich zum Nachftllen mit einer dedizierten Tusche, dadurch
sind sie umweltfreundlicher und sparsamer

e Die Markerkappe mit ClipverschluB ist mit einer Sonderzahn versehen, die
ein sauberes und komfortable Nachftillung erleichtert

e Aus einem Marker + 2 Nachfillpatronen mit Ersatztusche bestehendes Set
gewabhrleistet 3 mal langere Produktlebensdauer

e 4 Farben sind erhéltlich: schwarz, rot, blau und griin

red / czerwony green / zielony

MMO010-05 MMO010-04

Whiteboard markers

HI
wAR

eyl

PL/ o

PL / Markery do tablic
suchoS$cieralnych
e marker dedykowany do tablic o powierzchniach suchos$cieralnych -
lakierowanych, ceramicznych, szklanych
e tusz o delikatnym zapachu na bazie alkoholu
o okragta korcéwka o grubosci linii 2-3mm
e intensywne kolory: czarny, czerwony, zielony lub niebieski

size / wymiar (mm) black / czarny red / czerwony

92x141x31 MMO004-02 MMO004-05
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EN/ * easily dry-erase from most
smooth surfaces
e intense, clear colours

marker dedicated to boards with dry-erase surfaces: laquered, ceramic, glass
ink with a delicate alcohol-based smell

round tip with a line thickness of 2-3mm

intensive colours: black, red, green or blue

DE/ Leicht zu entfernen von
der Mehrheit von glatten
Oberflachen

o Intensive, klare Farben

tatwo usuwalny na sucho

z wiekszosci gtadkich
powierzchni

e intensywne, wyrazne kolory

DE / Marker fiir trocken
abwischbare Whiteboards
e Dedizierter Marker fiir Whiteboards mit trocken abwischbaren -
lackierten, keramischen, glasernen - Oberflachen
e Tusche mit dezentem Geruch auf Alkoholbasis
e Runde Endung, Linienstarke: 2-3 mm
¢ Intensive Farben: schwarz, rot, griin oder blau

blue / niebieski green / zielony

MMO004-03 MMO004-04



Whiteboard markers

markers dedicated to boards with dry-erase surfaces: laquered, ceramic, glass
ink with a delicate aroma based on alcohol in black, red, blue, green
round tip with a line thickness of 2-3mm

°
°
°
e intensive 4 colours in a plastic bag

DE / e Leicht zu entfernen von
der Mehrheit der glatten
Oberflachen

o Intensive, klare Farben

EN/ * easily dry-erase from most
smooth surfaces
e intense, clear colours

PL / e tatwo usuwalny na sucho
z wiekszosci gtadkich
powierzchni
e intensywne, wyrazne kolory

DE / Marker fiir trocken
abwischbare Whiteboards

e Dedizierter Marker fiir Whiteboards mit trocken abwischbaren -

PL / Markery do tablic
suchoS$cieralnych

markery dedykowane do tablic o powierzchniach suchoscieralnych -
lakierowanych, ceramicznych, szklanych lackierten, keramischen, glasernen - Oberflachen

tusz o delikatnym zapachu na bazie alkoholu w kolorach czarnym, e Tusche mit dezentem Geruch auf Alkoholbasis, Farben: schwarz, rot, blau,
czerwonym, niebieskim, zielonym grin

okragta koncéwka o grubosci linii 2-3mm e Runde Endung, 2-3mm breite Schreiblinie

intensywne 4 kolory w woreczku foliowym e 4 intensive Farben in einem Folienbeutel

4 standard colours /

size//wymiar (mm) zestaw 4 kolory standardowe

90x210x 16 MMO004-99

Whiteboard marker with an eraser

o marker dedicated to dry-erase boards

o alcohol-based ink easily removable from most smooth surfaces with a dry eraser or cloth

o practical magnet in the cap allows the marker to be attached to the surface of the
magnetic board

o small built-in sponge to wipe the marks from the board

o black ink colour

EN / e practical and handy
e easily removable ink from
most smooth surfaces

DE/ ° Praktisch und handlich
e Leicht zu entfernen von
der Mehrheit der glatten

Oberflachen
PL / e praktyczny i poreczny
e fatwo usuwalny tusz
z wiekszosci gtadkich
powierzchni
PL / Marker do tablic DE / Marker fiir trocken

suchoS$cieralnych z gabka
i magnesem
e marker dedykowany do tablic suchoscieralnych
e tusz na bazie alkoholu tatwo usuwalny z wiekszosci gtadkich powierzchni
za pomoca suchej gabki lub $ciereczki
e praktyczny magnes w zatyczce umozliwia przyczepienie markera do
powierzchni tablicy magnetycznej
e w zatyczce wbudowana niewielkich rozmiaréw gabeczka do wycierania
$ladéw z tablicy
e kolor tuszu czarny

size / wymiar (mm) black / czarny

123x 10 MMO005-02

abwischbare Whiteboards mit

Tafelschwamm und Magnet
Dedizierter Marker fiir trocken abwischbare Whiteboards
Die Tusche auf Alkoholbasis ist von der Mehrheit der glatten Oberflaichen
mit Hilfe eines Schwamms oder eines Lappens leicht zu entfernen
Praktisches in der Kappe vorhandenes Magnet erméglicht, den Marker an
der Oberflache des Magnetwhiteboards zu befestigen
In der Kappe in ein Kleiner schwamm zum Abwischen der Tuschespuren
vom Whiteboard eingebaut
Tusche: schwarz
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Magnets

e round magnets for magnetic boards
e plastic coloured housing ensures the aesthetics of magnets
e practical help with presentations

EN/ e practical help with DE/ e Praktische Hilfe bei Prasentationen
presentations e Farbmix
e mix of colours

PL / e praktyczna pomoc przy
prezentacjach
* mix koloréw

PL / Magnesy do tablic DE / Magnete fiir Magnettafeln
e okragte magnesy do tablic magnetycznych e Runde Magnete flir Magnettafeln
e plastikowa kolorowa obudowa zapewnia estetyke magneséw e Bunte Plastikgehause sorgt flir das dsthetisches Aussehen der Magnete
e praktyczna pomoc przy prezentacjach e Praktische Hilfe bei Prasentationen
size / wymiar (mm) colour mix / mix koloréw
f20 89 x 160 x 12 MMO002-99
f20 100 x 98 x 12 MMO003-99
f40 60 x 223 x 14 MMO001-99
f30 90x 160 x 7 MMO006-99

Magnets for glass boards

e neodymium silver magnets with very strong magnetic properties
o dedicated to magnetic boards, in particular to glass boards

e 1x1cm square shape

e 4 pieces in the package

A STRONG FOR
ASS BOARDS

EN / e extrastrong magnets for DE/ ° AuBerordentlich starke Magnete
glass boards flr Schreibtafel aus Glas
e high adhesion e Hohe Haftkraft

NEQDY MIUM pa
MAGNES: umnmu..EMTs PL / e extra mocne magnesy do

tablic szklanych
e duza przyczepnosé

PL / Magnesy do tablic szklanych DE / Magnete fiir Schreibtafel aus Glas
e neodymowe magnesy w kolorze srebrnym o bardzo silnych e Sehr starke silberne Neodym-Magneten
wiasciwosciach magnetycznych e Dediziert flir Magnettafeln, insbesondere fiir Schreibtafeln aus Glas
e dedykowane do tablic magnetycznych, w szczegdlnosci do tablic szklanych e Quadratische Form: 1 x 1 cm
e kwadratowy ksztatt 1 x 1 cm e 4 Stk. in Verpackung

e 4 sztuki w opakowaniu

size / wymiar (mm) mix

77 x 100 MMO001-01
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Whiteboard marker holder

EN/ *

PL/ o

PL / Uchwyt na markery

e uchwyt do markeréw do tablic suchoscieralnych
e wydzielone 4 przegrodki

e magnetyczne paski z tytu umozliwiajg bezinwazyjny montaz na tablicy - .

markery sg zawsze pod reka

e zapewnia wtasciwe przechowywanie markeréw w pozycji poziomej .

e wykonany z tworzywa sztucznego w kolorze biatym

size / wymiar (mm)

75x 105 x 20

MU001

marker holder for dry-erase boards

separate 4 compartments

magnetic strips on the back allow for non-invasive assembly on the board
markers are always at hand

ensures proper storage of markers in a horizontal position

made of plastic in white

recommended for magnetic
boards

e proper storage of markers
horizontally

DE/ ° Zu empfehlen fiir Magnettafeln
o Korrekte Aufbewahrung von
Markern in horizontaler Lage

polecany do tablic
magnetycznych

e wiasciwe przechowywanie
markeréw w poziomie

DE / Markerhalter

e Markerhalter fiir trocken abwischbare Whiteboards

e Ausgesonderte 4 Facher

Magnetische Streifen am Hinterteil erméglichen eine Befestigung ohne
den Whiteboard zu beschadigen- Marker sind immer an Hand

Dadurch wird korrekte Aufbewahrung von Markern in horizontaler Lage
gewidbhrleistet

e Erzeugt aus weilRem Kunststoff

Magnetic MemoBe shelf

PL / P6lka magnetyczna na markery MemoBe

wykonana z tworzywa sztucznego w kolorze czarnym
dtugos¢ potki 17 cm

PL/ o

for markers

made of plastic in black

shelf length 17 cm

ensures proper storage of markers in a horizontal position

the magnetic strip attached to the back of the shelf allows for non-invasive
installation of the shelf on any metal surface of the board

EN/ Recommended for magnetic DE/ ° Empfohlen fiir magnetische
boards Tafeln
e Proper horizontal marker o Geeignete horizontale
storage Aufbewahrung von Markern

Polecana do tablic
magnetycznych

e Wasciwe poziome
przechowywanie markeréw

DE / Magnetische Ablage fiir Marker MemoBe

e aus schwarzem Kunststoff
e Linge der Ablage 17 cm

magnetyczny pasek przytwierdzony do tylnej czesci potki pozwala na
bezinwazyjny montaz pétki na kazdej metalowej powierzchni tablicy

size / wymiar (cm)

17 MP009.02

zapewnia wtasciwe przechowywanie markeréw w pozycji poziomej °

gewdbhrleistet eine ordnungsgeméaBe Lagerung der Marker in horizontaler
Position

ein auf der Riickseite der Ablage angebrachter Magnetstreifen ermdglicht
die nicht-invasive Befestigung der Ablage auf jeder Metalloberflache der

Tafel
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Self-adhesive MemoBe tape

EN/ ¢

PL/ o

PL / Tasma samoprzylepna MemoBe

cienki materiat doskonale przylega do powierzchni tablicy

bardzo tatwa i szybka aplikacja
tatwo usuwalna tasma bez pozostawiania $ladéw

size / wymiar
3mmx15,5m MT003

MTO004

6mmx10m

Magnetic tape

black tape with magnetic properties

helpful when creating tables and schedules on magnetic boards
easy cutting of smaller strips

safe for board surfaces

EN/ ¢

PL/ o

PL / Tasma magnetyczna do tablic

e czarna tasma o wtasciwosciach magnetycznych

e pomocna przy tworzeniu tabel i harmonogramoéw na tablicach
magnetycznych

tatwe odcinanie mniejszych paskéw

bezpieczna dla powierzchni tablic

size / wymiar

MT005
10mm x5m (MT10.0X5M/C)
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klej bez rozpuszczalnikéw, nieszkodliwy dla powierzchni lakierowanych

Practical aid in creating

tables and charts

Resistant to abrasion

useful for creating tables and graphics on dry-erase boards
the thin material adheres perfectly to the board's surface
the solvent-free adhesive is safe for lacquered surfaces
very easy and quick application

the tape is easily removable without leaving any traces

DE/ ° Praktische Hilfe bei der
Erstellung von Tabellen und
Grafiken
e Abriebfest

Praktyczna pomoc przy
tworzeniu tabel i grafik
QOdporna na $cieranie

DE / Klebeband MemoBe

pomocna przy tworzeniu tabel i grafik na tablicach suchoscieralnych °

practical for creating tables

and schedules

good magnetic properties

hilfreich bei der Erstellung von Tabellen und Grafiken auf
Whiteboardtafeln

das diinne Material haftet perfekt auf der Tafeloberflache
l6sungsmittelfreier Klebstoff, unschadlich fir lackierte Oberflachen
sehr einfache und schnelle Anbringung

leicht und riickstandsfrei entfernbares Klebeband

DE/ ° Praktisch bei Erstellung von
Tabellen und Zeitplanen
e Gute magnetische
Eigenschaften

praktyczna przy tworzeniu
tabel i harmonogramow

dobre wtasciwosci
magnetyczne

DE / Magnetband fiir Whiteboards

Schwarzes Band mit magnetischen Eigenschaften

Hilfreich bei Erstellung von Tabellen und Zeitplédnen auf Magnettafeln
Kleinere Bandstreifen lassen sich einfach abschneiden

Schonend fir Tafeloberflachen



Chalk markers

o chalk markers are perfect for writing, marking and decorating on glass and
chalk surfaces
well-covering water-based ink in intense colours, easily removable from

most smooth surfaces with a damp cloth

EN/

B e== o

e ink pumping system ensures smooth and even writing
e round tip with 2-3mm thick writing line

intense, well-covering DE/ ° Intensive, gut deckende Farben
colours o Aufmerksamkeit erregende
eye-catching markings and Markierungen und

decorations Dekorationen

intensywne, dobrze kryjace
kolory

przyciagajace uwage
oznaczenia i dekoracje

PL / Markery kredowe DE / Kreidemarker
e markery kredowe doskonale nadaja sie do wykonywania napisow, o Kreidemarker eignen sich sehr gut fiir Erstellung von Aufschriften,
oznaczen i dekoracji na powierzchniach szklanych i kredowych Markierungen und Dekorationen auf Glas- und Kreideflachen
e dobrze kryjacy tusz na bazie wody w intensywnych kolorach, tatwo o Gut deckende Tusche auf Wasserbasis mit intensiven Farben, lasst sich
usuwalny z wiekszosci gtadkich powierzchni za pomoca wilgotnej von der Mehrheit der glatten Flachen mit einem feuchten Lappen leicht
Sciereczki entfernen
e system ttoczenia tuszu do koncéwki zapewnia gtadkie i rowne pisanie e Transportsystem der Tusche in die Schreibspitze gewahrleistet glattes und

e okragta koricowka o grubosci linii pisania 2-3mm

gerades Schreiben
e Runde Schreibspitze, 2-3mm breite Schreiblinie

white / biaty neon yellow / z6tty neon neon green / zielony neon neon orange / pomarariczowy neon

MMO012-00 MMO012-20

EN /

PL/

PL / Kreda tablicowa

e kreda kolorowa lub biata o okragtym przekroju 9,5 mm
doskonata do tablic kredowych i magnetycznych kredowych
intensywne kolory

niski stopien pylenia

L]
L]
L]
e opakowania kartonowe 12 szt. mix kolorow

size / wymiar (mm) white / biaty

61x82x19 MK001-00

MMO012-22 MMO012-21

Chalk for boards

o coloured or white chalk with a round cross-section of 9.5 mm
o perfect for chalk and magnetic boards

¢ intense colours

o low dustiness

o cardboard packaging 12 items assorted colours

easily washable with a damp DE/ ° Leicht abwischbar mit einem
cloth feuchten Lappen
optimum hardness e Optimaler Hartegrad

tatwo zmywalna za pomoca
wilgotnej $ciereczki
optymalny stopien
twardosci

DE / Tafelkreide

Farb- oder WeiRkreide mit rundem Querschnitt von 9,5 mm

Eignet sich ausgezeichnet flr Kreide- und Kreide- und Magnettafeln
Intensive Farben

staubarm

Kartonverpackungen mit 12 Stk., Farbmix

colour / kolorowy

MKO003-99
(MB40KK12)
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Chalk for boards

e coloured or white chalk with a circular cross-section of 9.5mm

o perfect for chalkboards and magnetic boards

o the optimal degree of softness ensures comfortable writing and drawing
o |ow dustiness

e 100 pcs cardboard packaging

EN / e optimal hardness DE / ¢ Optimaler Hartegrad
o excellent help during o Ausgezeichnete Hilfe bei
presentations Prasentationen
o easily washable with a damp e Leicht abwischbar mit einem
cloth feuchten Lappen
PL / e optymalny stopien
twardosci
e doskonata pomoc podczas
prezentacji

e tfatwo zmywalna za pomoca
wilgotnej $ciereczki

PL / Kreda tablicowa DE / Tafelkreide
o kreda kolorowa lub biata o okragtym przekroju 9,5mm o Farb- oder WeiBkreide mit rundem Querschnitt von 9,5 mm
o doskonata do tablic kredowych i magnetycznych kredowych o Eignet sich ausgezeichnet fir Kreide- und Kreide- und Magnettafeln
o optymalny stopien migkkosci zapewnia komfortowe pisanie i rysowanie e Optimale Weiche gewahrleistet komfortables Schreiben und Zeichnen
o niski stopien pylenia e staubarm
e opakowania kartonowe 100 szt. e Kartonverpackungen mit 100 Stk.

size / wymiar (mm) white / biaty colour / kolorowy

115x80x 75 MK002-00 MKO004-99

Pushpins

e pushpins with a plastic head
o for attaching sheets and graphics to cork, felt and foam boards
e optimal pin length - 7 mm

e mix of colours: white, blue, red, yellow

e pack of 50 in a plastic case

shortened pin does not
scratch the wall
o for felt and cork boards

EN/ ¢ DE / * Kurzere Stecknadel kratzt die
Wand nicht

e Fir Filz- und Korktafeln

PL / e skrocona szpilka nie rysuje
Sciany
e do tablic filcowych i korkowych

PL / Pinezki do tablic

pinezki beczutki z plastikowa gtéwka

do przypinania kartek i grafik do tablic korkowych, filcowych i piankowych
optymalna dtugos¢ szpilki - 7 mm

mix koloréw: biate, niebieskie, czerwone, zotte

opakowanie 50 szt. w plastikowej kasetce

DE / Pinnwandnadeln

Pinnwandnadeln mit groBem Plastikkopf mit Griffmulde

Zum Anheften von Zetteln und Grafiken an Kork-, Filz- und Schaumtafeln
Optimale Nadellange: 7 mm

Farbmix: weif3, blau, rot, gelb

Verpackung: Plastikbox mit 50 Stk.

size / wymiar (mm)

57x90x 18 MP002-99
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Pushpins

PL / Pinezki do tablic

pinezki beczutki z plastikowa gtéwka

do przypinania kartek i grafik do tablic korkowych i filcowych
optymalna dtugosc szpilki - 7 mm

mix koloréw: biate, niebieskie, czerwone

opakowanie 30 szt.

size / wymiar (mm) 30 pcs. / 30 szt.
76 x110x 17 MP001-99

e pushpins with a plastic head

o for attaching sheets and graphics to cork and felt boards
e optimal pin length - 7mm
o mix of colours: white, blue, red
o packages of 30 pieces
EN / ¢ shortened pin does not DE / * Kiirzere Stecknadel kratzt die
scratch the wall Wand nicht
o for felt and cork boards e Fir Filz- und Korktafeln
PL / e skrocona szpilka nie rysuje

$ciany
do tablic filcowych i korkowych

DE / Pinnwandnadeln

e Pinnwandnadeln mit groRem Plastikkopf mit Griffmulde

e Zum Anheften von Zetteln und Grafiken an Kork- und Filztafeln
e Optimale Nadelldnge: 7 mm

e Farbmix: weil3, blau, rot

e Verpackungen mit 30 Stk

Castors for moderation boards

PL / Kélka do tablic moderacyjnych

o kotka z blokada
e przeznaczone do tablic moderacyjnych

e Castors with a lock made of high quality plastic
o designed for moderation boards
o built-in metal screws allow easy mounting to the board

EN / ¢ ensure the mobility of the DE / * Gewadhrleisten eine Mobilitét
board der Moderationswand
o for moderation boards e Fir Moderationswande
PL / e zapewniaja mobilno$¢ tablicy

e do tablic moderacyjnych

DE / Rollen fiir Moderationswiinde

o Rollen einschl.
e Vorgesehen fiir Moderationswande

e wbudowane metalowe $ruby umozliwiaja tatwy montaz do tablicy e Eingebaute Metallschrauben erméglichen eine einfache Montage an

size / wymiar (mm)

f55xh75 MKO014

einer Moderationswand
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Writing and drawing instruments

PL/ Przybory piSmienne i kreslarskie
DE/ Schreib- und Zeicheninstrumente
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Office ballpen

" " o office ballpen with slim, transparent barrel and clip
o it has a metal tip with 0,7 mm thickness and writing line > 900 m

e available ink colours: blue, black, green, red
e available ink refills MW107-xx-20

EN / * famous ballpen updated DE / e kultiger Kugelschreiber in neuer

under MemoBe brand Aufmachung unter der Marke

slim round barrel and MemoBe

possibility to replace refills o diinnes rundes Gehiuse und
Minentausch

PL / e kultowy od lat dtugopis w nowej
odstonie pod marka MemoBe
cienka okragta obudowa

i mozliwos¢ wymiany wktadow

PL/ DE /
e dtugopis biurowy z cienka, transparentna obudowa i zatyczka e Biro Kugelschreiber mit einem diinnen, transparenten Gehause und einer
e posiada metalowa korncéwke piszaca 0,7 mm i dtugos¢ linii > 900 m Kappe
e dostepne kolory wktadu: niebieski, czarny, zielony, czerwony e mit einer Metallschreibspitze 0,7 mm und Linienldnge > 900 m
e do dtugopisu dostosowane sa wktady MW107-xx-20 o verfligbare Minen-Farben: blau, schwarz, griin, rot

fiir den Kugelschreiber passen die Minen MW107-xx-20

black / czarn red / czerwon blue / niebieski reen / zielon pluci20|pestubel] blacki20[pcstubels dicoloursisety/
Y Y 8! Y niebieski 20 szt. tuba czarny 20 szt. tuba 4 kolory etui
MD103-02 MD103-05 MD103-03 MD103-04 MD103-03-20 MD103-02-20 MD103-99-04

Office triangular ballpen

all-purpose office ballpen with transparent barrel and colour cap
transparent barrel allow to control ink quantity

tip size thickness 1 mm, writing length >800m

available in 4 colours: blue, black, green, red

EN / e triangular shape that DE / ¢ dreieckige Form fiir bequemes
ensures comfort grip Halten
o soft writing tip for comfort e weich schreibende Schreibspitze

4 %

’ f ¥ 7 use fiir komfortable Nutzung
PL / e trojkatny ksztatt zapewniajacy
wygodnie trzymanie
o miekko piszaca koncéwka dla
komfortowego uzytkowania
4 -4 -4 4
' / ' /
PL/ DE/
e uniwersalny dtugopis biurowy z transparentng obudowa i kolorowa Biiro Kugelschreiber mit einem transparenten Gehause und einer Kappe
zatyczka das durchsichtige Gehduse ermdglicht die Kontrolle der Tuschmenge

e przezroczysta obudowa umozliwia kontrole ilosci tuszu
e grubosc koncowki piszacej 1 mm, dtugosc linii pisania >800m
o dtugopis dostepny jest w 4 kolorach: niebieski, czarny, zielonym

i czerwonym
black / czarny red / czerwony blue / niebieski
MD108-02 MD108-05 MD108-03
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Durchmesser der Schreibspitze 1 mm, Lange der Schreiblinie >800 m
-der Kugelschreiber ist in 4 Farben verfligbar: blau, schwarz, griin und rot

blue 25 pcs. tube /
niebieski 25 szt. tuba

black 25 pcs. tube /

green / zielony czarny 25 szt. tuba

MD108-04 MD108-03-25 MD108-02-25



Retractable ballpen Four Lines

office Four Lines ballpen with ergonomic barrel
available with grey colour with blue elements

ink colour: blue

tip size thickness: 0,7 mm, writing length: > 800 m

EN / ¢ comfort Soft-touch barrel DE / * Gehduse mit einem weichen,
sanften Soft-Touch-Oberflache

PL / e obudowa z migekka w dotyku,
delikatng powierzchnia Soft-
touch

PL/ DE /

dtugopis biurowy Four Lines z ergonomicznym uchwytem Buiro-Kugelschreiber Four Lindes mit einem ergonomischen Griff
dostepny w szarej obudowie z niebieskimi elementami mit grauem Gehause mit blauen Elementen

kolor tuszu: niebieski Tuschfarbe: blau

grubos¢ koncoéwki piszacej: 0,7 mm, dtugosc linii pisania: >800 m Durchmesser der Schreibspitze: 0,7 mm, Lange der Schreiblinie: > 800 m

blue / niebieski

MD001-03
Tri 1 ith soft gri
riangular pen with soft grip
(4 e ballpen, with ergonomic triangular barrel shape
(4 e metal tip improve ballpen durability
e e cap with clip
o tip size thickness: 0,7 mm, writing length: >800 m
EN / e rubber grip for comfort use DE / © Gummigriff fur bequemes Halten
o triangular ergonomic shape o dreieckige ergonomische Form
PL / e gumowy uchwyt do wygodnego
trzymania dtugopisu
o trojkatny ergonomiczny ksztatt
/4
4
PL/ DE /
e dtugopis o ergonomicznym, tréjkatnym ksztatcie obudowy o Kugelschreiber mit einer ergonomischen, dreieckigen Form des Gehauses
e metalowa koncowka zwieksza wytrzymatos¢ dtugopisu e das Metallende erhoht die Haltbarkeit des Kugelschreibers
e posiada zatyczke z zapinka e mit einer Kappe mit Clips
e grubosc koncowki piszacej: 0,7 mm, dtugos¢ linii pisania: >800 m e Durchmesser der Schreibspitze: 0,7 mm, Lange der Schreiblinie: >800 m

blue / niebieski

MDO004-03
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Retractable semi-gel pen Neo

EN/ ¢

PL/ »

PL/

e posiada nowoczesny, wysokiej jakosci tusz typu Semi-Gel

e wysoka jakos¢ tuszu pozwala na dtugi czas uzytkowania bez wymiany o die hohe Qualitit der Tusche sorgt eine lange Nutzungszeit ohne Wechsel
wktadu der Mine
e wyprofilowany uchwyt w ksztatt tréjkata zapewnia wygodne pisanie o profilierter Griff in Dreieckform sorgt fiir bequemes Schreiben

e koncoéwka piszaca: 0,7mm, dtugosc linii pisania ok. 600m
e kolor tuszu niebieski, mix koloréw obudowy

blue / niebieski

MD105-03

EN/ *

PL/ o

PL/
e posiada nowoczesny, wysokiej jakosci tusz typu Semi-Gel
e wysoka jakosc¢ tuszu pozwala na dtugi czas uzytkowania bez wymiany
wktadu
e koncowka piszaca: 0,7mm, dtugosc linii pisania ok. 600m
e kolor tuszu niebieski, mix koloréw i wzoréw obudowy

blue / niebieski

MD106-03
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e modern, high quality Semi-Gel ink

e high quality of ink allow to write long time without changing refill
e profiled triangular shape of barrel ensures comfort writing

o tip size thickness: 0,7mm, writing length around 600m

e blue ink colour, mix of barrel colours

Soft-touch barrel
Semi-gel ink that ensures smooth
writing

DE/ ° weiches Gehause Soft-Touch
e Semi-Gel-Mine fiir leichte und
glatte Linienfiihrung

miekka w dotyku obudowa Soft-touch
wktad typu Semi-gel zapewnia ptynne
i gtadkie prowadzenie linii

DE /

e mit einer modernen, hochqualitativen Tusche Semi-Gel

e Schreibspitze: 0,7 mm, Lange der Schreiblinie ca. 600 m
o Tuschfarbe: blau, Gehduse: Farbenmix

Retractable semi-gel pen Feel

modern, high quality Semi-Gel ink

high quality of ink allow to write long time without changing refill
tip size thickness: 0,7mm, writing length around 600m

blue ink colour, mix of barrel colours and designs

Soft-touch barrel
Semi-gel ink that ensures smooth
writing

DE/ ° weiches Gehause Soft-Touch
o Semi-Gel-Mine fir leichte und
glatte Linienflihrung

miekka w dotyku obudowa Soft-touch
wktad typu Semi-gel zapewnia ptynne
i gtadkie prowadzenie linii

DE /

e mit einer modernen, hochqualitativen Tusche Semi-Gel

der Mine
e Schreibspitze: 0,7 mm, Lange der Schreiblinie ca. 600 m
e Tuschfarbe: blau, Gehause: Farben- und Formenmix

e die hohe Qualitat der Tusche sorgt eine lange Nutzungszeit ohne Wechsel



Retractable ballpen Base

o retractable ballpen perfect for school and office
o tip size 0,7mm, writing length around 800m

e it has a comfort rubber grip for comfort writing
e transparent barrel allow to control ink quantity
e availble 3 ink colours: blue, black, red

EN / o rubber grip for comfort use DE / ¢ Gummigriff fir bequemes Halten
e transparent barrel for easy e das durchsichtige Gehause ermoglicht
control of refill level die Kontrolle der Tuschmenge

PL / ¢ gumowy uchwyt do wygodnego
trzymania dtugopisu
e przezroczysta obudowa do kontroli
zuzycia wktadu

PL/ DE /

e dtugopis biurowo-szkolny automatyczny e Automatik-Kugelschreiber fiir Schule und Biro

o koncdwka piszaca o grubosci 0,7mm, dtugos¢ linii pisania ok. 800m e Schreibspitze 0,7 mm, Lange der Schreiblinie ca. 800 m

e posiada gumowy uchwyt zapewniajacy komfort pisania e mit einem Gummigriff fiir bequemes Schreiben

e przezroczysta obudowa umozliwiajaca kontrole zuzycia wktadu e das durchsichtige Gehause erméglicht die Kontrolle der Tuschmenge
e dostepne 3 kolory wktadu: niebieski, czarny, czerwony o verfligbare 3 Minen-Farben: blau, schwarz, rot

blue / niebieski black / czarny red / czerwony
MD104-03 MD104-02 MD104-05

Gel ink pen

e gel ink pen, with transparent barrel and cap with colour clip
e tip size thicknless: 0,7 mm, writing length: > 300 m
e available colours: black, blue, red

EN/ metal tip DE/ ° Metallende
o available different ink colours e inverschiedenen Farben

PL / e metalowa konicowka dtugopisu
e dostepne rézne kolory

PL/ DE /
e dtugopis zelowy, z przezroczysta obudowa z zatyczka w kolorze tuszu o Gelstift, mit transparentem Geh&use mit Kappe in Farbe der Tusche
e grubosc koncowki piszacej: 0,7 mm, dtugos¢ linii pisania: > 300 m e Durchmesser der Schreibspitze: 0,7 mm, Lange der Schreiblinie: > 300 m
e dtugopis dostepny w réznych kolorach e Kugelschreiber in verschiedenen Farben
blue / niebieski black / czarny red / czerwony
MD112-03 MD112-02 MD112-05
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Retractable gel ink pen Smoothy

e Smoothy gel ink pen with quick-drying ink

o tip size thickness: 0,5mm, writing length >500m

e comfort, soft writing ink

o barrel with rubber grip that ensure comfortable use

e available in display and boxes in 6 colours: blue, black,violet, pink, red,

green

DE/ ° schnelltrocknende Tusche
e weiche Haltezone

EN / ¢ quickdryingink
L]
e in 6 Farben

soft comfort grip
e available 6 ink colours

PL / e szybkozasychajacy tusz
e miekka strefa uchwytu
e dostepny w 6 kolorach
PL/ DE /
e dtugopis zelowy Smoothy z szybkozasychajagcym tuszem e Gelschreiber Smoothy mit schnelltrocknender Tusche
e grubos¢ koncowki piszacej 0,5mm, dtugos¢ linii pisania >500m e Durchmesser der Schreibspitze 0,5 mm, Lange der Schreiblinie > 500 m
e posiada wygodny, miekko piszacy wktad e mit einer bequemen, weichschreibenden Mine
e obudowa z gumowym uchwytem zapewniajagcym komfort trzymania e Gehause mit Gummigriff fir Haltekomfort
e der Kugelschreiber ist im Display oder in Schachteln in 6 Farben verfiigbar:

e dtugopis dostepny jest w displayu lub w pudetkach w 6 kolorach:
niebieski, czarny, fioletowy, rézowy, czerwony i zielony blau, schwarz, violett, pink, rot und griin

green / zielony pink / rézowy purple / fioletowy d;?:;?:ys:f 6psczst. nli))((/

black / czarny red / czerwony blue / niebieski

MD109-04 MD109-07 MD109-08 MD109-99-36

MD109-02 MD109-05 MD109-03

Desk ballpen on chain Elegance

stylish office ballpen Elegance with self-adhesive pad

with 58 cm length chain
tip size thickness: 0,7 mm, writing length > 1000 m

replacement refills available

DE / e elegantes, klassisches Design

EN/ * elegance classic design
e Minentausch

e replaceable refills available

PL / e elegancki klasyczny design
e mozliwos¢ wymiany wktadu

¥ P
T
i e T T T I PP

DE/

stilvoller Biiro-Kugelschreiber Elegance mit haftendem Untergestell

mit einem Kettchen mit einer Lange von 58 cm
Durchmesser der Schreibspitze: 0,7 mm, Lange der Schreiblinie: > 1000 m

Minentausch

PL/
stylowy dtugopis biurowy Elegance z samoprzylepna podktadka

posiada tarcuszek o dtugosci 58 cm
grubos¢ koncoéwki piszacej: 0,7 mm, dtugosc linii pisania: > 1000 m

mozliwo$¢ wymiany wktadu

blue / niebieski

MD100-03
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Desk standing ballpen on spring

office ballpen on spring with self-adhesive pad

durable stretching spring with around 1m length

tip size thickness: 0,7 mm, writing length > 900 m

replacement refills available: MW108-03-20 or MW108-02-20

EN/ spring length up to 1m DE/ * Spirale mit einer Lange von bis zu 1 m

replaceable refills available e Minentausch

PL / e sprezynka o dtugosci do 1m
e mozliwos¢ wymiany wktadu

PL/
e dtugopis biurowy na sprezynce z samoprzylepna podktadka
e trwata rozciagajaca sie sprezynka o dtugosci do ok. 1 m
e grubosc koncowki piszacej: 0,7 mm, dtugos¢ linii pisania: > 900 m
e dostepne wymienne wktady MW108-03-20 lub MW108-02-20

blue / niebieski

MD101-03

DE /

Buro-Kugelschreiber mit Spirale mit haftendem Untergestell
haltbare dehnbare Spirale mit einer Lange von bis zu ca. 1 m

e Durchmesser der Schreibspitze: 0,7 mm, Lange der Schreiblinie: > 900 m

verfligbare Ersatzminen MW108-03-20 oder MW108-02-20

Desk laying ballpen on spring

office ballpen on spring with self-adhesive pad

tip size thickness: 0,7 mm, writing length > 900 m

L]

o durable stretching spring with around 1m length
. L]

L]

replacement refills available: MW108-03-20 or MW108-02-20

EN/ spring length up to 1m DE / ¢ Spirale mit einer Lénge von bis
e replaceable refills available zulm

e Minentausch

PL / e sprezynka o dtugosci do 1m
e mozliwos$¢ wymiany wktadu

PL/

dtugopis biurowy na sprezynce z samoprzylepna podktadka
trwata rozciagajaca sie sprezynka o dtugosci do ok. 1 m

grubos¢ koncoéwki piszacej: 0,7 mm, dtugosc linii pisania: > 900 m
dostepne wymienne wktady MW108-03-20 lub MW108-02-20

blue / niebieski

MD102-03

DE /

Buro-Kugelschreiber mit Spirale mit haftendem Untergestell
haltbare dehnbare Spirale mit einer Lange von bis zu ca. 1 m

Durchmesser der Schreibspitze: 0,7 mm, Lange der Schreiblinie: > 900 m

verfligbare Ersatzminen MW108-03-20 oder MW108-02-20
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Desk ballpen on spring Stilo

office ballpen on spring Stilo with self-adhesive pad
elegant, modern design

durable stretching spring with around 1m length

tip size thickness: 0,7 mm, writing length > 900 m

replaced refills available: MW108-03-20 or MW108-02-20

4

EN/ elegance classic design DE/ ° elegantes, klassisches Design
o replaceable refills available e Minentausch

{
/ PL / e elegancki klasyczny design
e mozliwos¢ wymiany wktadu
PL/ DE /

Bliro-Kugelschreiber mit Spirale mit haftendem Untergestell

elegantes, modernes Design

haltbare dehnbare Spirale mit einer Lange von bis zu ca. 1 m
Durchmesser der Schreibspitze: 0,7 mm, Lange der Schreiblinie: > 900 m
verflgbare Ersatzminen MW108-03-20 oder MW108-02-20

dtugopis biurowy Stilo na sprezynce z samoprzylepna podktadka

elegancki, nowoczesny design

trwata rozciagajaca sie sprezynka o dtugosci do ok. 1 m

grubos¢ koncoéwki piszacej: 0,7 mm, dtugosc linii pisania: > 200 m
dostepne wymienne wktady MW108-03-20 lub MW108-02-20

blue / niebieski

MD107-03

Refills for ballpens 140mm

refill for ballpens with 140mm length
tip size thickness 0,7mm

writing length around 600m

ink colours: blue or black

20 pcs in bag

EN / ¢ popularink for example for DE / * Ersatzmine fir viele Kugelschreiber,
MD1083 ballpen u.a. MD103
e available blue and black o verflighar in Blau und Schwarz
colour

PL / e wkfad do wielu dtugopiséw, m.in.
MD103
e dostepny kolor niebieski oraz czarny

PL/ DE /

Ersatzmine fiir Kugelschreiber mit einer Lange von 140 mm
mit einer Schreibspitze mit einem Durchmesser von 0,7 mm
Lange der Schreiblinie ca. 600 m

Tuschfarbe: blau oder schwarz

verpackt in Etui je 20 Stiick

wktad do dtugopiséw o dtugosci 140mm
posiada koncéwke o grubosci 0,7mm
dtugosc linii pisania ok. 600m

kolor tuszu: niebieski lub czarny
pakowane w etui po 20 sztuk

blue / niebieski black / czarny

MW107-03-20 MW107-02-20
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Refills for ballpens 105mm

refill for ballpens with 105mm length
tip size thickness 0,7mm

writing length around 500m

ink colours: blue or black

20 pcs in bag

EN/ suitable for many common DE/ ° Ersatzmine fuir die meisten Automatik-
retractable ballpens Kugelschreiber
e available blue and black e verfligbar in Blau und Schwarz
colours

PL / e« wkiad do wiekszosci dtugopisow
automatycznych
e dostepny kolor niebieski oraz czarny

PL/ DE /
o wktad do dtugopiséw o dtugosci 105mm e Ersatzmine fiir Kugelschreiber mit einer Ldnge von 105 mm
e posiada koricowke o grubosci 0,7mm e mit einer Schreibspitze mit einem Durchmesser von 0,7 mm
o dtugosc linii pisania ok. 500m e Linge der Schreiblinie ca. 500 m
e kolor tuszu: niebieski lub czarny e Tuschfarbe: blau oder schwarz
e pakowane w etui po 20 sztuk e verpackt in Etui je 20 Stlick

blue / niebieski black / czarny

MW108-03-20 MW108-02-20

Refills for ballpens 95mm

o refill for ballpens with 95mm length
o tip size thickness 0,7mm
o writing length around 800m
o ink colours: blue or black
e 20 pcsin bag
EN / o thick refill available for DE / * dicke Ersatzmine fiir viele
different ballpens models Kugelschreiber
e available blue and black e verfigbar in Blau und Schwarz
colours
y o L
PL / e gruby wktad odpowiedni do réznych
/ dtugopisow
/ e dostepny kolor niebieski oraz czarny
PL/ DE /

e wktad do dtugopiséw o dtugosci 95mm e Ersatzmine flr Kugelschreiber mit einer Lange von 95 mm

e posiada koncoéwke o grubosci 0,7mm e mit einer Schreibspitze mit einem Durchmesser von 0,7 mm

e dtugos¢ linii pisania ok. 800m e Lange der Schreiblinie ca. 800 m

e kolor tuszu: niebieski lub czarny e Tuschfarbe: blau oder schwarz

e pakowane w etui po 20 sztuk e verpackt in Etui je 20 Stiick

blue / niebieski black / czarny
MW109-03-20 MW109-02-20
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Fineliners

fineliners set in eco-friendly cardboard box

with an F-tip size of 0.4mm

triangular-shaped body facilitates maintaining a proper and
comfortable grip

available in sets of 4, 6, or 10 colors

'E' EN / e tipsize: Fwith 0.4mm DE / ¢ 04 mm dicke Spitze F

- e soft, smooth writing line of 800m length o weiche, gleichméagige Schreiblinie mit
2 e available sets in regular, neon and pastel einer Lange von 800 m

i colours e Sets in Standard-, Neon- und

PL / o koricdwka F o grubosci 0.4mm ieBislicli el

e miekka, jednolita linia pisania o dtugosci
800m

e dostepne zestawy w kolorach
standardowych, neonowych i pastelowych

PL / Cienkopisy DE / Fineliner
o zestaw cienkopiséw w ekologicznym kartonowym pudetku e Fineliner-Set in umweltfreundlicher Pappschachtel
o 7z cienka koncowka F o grubosci 0,4mm e mit diinner, 0,4 mm dicker Spitze F
o trojkatna obudowa utatwiajaca wygodny uchwyt o dreieckiger Schaft fir bequemen Griff
e dostepne zestawy 4, 6 i 10 kolorow e Sets mit 4, 6 und 10 Farben erhiltlich
4 colours / 4 kolory 6 colours / 6 kolorow 10 colours / 10 koloréw 6 colours / 6 koloréw (pastel) 6 colours / 6 koloréw (neon)
MC100-99-04 MC100-99-06 MC100-99-10 MC101-99-06 MC102-99-06

Permanent markers with round tip

e permanent marker with round tip in size 3 mm
o for permanent marking on almost all surfaces: cardboard, glass,
metal, plastic, wood, etc.
e can be left uncapped for up to 14 days (according to ISO 554)
e with a ventilated cap compliant with ISO 11540:1993 for safe use
EN / ¢ round tip size 3 mm DE / * 3 mm dicke Rundspitze
e available in 4 colors: black, e erhiltlich in 4 Farben: Schwarz,
green, red, and blue Griin, Rot und Blau
e product manufactured in Europe e hergestellt in Europa

PL / e okragta koncéwka o grubosci 3 mm
dostepny w 4 kolorach: czarny,
zielonym, czerwonym i niebieskim
e wyprodukowany w Europie

PL/ DE /
e marker permanentny z okragta koncéwka 3 mm Permanentmarker mit Rundspitze 3 mm
e do permanentnego znakowania po wiekszosci powierzchni: karton, szkto, fir dauerhafte Markierungen auf den meisten Oberflachen: Karton, Glas,
metl, plastik, drewno Metall, Kunststoff, Holz
e moze pozostawac bez zamknietej zatyczki do 14 dni (zgodnie z ISO 554) e kann bis zu 14 Tage unverschlossen bleiben (gemaB ISO 554)
e z wentylowana zatyczka zgodnie z ISO 11540:1993 mit bellifteter Kappe nach ISO 11540:1993

black / czarny blue / niebieski red / czerwony green / zielony 4 colours / 4 kolory

MM200-02 MM200-03 MM200-05 MM200-04 MM200-99
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Permanent markers with chisel tip

e permanent marker with chisel tip in size 1-4 mm

o for permanent marking on almost all surfaces: cardboard, glass, metal,
plastic, wood, etc.

e can be left uncapped for up to 14 days (according to ISO 554)

e with a ventilated cap compliant with ISO 11540:1993 for safe use
EN/ ¢ chisel tip size 1-4 mm DE /  1-4 mm dicke Keilspitze
e available in 4 colors: black, e erhéltlich in 4 Farben: Schwarz, Grin,
green, red, and blue Rot und Blau
e product manufactured in Europe e hergestellt in Europa

PL / e Scieta koncdwka o grubosci 1-4 mm
e dostepny w 4 kolorach: czarny,
zielonym, czerwonym i niebieskim
e wyprodukowany w Europie

PL/ DE/
e marker permanentny ze Scietg koncowka 1-4 mm e Permanentmarker mit Keilspitze 1-4 mm
e do permanentnego znakowania po wiekszosci powierzchni: karton, szkto, o fiir dauerhafte Markierungen auf den meisten Oberflachen: Karton, Glas,
metl, plastik, drewno Metall, Kunststoff, Holz
e moze pozostawac bez zamknietej zatyczki do 14 dni (zgodnie z ISO 554) e kann bis zu 14 Tage unverschlossen bleiben (gemaB ISO 554)
e z wentylowanga zatyczka zgodnie z ISO 11540:1993 e mit bellifteter Kappe nach ISO 11540:1993
black / czarny blue / niebieski green / zielony red / czerwony
MM201-02 MM201-03 MM201-04 MM201-05

o dostepny w 4 kolorach: czarny,
zielonym, czerwonym i niebieskim
e wyprodukowany w Europie

L] L]
Permanent OHP markers with round tip
L]
S size 0.3mm
e permanent OHP marker with round tip with size of 0.3 mm
o for permanent marking and decorating on surfaces as transparencies, CD/
DVD discs, glass, plastic, metal, wood, paper, etc.
e with a ventilated cap compliant with ISO 11540:1993. Available in 4
colors: black, red, blue, and green. Produced in Europe.
EN/ round tip size 0.3 mm DE/ ° 0,3 mm dicke Rundspitze
e available in 4 colors: black, red, e erhéltlich in 4 Farben: Schwarz, Griin,
blue, and green Rot und Blau
e product manufactured in Europe o hergestellt in Europa
PL / e okragta korcéwka o grubosci 0,3 mm

PL/ DE /
e marker permanentny OHP z okragta korncowka 0,3 mm o OHP Permanentmarker mit Rundspitze 0,3 mm
e do permanentnego znakowania i dekorowania przezroczystych e zur dauerhaften Beschriftung und Dekoration von transparenten
powierzchni, ptyd CD/DVD, szkta, plastiku, metalu, drewna, papieru itd. Oberflachen, CDs/DVDs, Glas, Kunststoff, Metall, Holz, Papier usw.
e 7z wentylowang zatyczka zgodnie z 11540:1993 e mit bellifteter Kappe nach ISO 11540:1993
black / czarny blue / niebieski green / zielony red / czerwony
MM250-02 MM250-03 MM250-04 MM250-05
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Permanent OHP markers with round tip
F size 0.5mm

e permanent OHP marker with round tip with size of 0.5 mm

o for permanent marking and decorating on surfaces as transparencies, CD/
DVD discs, glass, plastic, metal, wood, paper, etc.

e with a ventilated cap compliant with ISO 11540:1993. Available in 4 colors:
black, red, blue, and green. Produced in Europe.

0,5 mm dicke Rundspitze

erhaltlich in 4 Farben: Schwarz, Griin,
Rot und Blau

hergestellt in Europa

round tip size 0.5 mm

available in 4 colors: black, red,
blue, and green

product manufactured in Europe

EN/ ¢ DE/

PL/ okragta koricéwka o grubosci 0,5 mm
dostepny w 4 kolorach: czarny,
zielonym, czerwonym i niebieskim

¢ wyprodukowany w Europie

PL/

o marker permanentny OHP z okragta koricowka 0,5 mm
e do permanentnego znakowania i dekorowania przezroczystych

DE/

e OHP Permanentmarker mit Rundspitze 0,5 mm
e zur dauerhaften Beschriftung und Dekoration von transparenten

Oberflachen, CDs/DVDs, Glas, Kunststoff, Metall, Holz, Papier usw.

powierzchni, ptyd CD/DVD, szkta, plastiku, metalu, drewna, papieru itd.
o mit bellifteter Kappe nach ISO 11540:1993

e z wentylowang zatyczka zgodnie z 11540:1993

black / czarny blue / niebieski green / zielony red / czerwony

MM251-02 MM251-03 MM251-04 MM251-05

i

e marker permanentny OHP z okragta koncéwka 1-1,5 mm

e do permanentnego znakowania i dekorowania przezroczystych
powierzchni, ptyd CD/DVD, szkta, plastiku, metalu, drewna, papieru itd.

e z wentylowang zatyczka zgodnie z 11540:1993

Permanent OHP markers with round tip
M size 1-1.5mm

e permanent OHP marker with round tip with size of 1-1.5 mm

o for permanent marking and decorating on surfaces as transparencies, CD/
DVD discs, glass, plastic, metal, wood, paper, etc.

e with a ventilated cap compliant with ISO 11540:1993. Available in 4 colors:
black, red, blue, and green. Produced in Europe.

EN/ ° round tip size 1-1.5 mm DE/ * 1-1,5 mm dicke Rundspitze
e available in 4 colors: black, red, e erhiltlich in 4 Farben: Schwarz, Griin,
blue, and green Rot und Blau
e product manufactured in Europe e hergestellt in Europa
PL / e okragta koncéwka o grubosci 1-1,5 mm

dostepny w 4 kolorach: czarny,
zielonym, czerwonym i niebieskim
wyprodukowany w Europie

DE /

OHP Permanentmarker mit Rundspitze 1-1,5 mm

zur dauerhaften Beschriftung und Dekoration von transparenten
Oberflachen, CDs/DVDs, Glas, Kunststoff, Metall, Holz, Papier usw.
mit bellifteter Kappe nach ISO 11540:1993

black / czarny blue / niebieski green / zielony red / czerwony

MM252-02 MM252-03 MM252-04 MM252-05
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Permanent OHP markers with chisel tip

L[]
C size 1-3mm
e permanent OHP marker with chisel tip with size of 1-3 mm
¢ for permanent marking and decorating on surfaces as transparencies, CD/
DVD discs, glass, plastic, metal, wood, paper, etc.
o with a ventilated cap compliant with ISO 11540:1993. Available in 4 colors:
black, red, blue, and green. Produced in Europe.
EN / e chisel tip size 1-3 mm DE / * 1-3 mm dicke Keilspitze
e available in 4 colors: black, red, e erhdltlich in 4 Farben: Schwarz, Griin,
blue, and green Rot und Blau
e product manufactured in Europe e hergestellt in Europa
PL / e Scieta koncowka o grubosci 1-3 mm
dostepny w 4 kolorach: czarny,
zielonym, czerwonym i niebieskim
e wyprodukowany w Europie

DE /

e OHP Permanentmarker mit Keilspitze 1-3 mm

e zur dauerhaften Beschriftung und Dekoration von transparenten
Oberflachen, CDs/DVDs, Glas, Kunststoff, Metall, Holz, Papier usw.

e mit bellifteter Kappe nach ISO 11540:1993

PL/

e marker permanentny OHP ze $cieta koncowka 1-3 mm

e do permanentnego znakowania i dekorowania przezroczystych
powierzchni, ptyd CD/DVD, szkta, plastiku, metalu, drewna, papieru itd.

e z wentylowang zatyczka zgodnie z 11540:1993

black / czarny blue / niebieski green / zielony red / czerwony

MM253-02 MM253-03 MM253-04 MM253-05
Paint markers with round tip size 1-1.5mm
o oil-based marker with round tip with a size of 1-1.5 mm
o fast drying, highly opaque ink with capacity of 3 ml
o for permanent marking and decorating on surfaces metal, glass, plastic,
:'.E -E T 3‘ :f ]; T-w cardboard, wood, etc.
) ® @ & & @& & @ e resistant to low and high temperatures (colors remain visible even at 300°C,

markings visible up to 1000°C)

EN/ ®

round tip with size of 1-1.5 mm
resistant to low and high
temperatures

available in 8 colors: white, black,
red, blue, green, yellow, silver, and

1-1,5 mm dicke Rundspitze
bestandig gegen niedrige und hohe

Temperaturen

erhaltlich in 8 Farben: Weil3, Schwarz,
Rot, Blau, Griin, Gelb, Silber und Gold

gold o hergestellt in Deutschland
e product manufactured in Germany

PL / e okragta koricowka o grubosci 1-1,5 mm

odporny na niskie i wysokie

temperatury

e dostepny w 8 kolorach: biatym,
czarnym, czerwonym, niebieskim,
zielonym, zéttym, srebrnym i ztotym

e wyprodukowany w Niemczech

PL/ DE /
e marker olejowy z okragta koncéwka o grubosci 1-1,5 mm o Olmarker mit einer 1-1,5 mm dicken Rundspitze
e szybko schnacy, perfekcyjnie kryjacy tusz, objetosé: 3 ml e schnell trocknende, perfekt deckende Tusche, Volumen: 3 ml

e do permanentnego znakowania i dekorowania metalu, szkta, plastiku, e zur dauerhaften Markierung und Dekoration von Metall, Glas, Kunststoff,
kartonu, drewna itd. Pappe, Holz usw.

e odporny na niskie i wysokie temperatury (kolor pozostaje widoczny nawet e bestiandig gegen niedrige und hohe Temperaturen (die Farbe bleibt bis zu
do 300°C, znakowanie widoczne do 1000°C) 300 °C, Markierung bis zu 1000 °C sichtbar)

white / biaty black / czarny blue / niebieski

MM300-00 MM300-02 MM300-03

green / zielony red / czerwony yellow / z6tty silver / srebrny gold / ztoty

MM300-04 MMB300-05 MMB300-06 MMB300-50 MMB300-51
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Paint markers with round tip size 2-4mm

o oil-based marker with round tip with a size of 2-4 mm
e fast drying, highly opaque ink with capacity of 6 ml
o for permanent marking and decorating on surfaces metal, glass, plastic,

cardboard, wood, etc.

e resistant to low and high temperatures (colors remain visible even at 300°C,

markings visible up to 1000°C)

round tip with size of 2-4 mm
resistant to low and high
temperatures

e available in 8 colors: white, black,
red, blue, green, yellow, silver, and

EN/ *

DE/ ®

2-4 mm dicke Rundspitze

bestandig gegen niedrige und hohe
Temperaturen

erhaltlich in 8 Farben: Weil3, Schwarz,
Rot, Blau, Griin, Gelb, Silber und Gold

gold

] ! PL/ »

hergestellt in Deutschland

product manufactured in Germany

okragta koricowka o grubosci 2-4 mm

e odporny na niskie i wysokie

temperatury

e dostepny w 8 kolorach: biatym,
czarnym, czerwonym, niebieskim,
zielonym, z6ttym, srebrnym i ztotym

o wyprodukowany w Niemczech

PL/

marker olejowy z okragta kornicéwka o grubosci 2-4 mm

szybko schnacy, perfekcyijnie kryjacy tusz, objetos¢: 6 ml

do permanentnego znakowania i dekorowania metalu, szkta, plastiku,
kartonu, drewna itd.

e odporny na niskie i wysokie temperatury (kolor pozostaje widoczny nawet
do 300°C, znakowanie widoczne do 1000°C)

white / biaty black / czarny blue / niebieski green / zielony

MM301-00 MM301-02 MM301-03 MM301-04

e
=1
e o 0o 0 0 o o

-

tapes

:

PL/ o

PL/

marker permanentny doskonaty do pisania po gtadkich powierzchniach
trwaty tusz na bazie alkoholu odporny na $cieranie

okragta koncowka o grubosci linii pisania 2-3mm

mozliwos$¢ wymiany tuszu - ekologiczne rozwiazanie

skuwka z koncéwka utatwiajaca rozcinanie tasmy czy kartondw i
uzupetnianie tuszu

czyste i komfortowe ponowne napetnianie

e dostepne 4 kolory: czarny, czerwony, niebieski, zielony

black / czarny blue / niebieski

MMO022-02 MMO022-03
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EN/ o cap with end that allow for
easy cutting of cartons and

DE /

o Olmarker mit einer 2-4 mm dicken Rundspitze

e schnell trocknende, perfekt deckende Tusche, Volumen: 6 ml

e zur dauerhaften Markierung und Dekoration von Metall, Glas, Kunststoff,
Pappe, Holz usw.

o bestindig gegen niedrige und hohe Temperaturen (die Farbe bleibt bis zu
300 °C, Markierung bis zu 1000 °C sichtbar)

red / czerwony yellow / z6tty silver / srebrny gold / ztoty

MM301-05 MM301-06 MM301-50 MM301-51

Permanent marker with round tip

permanent marker perfect for writing on flat surfaces

durable alcohol-based ink resist to wipe out

round tip with writing size 2-3mm

possible to refill ink - eco solution

clip on cap with size that allow for cutting of cartons and tapes
clean and comfortable refilling

4 colours available: black, red, blue, green

DE /  Kappe mit einem Ende, das das
Aufschneiden eines Bands oder
Kartons und das Nachfllen der
Tusche erleichtert

zatyczka z koncowka utatwiajaca
rozcinanie tasmy czy kartonéw i
uzupetnianie tuszu

DE /

Permanentmarker hervorragend fiir glatte Oberflachen

haltbare Tusche auf Alkoholbasis, wischfest

runde Schreibspitze, Schreiblinie 2-3 mm

zum Nachfllen - umweltfreundliche Lsung

Kappe mit einem Ende, das das Aufschneiden eines Bands oder Kartons
und das Nachfillen der Tusche erleichtert

reines und komfortables Nachftllen

in 4 Farben verfiligbar: schwarz, rot, blau, griin

green / zielony red / czerwony

MMO022-04 MMO022-05



tapes

PL/ o

PL/

marker permanentny doskonaty do pisania po gtadkich powierzchniach
trwaty tusz na bazie alkoholu odporny na $cieranie

Scieta koncowka o grubosci linii pisania 1-4mm

mozliwos¢ wymiany tuszu - ekologiczne rozwiazanie

czyste i komfortowe ponowne napetnianie

dostepne 4 kolory: czarny, czerwony, niebieski, zielony

black / czarny blue / niebieski

MMO021-02

MMO021-03

EN/ ¢ cap with end that allow for
easy cutting of cartons and

Permanent marker with chisel tip

e permanent marker perfect for writing on flat surfaces
durable alcohol-based ink resist to wipe out

chisel tip with writing size 1-4mm

possible to refill ink - eco solution

clean and comfortable refilling

4 colours available: black, red, blue, green

DE / * Kappe mit einem Ende, das das
Aufschneiden eines Bands oder
Kartons und das Nachftillen der
Tusche erleichtert

zatyczka z koncowka utatwiajaca
rozcinanie tasmy czy kartondw i
uzupetnianie tuszu

DE /

Permanentmarker hervorragend fiir glatte Oberflaichen
haltbare Tusche auf Alkoholbasis, wischfest

schrage Schreibspitze, Schreiblinie 1-4 mm

zum Nachftllen - umweltfreundliche Losung

reines und komfortables Nachfillen

in 4 Farben verfligbar: schwarz, rot, blau, grin

green / zielony red / czerwony

MM021-04 MM021-05

Permanent marker + spare ink refills

ARKER
e
e o o o

EN /

MAMEMT M.
PR e
o o

PL/ o

1 marker, 3 x longer time of use
permanent ink suitable for many
different surfaces

with round tip

o markers dedicated for solid writing on different surfaces: carton, plastic,
metal, wood, etc.

high quality alcohol-based ink resist to wipe out and fading

markers suitable to refilling with included spare ink refills what makes
them more eco friendly

cap with shape that allow for easy, clean and comfortable refilling of ink
included 2 spare ink refills

set of marker + 2 refills allow to ensure 3 times higher shelf life

4 colours available: black, red, blue, green

DE / 1 Marker, 3 x langere Nutzung
¢ haltbare Tusche zum Markieren
meister Oberflachen

1 marker, 3 x dtuzsze dziatanie
e trwaty tusz do znakowania

wiekszosci powierzchni

PL/

markery dedykowane do trwatego znakowania réznych powierzchni:
kartonu, plastiku, metalu, drewna, itd.

wysokiej jakosci tusz na bazie alkoholu jest odporny na zmywanie i
blakniecie

markery nadaja sie do ponownego uzupetnienia dedykowanym do tego,
zataczonym tuszem, dzieki czemu s3 bardziej ekologiczne i ekonomiczne
zatyczka markerow z klipsem wyposazona jest w specjalny zabek, ktory
utatwia czyste i komfortowe napetnienie

w zestawie 2 amputki z tuszem

sposob uzupetniania: za pomoca zabka w zatyczce delikatnie podwaz
zabezpieczenie w gornej czesci markera; przed otwarciem amputki
delikatnie nig wstrzasnij; ostroznie otwoérz amputke i wlej cata zawartosc
do markera; zamknij szczelnie zabezpieczenie i pozostaw zamkniety
marker koncéwka do dotu; po chwili marker znéw jest gotowy do uzycia
zestaw marker + 2 amputki zapewnia az 3 razy dtuzsza zywotnosc
produktu

dostepne 4 kolory: czarny, czerwony, niebieski, zielony

black / czarny red / czerwony

MMO011-02 MMO011-05

DE /

dedizierte Marker zur dauerhaften Markierung verschiedener
Oberflachen: Karton, Plastik, Metall, Holz usw.

hochqualitative Tusche auf Alkoholbasis ist wischfest und verblassfest
die Marker sind nachftillbar mit der jeweiligen, beigefligten Tusche,
wodurch sie umweltfreundlich und 6konomisch sind

die Kappe der Marker mit einem Clips ist mit einem speziellen Zacken
versehen, der reines und komfortables erleichtert

im Set 2 Nachftllpatronen

Nachfillen: mit Hilfe des Zackens in der Kappe heben Sie vorsichtig die
Sicherung im oberen Teil des Markers; schiitteln Sie die Nachfiillpatrone
sanft vor dem Offnen; 6ffnen Sie vorsichtig die Nachfiillpatrone und
schiitten Sie den gesamten Inhalt in den Marker; schlie3en Sie dicht die
Sicherung und hinterlassen Sie den geschlossenen Marker mit der Spitze
nach unten; nach einer Weile kann der Marker erneut gebraucht werden
Set Marker + 2 Nachftillpatronen sorgt fiir eine 3-fach lange
Produktlebensdauer

in 4 Farben verfligbar: schwarz, rot, blau, griin

blue / niebieski green / zielony

MMO011-03 MMO011-04
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Whiteboard and flipchart marker with

round tip

e dry erase and flipchart marker with round tip with a size of 1-3 mm
—— M @ 'y eres pen p Wit
o for writing and drawing on dry erase boards and flipchart pads
o easily erasable, the ink does not bleed through flipchart paper
: e with a ventilated cap compliant with ISO 11540:1993
0 ) e e
| | | ]
] @ ] @
EN / ¢ round tip with size of 1-3 mm DE /  1-3 mm dicke Rundspitze
- e available in 4 colors: black, o erhdltlich in 4 Farben: Schwarz,
e green, red, and blue Griin, Rot und Blau
e product manufactured in Europe e hergestellt in Europa
PL / e okragta koricowka o grubosci 1-3 mm
e dostepny w 4 kolorach: czarnym,
zielonym, czerwonym i niebieskim
' e wyprodukowany w Europie
PL / Marker z okragla koncowka DE / Mikrofaser-Reinigungstuch MemoBe
o marker z okragta korcéwka o grubosci 1-3 mm e Marker mit 1-3 mm dicker Rundspitze
e do pisania na tablicach suchoscieralnych i flipchartach o fiir die Beschriftung von Whiteboards und Flipcharts
o tatwe wymazywanie, tusz nie przebija przez kartki papieru e leicht abzuwischen, die Tusche blutet nicht durch das Papier
e z wentylowang zatyczka zgodnie ISO 11540:1993 e mit bellifteter Kappe nach ISO 11540:1993
black / czarny blue / niebieski red / czerwony green / zielony 4 colours / 4 kolory
MM350-02 MM350-03 MM350-05 MM350-04 MM350-99

I Whiteboard and flipchart marker with

- - round tip, with magnet and eraser

dry erase marker with sponge and magnet round tip in size of 1-3 mm
for writing and drawing on dry erase boards and flipchart pads

easily erasable, the ink does not bleed through flipchart paper

with a ventilated cap compliant with ISO 11540:1993

W o . o EN / e round tip with size of 1-3 mm DE / ¢ 1-3 mm dicke Rundspitze

: E e available in 4 colors: black, e erhiltlich in 4 Farben: Schwarz,
green, red, and blue Griin, Rot und Blau

e product manufactured in Europe e hergestellt in Europa

PL / e okragta koricowka o grubosci 1-3 mm
dostepny w 4 kolorach: czarnym,
¥ zielonym, czerwonym i niebieskim

e wyprodukowany w Europie

PL / Marker do tablic z gabka i magnesem z okragla DE / Mikrofaser-Reinigungstuch MemoBe

koncowka
marker do tablic z gabka i magnesem z okragta konicowka o grubosci 1-3 mm e Whiteboardmarker mit Schwamm und Magnet sowie einer 1-3 mm
do pisania na tablicach suchoscieralnych i flipchartach dicken Rundspitze

flr die Beschriftung von Whiteboards und Flipcharts
leicht abzuwischen, die Tusche blutet nicht durch das Papier
mit bellifteter Kappe nach ISO 11540:1993

tatwe wymazywanie, tusz nie przebija przez kartki papieru
z wentylowang zatyczka zgodnie 1ISO 11540:1993

black / czarny blue / niebieski red / czerwony green / zielony

MM351-02 MM351-03 MM351-05 MM351-04
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Textliners mix colours, neon colours

PL/

wigkszosci rodzajéw papieru

tusz na bazie wody w intensywnych, neonowych kolorach - nie
na drugg strone kartki

Scieta korcowka o grubosci linii pisania 1-5mm

produkt doskonale nadaje sie do uzytku w biurze, domu i szkole
dostepne pojedyncze kolory lub zestaw 4 kolory w etui

4 neon colours set /

zakreslacz idealny do zaznaczania fragmentow tekstéw i notatek na

o highlighter perfect to highlight your notes on paper
e water based ink with intense, neon colours
o chisel tip with writing line 1-5mm
e product perfect to use in office, home and school
e available in single colours and in set 4 colours in PVC bag
EN / e perfectto highlight your DE/ ° ausgezeichnet zum
notes Hervorheben von wichtigen
e do not bleed through the Informationen
paper e keine Durchdringung auf die
Papierrtickseite
PL / e doskonaty do wyrézniania

waznych informacji
nie przebija na druga strone
papieru

DE /

Markierstift, ideal fir die Markierung von Textpassagen und Notizen auf
meisten Papierarten

Tusche auf Wasserbasis in intensiven Neon-Farben - dringt nicht durch
schrage Schreibspitze, Schreiblinie 1-5 mm

das Produkt kann sowohl im Biiro, zu Hause als auch in der Schule
benutzt werden

verfligbar in separaten Farben oder als ein 4-Farben-Set im Etui

przebija

orange neon /

yellow neon / zétty neon green neon / zielony neon pink neon / r6zowy neon

zestaw 4 kolory neonowe pomararczowy neon

MMO013-99 MMO013-20 MMO013-21 MMO013-22 MMO013-23

Textliners mix colours, pastel colours

o highlighters perfect to highlight your notes on paper
o water based ink with delicate, pastel colours

o chisel tip with wriging line 1-5mm

o product perfect to use in office, home and school

e setinclude 5 highlighters in PVC bag

EN / e perfect to highlight your DE / * ausgezeichnet zum
notes Hervorheben von wichtigen
e do not bleed through the Informationen
paper e keine Durchdringung auf die
Papierrlickseite
PL / ¢ doskonaty do wyrdzniania

waznych informacji
nie przebija na drugg strone
papieru

PL/

DE /

zakreslacz idealny do zaznaczania fragmentow tekstéw i notatek na
wiekszosci rodzajéw papieru

tusz na bazie wody w delikatnych, pastelowych kolorach - nie przebija na
druga strone kartki

Scieta koncoéwka o grubosci linii pisania 1-5mm

produkt doskonale nadaje sie do uzytku w biurze, domu i szkole

zestaw zawiera 5 zakreslaczy w praktycznym etui

Markierstift, ideal fur die Markierung von Textpassagen und Notizen auf
meisten Papierarten

Tusche auf Wasserbasis in dezenten Pastell-Farben - dringt nicht durch
schrage Schreibspitze, Schreiblinie 1-5 mm

das Produkt kann sowohl im Buro, zu Hause als auch in der Schule benutzt
werden

das Set enthalt 5 Markierstifte im praktischen Etui

5 pastel colours set /
zestaw 5 koloréw neonowych

MMO014-99
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Mechanical pencil Four Lines

mechanical pencil Four Lines with round barrel
round pencil body has black colour

graphite thickness 0,5mm, graphite grade: HB
eraser included

EN/ soft-touch barrel with DE/ ° gehduse mit einem weichen,
comfortable grip sanften Soft-Touch-Oberflache

PL / e obudowaz miekka w dotyku,
delikatng powierzchnia Soft-
touch

PL/ DE /

Automatik-Bleistift Four Lines mit rundem Gehause
das runde Gehduse des Bleistifts in Schwarz
Minenstarke 0,5 mm, Hartegrad: HB

der Bleistift ist mit einem Radiergummi versehen

otowek automatyczny Four Lines z okragta obudowa
okragty korpus otéwka w kolorze czarnym

grubos¢ grafitu 0,5mm, twardos¢ grafitu: HB

otowek posiada gumke do Scierania

0,5 mm

MO100-00

White eraser Oval

eraser in oval shape
made of TPR (PVC-free) material in white colour
soft eraser, well erasing pencils

L]
L]
L]
1#; : AR} : e on each pencil there is printed logo, product ID and barcode

arfgimal

EN/ * ecological PVC-free formula DE / ¢ umweltfreundliche Formel PVC-Free
e available in display and e im Display und Blister
blistered card

PL / e ekologiczna formuta PVC-free
e dostepne w displayu i na blistrze

PL/ DE /
e gumka do wymazywania o ksztatcie owalnym e Radiergummi oval
e wykonana z termoplastycznej gumy TPR (PVC-free) w kolorze biatym e aus thermoplastischem Gummi TPR (PVC-free) in Weil3
o miekka gumka, dobrze wymazuje $lady otéwka z réznych powierzchni o weiches Gummi, entfernt die Bleistiftspuren aus verschiedenen
e na kazdej gumce nadrukowane logo, symbol produktu i kod kreskowy Oberflachen
e jedes Radiergummi ist mit dem Logo, Produktsymbol und Strichcode
versehen
white / biata white 2 pcs. blister / biata 2 szt. blister
MG100-00 MG100-02
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Office eraser

eraser il

I D SOERANS,

PL/

e gumka biurowa do wymazywania w kolorze biatym

L]
L]
L]
ERASER °
GUMEA
S ey
P EN/
PL/

office eraser in white colour

made of TPR (PVC-free) material, with wrap paper
soft eraser, well erasing pencils

eraser size: 58 x 21 x 11 mm

ecological PVC-free formula
available in display and blistered
card

DE/ ° umweltfreundliche Formel PVC-Free
e im Display und Blister

ekologiczna formuta PVC-free
dostepne w displayu i na blistrze

DE /

e Biro-Radiergummi in Wei3

e wykonana z gumy termoplastycznej TPR (PVC-free), w ochronnym e aus thermoplastischem Gummi TPR (PVC-free), in einer

opakowaniu utatwiajacym trzymanie

o miekka gumka, wymazuje $lady z otéwka na réznego rodzaju

powierzchniach
e gumka o wymiarach: 58 x 21 x 11 mm

white / biata

MG101-00 MG101-02

Schutzummantelung fiir besseres Halten

e weiches Gummi, entfernt die Bleistiftspuren aus verschiedenen
Oberflachen

o Radiergummi mit Abmessungen: 58 x 21 x 11 mm

white 2 pcs. blister / biata 2 szt. blister

Correction tape 5mm x 6m

e correction tape in plastic white barrel with ergonomic shape
o it has a cap, preventing against drying tape and damaging feeder
e tape width 5 mm, tape length 6 m

EN/ perfect correction features DE / ¢ hervorragende

Korrektureigenschaften

PL / e doskonate wiasciwosci

korygujace
PL/ DE /
o korektor w tasmie w plastikowej biatej obudowie o ergonomicznym e Korrekturroller im weiBen Plastikgehduse mit ergonomischer Form
ksztatcie e mit einer Kappe, die das Austrocknen des Bandes und die Beschadigung
e posiada zatyczke, zapobiegajaca wysychaniu tasmy i uszkodzeniu des Abrollers verhindert
podajnika e Band mit einer Breite von 5 mm und Lénge 6 m

e tasma o szerokosci 5 mm i dtugosci 6 m

5mm x 6m

MKO006-01
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Correction tape 5Smm x 7m

e correction tape for precise use on paper

o it has a perfect correction performance

e ergonomic shape that ensure comfortable use
o tape width 5 mm, tape length 7 m

EN/ perfect correction features DE/ * hervorragende
Korrektureigenschaften

PL / o doskonate wtasciwosci
korygujace

PL/ DE /
Korrekturroller fiir prézises Dosieren des Korrekturbandes
hervorragende Deckeigenschaften

ergonomische Form sorgt fir bequeme Benutzung
Bandlange 7 m, Bandbreite 5 mm

e korektor w tasmie do precyzyjnego dozowania tasmy korekcyjnej
e posiada doskonate wtasciwosci kryjace

e ergonomiczny ksztatt zapewnia wygodne uzytkowanie

e dtugosc tasmy wynosi 7m, natomiast szeroko$¢ 5 mm

S5mm x 7m

MKO007-01

Correction tape Mini 5mm x 6m

high quality correction tape in mini size barrel

o it has a perfect correction performance and comfort tape feeding
mechanism

ergonomic shape ensures comfort use

tape width 5 mm, tape length 6 m

EN / e perfect correction features DE / * hervorragende
Korrektureigenschaften

PL / e doskonate wtasciwosci

korygujace
PL/ DE /
o wysokiej jakosci mini korektor w tasmie e hochqualitativer Korrekturroller Mini
e posiada doskonate wtasciwosci kryjace i e hervorragende Deckeigenschaften und
wygodny mechanizm podawania tasmy bequemer Abroll-Mechanismus

e ergonomiczny ksztatt poprawia komfort uzycia e ergonomische Form verbessert den Nutzkomfort
e szerokos$c tasmy 5 mm, dtugos$¢ 6 m e Bandbreite 5 mm, Bandlange 6 m

5mm x 6m

MK012-01
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Correction tape 5mm x 6m

e correction tape in transparent plastic barrel, that ensure to control tape
usage

o it has an ergonomic shape

o tape width 5 mm, tape length 6 m

o perfect both for office and school use

EN/ ° perfect correction features DE/ ° hervorragende
Korrektureigenschaften

PL / o doskonate wtasciwosci

korygujace
PL/ DE/
o korektor w tasmie w plastikowej transparentnej obudowie, umozliwiajacej e Korrekturroller im transparenten Plastikgehduse mit ergonomischer Form
kontrole zuzycia tasmy e ergonomische Form
e posiada ergonomiczny ksztatt e Band mit einer Breite von 5 mm und Ladnge 6 m
e tasma o szerokosci 5 mm i dtugosci 6 m o ideal sowohl fiir das Biro als auch fiir die Schule

e idealny zaréwno do biura jak i szkoty

5mm x é6m

MK013-01

Correction tape Ergo 5mm x 6m
with blistered card

e correction tape in ergonomic, slim long barrel

o modern design that ensures comfort use

o high quality tape with length 5 mm and 6 m

o it has a protection cap, that prevents against tape drying and damage of
feeder

EN/ perfect correction features DE/ ° hervorragende
Korrektureigenschaften

PL / e doskonate wtasciwosci
korygujace

PL/ DE /

o korektor w tasmie w ergonomicznej, podtuznej obudowie e Korrekturroller im ergonomischen, langlichen Gehause
e nowoczesny ksztatt zapewnia wygode i komfort podczas korzystania e moderne Form sorgt flir Bequemlichkeit und Komfort bei der Benutzung
e najwyzszej jakosci tasma korekcyjna o szerokosci 5 mm i dtugosci 6 m e Korrekturband hochster Qualitét mit einer Breite von 5 mm und Lédnge 6 m
e posiada zatyczke, zabezpieczajaca przed uszkodzeniem koncédwki e mit einer Kappe, die vor Beschadigung der Korrekturspitze schiitzt
korekcyjnej
5mm x 6m
MK015-01
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Correction fluid pen 7ml

correction fluid in pen with capacity of 7ml

precise metal tip end

tip end allows for precise application of correction fluid
packed in opp bag with hanger

perfect correction features e hervorragende
Korrektureigenschaften

\& EN / ¢ metal tip DE / * Metallende
L]

PL / ¢ metalowa korcéwka
o doskonate wtasciwosci
e— korygujace

PL/ DE /
e korektor w pisaku o pojemnosci 7ml
e precyzyjna koncéwka wykonana z metalu
e koncéwka pozwala na doktadng aplikacje substancji korygujacej
e pakowane w etui z zawieszka

Korrekturstift mit Volumen 7 ml

prazise Metallspitze

die Spitze erlaubt genaues Auftragen der Korrekturflissigkeit
verpackt in Etui mit Aufhanger

7ml
MK009-001
ion fluid li 1
Correction fluid pen Slim 5m
e correction fluid pen in original slim, long barrel with capacity of 5ml
e precise metal tip end
o tip end allows for precise application of correction fluid
@Jﬁ o packed in opp bag with hanger
\ EN / ¢ metal tip DE / * Metallende
e perfect correction features e hervorragende
Korrektureigenschaften
PL / e metalowa koncowka
o doskonate wtasciwosci
P korygujace
PL/ DE /
e korektor w pisaku z oryginalna cienka, wydtuzong obudowa o pojemnosci o Korrekturstift mit einem originalen diinnen, langlichen Gehause mit
5ml Volumen 5 ml
e precyzyjna koncéwka wykonana z metalu e prazise Metallspitze
e koncéwka pozwala na doktadng aplikacje substancji korygujacej o die Spitze erlaubt genaues Auftragen der Korrekturfliissigkeit
e pakowane w etui z zawieszka e verpackt in Etui mit Aufhidnger
5ml
MK010-001
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EN/ * metal tip

Correction fluid pen Mini 3ml

correction fluid pen in original mini barrel with capacity of 3ml
it has a metal, end for precise application of correction fluid
available in 3 vivid neon colours of barrel

packed in opp bag with hanger

DE / * Metallende

e perfect correction features e hervorragende

Korrektureigenschaften

PL / e metalowa korncowka

korygujace

PL/

korektor w pisaku mini o pojemnosci 3 ml

posiada metalowa, precyzyjna koricowke do doktadnej aplikacji substancji
korygujacej

korektor dostepny w mixie trzech neonowych koloréw obudowy
pakowane w etui z zawieszka

| — e doskonate wtasciwosci

DE /

o Korrekturstift mit Volumen 3 ml

e mit einer prazisen Metallspitze, die genaues Auftragen der
Korrekturflissigkeit erlaubt

o Korrekturstift mit Gehause in drei Neon-Farben erhaltlich

e verpackt in Etui mit Aufhdanger

3ml
MK011-001
L] L] L] L]
Correction liquid with brush 20ml
e correction fluid in bottle with capacity of 20ml
o brush allows for precise application of correction fluid on paper
e perfect correction performance allow for smooth applying
ne° EN / e soft brush DE / * weicher Pinsel
] o perfect correction features e hervorragende
] Korrektureigenschaften

korygujace

PL/

korektor z pedzelkiem w ptynie o pojemnosci 20 ml

aplikator w formie pedzelka umozliwia precyzyjna aplikacje substancji
kryjacej

bardzo dobre wtasciwosci korygujace pozwalajg na jednostajne pokrycie
korygowanych tresci

in opp bag / w woreczku 20ml

MKO016-001

PL / e miekki pedzelek
o doskonate wtasciwosci

DE /

o Korrekturflissigkeit mit Pinsel mit Volumen 20 ml
e der Pinsel erlaubt prazises Auftragen der Korrekturflissigkeit

o sehr gute Deckeigenschaften, wodurch die korrigierte Inhalte gleichmaBig

gedeckt werden
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Office black scissors

o office scissors with classic, and comfortable in hand shape
e available 3 standard sizes and 1 additional size with ergonomic profiled
handle

EN / ¢ high quality stainless steel DE / * Schneide aus hochqualitativem
OFFICE SCISSORS blade rostfreiem Stahl

NOIVCZE BURDWE

PL / e ostrze z wysokiej jakosci stali
nierdzewnej

g T

S —

PL/ DE /
e Biro-Schere mit klassischer und bequemer Form
e in 3 Standard-Gro3en und 1 mit profiliertem Griff

e nozyczki biurowe o klasycznej lekkiej i wygodnej budowie
e dostepne 3 rozmiary standardowe i 1 z profilowanym uchwytem

13,75cm 15,5cm 17,5cm profiled / profilowane 20,5cm

MN100-00 MN101-00 MN102-00 MN111-00

Office amber scissors

office scissors with amber grip handle

ergonomic shape guarantees comfort during use
well-profiled blade cut perfectly all types of paper
available 4 sizes of scissors

OFFICE SCISSORS
NOEYCIND BLROWE

EN/ * high quality stainless steel DE / * Schneide aus hochqualitativem
blade rostfreiem Stahl

DURABLE
HAMDLES | PL / e ostrze zwysokiej jakosci stali

nierdzewnej

i 3

PL/ DE /

e nozyczki biurowe z bursztynowymi uchwytami

e ergonomiczny ksztatt gwarantuje komfort podczas uzytkowania
o dobrze wyprofilowane ostrza tng doskonale kazdy rodzaj papieru
o dostepne 4 rozmiary nozyczek

Biiro-Schere mit bernsteinfarbenem Griff

ergonomische Form sorgt flr tollen Nutzkomfort

gut profilierte Schneiden schneiden hervorragend jede Papierart
in 4 GroBen erhéltlich

15,5cm
MN103-00

182

17,5cm 19cm 25cm

MN104-00 MN105-00 MN106-00



Scissors with 3D blade and soft handle

e scissors perfect for school and office made of comfortable, soft in touch
materia

o they have special 3D blade made of stainless steel

¢ it's construction and proper angle of blade edges, guarantee perfect
precise cutting

o profiled structure of steel reduces friction between the blades, allowing
the scissors to cut the paper with greater ease

e available 3 sizes of scissors, including 2 sizes with profiled handle

me
]
@

arfgimal

EN / ¢ high quality stainless steel blade DE / * Schneide aus hochqualitativem
o precise 3D blade with perfect rostfreiem Stahl
cutting quality e prazise 3D Schneide mit

hervorragender Schneideeigenschaft

PL / e ostrze z wysokiej jakosci stali
nierdzewnej
e precyzyjne ostrze 3D o doskonatej
jakosci ciecia

"N
PL/ DE /
e nozyczki biurowo-szkolne wykonane z wygodnego, migekkiego w dotyku e Schere fiir Biiro und Schule, hergestellt aus einem bequemen Kunststoff,
tworzywa der sich angenehm anfiihlt
e posiadaja specjalnie ostrze 3D ze stali nierdzewnej e mit speziellen 3D-Schneiden aus rostfreiem Stahl
e konstrukcja i odpowiedni kat nachylenia ostrza gwarantuje idealnie o die Konstruktion und der Neigungswinkel der Schneide garantiert ideal
precyzyjne cigcie prazises Schneiden
e profilowana struktura stali zmniejsza tarcie miedzy ostrzami, dzieki czemu o die profilierte Stahlstruktur reduziert die Reibung zwischen den
nozyczki tng papier z wieksza tatwoscia Schneiden, wodurch die Schere das Papier leichter schneidet
e dostepne 3 rozmiary nozyczek, w tym 2 rozmiary z profilowanymi e in 3 GroRen erhéltlich, darunter 2 mit profiliertem Griffen
uchwytami
16,5cm profiled / profilowane 17cm profiled / profilowane 21cm
MN107-00 MN108-00 MN109-00

Envelope knife with wooden handle

e elegant solid wooden handle
o total length: 20cm, length of blade: 11,5cm
e each knife packed on blistered card with protection cover

EN / e high quality stainless steel DE / * Schneide aus hochqualitativem
blade rostfreiem Stahl
e wooden, comfortable handle e bequemer Griff aus Holz

PL / e ostrze z wysokiej jakosci stali
nierdzewnej
e drewniany, wygodny uchwyt

PL/ DE /
e eleganckie trwate mocowanie uchwytu o elegante, haltbare Griffhalterung
e dtugosc catkowita to 20cm, w tym ostrze o dtugosci 11,5cm e Gesamtlange 20 cm, darunter die Schneide mit einer Lange von 11,5 cm
e kazdy noz znajduje sie na blistrze ze specjalng ostonka e jede Schneide ist im Blister mit einem speziellen Schutz versehen
MN110-00
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Glue stick

o PVA glue stick with delicate scent
o twist-off stick that ensures clean, fast and accurate application of the glue
o easy washable with water with soap
o perfect for school and office
o available sizes with glue net weight: 9, 21 and 36g
EN / ¢ easy washable PVA glue DE/ ° PVA-Kleber, leicht abwaschbar
G LU E e available sizes: 9, 21, 36g o verfligbare Grammaturen: 9, 21, 36g

STICK

KLEJ W SITY¥FCIE

PL / e klej PVAtatwozmywalny
e dostepne gramatury: 9, 21, 36g

PL/ DE /
o klej na bazie PVA o delikatnym zapachu o Klebstoff auf PVA-Basis mit feinem Duft
o w formie wykrecanego sztyftu, ktéry zapewnia czyste, szybkie i doktadne e in Form eines ausdrehbaren Stifts, der flr saubere, schnelle und genaue
naktadanie kleju Applikation des Klebstoffs sorgt

abwaschbar mit Seifenwasser
ideal fur Biiro und Schule
verschiedene GroBen mit Klebstoffgewichten 9,21 und 36 g

zmywalny woda z mydtem
idealny do zastosowan biurowych oraz szkolnych
dostepne rézne rozmiary z waga klejéw 9, 21 i 36g

9g 21g 36g

MK116-00 MK117-00 MK118-00

Adhesive tape

f e transparent BOPP adhesive tape for multi-purpose use in office, school
and home

e based on good quality acrylic glue

e available different width and length of tapes

EN/ ° total thickness of tape and glue DE/ ° Gesamtdicke des Bandes mit Klebstoff
35mic 35mic

ADHESNE TAPE

PL / e grubosc catkowita tasmy wraz z
klejem 35mic

PL/ DE /
e tasma klejaca przezroczysta BOPP do ogdlnego zastosowania w biurze, e transparentes Klebeband BOPP fiir allgemeine Verwendung im Biro, in
pracy czy w domu der Arbeit oder zu Hause
e bazowana na dobrej jakosci kleju akrylowym e basiert auf Acrylklebstoff guter Qualitat
e dostepne rézne szerokosci i dtugosci tasmy e verschiedene Bandbreiten und Bandlangen erhéltlich

12mm x 10m 12mm x 20m 12mm x 30m 18mm x 10m 18mm x 20m 18mm x 30m 24mm x 10m 24mm x 20m 24mm x 30m 19mm x 33m
MT100-10-12 MT100-20-12 MT100-30-12 MT101-10-08 MT101-20-08 MT101-30-08 MT102-10-06 MT102-20-06 MT102-30-06 MT103-33-08
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Adhesive tape with dispenser

PL/

tasma klejaca z wygodnym podajnikiem z tworzywa

bazowana na dobrej jakosci kleju akrylowym

bezbarwna, o szerokos$ci 18 mm, i dtugosciach 20 lub 30m
podajnik wyposazony w metalowe zabki utatwiajace precyzyjne
odrywanie kawatkow tasmy

po skonczeniu rolki tasmy, mozliwos¢ tatwej wymiany na nowa

18mm x 20m 18mm x 30m

MT104-20-1 MT104-30-1

% o adhesive tape with convenient to use plastic dispenser
. > 12"6:'? ] e based on good quality acrylic glue
ADHESIVE TAPE 14 e transparent, with width of 18 mm and length 20 or 30 m
EH{I:E;%I;ENSER A1) o feeder has metal strip that allow for precise tearing off pieces of tape
Z PODAINIKIEM o dispenser allow for easy replacement of tape
EN / e dispenser easy to cut the tape DE / * Abroller mit Zacken fir leichtes
e reusable dispenser, possible tape Abschneiden des Bandes
changing e Abroller zum Nachftllen, das Band
kann ausgetauscht werden
PL / e podajnik z zabkami do tatwego

odcinania tasmy
dyspenser wielokrotnego uzytku,
mozliwos$¢ wymiany tasmy

DE /

Klebeband mit bequemen Kunststoffabroller

basiert auf Acrylklebstoff guter Qualitat

transparent, mit einer Breite von 18 mm und Lénge 20 oder 30 m

der Abroller ist mit Metallzacken versehen, die das prazise AbreiRen der
Klebebandstticke erlaubt

nach Verbrauch des Klebebandes kann ein neues eingesetzt werden

Packing tape

packing tape for general multi-purpose use with size 48mm x 50yd
for use in temperature range 5° to +25° C
recommended for packing cartons and all light products

EN/

PL/ o

PL/

tasma pakowa do ogdlnego zastosowania 48mm x 50yd

do uzytkowania w zakresie temperatur +5 do +25 st. C
polecana przede wszystkim do pakowania lekkich produktow
catkowita grubos$¢ tasmy: 39mic

klej: akrylowy

dostepne kolory: transparentny lub brazowy

transparent / transparentna 48mm x 50yd

MT105-50 MT106-50

total tape thickness: 39mic
glue: acrylic
available colours: transparent and brown

acrylic glue DE/ ° Acrylklebstoff

klej akrylowy

DE /

Packband fiir allgemeine Verwendung 48mm x 50yd
in Temperaturen +5 bis +25 Grad Celsius benutzen
empfohlen flr das Verpacken von leichten Produkten
Gesamtdicke des Bandes: 39mic

Klebstoff: Acrylklebstoff

verfligbare Farben: transparent oder braun

brown / brazowa 48mm x 50yd
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PL/

e trwata przezroczysta linijka szkolno-biurowa
e posiada zaokraglone rogi dla bezpieczenstwa uzytkownika

e materiat o stosunku twardosci do elastycznosci zapewniajagcym wysoka
odpornos$¢ na ztamanie
dostepna w réznych dtugosciach, dodatkowo w wersji linijki podwadjnej

16cm 20cm 30cm

ML103-00 ML104-00 ML105-00

Ruler MemoBe by Pratel

durable transparent ruler for school and office

e precise scale printing (up to 0,001 cm)

EN / e precise scale printing (up to

it has rounded edges for user safety

material with a hardness-to-elastic ratio ensuring high fracture resistance

available various sizes, additionally in double-ruler versions
made in EU according European standards

DE/ ° unverwischbare und prazise

0,001 cm) aufgedruckte Skala (bis 0,001 cm)

PL / e niescieralna podziatka i precyzyjny

nadruk skali (do 0,001 cm)

DE /

40cm 50cm 60cm dOUblf 20
podwéjna 20cm
ML106-00 ML107-00 ML108-00 ML109-00

Set square MemoBe by Pratel

EN / e precise scale printing (up to

durable transparent ruler for school and office
precise scale printing (up to 0,001 cm)
it has rounded edges for user safety

haltbares transparentes Lineal fiir die Schule und das Biiro
mit gerundeten Ecken sorgen fiir die Sicherheit des Nutzers
hartes und zugleich elastisches Material, das bruchfest ist
in zwei Langen erhaltlich, zusatzlich als ein doppeltes Lineal

double 30cm /
podwéjna 30cm

ML110-00

material with a hardness-to-elastic ratio ensuring high fracture resistance

made in EU according European standards

DE/ * unverwischbare und prazise

0,001 cm) aufgedruckte Skala (bis 0,001 cm)

PL / e niescieralna podziatka i precyzyjny

nadruk skali (do 0,001 cm)

PL/ DE /
e trwata przezroczysta ekierka szkolno-biurowa e haltbares transparentes Winkellineal fir die Schule und das Biiro
e posiada trwatg niescieralng podziatke e mit einer haltbaren unverwischbaren Skala
e zaokraglone rogi zapewniajg bezpieczenstwo uzytkowania e mit gerundeten Ecken sorgen flir Nutzsicherheit
e 7z tworzywa o stosunku twardosci do elastycznosci zapewniajacym wysoka e hartes und zugleich elastisches Material, das bruchfest ist
odpornos¢ na ztamanie e hergestellt in Anlehnung an europdische Normen
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wyprodukowana zgodnie z europejskimi normami

16cm 45° 16cm 60° 25cm 45°

ME101-00 ME102-00 ME103-00

25cm 60° 30cm 45° 30cm 60° 35cm 45°

ME104-00 ME105-00 ME106-00 ME107-00

35cm 60°

ME108-00
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PL/

wysoka odpornosc na ztamanie

Protractor MemoBe by Pratel

przezroczysty katomierz z trwata niescieralng podziatka
zokraglone rogi zapewniaja bezpieczenstwo uzytkowania
wykonany precyzyjny nadruk skali (do 0,001 cm)

z tworzywa o stosunku twardosci do elastycznosci zapewniajacym

e wyprodukowany zgodnie z europejskimi normami

10cm 180°
MK100-00

transparent protractor with durable scale printing

it has rounded edges for user safety

precise scale printing (up to 0,001 cm)

material with a hardness-to-elastic ratio ensuring high fracture resistance
made in EU according European standards

EN / e precise scale printing (up to DE / * unverwischbare und prazise
0,001 cm) aufgedruckte Skala (bis 0,001 cm)

PL / e niescieralna podziatka i precyzyjny
nadruk skali (do 0,001 cm)

DE /

transparenter Winkelmesser mit einer haltbaren unverwischbaren Skala
mit gerundeten Ecken sorgen fiir Nutzsicherheit

prazise aufgedruckte Skala (bis 0,001 cm)

hartes und zugleich elastisches Material, das bruchfest ist

hergestellt in Anlehnung an europdische Normen

15cm 180°

MK101-00

Template for circles MemoBe by Pratel

possibility of making 21 circles with dimensions between 2 to 36 mm
template perfect for performing school tasks

EN / e precise scale printing (up to DE / * unverwischbare und prazise
0,001 cm) aufgedruckte Skala (bis 0,001 cm)

PL / e niescieralna podziatka i precyzyjny
nadruk skali (do 0,001 cm)

PL/ DE /
o mozliwos¢ wykonania 21 okregéw o wymiarach od 2 do 36 mm o bietet die Moglichkeit 21 Kreise mit Abmessungen von 2 bis 36 mm zu
e szablon doskonale sprawdza sie podczas wykonywania zadan szkolnych zeichnen

holes 2-36mm / otwory 2-36mm

MS101-00

o die Schablone eignet sich hervorragend fir die Hausaufgaben
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Drawing set with ruler MemoBe by Pratel

e universal school drawing set
e each set contains 2 standard transparent squares 16 cm 45/60°,
protractor 10 cm/180° and ruler
e elements have durable scale and rounded edges for user safety
e precise scale printing (up to 0,001 cm)
e material with a hardness-to-elastic ratio ensuring high fracture resistance
e packed in opp bag with hanger
e available also sets with pencils and fluorescent colour sets
EN / ¢ setof4 elements DE / * Zeichenset mit 4 Elementen
e precise scale printing (up to e unverwischbare und prazise
0,001 cm) aufgedruckte Skala (bis 0,001 cm)

PL / e zestaw 4 elementow kreslarskich
niescieralna podziatka i precyzyjny

RULER 30cm .
2 SGUARES nadruk skali (do 0,001 cm)
PROTRACTOR
PL/ DE /
o szkolny zestaw kreslarski e Zeichenset fiir die Schule
e w kazdym zestawie 2 standardowe przezroczyste ekierki 16 cm 45/60 e injedem Set 2 transparente Standard-Winkellineale 16 cm 45/60 Grad,
stopni, katomierz 10 cm/180 stopni oraz linijka Winkelmesser 10 cm/180 Grad und ein Lineal

mit gerundeten Ecken sorgen fiir die Sicherheit des Nutzers
prézise aufgedruckte Skala (bis 0,001 cm)

hartes und zugleich elastisches Material, das bruchfest ist
verpackt in Beutel mit Aufhdnger

verfligbar auch Sets mit Bleistiften und Neon-Sets

o elementy zestawu posiadajg trwata niescieralng podziatke i zaokraglone
rogi dla bezpieczenstwa uzytkownika

precyzyjny nadruk skali (do 0,001 cm)

z tworzywa o stosunku twardosci do elastycznosci zapewniajacym wysoka
odpornos¢ na ztamanie

pakowane w woreczki z zawieszka

dostepne réwniez zestawy z otéwkami oraz zestawy fluorescencyjne

q . . e . e fluo with a 16cm ruler with a 20cm ruler + 2 pencils
with a 16cm ruler / z linijka 16cm  with a 20cm ruler / z linijka 20cm  with a 30cm ruler / z linijka 30cm / fluo z linijka 16cm 1z linijka 20cm + 2 otéwki
MK105-00 MK106-00 MK107-00 MK108-00 MK109-00

E '= BURMESTER
® CURVES SET
Sl French curves set MemoBe by Pratel
g
el )
- o o french curves set with rounded edges for user safety
= o material with a hardness-to-elastic ratio ensuring high fracture resistance
% 2 o packed in opp bag with hanger
(N
o
n _’ EN/ o set of 3 curves with DE / ¢ 3-er Kurvensatz mit verschiedenen
different sizes and shapes Gro6Ren und Formen
BURMESTER CLURVES SET PL/ e zestaw 3 krzywek o réinych
ZESTAW KRZYWEK rozmiarach i ksztattach

BURBALTER ELERMLATE
HARSE DS

PRssCELTE T

PL/ DE/
o krzywiki posiadaja zaokraglone rogi dla bezpieczenstwa uzytkownika e die Kurvenlineale haben gerundete Ecken, die fiir die Sicherheit des
e z tworzywa o stosunku twardosci do elastycznosci zapewniajacym wysoka Nutzers sorgen

odpornos¢ na ztamania e hartes und zugleich elastisches Material, das bruchfest ist
e pakowane w woreczki z zawieszka e verpackt in Beutel mit Aufhanger

in the bag / w woreczku

MK110-00
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Compass with ruler

e metal compass with adjustable lead angle
e robust mechanism for adjusting the radius of the drawn circles prevents
the ,ellipse” effect with a stronger pressure on the paper compass

grafitu

PL/

e metalowy cyrkiel z regulacja kata nachylenia grafitu

e solidny mechanizm regulacji promienia rysowanych okregdéw zapobiega
efektowi ,elipsy” przy mocniejszym przycisnieciu cyrkla do papieru

e tfatwy w obstudze system wymiany grafitéw

e maksymalna $rednica rysowanych okregéw 32 cm

e idealny do zastosowan szkolnych na lekcjach matematyki, techniki
i plastyki

e opakowanie w formie plastikowej kasety z linijka zamiast wieczka utatwia
bezpieczne przechowywanie

MC008

grafitu

PL/

o metalowy cyrkiel z regulacja kata nachylenia grafitu

e solidny mechanizm regulacji promienia rysowanych okregéw zapobiega
efektowi ,elipsy” przy mocniejszym przycisnieciu cyrkla do papieru

o tatwy w obstudze system wymiany grafitéw

e maksymalna $rednica rysowanych okregéw 32 cm

e w zestawie pakiet zapasowych grafitow w plastikowym pojemniczku
z zatyczka

e idealny do zastosowan szkolnych na lekcjach matematyki, techniki
i plastyki

MC003

EN / ¢ adjustable lead angle
ruler included

o linijka w zestawie

EN/ ° adjustable lead angle
e spare lead included

easy to use lead exchange system

maximum diameter of the drawn circles 32 cm

ideal for school use in maths, design and technology and art lessons
packaging in the form of a plastic cassette with a ruler instead of a lid
facilitates safe storage

DE/ ° Neigungswinkel der Mine
verstellbar
e Ein Lineal im Lieferumfang

PL / e regulowany kat nachylenia

DE /

Metallzirkel mit der Verstellung des Neigungswinkels der Mine

Solider Radiusverstellmechanismus beim Zeichnen von Kreisen lasst
einen ,Ellipse-Effekt” bei starkerem Andrlicken des Zirkels and das Papier
vermeiden

Minenaustauschsystem ist einfach zu bedienen

Maximaldurchmesser der gezeichneten Kreise: 32 cm

Ideal zur Anwendung in der Schule bei Mathematik-, Technik- und
Kunstunterricht

Verpackung in Form eines Plastikkassette mit Lineal anstatt eines kleinen
Deckels erleichtert sichere Aufbewahrung

Compass with spare leads

o metal compass with adjustable lead angle

robust mechanism for adjusting the radius of the drawn circles prevents
the ,ellipse” effect with a stronger pressure on the paper compass

easy to use lead exchange system

maximum diameter of the drawn circles 32 cm

set of spare lead in a plastic container included with a plug

ideal for school use in maths, design and technology and art lessons

DE / * Neigungswinkel der Mine
verstellbar
e Ersatzminen im Lieferumfang

PL / e regulowany kat nachylenia

o grafity zapasowe w zestawie

DE /

Metallzirkel mit der Verstellung des Neigungswinkels der Mine

Solider Radiusverstellmechanismus beim Zeichnen von Kreisen lasst
einen ,Ellipse-Effekt” bei starkerem Andriicken des Zirkels and das Papier
vermeiden

Minenaustauschsystem ist einfach zu bedienen

e Maximaldurchmesser der gezeichneten Kreise: 32 cm

Ein Paket mit Ersatzminen in einer Plastikbehalter mit Stopsel im
Lieferumfang

Ideal zur Anwendung in der Schule bei Mathematik-, Technik- und
Kunstunterricht
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Compass 5-element set

grafitu

PL/

zestaw 5-elementowy bazowany na metalowym cyrklu z regulacja kata
nachylenia grafitu

solidny mechanizm regulacji promienia rysowanych okregéw zapobiega
efektowi ,elipsy” przy mocniejszym przycisnieciu cyrkla do papieru
tatwy w obstudze system wymiany grafitéw

maksymalna srednica rysowanych okregéw 36 cm

idealny do zastosowan szkolnych na lekcjach matematyki, techniki

i plastyki

MCO004

PL/
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metalowy precyzyjny cyrkiel, zerownik

bardzo doktadny, a przy tym tatwy w obstudze za pomoca pokretta,
ktérego mechanizm umozliwia regulacje promienia rysowanych okregéw
idealny do rysowania okregéw o wyjatkowo matej srednicy w rysunkach
technicznych

maksymalna $rednica rysowanych okregéw 34 cm

w zestawie pakiet zapasowych grafitow w plastikowym pojemniczku z
zatyczka

MCO005

EN/ * solid metal construction
e adjustable lead angle

EN / ¢ highregulation precision
e spare leads included

e 5-element set based on a metal compass with adjustable lead angle

e robust mechanism for adjusting the radius of the drawn circles prevents
the ,ellipse” effect with a stronger press on the compass to the paper

e easy-to-use lead exchange system

e maximum diameter of the drawn circles 36 cm

o ideal for applications school maths, design and technology and art lessons

DE/ ° Solide Metallkonstruktion
e Neigungswinkel der Mine
verstellbar

PL / e solidna metalowa konstrukcja
o regulacja kata nachylenia

DE /

5-teiliger Zirkelset, basiert auf einem Metallzirkel mit der Verstellung des
Neigungswinkels der Minen

Solider Radiusverstellmechanismus beim Zeichnen von Kreisen lasst
einen ,Ellipse-Effekt” bei starkerem Andriicken des Zirkels and das Papier
vermeiden

Minenaustauschsystem ist einfach zu bedienen

Maximaldurchmesser der gezeichneten Kreise: 36 cm

Ideal zur Anwendung in der Schule bei Mathematik-, Technik- und
Kunstunterricht

Compass with fine adjustment system

e metal precision compass, bow compass

e very accurate, and at the same time easy to use with a knob, the
mechanism of which allows you to adjust the radius of the drawn circles

o ideal for drawing circles of extremely small diameter in technical drawings

e maximum diameter of drawn circles 34 cm

e package included spare lead in a plastic container with a plug

DE/ ° Hohe Verstellungsprazision
e Ersatzminen im Lieferumfang

PL / e wysoka precyzja regulacji
e grafity zapasowe w zestawie

DE /

Praziser Zirkel aus Metall, Nullenzirkel

Sehr genau, einfach zu bedienen mittels eines Drehknopfes, dessen
Mechanismus erlaubt, den Radius von gezeichneten Kreisen zu verstellen
Ideal zum Zeichnen von Kreisen mit besonders kleinem Durchmesser in
technischen Zeichnungen

Maximaldurchmesser der gezeichneten Kreise: 34 cm

Ein Paket mit Ersatzminen in einer Plastikbehalter mit Stopsel im
Lieferumfang



Compass with a pencil

e metal compass with pencil holder
¢ solid mechanism of radius adjustment of the drawn circles prevents the

Jellipse” effect when the compass is pressed harder to the paper

e precise and practical mechanism for assembling pencils of different

diameter

e maximum diameter of the drawn circles 34 cm
e ideal for school use in maths, design and technology and art lessons

EN/ adjusted to different
thickness of pencils
pencil included

DE / * Anverschiedene
Bleistiftdurchmesser angepasst
e Ein Bleistift im Lieferumfang

PL / e dopasowany do réznych
grubosci otéwkow
o otéwek w zestawie

PL/

e metalowy cyrkiel z uchwytem na otéwek

e solidny mechanizm regulacji promienia rysowanych okregéw zapobiega
efektowi ,elipsy” przy mocniejszym przycisnieciu cyrkla do papieru

e precyzyjny i praktyczny mechanizm montazu otéwkoéw o réznej srednicy

e maksymalna $rednica rysowanych okregéw 34 cm

e idealny do zastosowan szkolnych na lekcjach matematyki, techniki i
plastyki

MC006

DE /

o Metallzirkel mit einer Bleistifthalterung

o Solider Radiusverstellmechanismus beim Zeichnen von Kreisen lasst
einen ,Ellipse-Effekt” bei starkerem Andriicken des Zirkels and das Papier
vermeiden

e Maximaldurchmesser der gezeichneten Kreise: 34 cm

e Ideal zur Anwendung in der Schule bei Mathematik-, Technik- und
Kunstunterricht

Compass 4-element set

e 4-element set based on a metal compass with adjustable angle of lead
o robust mechanism for adjusting the radius of the drawn circles prevents

the ,ellipse” effect with a stronger press on the compass to the paper

e easy-to-use lead exchange system
e maximum diameter of the drawn circles 36cm
e included in the spare package lead in a plastic container with a plug, an

ink tip, a lead holder
ideal for school applications in maths, design and technology and art

lessons

PL/

o zestaw 4-elementowy bazowany na metalowym cyrklu z regulacja kata
nachylenia grafitu

e solidny mechanizm regulacji promienia rysowanych okregéw zapobiega

efektowi ,elipsy” przy mocniejszym przycisnieciu cyrkla do papieru

tatwy w obstudze system wymiany grafitéw

maksymalna $rednica rysowanych okregéw 36cm

o w zestawie pakiet zapasowych grafitéw w plastikowym pojemniczku z
zatyczka, koncéwka do tuszu, uchwyt grafionu

e idealny do zastosowan szkolnych na lekcjach matematyki, techniki i
plastyki

MC007

EN/ * robust adjustment
mechanism
e easy lead replacement

DE/ ° Solider Verstellmechanismus
e Einfacher Austausch von Minen

PL / e solidny mechanizm regulacji
e tatwa wymiana grafitéw

DE /

o 4-teiliger Zirkelset, basiert auf einem Metallzirkel mit Verstellung des
Neigungswinkels der Mine

e Solider Radiusverstellmechanismus beim Zeichnen von Kreisen ldsst
einen ,Ellipse-Effekt” bei starkerem Andriicken des Zirkels and das Papier
vermeiden

e Minenaustauschsystem ist einfach zu bedienen

e Maximaldurchmesser der gezeichneten Kreise: 36cm

e Ein Paket mit Ersatzminen in einer Plastikbehélter mit Stopsel, Tuschspitze,
Zirkelfederhalterung im Lieferumfang,

e |deal zur Anwendung in der Schule bei Mathematik-, Technik- und
Kunstunterricht
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PL/

uniwersalne grafity do réznego rodzaju cyrkli

wysoka jakos$¢ uzytego grafitu zapewnia doskonate efekty kreslarskie

dtugos¢ wktadu 2 cm

opakowanie plastikowe doskonale chroni grafity przed ztamaniami

kazde opakowanie zawiera 10 sz

MGO004

Compass leads 10 pcs on blistered card

t. grafitow

universal leads for various types of compasses, high quality of the lead
used ensures excellent drafting effects
lead length 2 cm

o plastic packaging protects lead perfectly against fractures
e each pack contains 10 leads

EN/ * high quality DE / ¢ Hohe Qualitat
e conically sharpened leads o Kegelférmig gespitzte Minen
PL / e wysoka jakos¢

stozkowo zatemperowane
grafity

DE /
Universalminen fir verscheide Arten von Zirkeln
Minenlange: 2 cm

Die Plastikverpackung schitzt Minen sehr gut vor Bruch
Jede Verpackung enthélt 10 Stk. Minen.

Stapler 24/6 and 26/6 soft-touch line

stapler made of durable, soft in touch and delicate material
it has a carrier for 24/6 or 26/6 staples

it can staple up to 16 paper sheets (80 g/m2)

max depth to stapled sheets 70mm from paper edge
available colours: pink, blue, pastel blue, mint and black

Hohe Graphitqualitat gewahrleistet ausgezeichnete Zeichenergebnisse

EN / e delicate in touch, ,soft-touch” DE / ¢ Gehéuse mit einem weichen, sanften
surface Soft-Touch-Oberflache
o available neon, pastel and o verfligbar in Pastell-, Neon- und
regular colours universellen Farben
PL / e obudowa z miekka w dotyku,

delikatng powierzchnia Soft-touch
dostepne pastelowe, neonowe
i uniwersalne kolory

PL/ DE /
e zszywacz z wytrzymatego, miekkiego i delikatnego w dotyku tworzywa e Hefter aus einem haltbaren, weichen und hautfreundlichen Kunststoff
e posiada magazynek na zszywki 24/6 lub 26/6 e mit einem Heftklammerspender 24/6 oder 26/6
e zszywa jednorazowo do 16 arkuszy papieru (80 g/m2) o heftet bis zu 16 Blatter (80 g/m2) gleichzeitig
o gtebokos¢ wsuwania kartki do 70mm od krawedzi papieru e das Blatt kann bis 70 mm vom Papierrand eingeschoben werden
e dostepny w kolorach: r6zowym, niebieskim, niebieskim pastelowym, o verflighare Farben: Pink, Blau, Pastellblau, Mint, Schwarz
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mietowym i czarnym

pink / rézowy (neon) blue / niebieski (neon)

MZ102-07 MZ102-03 MZ102-32

mint / migtowy (pastel)

blue / niebieski (pastel) black / czarny

MZ102-38 MZ102-02



Stapler remover

o stapler with a black plastic handle with a metal unfastening mechanism
e does not damage paper

EN/ * suitable for all staples sizes, DE / * geeignet fir alle HeftklammergréRen,
including 24/6 or No.10 darunter 24/6 und No. 10

PL / e odpowiedni do wszystkich rozmiaréw
zszywek, w tym 24/6 czy No.10

PL/ DE /
e rozszywacz z uchwytem z tworzywa w kolorze czarnym z metalowym e Enthefter mit einem Griff aus schwarzem Kunststoff mit Enthefter-
mechanizmem rozszywajacym Mechanismus aus Metall
e nie niszczy rozszywanych kartek papieru e beschadigt die enthefteten Blatter nicht
MR100-00

Puncher soft-touch line

e puncher made of durable, soft in touch and delicate material

e it can make holes in up to 10 paper sheets at one time (80 g/m2) with
distance of 80mm

o diameter of holes on paper: 5,5mm

e available colours: pink, blue, pastel blue and black

EN/ * delicate in touch, ,soft- DE / © Gehduse mit einem weichen, sanften
touch” surface Soft-Touch-Oberflache
e available neon, pastel and o verfligbar in Pastell-, Neon- und
regular colours universellen Farben

PL / e obudowa z miekka w dotyku,
delikatna powierzchnia Soft-touch
o dostepne pastelowe, neonowe
i uniwersalne kolory

PL/ DE /

e dziurkacz z wytrzymatego, miekkiego i delikatnego w dotyku tworzywa e Locher aus einem haltbaren, weichen und hautfreundlichen Kunststoff
e dziurkuje jednorazowo do 10 arkuszy papieru (80 g/m2) na szerokos$¢ o locht bis zu 10 Blatter (80 g/m2) gleichzeitig mit der Breite von 80 mm

80mm e Durchmesser der im Papier gemachten Locher betragt 5,5 mm
e Srednica otworéw wykonanych w papierze to 5,5mm o verfligbare Farben: Pink, Blau, Pastellblau, Mint, Schwarz
e dostepny w kolorach: rézowym, niebieskim, niebieskim pastelowym

i czarnym

pink / rézowy (neon) blue / niebieski (neon) blue / niebieski (pastel) black / czarny
MD110-07 MD110-03 MD110-38 MD110-02
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Tape dispenser soft-touch line

o tape dispenser made of durable, soft in touch and delicate material

e there can be used different sizes of tape up to 20mm width and 30m
length

e available colours: pink, blue, pastel blue, pastel mint and black

EN / ¢ delicate in touch, »soft-touch” surface DE / ¢ Gehduse mit einem weichen, sanften
L]

available neon, pastel and regular Soft-Touch-Oberflache
colours o verfligbhar in Pastell-, Neon- und
e universal size for different tape sizes universellen Farben

e universelle GroRe, die an verschiede
BandgroRen angepasst ist
PL / e obudowa z miekka w dotyku,
delikatng powierzchnia Soft-touch
e dostepne pastelowe, neonowe i
uniwersalne kolory
e uniwersalny rozmiar dopasowany do
réznych rozmiaréw tasm

PL/ DE /
e dyspenser do tasm z wytrzymatego, miekkiego i delikatnego w dotyku e Abroller aus einem haltbaren, weichen und hautfreundlichen Kunststoff
tworzywa e geeignet fiir Klebebédnder bis 20 mm Breite und 30 m Lange
e mozliwosc¢ zastosowania tasm do 20mm szerokosci i 30m dtugosci o verfligbare Farben: Pink, Blau, Pastellblau, Pastellminze und Schwarz

e dostepny w kolorach: rézowym, niebieskim, niebieskim pastelowym,
mietowym pastelowym oraz czarnym

pink / rézowy (neon) blue / niebieski (neon) blue / niebieski (pastel) mint / mietowy (pastel) black / czarny

MD111-07 MD111-03 MD111-38 MD111-32 MD111-02

Staples 24/6 and No.10, 1000 pcs

o zinc plated staples made of high quality steel
o available 2 most popular sizes: 24/6 and No.10
o can staple up to 15 or 25 paper sheets (70g/m2) depending the stapled sizes

STAPLES EN/ ° sharp endings for easy DE / e die angespitzten Enden verhindern
ZS7VWKI pierce a stapled stack of das Biegen und stechen die Blatter
\ s sheets problemlos durch
PL / e zaostrzone korce zapobiegaja
zginaniu i tatwo przebijaja zszywany
plik kartek
STAPLES
ZSIYWEI
PL/ DE /
o zszywki ocynkowane wykonane z wysokiej o verzinkte Heftklammern aus hochqualitativem
jakosci stali Stahl

o dostepne 2 najbardziej popularne rozmiary: 24/6 o in zwei beliebtesten GroBen 24/6 und No.10
iNo.10 heften bis zu 15 oder 25 (Grammatur 70g/m2) je
zszywaja do 15 lub 25 kartek (o gramaturze nach Heftklammerart

70g/m?) w zaleznosci od rozmiaru zszywek

24/6 No.10

MZ100-00 MZ101-00
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Silver push pins

e metal push pins made of high quality zinc plated steel in silver colour
e rounded shape of push pin
e quantity 50 or 100 pcs, depending the type of box

EN / ¢ high quality zinc steel DE / * hochqualitativer verzinkter Stahl
suitable to use at different o Rei3nagel fiir verschiedene
surfaces Oberflachen

i3
4
'5 Camet 3 PL / e wysokiej jakosci ocynkowana stal
i i [~ e pinezki odpowiednie do réznych
3 . . .
: EE THUMB PlNSﬂ:’:_ = T powierzchni
\\i PINEZKI BIUROWE  ¢/2, =@ %

PL/ DE /

e pinezki metalowe wykonane z wysokiej jakosci e ReiBnagel aus hochqualitativem verzinktem Stahl
ocynkowanej stali w kolorze srebrnym silberfarben

e mit gerundetem Reil3nagelkopf
e 50 oder 100 Sttick, je nach Verpackung

e gtéwka pinezki jest zaokraglona
e ilos¢ 50 lub 100 sztuk, w zaleznosci od
opakowania

50 pcs colour box / 50 szt. op. kartonowe 100 pcs cassette / 100 szt. kasetka
MP100-00 MP101-00

Paper clips in colour box

office paper clips made of high quality zinc plated steel in silver colour
available length: 25, 28, 33 and 50mm with rounded shape
can fasten 25-60 paper sheets depending the size

o
=
=
[

PAPER CLIPS =

SPINACZE BIUROWE f,;
7

PL/

e spinacze biurowe do papieru z wysokiej jakosci
ocynkowanej stali w kolorze srebrnym

e spinacze maja dtugosci 25, 28, 33 i 50mm i
zaokraglony ksztatt korcowki

e jednorazowo spinaja 25-60 kartek w zaleznosci
od rozmiaru

e opakowanie jednostkowe zawiera 100 szt.
spinaczy

25mm

MS102-00

single box contain 100 pcs of paper clips

EN/ * high quality zinc steel
e rounded paper clips shape

PL/

wysokiej jakosci ocynkowana stal
zaokraglony ksztatt spinaczy

DE /

e Biiroklammern aus hochqualitativem verzinktem
Stahl silberfarben

e die Biiroklammern haben unterschiedliche
Lange: 25, 28, 33 und 50 mm und gerundete
Enden

e man kann mit ihrer Hilfe 25 bis 60 Blatter, je

nach Art, gleichzeitig klammern

die Einzelverpackung enthalt 100 Stiick

Biiroklammern

28mm 33mm
MS103-00 MS104-00

DE/ ° hochqualitativer verzinkter Stahl
e gerundete Form der Blroklammern

50mm

MS105-00
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Silver paper clips in magnetic box

o office paper clips made of zinc plated steel in silver colour with 28mm
length

o high quality steel, rounded shape

e packed in plastic, transparent box with magnetic top cover

e quantity in box: 100 pcs

EN/ triangular shape zinc plated DE / ¢ verzinkte Biroklammern mit
office paper clips dreieckiger Form
e packed in magnetic box e Verpackung mit Magnetverschluss

PL / e ocynkowane spinacze biurowe
o tréjkatnym ksztatcie
e opakowanie z magnetyczna zatyczka

PL/ DE /
e spinacze biurowe metalowe, srebrne ocynkowane, o dtugosci 28mm e Biroklammern aus Metall, silberfarben, verzinkt, mit einer Lange von 28
o wysokiej jakosci stal, zaokraglony ksztatt mm
e pakowane w plastikowe, przezroczyste pudetko z magnetycznym e hochqualitativer Stahl, gerundete Form
wieczkiem e verpackt in eine transparente Plastikbox mit Magnet-Deckel
o ilo$¢ w opakowaniu: 100 sztuk e Anzahl pro Verpackung: 100 Stiick

28mm silver / srebrne

MS107-100

Coated paper clips in magnetic box

e coated, colour paper clips in regular, neon, pastel and ,zebra” colours,
with length 28mm

o high quality steel, with rounded shape

e packed in plastic, transparent box with magnetic top cover

e quantity in box: 100 pcs

EN/ e mix colours of paper clips DE / e bunte Biroklammern in vielen Farben
e packed in magnetic box e Verpackung mit Magnetverschluss

PL / e kolorowe spinacze w kilku wersjach
kolorystycznych
e opakowanie z magnetyczng zatyczka

PL/ DE/
e spinacze powlekane kolorowe o dtugosci 28mm o Biiroklammern beschichtet bunt 28 mm
e wysokiej jakosci stal, zaokraglony ksztatt e hochqualitativer Stahl, gerundete Form
e pakowane w przezroczyste opakowanie z magnetycznym wieczkiem e verpackt in eine transparente Plastikbox mit Magnet-Deckel
e ilo$¢ w opakowaniu: 100 sztuk e Anzahl pro Verpackung: 100 Stiick
28mm colour / kolorowe 28mm neon / neonowe 28mm pastel / pastelowe 28mm zebra / zebra
MS108-100 MS109-100 MS110-100 MS111-60
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Coated paper clips in plastic cassette

e coated, colour paper clips in regular, neon, pastel and ,zebra” colours,
with length 28mm

e made of high quality steel, in rounded shape

e packed in transparent plastic box with hanger

e quantity in box: 100 pcs

&
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= = EN / ¢ mix colours of paper clips DE / ¢ bunte Biroklammern in vielen Farben
= PAPER CL'PS 5. o o packed in plastic box with o transparente Verpackung mit

Eh BURCWE B £ hanger Aufhanger

—

PL / e kolorowe spinacze w kilku wersjach

| kolorystycznych
e opakowanie przezroczyste z
zawieszka
C]
PL/ DE /
e spinacze powlekane kolorowe standardowe, neonowe, pastelowe i ,zebra” e Biroklammern beschichtet neonfarben 28 mm
o dtugosci 28mm e hochqualitativer Stahl, gerundete Form
o wysokiej jakosci stal, zaokraglony ksztatt e verpackt in eine transparente Plastikbox mit Aufhanger
e pakowane w przezroczyste opakowanie plastikowe z zawieszka e Anzahl pro Verpackung: 100 Stiick
e ilos¢ w opakowaniu: 100 sztuk
28mm colour / kolorowe 28mm neon / neonowe 28mm pastel / pastelowe 28mm zebra / zebra
MS112-100 MS113-100 MS114-100 MS115-100

Mix accesories set: push pins, paper
clips, binder clips 153 pcs in plastic box

o office accessories set in plastic transparent box with compartments

o including: binder clips 19mm (3 pcs.), metal push pins (35 pcs.), push pins (20 pcs.),
colour paper clips 26mm (70 pcs.), metal paper clips 26mm (25 pcs.)

e box size: 112 x 85 x 25mm

EN / ¢ mix of office accessories in DE / * Biroprodukte-Mix in einem Set
one set e transparente Box fiir das Aufbewahren

transparent plastic storage box

PL / e mix produktéw biurowych w jednym
zestawie

przezroczysta kasetka do
przechowywania

PL/ DE /
e zestaw biurowy w plastikowym opakowaniu z przegrodami e Biro-Set mit Plastik-Trennwanden
e sktad opakowania: klipy biurowe 19mm (3 szt.), pinezki metalowe (35 e Verpackungsinhalt: Biiro-Clips 19 mm (3 Stiick), Metall-Rei3négel (35
szt.), pinezki tablicowe (20 szt.), spinacze kolorowe 26mm (70 szt.), Sttick), Rei3nagel fur Tafeln (20 Stiick), Buroklammern bunt 26 mm (70
spinacze metalowe 26mm (25 szt.) Stiick), Metall-Blroklammern 26 mm (25 Stiick)
e wymiar pudetka: 112 x 85 x 25mm e Abmessungen der Verpackung: 112 x 85 x 25mm
MS116-153
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Silver paper clips in plastic cassette
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PL/

biurowe spinacze o dtugosci 26 mm

wykonane z wysokiej jakos$ci metalu, o tréjkatnym ksztatcie
pakowane w przezroczyste plastikowe kasetki

ilos¢ w opakowaniu: 100 sztuk

MS117-100

office paper clips with length of 26 mm

made of high-quality metal in triangular shape
packed in a transparent plastic cassette

total quantity in the package: 100 pieces

length: 26mm DE / ¢ Linge: 26 mm
triangular shape o dreieckige Form
quantity in box: 100 pcs e Menge pro Packung: 100 Stiick

dtugosé: 26mm
tréjkatny ksztatt
ilos¢ w opakowaniu: 100 sztuk

DE /

Biiroklammern 26 mm lang

aus hochwertigem Metall, in dreieckiger Form
verpackt in transparenten Kunststoffkassetten
Menge pro Packung: 100 Stiick

Office pins in plastic cassette

PL/
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szpilki wykonane z wysokiej jakosci stali w kolorze srebrnym
pakowane w plastikowym przezroczystym pudetku z zawieszka

dtugos¢ 26mm wraz z gtéwka
waga netto szpilek 50g

MS106-00

EN / ¢ high quality steel pins

pins made of high quality steel in silver colour
packed in plastic transparent box with hanger
total length 26mm

net weight 50g

DE / * hochqualitative Stahlnadeln

PL / e wysokiejjakosci stalowe szpilki

DE /

e Biironadeln aus hochqualitativem Stahl silberfarben

e verpackt in eine transparente Plastikbox mit Aufhdanger
e Linge mit Kopf 26 mm

o Nettogewicht der Biironadeln 50 g



PL/

identyfikator z przezroczystego, sztywnego tworzywa
wyposazony w klips sprezynujacy i niewielka agrafke

posiada nadrukowane linie z przodu i kod kreskowy na odwrocie

wymiary identyfikatora: 87x53mm

MI100-00

FILM INDEX

ZAKLADK] INDEESUIALCE

rotey

Bxle g

PL/

ID badge with clips

EN/ ¢

PL/ o

ID badge made of transparent thick material

it has a spring clip and a small safety pin

it has a printed lines on front and barcode on back side
size of single ID badge: 87x53mm

office and conference ID DE / * Konferenz- und Biro-Identifikatoren
badges o leicht anzubringen dank einem Clip
easy to fasten thanks to clip und einer Sicherheitsnadel
identyfikatory konferencyjne i

biurowe

tatwe do przypinania dzieki klipsowi

i agrafce

DE /

Identifikator aus einem transparenten, festen Kunststoff
mit einem federnden Clip und einer kleinen Sicherheitsnadel

Abmessungen des Identifikators: 87x53mm

Film index

samoprzylepne zaktadki w 5 wyrazistych kolorach
wykonane z elastycznego, pétprzeztoczystego tworzywa PET

delikatny klej nie brudzi i nie uszkadza papieru

dostepne w dwdch wersjach o réznych ksztattach

rectangular / prostokatne

MZ104-5

arrows / strzatki

MZ105-5

self-adhesive index tabs in five bright colours
made of flexible, semitransparent PET material
gentle adhesive do not damage paper surface
available in 2 models with different shapes

5 colours x 25 pcs DE/* 5 Farben x 25 Kartchen
shapes: rectangular and e Formen: Rechteck und Pfeile
arrows o Lesezeichen beschreibbar

easy to write on it

5 koloréw x 25 karteczek
ksztatty: prostokatne i strzatki
mozliwos¢ pisania po zaktadkach

DE /

o selbstklebende Lesezeichen in 5 leuchtenden Farben
e hergestellt aus flexiblem, halbtransparentem PET-Kunststoff

mit aufgedruckten Linien vorne und einem Strichcode auf der Riickseite

o der sanfte Klebstoff hinterlasst keine Flecken und beschadigt das Papier

nicht
e erhéltlich in zwei Versionen mit unterschiedlichen Formen
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Sticky notes neon colours

e sticky notes in cube, in yellow, orange, green or pink yellow colour,
perfect for short notes
o available size: 75x75mm, quantity of sheets in cube: 100 pcs

surfaces

PL/

e karteczki samoprzylepne w bloczku, w z6ttym, pomaranczowym, zielonym
lub rézowym neonowym kolorze, idealne do krétkich notatek

e rozmiar karteczek: 75x75mm, ilo$¢ sztuk w bloczku: 100 sztuk

o karteczki posiadaja tatwousuwalny za pomoca wody klej

e karteczki mozna wielokrotnie przyklejac i odkleja¢ na réznych
powierzchniach

neon yellow / neon z6tty neon orange / neon pomaranczowy

MB100-20-100 MB100-21-100

surfaces

PL/

e karteczki samoprzylepne w bloczku, w z6ttym neutralnym kolorze, idealne
do notatek

e dostepne w réznych rozmiarach: 40x50, 50x75, 75x75mm, ilo$¢ sztuk w
bloczku: 100 lub 300 sztuk

e karteczki posiadaja tatwousuwalny za pomoca wody klej

o karteczki mozna wielokrotnie przyklejac i odkleja¢ na réznych
powierzchniach

40x50mm, 100 sheets / 100 kart. 50x75mm, 100 sheets / 100 kart.

MB101-06-100 MB102-06-100
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EN/ * suitable to stick on different

e 4 colours available

EN / e suitable to stick on different

o different sizes available

75x75mm, 100 sheets / 100 kart.

MB103-06-100

o sheets have glue easy-to-remove by water
e sheets can be sticked and unsticked many times on various surfaces

DE / * zum Anbringen an verschiedene
Oberflachen
e in 4 Farben

PL / e do naklejania na réznych
powierzchniach
e dostepne 4 kolory

DE /

o Haftnotiz Wirfel, Farben: Gelb, Orange, Griin oder Neon-Pink, ideal fur
kurze Notizen

o Zettelabmessungen: 75x75mm, Anzahl der Blatter im Wirfel: 100 Stiick

o die Zettel sind mit leicht mit Wasser entfernbarem Klebstoff versehen

o die Zettel kann auf verschiedenen Oberflachen mehrmals ankleben und
entfernen

neon green / neon zielony neon pink / neon rézowy

MB100-22-100 MB100-23-100

Sticky notes yellow colour

e sticky notes in cube, in yellow neutral colour, perfect for short notes

e available in various sizes: 40x50, 50x75, 75x75mm, quantity of sheets in
cube: 100 or 300 pcs

o sheets have glue easy-to-remove by water

e sheets can be sticked and unsticked many times on various surfaces

DE / ¢ zum Anbringen an verschiedene
Oberflachen
e inverschiedenen Gro3en

PL / e do naklejania na réznych
powierzchniach
e dostepne rézne rozmiary

DE/

e Haftnotiz Wiirfel, im neutralen Gelb, ideal fiir Notizen
verschiedene GréRen: 40x50, 50x75, 75x75mm, Anzahl der Blatter im
Wiirfel: 100 oder 300 Stiick
die Zettel sind mit leicht mit Wasser entfernbarem Klebstoff versehen
die Zettel kann auf verschiedenen Oberflichen mehrmals ankleben und
entfernen

40x50mm, 300 sheets / 300 kart. ~ 75x75mm, 300 sheets / 300 kart.

MB101-06-300 MB103-06-300



Toolbox mug

o office mug, toolbox - ballpens, fountain pens, pencils, scissors and others
e made of elegant, durable metal mesh
e product available in 2 colours: black and silver

EN/ * high quality metal mesh DE / ¢ hohe Qualitit des Metallnetzes
e available in 2 colours e in 2 Farben

PL / ¢ wysoka jakos¢ metalowej siatki
e dostepny w 2 kolorach

PL/ DE /
e kubek na przybory biurowe - dtugopisy, pidra, otéwki, nozyczki i wiele e Becher fiir Schreibutensilien - Kugelschreiber, Fiiller, Bleistifte, Scheren
innych und vieles mehr
e przybornik wykonany z metalu, ktéry zapewnia jego trwatos¢ e der Organizer wurde aus Metall hergestellt, wodurch er besonders haltbar
o delikatna faktura siatki pozwala na uzyskanie efektu lekkosci ist
e produkt dostepny jest w dwdch kolorach: czarnym i srebrnym o die feine Netzstruktur sorgt fiir einen Effekt der Leichtigkeit

e das Produkt gibt es in zwei Farben: schwarz und silberfarben

black / czarny silver / srebrny

MPQ05-02 MPOQ05-50

Multifunctional metal desk organizer

e multifunctional metal desk organizer made of metal mesh

e compartments for various purposes: for notes, stationery and small office
accessories

e product available in 2 colours: black and silver

EN/ high quality metal mesh DE / * hohe Qualitit des Metallnetzes
e available in 2 colours e in 2 Farben
PL / ¢ wysoka jakos¢ metalowej siatki

e dostepny w 2 kolorach

PL/ DE /
e przybornik wielofunkcyjny wykonany z metalowej siatki e Multifunktions-Organizer aus Metallnetz
o trzy przegrédki réoznego zastosowania: na karteczki, na przybory pismienne e drei Facher fiir verschiedene Zwecke: flir Zettel, Schreibutensilien und
oraz drobne akcesoria biurowe kleine Bliroaccessoires
e produkt dostepny w kolorach: czarnym i srebrnym e das Produkt gibt es in zwei Farben: schwarz und silberfarben
black / czarny silver / srebrny
MP006-02 MP006-50
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Memo holder

e memo holder to storage paper notes, perfect for home and office
e comfortable to remove notes through front
g ¢ made of elegant metal mesh
B o product available in 2 colours: black and silver
';.:Ez_, st
EN/ ° high quality metal mesh DE/ ° hohe Qualitat des Metallnetzes

e available in 2 colours e in 2 Farben

PL / e wysoka jakos¢ metalowej siatki
e dostepny w 2 kolorach

PL/ DE /
e przybornik do przechowywania karteczek, idealny jako dodatek na biurko e Organizer fur das Aufbewahren von Zetteln, ideal als ein zusatzliches
e wygodny otwor z przodu do tatwego wyjmowania karteczek Accessoire auf den Schreibtisch
e wykonany z eleganckiej, delikatnej metalowej siatki e bequeme Offnung vorne fiir das leichte Entnehmen der Zettel
e produkt dostepny jest w dwdch kolorach: czarnym i srebrnym e aus elegantem, feinem Metallnetz

e das Produkt gibt es in zwei Farben: schwarz und silberfarben

black / czarny silver / srebrny

MP007-02 MP007-50

EET T T Metal mesh waste bin 23,5x27cm, 91
e — -

v —_—

o office waste bin made of elegant metal mesh
o size of waste bin 23,5cm diameter x 27cm height
e product available in 2 colours: black and silver

EN/ * high quality metal mesh DE / * hohe Qualitit des Metallnetzes
e available in 2 colours e in 2 Farben

PL / e wysoka jako$¢ metalowej siatki
o dostepny w 2 kolorach

PL/ DE /
e biurowy kosz na $mieci z eleganckiej metalowej siatki e Biro-Abfalleimer aus elegantem Metallnetz
e wymiar kosza to 23,5cm $rednicy x 27cm wysokosci o die Abmessungen des Abfalleimers sind: 23,5 cm Durchmesser und 27 cm
e produkt dostepny jest w dwéch kolorach: czarnym i srebrnym Hohe

e das Produkt gibt es in zwei Farben: schwarz und silberfarben

black / czarny silver / srebrny

MK111-02 MK111-50
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Metal mesh waste bin 29,5x34,5cm, 191

o office waste bin made of elegant metal mesh
o size of waste bin 29,5cm diameter x 34,5cm height
o product available in 2 colours: black and silver

EN/ ¢ high quality metal mesh
e available in 2 colours

DE/ * hohe Qualitit des Metallnetzes
e in 2 Farben

PL / ¢ wysoka jako$¢ metalowej siatki
e dostepny w 2 kolorach

PL/
o biurowy kosz na $mieci z eleganckiej metalowej siatki
e wymiar kosza to 29,5cm $rednicy x 34,5cm wysokosci
e produkt dostepny jest w dwdch kolorach: czarnym i srebrnym

DE /

o Biro-Abfalleimer aus elegantem Metallnetz

o die Abmessungen des Abfalleimers sind: 29,5 cm Durchmesser und 34,5
cm Hohe

e das Produkt gibt es in zwei Farben: schwarz und silberfarben

black / czarny silver / srebrny

MK112-02 MK112-50

File fasteners with plastic clip

o file fasteners with 15 cm length and 3,4 cm width

o elements with a file-folder mechanism, with a metal fastening strip

o there is a hole with distance 6-8cm for insert into binder

o available in different colours, packed by 25 pcs or 125 pcs as colour mix

EN/ universal file fasteners for
office binders
o all purpose hole spacing

DE/ ° universelle Heftstreifen flr
verschiedene Ordner
e universeller Lochabstand

PL / e wasy uniwersalne do réznego rodzaju
segregatorow
e uniwersalny rozstaw oczek

PL/ DE /
e wasy do skoroszytéw o dtugosci 15 cm i szerokosci 3,4 cm o Heftstreifen mit einer Linge von 15 cm und Breite 3,4 cm
o elementy z mechanizmem skoroszytowym, z metalowa tasma mocujaca e Elemente mit Heftmechanismus mit einem Metallbefestigungsband
e posiadaja dziurkowanie o rozstawie oczek 6-8 cm do wtozenia do e mit einer Lochung von 6-8 cm fiir das bequeme Abheften im Ordner
segregatora o die Heftstreifen sind in verschiedenen Farben erhéltlich und werden je 25

e wasy dostepne w réznych kolorach pakowane po 25 sztuk lub w mixie
koloréw 125 sztuk

Stlick oder im Farben-Mix je 125 Stiick gepackt

/ ::)il(ol‘:élggw white / biate green / zielone yellow / z6tte red / czerwone blue / niebieskie black / czarny
MW100-00 MW101-00 MW102-00 MW103-00 MW104-00 MW105-00 MW106-00
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